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Oratio Achillis Ratti, occasione praesentationis litterarum credentialium
capiti status Polonici Iosepho Pitsudski die 19 VII 1919 habita (autographum).
Vide N. 927, p. 309-311.
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Ecclesia cathedralis Sandomiriensis, in qua Achilles Ratti sollemnem Missam Pontificalem celebravit in festo Nativitatis BMV die 8 IX 1918
(cfr. ANP LVII/2, N. 228, p. 264-272).



N. 717.

Achilles Ratti
card. Petro Gasparri
Varsaviae, 1V 1919.

Certiorem facit secretarium status de statu rerum in paroecia Mstyczow
(dioecesis Kielcensis), ubi sac. Andreas Huszno sui iuris "Ecclesiam democra-
ticam" condidit. Huius rei culpam non solum in seditiosum sacerdotem, sed
etiam in nimis severos et rigidos modos se gerendi ipsius ordinarii dioecesis
Kielcensis reicit. Describens autem operam suam pro restituendo ordine et
tranquillitate in dicta paroecia interpositam, praeter alia mittendo illuc duos
sacerdotes, qui exercitia spiritualia in paroecia peragerent, et recipiendo de-
legatos eiusdem paroeciae Mstyczoviensis una cum sacerdote Huszno, rogat,
ut harum actionum suarum, si forte fines facultatum sibi concessarum exces-
serint, veniam a summo pontifice sibi impetrare velit.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1143r-1146v N.prot. 1021.

Eminenza,

Dell'infelice sacerdote Huszno! e dei tristi fatti della parrocchia di Msty-
czéw (diocesi di Kielce) ho gia dovuto sottomettere all'Eminenza V.ra
Rev.ma apposito ossequioso rapporto nel mio numero 491 (13 1 1919)2 Chiu-
devo quel rapporto dicendo che (per le condizioni ivi espresse) una cosa sola
mi sembrava allora potersi fare senza pericolo e con qualche speranza di
frutto, cioé "sorvegliare da vicino la posizione e I'andamento delle cose cer-
cando di farvi pervenire qualche benevolo invito all'ordine e di esercitare
qualche buona influenza, massime aprofittando della parte (di popolazione)
rimasta buona, salvo intervenire direttamente nel momento e nel modo che
le cose saranno per suggerire"3,

Che il caso fosse grave, pericoloso ed insieme delicato appare dal detto
rapporto e dagli inserti che lo accompagnavano, al quale ed ai quali senz'al-
tro mi riferisco. Delicato il caso, perché 1'autorita del Vescovo vi si trovava
impegnata a fondo; grave e per la natura delle cose e per l'importanza anche
numerica della parrocchia, formata di una dozzina di villaggi con 6 mila e
piu fedeli e per la gia troppo lunga durata del male; pericoloso per le in-

1 Cfr. ANP LVII/3, notam 570, p. 208.
2 Ibidem, N. 418, p. 276-279.
3 Ibidem, p. 279.
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fluenze socialistiche che vi sono in giuoco; dove & da notare che dire socialisti
e anche dire anticlericali e antireligiosi, piu pericolosi (massime per un po-
polo molto religioso ma molto ignorante) quando si fanno passare soltanto
per anticlericali, ma non per antireligiosi, anzi come favorevoli ed amici del-
la religione e non contrari neanche al clero propriamente, ma solo agli arbi-
trii e all'avidita di quelli che gli appartengono ecc. ecc. Ed & anche da ag-
giungersi da una parte che da socialisti e proprio da socialisti agrari la dio-
cesi di Kielce & molto infestata, dall'altra che i metodi di governo (ai quali
ebbi gia ad accennare) del Vescovo di Kielce? purtroppo si prestano al loro
giuoco e presso il popolo e presso il clero, massime nei frequenti tramuta-
menti de' sacerdoti da un posto all'altro. Per darne un'idea confrontando la
statistica e lo stato del clero stampato nel Calendario del 1918 con quello del
1919 si contano non meno di 144 tramutamenti®, piu di 50 sono di parroci, il
resto di vicari e questo sopra un totale di 358 preti in cura d'anime; ed il
Canonico Bozek® molto devoto al suo Vescovo e da lui desiderato come Ausi-
liare mi assicurava or non € molto che adesso Mons. Losinski si & di molto
moderato.

Dal giorno del mio rapporto, ossia dal gennaio p.p. [prossimo passato] la
situazione a Mstyczow si € sempre piu aggravata per 2 motivi. Il primo che
il prete Huszno ha interessato di sé tutti e signoli i deputati socialisti del
Sejm, mediante un opuscolo loro distribuito ed anche fra il pubblico larga-
mente. L'opuscolo specialmente rivolto contro la gerarchia ha per titolo:
"Chiesa democratica"” ed il contenuto risponde al titolo. S'aggiunge 1'aggra-
vante minacciosa di qualche relazione avviata tra il prete Huszno ed un
vescovo "nazionale" americano Hodur$8, e fu appunto come una concreta e po-
sitiva minaccia di chiesa democratica-nazionale che Mons. Teodorowicz? (co-
me dico nel rapporto 9951 di questo medesimo corriere) porto il caso Huszno
all'ultima conferenza dei Vescovi Polacchi esprimendo il timore di intervento
dei socialisti nel Sejm stesso in suo favore. Il presidente stesso dei Ministri
sig. Paderewski!l pochi giorni prima di partire per Parigi mi si diceva molto
preoccupato della cosa di Mstyczow e mi supplicava di intervenire, anche
perché quel Vescovo Hodur sarebbe gia in viaggio per venire in Polonia, dove
gia il precedente ancor vivo dei Mariavitil2, le notizie del clero di Boemia e

4 Augustinus Losinski, cfr. ANP LVII/1, notam 6, p. 5.

5 Cfr. Calendarium pro clero dioecesis Kielcensis in Annum Domini 1918, concinnatum opera
presbyteri Caroli Barez S. Sanctitatis cubicularii intimi, Kielce 1918; Calendarium pro clero dioecesis
Kielcensis in Annum Domini 1919, concinnatum opera presbyteri Caroli Barcz S. Sanctitatis cubicu-
larii intimi, Kielce 1919.

6 Sac. Antonius Bozek, cfr. ANP LVII/1, notam 175, p. 93.

7 Kosciét demokratyczny [Ecclesia democratica), Krakéw 1919.

8 Epus Franciscus Hodur, cfr. ANP LVII/4, notam 607, p. 216.

9 Epus Iosephus Teodorowicz, cfr. ANP LVII/1, notam 208, p. 103-104.

10 Cfr, ANP LVII/4, N. 704, p. 346.

1 Ignatius Ioannes Paderewski, cfr. ANP LVII/3, notam 550, p. 203.

12 Fusius de Mariavitis vide ANP LVII/3, N. 307, p. 101, 110-111.



5

d'Ungheria e da ultimo quelle (per quanto calunniose) di Napoli rendono la
situazione sempre piu pericolosa!3. All'ultima ora poi venivo positivamente e
provatamente informato che anche un altro villaggio (Owczary) della diocesi
di Kielce in seguito a dismembrazione forse troppo draconianamente esegui-
ta si trova da qualche mese in condizioni critiche e minacciosel4.

Devo anche aggiungere che gia da parecchie parti avevo notato una cer-
ta maraviglia pel fatto che le cose di Mstyczéw perseveravano in tale senso e
sempre peggio minacciassero nonostante la vicina presenza del Visitatore
Apostolico.

Se nonché ad un intervento qualsiasi si opponevano due serie di ostacoli.

La prima risultava dalle disposizioni d'animo del Vescovo e de' suoi modi
di procedere. Per lui il prete Huszno e addirittura un prescito, cio che mi
pare un po' troppo, per quanto il disgraziato e gia prima ed anche di recente
abbia dato gravi motivi a diffidare di lui, delle sue promesse e delle sue in-
tenzioni. Quanto al popolo poi il Vescovo, estremamente preoccupato del pre-
stigio dell'autorita, dopo essere stato molto severo (credo troppo severo), non
vede altro rimedio se non in ulteriori e piu gravi condanne della Santa Sede,
avendo egli esaurito le sue, mentre credo fermamente che nelle presenti
circostanze sia del luogo che del piu largo ambiente politico e sociale nulla
potrebbe essere piu pericoloso.

Intanto il male si era molto aggravato e mentre nel dicembre 1918 il Ve-
scovo poteva scrivermi che gli aderenti del prete Huszno erano pochissimil®
(per quanto anche allora si illudesse), ora non ha molto scrivevami che il
prete stesso era riuscito a fanatizzare il popolo!é. Per pur fare qualche cosa
suggerivo e raccomandavo vivamente al Vescovo che vedesse di circoscrivere
il male provvedendo di buoni sacerdoti le parrocchie circostanti e facendo in
queste tenere missioni od almeno predicazioni speciali, cio che fu fatto al-
meno in parte e non senza frutto per la localizzazione del male, ma nel luogo
stesso il male peggiorava sempre.

Qualche parziale buon effetto s'avrebbe forse avuto, se il Vescovo avesse
dato subito esecuzione all'idea venutagli di ricorrere alla potesta laica, per-
ché in forza della legge ancora vigente levasse al prete Huszno il possesso e
I'uso della Chiesa e della casa parrocchiale in Mstyczéw da lui abusivamente
e senza le debite autorizzazioni occupate; vero ¢ che da un governo come
quello di Moraczewskil” v'era ben poca speranza di ottenere un intervento
benefico od anche soltanto innocuo. I Commissario governativo in luogo ed

13 Hic verisimillime agebatur de informationibus ad condendas Ecclesias a Roma non depen-
dentes, ex.gr. clerus Bohemus instituit associationem, quae denominabatur: "Jednota Ceskosloven-
ského Duchovenstva". Accuratius et prolixius de hoc argumento vide: B. Kumor, Historia Kosciota
[Historia Ecclesiae], pars VIII, Lublin 1995, p. 642-644.

14 Cfr. ANP LVII/4, A. 11, p. 403-404.

15 Cfr. ANP LVII/3, N. 380, p. 214.

16 Cfr. ibidem, N. 441, p. 314; ANP LVIl/4, N. 623, p. 215-217.

17 Andreas Eduardus Moraczewski, cfr. ANP LVII/3, notam 193, p. 49.
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il Sindaco erano appunto e sono ancora tra i piu forti fautori del prete Husz-
no.

Ora poi il Vescovo di Kielce ha presentato il suo ricorso al Governol8; io
I'ho appoggiato e fatto appoggiare del mio meglio; il ministro del Culto? &
ben disposto; ma c'e molto dubbio che per questa via si venga a capo di qual-
che cosa; tanto piu che tra il Vescovo di Kielce ed il Ministro dell'interno2°
gia socialista e propagandista (dice il Vescovo) c'¢ vecchia ruggine, onde il
Vescovo stesso rinunciava a venire a Varsavia per assistere personalmente
il suo ricorso riconoscendo che la sua persona e "ingrata". Il che & purtroppo
vero; ed ho dovuto mio malgrado persuadermene per non dubitabili argo-
menti. Dico mio malgrado, perché dal principio della mia dimora fui piut-
tosto propenso a Mons. di Kielce, come I'Eminenza V.ra Rev.ma ha potuto
vedere nel mio rapporto n. 49 (20 VII 1918)2! sulla visita che a lui prima che
ad ogni altro Vescovo del Regno io facevo nei giorni 16-19 luglio 1918. Gli &
che il Vescovo di Kielce, per altro buono e zelante, usa sia nel governo che
nella purtroppo bene spesso doverosa lotta tali metodi (gia sopra in parte ac-
cennati) che gli alienano anche quelli che ne apprezzano e stimano le qualita
e nel laicato e nel Clero e nell'Episcopato stesso. Stando cosi le cose dalla
parte del Vescovo io non potevo certamente fare un assegnamento qualsiasi
sopra di lui per un eventuale intervento; la sua cooperazione avrebbe piu
presto nociuto che giovato.

Una seconda serie di ostacoli proveniva dalla impossibilita quasi asso-
luta di avvicinare la posizione, voglio dire i luoghi e le persone, ed esercitare
un'influenza qualsiasi e cio grazie alla sospettosa e vigile diffidenza in cui
sono entrati quei di Mstyczow, massime dopo un tardivo tentativo di Mons.
Vescovo per introdurre nella parrocchia due sacerdoti di sua fiducia, tenta-
tivo per poco non finito tragicamente. Qualche notizia io avevo di tempo in
tempo per mezzo di quel buon signor Kugler, che nomino nel mentovato mio
rapporto n. 49122,

Cosi mentre da una parte il bisogno di un intervento benefico si era fatto
piu che mai urgente, dall'altra ogni possibilita di tentarlo sembrava svanita.
Fu in tale condizione delle cose che la Divina Provvidenza (mi pare proprio
di dover dire cosi) fece tornare a me (e fu ai primi di marzo p.p.) il Rev.do Dr.
Trzeciak?3, gia professore all'Accademia Romano-cattolica di Pietroburgo?! e
gia presentatomi da Mons. Kakowski?®, per dirmi che chiusa e secondo lui li-
quidata quell'Accademia, come s'era fin qui occupato dei prigionieri polacchi

18 Cfy. ANP LVIV/4, annexum ad N. 623, p. 218-220.

19 Joannes Leopoldus Lukasiewicz, cfr. ibidem, notam 792, p. 306.

20 Stanislaus Wojciechowski, cfr. ibidem, notam 747, p. 285.

21 Cfr. ANP LVII/1, N. 83, p. 268-276.

22 Cfr. ANP LVII/3, N. 418, p. 276-279.

23 Stanislaus Trzeciak, cfr. ANP LVII/1, notam 480, p. 221.

24 Prolixius de historia Academiae Ecclesiasticae Petropolitanae vide: B. Ussas, Akademia
Duchowna. III. Akademia Duchowna w Petersburgu, Encyklopedia Katolicka, t. I, kol. 212-214.

25 Alexander Kakowski, cfr. ANP LVII/1, notam 25, p. XI.



ed austriaci in Russia, cosi ora dedicavasi a procurare soccorsi all'eroica Leo-
poli, aiutando un po' per tutto a raccogliere denaro e roba. Ho gia nominato
alla Eminenza V.ra Rev.ma il Rev.do Dr. Trzeciak nel mio ossequioso rap-
porto del 13 luglio 1918 n. 4026,

Mi venne l'ispirazione di suggerirgli che cercasse di penetrare anche a
Mstyczow e di bene informarsi del vero stato delle cose venendo poi a riferi-
rmene; 1o intanto lo mettevo al corrente dei precedenti e di quanto sapevo.

Il Dr. Trzeciak andava e stava a Mstyczow per qualche giorno; passava
dall'uno all'altro dei dodici villaggi, de' quali si compone la vasta parrocchia
(con circa 10 verste di diametro), e sapeva procurarsi tanta entratura presso
il prete Huszno e presso il popolo, tanta fiducia sapeva inspirare, che il gior-
no 21 marzo p.p. se ne veniva a Varsavia col prete stesso, col sindaco del luo-
go, con un piccolo proprietario ed un contadino, che a lui si affidavano come
a guida e introduttore, volendo essi ad ogni modo parlare col Visitatore Apo-
stolico e con Paderewski, perché non avevano mai potuto parlare col Vesco-
vo. '

Prevenendo la comitiva il Rev.do Trzeciak me la annunciava e mi sup-
plicava di non respingerla, avendo egli trovato le cose della parrocchia a pes-
simo partito, generale il risentimento contro il Vescovo, generale la recrimi-
nazione che il Vescovo nemmeno aveva mai voluto ricevere ed ascoltare, ge-
nerale 1'idea che il Visitatore come rappresentante della Santa Sede possa e
debba intervenire. Il Rev.do Trzeciak mi assicurava pure che con le buone si
potesse ancora guadagnare quella gente e salvare la situazione, impedendo
la formazione in questi momenti pericolosissima di una "chiesuola nazionale
democratica" altrimenti inevitabile.

Esitai un istante pensando che 1'udienza da me concessa certo non pia-
cerebbe al Vescovo e facilmente poteva essere abusata contro di lui peggio-
randone la situazione.

Pur mi parve di non doverla rifiutare, anche perché non si dovesse
estendere al Visitatore la recriminazione sollevata contro il Vescovo di non
volere né ricevere né ascoltare, tanto piu che sapevo avere il sig. Paderewski
accolta con bonta la comitiva. L'accolsi dunque anch'io con benevolenza e la-
sciare [sic] dire a tutti ed a ciascuno quanto ciascuno volle, ne ebbi l'impres-
sione di gente irritata ed acciecata, ma non cattiva, tranne forse il prete ed il
sindaco, i quali per quello che ne sapevo ed anche per quello che vedevo ed
udivo mi ispiravano poca o punta fiducia. Rispose [sic] (sempre interprete il
Rev.do Trzeciak) con bonta e pazienza, ma non senza rilevare la tristezza e
gravita della situazione, l'offesa di Dio, il danno delle anime; accennando
pure a speranze di trovare un rimedio, quando si cercasse con retta inten-
zione e cuore sincero; ricordando loro come ricordavo a me stesso che occor-
reva non prepararsi rimorsi di coscienza pel punto della morte, e con questo
pensiero li congedavo.

26 Cfr. ANP LVII/1, N. 68, p. 244-252.



Devo dire che tutti si mostrarono compresi, il piccolo proprietario ed il
contadino poi erano evidentemente commossi; tutti mi salutarono con cor-
diale effusione e con parole di riconoscenza. Qualche abuso o tentativo di
abuso dell'udienza non dev'essere mancato a Mstyczow; ma ebbe il suo cor-
rettivo; per venire al concreto senza essere infinito dird subito che l'udienza
stessa fu il principio di un gran bene, del quale anche il Vescovo di Kielce
(che pur ieri mi scriveva)?’ si mostra molto contento e ringrazia meco il Si-
gnore.

Il Rev.do Trzeciak, secondandomi con molta buona volonta ed abnega-
zione, tornava poi piu di una volta a Mstyczow, parlando col prete, con la
"intelligenza", col popolo e guadagnandosi sempre piu la fiducia di tutti.
Quando gli parve venuto il momento opportuno venne a pregarmi di inter-
venire, assicurandomi ch'egli avrebbe ottenuto quanto si voleva e dal prete e
dal popolo, purché si procedesse con molta misericordia e longanimita. Che
fare? Gli posi per condizione di risparmiare il piu possibile I'autorita del Ve-
scovo, di assicurarsi delle buone e sincere disposizioni del popolo e di allon-
tanare il prete Huszno per un mese di esercizi, anche per avere intanto il
tempo a provvedere; gli diedi la facolta del caso e lo mandai nel nome di Dio,
previo accordo che se gl'inizi erano buoni, egli mi avrebbe spedito un tele-
gramma ed io gli avrei mandati due buoni e adatti sacerdoti per aiuto2s.

Per non mancare dei dovuti riguardi avvisavo con apposito messo il Ve-
scovo di quanto si faceva (sapevo per esperienza che mandando® il Rev.mo
Trzeciak dal Vescovo a chiederne il beneplacito avrei tutto compromesso), lo
pregavo di assecondarmi, lo assicuravo che tutto si sarebbe fatto per ricon-
durre quel povero paese al suo Vescovo.

Era ormai la Settimana Santa ed anche questa coincidenza mi infonde-
va fiducia grande; pregai del mio meglio e feci molto pregare. Il telegramma
concertato venne ben presto; la Provvidenza mi aveva fatto subito trovare
due sacerdoti cosi adatti da sembrare fatti apposta: Mons. Kepinski2?, quello
di fresco nominato Prelato Domestico di Sua Santita, ed il Rev.do Kulwiec3?,
un santo prete della Congregazione Mariana di Mons. Matulewicz3l, rettore
della chiesa dei Lituani qui in Varsavia e che ho gia presentato all'Eminen-
za V.ra Rev.ma nel mio ossequioso rapporto n. 607 del 5 febbraio p.p.32

Difficolta, anche molto gravi, non mancarono, ma la conclusione grazie a
Dio, fu buona e questo é lo stato attuale delle cose; il prete Huszno si trova
nel convento dei Paolini di Czestochowa, accanto al celeberrimo santuario
della Beata Vergine e vi fa i suoi esercizi spirituali3?; il popolo di Mstyczow

27 Cfr. ANP LVIV/4, N. 715, p. 367-368.

28 Cfr. ibidem, N. 686 et N. 688, p. 321-322, 324-325.

29 Vladislaus Kepiniski, cfr. ibidem, p. 43-44.

30 Leo Kulwieé, cfr. ANP LVII/1, notam 530, p. 236.

31 Cfr. ibidem, notam 385, p. 183 et ANP LVII/3, notam 114, p. 25.
32 Cfr. ANP LVII/4, N. 483, p. 17-20.

33 Cfr. ibidem, N. 709, p. 360-362.
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ha ricevuto in messa e con ottime disposizioni i Santi Sacramenti; alla sua
assistenza religiosa provvedeva il Rev.do Trzeciak, un ottimo prete mariano
ed un buon padre paolino andati a sostituire Mons. Kepinski e il p. Kulwie¢,
che non potevano piu a lungo abbandonare i loro impegni qui in Varsavia; il
Vescovo di Kielce lieto e grato dell'evento & ben disposto (com'egli stesso mi
scrive)3* a prendere alcune misure che gli suggerivo come confacenti al caso
e gia prepara un paio di buoni sacerdoti bene accetti al popolo di Mstyczow
ed ai quali si possa nel momento opportuno affidare stabilmente la parroc-
chia.

Unico punto oscuro rimane il prete Huszno potendosi ancora dubitare
della sincerita e stabilita della sua conversione, ma confido senza limiti nel-
la misericordia di Dio che ha gia tanto fatto per lui e nella intercessione di
Maria. Testa balzana puo anche credere di poter tornare a Mstyczow e non
mancheranno certo cola quelli che ce lo vogliono; ma e pure gia concertato
col Rev.do Trzeciak un piano che mi sembra buono come & benevolo pel
povero prete, al fine di tenerlo lontano e spero coll'aiuto di Dio che riuscira.

Cosi sono cessati un gran male gia troppo durato ed un grave pericolo
che minacciava mali molto maggiori; e questo per il concorso di combinazioni
cosi felici che non posso non riconoscervi la mano di Dio, massime nella
pronta e devota cooperazione dei soggetti piu adatti al caso.

Non ho mai sentito tanto il peso e le ansie della responsabilita; ho fatto
quello che in coscienza mi parve necessario ed indifferibile per il bene delle
anime e per l'onore della Santa Sede, non credo di aver sorpassato i limiti od
almeno lo spirito della mia missione, né quelli delle facolta concessemi col
provvidenziale venerato cifrato n. 2835; se perdo m'inganno cosi credendo e se
ho fatto qualche cosa che non dovevo né potevo fare, prego I'Eminenza V.ra
Rev.ma di volermene ottenere dal Santo Padre perdono e sanazione per me e
per 1 miei cooperatori; e baciando con ogni ossequio la Sacra Porpora me Le
professo etc.

Achille Ratti Visitatore Apostolico

a) In ms. mando

34 Cfr. ibidem, N. 715, p. 367-368.
35 Cfr. ANP LVII/3, N. 423, p. 285-286.
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N. 718.

Iosephus Sebastianus Pelczar, epus Premisliensis Latinorum
Achilli Ratti
Premisliae, 1V 1919.

Respondens ad petitionem visitatoris apostolici postulantis, ut sacerdos
Eugenius Okori a suspensione absolvatur, vitam eius personalem describit,
quae clero et fidelibus scandalo esse dicitur, et certiorem eum reddit se dicto
presbytero indulgentiam et bonitatem ostendere paratum esse, dummodo is
signa contritionis et poenitentiae monstrare velit.

Or.: AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 905r-v Nr 2151 (N.prot. 1061).

Excellentissime Domine!

Ad aestimabiles litteras Excellentiae Tuae de die 15 Aprilis 1919 (Nr.
959)36 honori mihi duco respondere quae sequuntur:

Presbyter Eugenius Okon37 inde ab anno 1906, quo ordinatus fuit, in oc-
to parochiis successive munere vicarii cooperatoris fungebatur. In omnibus
tamen hisce locis longe fuit ab eo, ut exemplum bonorum operum seipsum
praeberet et castum custodiret, e contrario impudicitia sua et peccatis luxu-
riae populo scandalum dabat, simulque puellis, quas ad libidinem sollici-
tabat, persuadere audebat, tactus obscenos non esse illicitos. Hac de causa
coactus fui pluries eum admonere, et quando admonitio non profuit, manda-
tum exercitiis spiritualibus in monasterio PP. Redemptoristarum?é per men-
sem ineundi imponere, imo censuram suspensionis a divinis ad tempus irro-
gare. Transferebatur quoque de una parochia ad aliam, adeo, ut iam nullum
parochum invenire potuerim, qui eum vicarium cooperatorem habere vellet.
In ultima statione sua (Pysznica)3? accusatus fuit de sollicitatione ad turpia
in sacro tribunali et etiam de absolutione complicum in peccato turpi, quae
commissa esse Eugenius Okon fortiter negat, testes vero iurati affirmave-
runt. Qua de causa infelicem hunc sacerdotem denuo censura suspensionis
plectere necesse erat. Haec omnia ipse coram Excellentia Tua forsitan reti-
cuit.

Praeterea Eugenius Okon auram popularem avide captans populo rudi
blandiri eidemque in publicis sermonibus magna et multa polliceri, superio-

36 Cfr. ANP LVII/4, N. 677, p. 303-304.

37 Cfr. ibidem, notam 368, p. 119-120.

38 Hic verisimillime agitur de monasterio in Mosciska, orientem versus a Premislia sito (oppi-
dum Mostiska, hodie extra fines Poloniae in territorio Ucrainae positum est).

39 Paroecia ad decanatum Rudnik ad Sanum fluvium tunc temporis pertinens.
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res vero suos accusare moris habet. Tempore, quo delegati ad Comitia Rei-
publicae eligebantur, populum in publicis locis contra auctoritatem ecclesia-
sticam et potestatem etiam civilem ita commovebat, ut tumultus exorti sint,
imo ipse iussu iudicii civilis captus et per duas fere hebdomadas in carcere
detentus fuerit. Hoc quoque ipsi vitio vertitur, quod iniquis machinationibus
parochum Pysznicensem parochianis exosum faciat, ultimo vero tempore
mandatum deputati sine mea licentia, imo contra expressum vetitum meum
sollicitare et acceptare ausus sit. Cum in carcerem civitatis Rzeszow, ubi
Okon detinebatur, sacerdotem piissimum, S. Theologiae Doctorem et profes-
sorem miserim, qui illum ad meliorem frugem reducere conaretur, ipse
emendationis gratia ad me venturum se esse promisit, quin tamen hoc fe-
cerit.

Summopere timeo, ne Eugenius Okon etiam Varsaviae cum mulierculis
turpiter conversetur et peccatis indulgeat.

Si eum nunc sine ulla facta ab eo poenitentia absolverem vel a Summo
Pontifice absolvendum curarem, maximo offendiculo hoc esset non solum
Clero meo, sed etiam laicis.

Excellentiae Tuae pro benevolentia Eugenio Okon praestita gratias
agens promitto me paratum fore potius misericordiam quam iustitiam ei-
dem applicare, dummodo vere contritus appareat, poenitentiam sincere agat
et vitam emendet4?.

Summa cum observantia et reverentia una cum Episcopo Auxiliari4!
meo permaneo Excellentiae Tuae in Christo add.mus

(a-Josephus Sebastianus Pelczar4?
Episcopus Premisliensis Latinorum-=

a-a) Manu propria.

N. 719.

Achilles Ratti
card. Petro Gasparri

Varsaviae, 2 V 1919.

Petit mitti sibi instructionem ad legem de re agraria reformanda, quae in
Diaeta Polona ("Sejm") apparatur, pertinentem.

40 Cfr. N. 744.
41 Fpus Carolus Iosephus Fischer, cfr. ANP LVII/3, notam 434, p. 150.
42 Cfr. ANP LVII/4, notam 369, p. 120.
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Min. textus telegrammatis "ad cifrandum" paratus (ms.): AV, Arch.Nunz.
Vars. 192 f. 1142r N.prot. 1020 Cifra P 41.

[Numero] 412, Ministri competenti si sono diretti Arciv|escovo] Varsa-
via%3 per prima intelligenza in tema riforma agraria e proprieta ecclesiastica
gia espressamente proposta per espropriazione e parcellazione. Arcivescovo
rinviava Ministri al Visitatore; mi urge sapere come regolarmi#¢. Ossequi.
(-Achilles Ratti Visitator Apostolicus?)

a) In margine adnotatio: Urgente
b-b) Manu propria.

N. 720.

Achilles Ratti
card. Petro Gasparri

Varsaviae, 2 V 1919.

Certiorem facit secretarium status de summa pecuniae ab uno ex sacer-
dotibus dioecesis Sejnensis, Stanislao Szczesnowicz, ad necessitates summi
pontificis oblata ac de obolo S. Petri et oblationibus pecuniariis titulo accep-
tarum dispensationum in curia dioecesana Tarnoviensi depositis.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1147r N.prot. 1026.

Eminenza,

Mi reco a gratissimo dovere di segnalare all'Eminenza V.ra Rev.ma la
generosa pieta del sacerdote Stanislao Szczesnowicz*s della diocesi di Sejny,
il quale pensando, dicevami, ai bisogni che devono stringere da ogni parte il
Santo Padre, mi prega di mettere ai suoi piedi, come suo dono filiale, la som-
ma di Marchi 1000 (carta) piu rubli 300 (oro) oggi equivalenti a Mk?.

43 Aepus Alexander Kakowski.

44 Vide N. 738 et N. 804.

45 Sac. Stanislaus Szezesnowicz, a. 1867 natus, canonicus honoris causa capituli cathedralis Sej-
nensis. Presbyteratus ordinem suscepit a. 1890. A. 1924 functus est munere decani et parochi in Su-
walki. A. 1926 nominatus est canonicus capituli cathedralis Lomsensis, deinde ejus praelatus-decanus
factus est. A. 1939 fuit decanus et parochus Lomsensis.
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Da Sua Eccellenza Mons. Walega4é, Vescovo di Tarnéw, ricevo:

1). Corone 2210 per SS. Messe rimaste inadempiute, delle quali 149 col-
l'elemosina di Cor. 4, e 538 coll'elemosina di Cor. 3, onde ne raccomandava
le intenzioni al Santo Padre.

2). Corone 4910 (quattromila novecento e dieci)® rappresentanti la meta
di oblazioni nella sua Curia avute per dispense pontificie da lui concesse
astrettovi dalla necessita, ossia dalla qualita dei casi da una parte e dall'al-
tra dalla impossibilita di comunicare colla Santa Sede e colla Nunziatura di
Vienna. Per potersi poi ritenere una meta delle dette oblazioni dice Mons.
Walega d'avere gia scritto a Roma in un caso simile, dato il bisogno che ne
ha per il sostentamento della sua Curia, onde si vede autorizzato a seguire
la stessa pratica?’.

Con ossequio bacio la Sacra Porpora e mi professo etc.

Achille Ratti Visitatore Apostolico

a) Sequitur expunctum: 720 circa.
b) In exemplari verbum: novecento deest.

N. 721

Achilles Ratti
Stanislao Zdzitowiecki, epo Vladislaviensi seu Calissiensi

Varsaviae, 2V 1919.

Edocet ordinarium Vladislaviensem de licentia contrahendi mutui ad re-
parandum claustrum sororibus Nazarethanis Calissiensibus a se concessa et
potestatem ei impertit subdelegandi aliquem idoneum, qui negotium cum
exsequendo et restituendo eiusmodi mutuo coniunctum diligenter invigilet.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1148r N.prot. 1027.

46 Bpus Leo Watlega, cfr. ANP LVII/1, notam 606, p. 273.

47 Inde ab hoc numero non publicabuntur, tamquam documenta separata, scripta non nisi de
oblationibus pecuniariis informantia, quae ab Achille Ratti vel accipiebantur vel mittebantur. Docu-
mentatio quaestionum pecuniariarum collocabitur infra in Tab. 3. Agitur imprimis de intentionibus
Missarum, oblationibus et taxis, quae in manus visitatoris apostolici a die 1 Maii deponebantur.
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Excellentissime Domine

Petunt a me Sorores Nazarethanae, quae sunt Kalissiis, et eorum no-
mine Soror M. Iosepha*®, licentiam contrahendi mutuum centum millium
Marcarum ad reparandum claustrum, quod Excellentia Tua4® favente ibi oc-
cupant. Cum autem et dicatur haberi compensum superiorum Religiosae
Familiae et de reparationibus agatur, quae et necesssariae et urgentes vi-
dentur, ego quidem petitam licentiam, vigore facultatum, quas ab Apostolica
Sede obtineo, libenter concedo; Excellentiae autem Tuae cum facultate sub-
delegandi quem scientia et conscientia tua ad id muneris idoneum proba-
tumque habebis, communicandam et exequendam committo, ita ut omnia
fiant iuxta bonas atque tutas normas in talibus adhiberi solitas, maxime
quod attinet ad censuum quantitatem et ad debiti extinctionem.

Obsequia mea ex corde exhibeo et me tibi enixe commendo add.mus in
D.no

Achilles Ratti Visitator Apostolicus®

) Sub textu in margine sinistro adnotatio secretarii: (Con inserto - vedi a tergo) 9.

N. 722.

Card. Petrus Gasparri
Achilli Ratti

Romae, 2V 1919.

Nomine epi Cracoviensis Adami Stephani Sapieha petit, ut auctoritates
Polonae designent terminum Missionis Polonae Romam adventus.

Or. telegrammatis "cifrati" (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 190 f. 689r (N.prot.
1030) Cifra A 51; in originali modulo telegraphico Castelli Varsaviensis
("Cytadela Warszawska") inter lineas textus "cifrati" legitur textus manu
Achillis Ratti "decifratus".

Cop. textus "decifrati" (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 886r (N.prot. 1030);
continet adnotationem secretarii: "Ricevuta il 3 Maggio a cura del Gover-
no Polacco".

Min. textus telegrammatis "cifrati" (ms.): Vaticani, Arch. CNEE Russia 483
s.f. N° 89841.

48 3. Antonina Waskiewicz (nomen monasticum Maria losepha), cfr. ANP LVII/4, notam 931, p.
369.
49 Epus Stanislaus Casimirus Zdzitowiecki, cfr. ANP LVII/1, notam 7, p. 4.

50 Cfr. ANP LVII/4, N. 716.
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[Numero] 51%. Mons. Sapieha5! vorrebbe sapere con ogni urgenza da
codesto governo quando giungera e a Roma la Missione Polacca presso S[an-
ta] Sede®2, e cio per regolarsi circa propria partenza da questa cittas3. ®-Car-
dinale Gasparri?

a) In margine adnotationes Praefecti Stationis Radiophonicae Castelli Varsaviensis ("Cytadela
Warszawska"), ex quibus sequitur telegramma acceptum esse die: 2V 1919 r. godz. 23 min. 45 .
b-b) Nop "in cifra" scriptum.

N. 723.

Card. Petrus Gasparri
Achilli Ratti

Romae, 4 V 1919.

Opinionem eius expetit de proposita unione munerum bibliothecarii et
archivarii Sanctae Sedis in persona card. Aidani Gasquet.

Or. telegrammatis "cifrati" (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 190 f. 690r
(N.prot. 1038) Cifra A 52; in modulo, infra textum cifratum legitur textus
manu Achillis Ratti "decifratus”.

Cop. textus "decifrati" (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 891r (N.prot. 1038)
Cifra A 52.

[Numero] 522. Urgerisposta mia cifra 4954 con cui chiedevo parere V.S.1.
[V.ra Signoria Ill.ma] circa progettata unione titolo Bibliotecario e Archi-
vista Santa Sede nella persona Cardinale Gasquet5®. ®-Card. Gasparri

) Ex signis in modulo cursuali positis patet telegramma acceptum esse die 4 V hora 23.00, in
copia autem textus "decifrati" (f. 891r) legitur adnotatio: Ricevuto 5 Maggio 1919 .
b-b) Non "in cifra" scriptum.

51 Epus Adamus Stephanus Sapieha, cfr. ANP LVII/1, notam 83, p. 40.
52 Cfr. N. 731. Fusius et accuratius de Missione Speciali Polona vide ANP LVII/4, N. 578, p. 147-
148, p. 272.

53 Minuta (seu "conceptum") telegrammatis "cifrati" A 51 praedita est dato 1 V 1918, et sonat ut
sequitur: "Mons. Sapieha per regolarsi circa la propria partenza da Roma, desidera di sapere al piu
presto da cotesto Governo la data dell'arrivo della Missione di Polonia presso la Santa Sede. Card.
Gasparri".

54 Non est reperta; cfr. N. 731.

55 Aidanus Gasquet (1846-1929) OSB, ab a. 1914 cardinalis, ab a. 1919 Bibliothecarius et Archi-
varius Sanctae Romanae Ecclesiae.
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N. 724.

Card. Petrus Gasparri
Achilli Ratti

Romae, 4 V 1919.

Concedit ordinario Caunensi facultatem consecrandi epum auxiliarem
assistente uno tantum episcopo et uno sacerdote vel assistentibus solis duo-
bus sacerdotibus. Insuper impertit ei licentiam consecrandi olea extra tempus
in calendario liturgico definitum.

Or. telegrammatis "cifrati" (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 190 f. 691r
(N.prot. 1039) Cifra A 53; in modulo telegraphico sub textu "cifrato"
legitur textus manu Achillis Ratti "decifratus".

Cop. textus "decifrati" (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 893r (N.prot. 1039)
Cifra A 53.

[Numero] 53. Avuto telegrlfammal n. 4056, Se é assolutamente impossi-
bile trov[are] vescovo consacrante: vescovo Samogizia®’ ¢ autorizzato consa-
crare Ausiliare®® con assistenza di un Vescovo e con un sacerdote o al peggio
con assistenza di due sacerdoti. E' pure autorizzato consacrare Olio fuori
tempo. @-Card. Gasparri-®.

a-3) Non "in cifra" scriptum.

N. 725.

Achilles Ratti
card. Petro Gasparri

Varsaviae, 4 V 1919.

Mittit varii generis informationes de praesenti statu rerum et condicione
in Polonia vigente. Itaque praeter alia scribit de visitatione a generali lose-
pho Haller sibi facta et de eius actione, de donationibus publicis ad sustinen-
da seminaria dioecesana et curias episcopales destinatis, de celebrando anni-
versario "Constitutionis 3 Maii" et de condicione dioeceseon sub occupatione
et regimine bolsevicorum permanentium.

56 Cfr. ANP LVII/4, N. 714, p. 366.
57 Epus Franciscus (Karevi¢ius) Karewicz, cfr. ANP LVII/1, notam 145, p. 78.
58 Sac. Tosephus Skvireckas (Skwirecki), cfr. ibidem, notam 315, p. 157.



13

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1151r-1153v N.prot. 1032.

Eminenza,

Raccolgo nel presente mio ossequioso rapporto parecchie notizie di. di-
verse cose e luoghi diversi, le quali se non singole, tutte insieme possono
avere qualche interesse se non vera e propria importanza®.

Varsavia ha celebrato una Pasqua due e tre volte bella e fastosa grazie
alla notizia della presa di Vilna per parte delle truppe Polacche guidate dal

‘ Capo dello Stato Pilsudski®® e grazie all'azione del generale Haller®®°. Vilna
ha rischiato in questi ultimi giorni di ricadere nelle mani dei Bolscevichi, ma
il pericolo sembra definitivamente scongiurato. Le truppe di Haller si
presentano veramente molto bene sott'ogni riguardo ed i Polacchi ne vanno
fieri e fiduciosi di ogni successo®.

Egli stesso, poi il Gen. Haller, che & venuto a visitarmi e che piu d'una
volta ho avvicinato, € un gran brav'uomo ed un cristiano cattolico di quattro
quarti?d). Senza ostentazioni come senza nascondimenti, la sua conversazione
riesce davvero edificante. Ha preso parte comunicando anch'egli alla Comu-
nione Generale di una Congregazione Mariana alla quale si onora di ap-
partenere; ha accettato con riconoscenza da queste signore cattoliche una
specie di copripetto metallico finemente cesellato colle immagini di Maria e
del Sacro Cuore® e rispose loro con un discorso che valeva una buona pre-
dica; custodisce presso di sé la bandiera benedetta dal Santo Padre, la mo-
stra e ne parla a tutti con espressioni della piu sincera fede e gratitudine; al
qual proposito mi pregava espressamente, instantemente di ringraziare di
nuovo il Santo Padref ed esprimerGli il suo profondo rammarico per aver
dovuto rinunciare per forza maggiore al viaggio di Roma®), pel quale tutto
era gia pronto e che egli voleva fare appunto per avere il bene di ossequiare
e ringraziare in presenza il Santo Padre.

Circa il sig. Pralon®!, Ministro di Francia presso questo governo, ho avu-
to categorica notizia ch'egli € massone, fattosi tale, dicesi, per ragion di car-
rierah62, Intanto anche 1'America del Nord (Stati Uniti) ha mandato il suo
ministro plenipotenziario nella persona del sig. Gibson®3, che l'altro ieri
presentava con la stessa solennita che l'altro di Francia le sue credenziali al
Capo dello Stato?.

59 Josephus Pitsudski, cfr. ANP LVII/1, notam 36, p. XIII.

60 Josephus Haller, cfr. ANP LVII/3, notam 413, p. 142.

61 Bugenius Pralon, consul generalis Galliae in Helvetia a. 1918/1919.

62 Cfr. ANP LVII/4, N. 662, p. 280.

63 Hugo Simons Gibson (1883-1954), legatus Americanus. A. 1918-1919 fuit socius Missionis
Interfoederatae pro regionibus Europae Meridionalis et Orientalis, a. vero 1919-1924 fungitur mu-
nere oratoris publici Varsaviae. Post discessum Varsavia a. 1924-1927 fuit orator Bernae in Helvetia,
Bruxellis autem et Lucemburgi fungitur munere oratoris a. 1927-1933, 1937-1938, et Flumine Ia-
nuarii (Rio de Janeiro) 1933-1938.
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Nei rapporti religiosi posso segnalare qualche cosa di buono e di con-
solante. E' ammesa in massima e gia si danno norme perché sia tradotta in
pratica l'esenzione dal servizio militare dei chierici negli ordini maggiori e
dei religiosi professi; novizi e seminaristi potranno differirlois4.

Furono assegnati e versati pel semestre in corso 92 000 marchi a cia-
scun seminario del "Regno" ad aliquale compenso dei beni ed assegni confi-
scati dai Russi, che avevano ridotto I'assegno a 6 000 rubli I'anno¥ . E' un
fatto ed un successo di importanza vitale per questi Seminari?, giacché trat-
tasi di assegno fisso e continuativo, si deve in gran parte alla presenza e al-
l'opera di Mons. Szelazek®, presenza ed opera venuta in discussione nell'ul-
tima Conferenza Episcopale, come accenno nel mio rapporto 995 di questo
medesimo corriere (pag. 9)66.

All'istessa presenza ed opera si deve la deliberazione in massima gia
presa e che si puo considerare di sicura esecuzione per la quale verranno al-
lo stesso titolo™), fatti assegni annui di 48 000 marchi all'Arcivescovo di Var-
savia, di 36 000 a ciascun vescovo della Provincia Ecclesiastica, di 26 000 a
ciascuno ausiliare, di 60 000 a ciascuna Curia. Speriamo che bastino i quat-
trinié7.

Il giorno 6 maggio questo Monsignore Arcivescovo®® andra in Visita Pa-
storale®, seppure non gli durera quel po' di febbre che aveva ieri, ma che
non gli impedi di Pontificare nella Cattedrale per la costituzione del 3 mag-
gio 1791, gloriosa e tragica costituzione, che comincia con proclamare che
"la Religione Cattolica ¢ e sara la religione dominante nella Polonia"®. Assi-
stevano il Sejm col suo Presidente, i Magistrati, tutti gli Ordini cittadini.
Contemporaneamente una messa veniva celebrata sugli spaldi della Citta-
dellaP’’! (era un tempo trionfalmente bello) con l'intervento del Capo dello
Stato e Generalissimo, i Ministri e le autorita militari; il Visitatore stava,
naturalmente, nella Cattedrale.

E dopo le due Messe solenni, cominciava una rivista di cui mai non vidi
l'eguale e che fu veramente quanto di piu solenne ed interessante si puo im-

64 Vide litteras passim missas Ministerii Cultus Religiosi et Publicae Institutionis 17 ITT 1919
datas (N° 6086/1471), WAW, 9 (1919) nr 4, p. 110.

65 Adolphus Petrus Szelazek, cfr. ANP LVII/1, notam 376, p. 181.

66 Cfr. ANP LVII/4, N. 704, p. 351-352.

67 Fusius de dotationibus publicis in Polonia vide: J. Wistocki, Uposazenie Kosciota i duchowier-
stwa katolickiego w Polsce 1918-1939 [Stipendia cleri catholici in Polonia a. 1918-1939], Poznan 1981,
p- 140 et sq.

68 Aepus Alexander Kakowski.

69 Accuratiores informationes de Constitutione 3 Maii vide: J. Lojek, Geneza i obalenie Konsty-
tucji 3 Maja. Polityka zagraniczna Rzeczypospolitej 1787-1792 [Origo et occasus Constitutionis 3 Maii.
De rebus exteris Reipublicae Polonae a. 1787-1792], Lublin 1986.

70 Adalbertus Trampezyriski, cfr. ANP LVII/4, notam 363, p. 117.

71 Arx Varsaviensis (sive Castellum Varsaviense) - arx Russica Varsaviae a. 1832-1834 iussu
imperatoris Nicolai I, vulgo Cittadella Alexandri appellata. In "cittadella" locatus est quoque carcer
captivis ob rationes publicas in custodiam traditis destinatus. Conclusa insurrectione Varsaviensi
(1863-1864) in castello interempti sunt circa 50 ipsius participes. Carcer clausus est a. 1923-1925. Ab
a. 1963 X Aedificium ("X Pawilon") in museum publicum transmutatum est.
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maginare®. Sfilarono tra la folla assiepata sui marciapiedi, sulle scalinate,
sui balconi, sulle finestre imbandierate, ornate di drappi e di quadri, una
folla tranquilla e ordinata senza un solo cordone militare, sfilarono dico le
milizie dei vari corpi, il Sejm, la Magistratura, il Clero, le diverse societa ed
organizzazioni politiche e civili, scientifiche e benefiche, arti e mestieri,
scuole pubbliche e private, portando tutti bandiere e bandieruole, stendardi
e stendardini, castelli grandi e piccoli con 1'espressione delle speranze e dei
voti dominanti nazionali del momento: Danzica, Leopoli, Slesia etc. Non
mancavano gli scritti "abbasso il bolscevismo", la sfilata di ieri voleva anche
contrapporsi ai cortei (non insignificanti al certo) tenuti il 1° Maggio, pur
con molta calma e con ordine, dai socialisti. Gia da due anni si faceva qual-
che pubblica commemorazione del 3 maggio 1791; ma e la prima volta che
cessata l'occupazione pote assumere cosi grandiose ed eloquenti proporzioni,
la sfilata durava poco meno di 3 ore® tra i canti patriottici di quelli che sfila-
vano e gli evviva di quelli che assistevano; bellissima, pittoresca, commo-
vente. )

Ed ora le dolenti note. Minsk & ancora (speriamo per poco), in mano dei
Bolscevichi ed il Vescovo’ sottrattosi (o portato via, come dicesi, dai buoni
contadini) sta in luogo ignoto alla campagna®3, come dice anche la lettera
che unisco (inserto A) scrittami il giorno 16, alla vigilia della liberazione da
Mons. Matulewicz?; la unisco anche perché da un'idea della situazione or-
mai superata - e dell'uomo. La situazione perdura invece molto triste in Zy-
tomierz¥, come indica la lettera che pure unisco di Mons. Dubowski’ (inser-
to B)75; letttera simile scrisse pure a quest'Arcivescovo nella quale si parla di
lettera a me diretta; ma io non 1'ho ricevuta.

Mons. Mankowski’® ha bensi ricevuto dalle autorita ucraine il passa-
porto per Kamieniec, ma anche il consiglio di non recarvisi, essendovi troppo
pericolo; temo che sia anche perché Mons. Mankowski & polacco; se viene la
Missione Ucraina’ non sarebbe certo superfluo parlare del riconoscimento
ufficiale di Monsignore a Vescovo di quella Diocesi.

E' stato qui di nuovo Mons. O'Rourke’8, sempre impossibilitato ad entra-
re nella sua diocesi® e per poco non sorpreso dai bolscevichi stando ai confini
della sua diocesi. Se e quando appena sia possibile vedra di far penetrare il
suo Vicario Generale Rev.mo Okoto Kutak"; domanda per quest'ultimo, che
anch'io conosco e mi par degno, il titolo di Cameriere segreto di Sua Santi-
tay). Mons. O'Rourke & molto afflitto ed anche un poco depresso; i bolscevichi

72 Epus Sigismundus Lozinski, cfr. ANP LVII/1, notam 395, p. 185.
73 Cfr. ANP LVII/4, N. 679, p. 307-308.

74 Epus Ignatius Dub-Dubowski, cfr. ANP LVII/1, notam 260, p. 125.
75 Vide annexum.

76 Epus Petrus Mankowski, cfr. ANP LVII/1, notam 443, p. 200.

7T Cfr. ANP LVIV/4, N. 531, N. 599, N. 641, N. 646, N. 670.

8 Epus Eduardus O'Rourke, cfr. ANP LVII/1, notam 442, p. 200.

79 Sac. Antonius Okoto-Kulak, cfr. ANP LVII/2, notam 221, p. 100.
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gli hanno preso quasi tutto, le difficoltd veramente sono enormi; il favore
pontificio che chiede dara sollievo e coraggio ed a Lui ed al suo Vicario; uni-
sco la sua domanda (inserto C)8°,

Con ogni ossequio bacio all'Eminenza V.ra Rev.ma la Sacra Porpora e
me le professo etc.

Achille Ratti Visitatore Apostolico

a) In margine adnotatio: Notizie diverse.

b) In margine adnotatio: La Pasqua a Varsavia.
9 In margine adnotatio: Vilna, generale Hal-
ler.

) In margine adnotatio: Sua visita.

©) In margine adnotatio: Presenza edificante.

D In margine adnotatio: Gratitudine al Santo
Padre.

&) In margine adnotatio: Mancato viaggio a Ro-
ma.

b) In margine adnotatio: 1l sig. Pralon ministro

D In margine adnotatio: Dovuto a Mons. Szela-
zek.

m) In margine adnotatio: Deliberati cospicui
assegni a' Vescovi e loro Curie.

D) In margine adnotatio: L'Arciv. di Varsavia
in Visita Pastorale.

©) In margine adnotatio: 11 3 maggio alla Catte-
drale.

P) In margine adnotatio: Alla Cittadella.

9 In margine adnotatio: In Citta.

Y In margine adnotatio: Sfilata mirabile di

di Francia.

1) In margine adnotatio: 1l sig. Gibson ministro
degli Stati Uniti.

) In margine adnotatio: Esenzione dal servizio
militare per chierici e religiosi.

%) In margine adnotatio: Cospicuo assegno ai
Seminari del "Regno".

quasi tre ore.

8) In margine adnotatio: 11 Vescovo di Mirisk.

) In margine adnotatio: Mons. di Vilna.

W In margine adnotatio: Mons. di Zytomierz.
V) In margine adnotatio: Mons. di Kamieniec.
X) In margine adnotatio: Mons. di Riga.

Y) In margine adnotatio: Il suo Vicario Genera-
le desiderato dal Vescovo Cameriere segreto.

Annexum:

Ignatius Dubowski, epus Luceoriensis et Zytomeriensis
sac. Valeriano Ploskiewicz8!

Zytomeriae, 3 IV 1919.

Felices estis vos, habitantes Varsaviae; ego hic inde a novembre anni
elapsi 14 guberniis supervixi; quaedam eorum res impossibiles postulabant,
respondebam: non possumus. Momenta fuerunt, quibus credebam me sor-
tem episcopi schismatici Antonii®2 non esse vitaturum, attamen in civitate
mea hucusque maneo. Uni gubernio, quod mihi deportationem minabatur,
respondi: "In orientem me non potestis in longinquum in exsilium mittere, -
in occidentem - omnes libenter proficisci sunt parati”. Fuimus sub bolsche-

80 Non est repertum.
81 Sac. Valerianus Ploskiewicz, cfr. ANP LVII/2, notam 220, p. 100.
82 Antonius (Alexius Pavlovi&) Chrapovickij, cfr. ANP LVII/1, notam 27, p. 304.
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vistis, qui nunc 16 km spatio absunt a Zytomiria; reversionem eorum quovis
die exspectamus. Terribiles horas hic agimus!

Ego quidem omnia hucusque sustineo, at Episcopus Godlewski® valde
est perturbatus; vellet quantocius Zytomiriam deserere et Varsaviam pro-
ficisci, at facere id non valet, nullum est iter.

Si videbis Excellentissimum Mgr. Ratti, dicas Ei nos gravissima hic per-
peti tempora. Ecclesiae desolatae, profanatae, spoliatae, sacerdotes feriun-
tur, contumeliis afficiuntur et etiam occiduntur, bona ecclesiastica, imo,
utensilia sacra direpta, uno verbo desolatione desolata est mea dioecesis.
Nullum nobis est auxilium.

P.S. Tempore commorationis bolschevistarum Zytomiriae telegramma
misi ad Metropolitam de Ropp#¢. Accepi responsum: "Gratias, sanus sum,
liber".

N. 726.

Achilles Ratti
card. Petro Gasparri
Varsaviae, 4 V 1919.

Rogat, ut gratiarum actiones sacerdotum Eusebii Brzeziewicz et Vladi-
slai Kepiriski pro acceptis dignitatibus pontificiis summo pontifici tradendas
curet, et litteras sacerdotis Brzeziewicz et aepi Alexandri Kakowski ad
Secretariatum Status mittit.

Autogr.: AV, Segreteria di Stato 1919, R. 233 fasc. 2 f. 75r-v. N.prot. 1035 (N°
92792; annexa: autogr., ibidem, f. 61r-v, 73r-74v.
Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1155r N.prot. 1035.

Eminenza

Mons. Eusebio Brzeziewicz8® e Mons. Ladislao Kepinski®® testé per be-
nigna concessione del Santo Padre e per la benevola e valida intercessione
dell'Eminenza V.ra Rev.ma promossi rispettivamente a Protonotario Aposto-
lico ad instar ed a Prelato Domestico di Sua Santita coi brevi ultimamente
speditimi da Mons. Sebastiani®” mi pregano di farmi interprete della loro

83 Epus Michael Godlewski, cfr. ANP LVII/2, notam 29, p. 14.

84 Aepus Eduardus de Ropp, cfr. ibidem, notam 301, p. 150.

85 Sac. Eusebius Michael Brzeziewicz, cfr. ANP LVII/1, notam 201, p. 101.

86 Sac. Vladislaus Kepiriski, cfr. ANP LVII/4, annexum n.1 ad N. 503, p. 43-44.
87 Nicolaus Sebastiani, cfr. ANP LVII/4, notam 718, p- 273.
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gratitudine e dei loro ossequi all'Eminenza V.ra Rev.ma e per l'alto Suo
tramite al Santo Padre; da Mons. Brzeziewicz ho anche gli uniti documenti
scritti della sua riconoscenza, che mi onoro di presentare e raccomandare
all' Eminenza V.ra Rev.ma#®®; altrettanto voleva fare Mons. Kepinski, ma lo
ha prevenuto la partenza del presente corriere e cosi sara per il corriere
venturo®d.

Cogli ossequi e coi ringraziamenti dei due Monsignori, voglia I'Eminenza
V.ra Rev.ma gradire e mettere ai piedi del Santo Padre quelli pure di Sua
Eccellenza Mons. Kakowski, che di tanto con grato animo La prega, e quel-
li ancora dell'umile scrivente, che negl'impetrati e concessi onori ai due
Monsignori non puo non vedere una novella prova della bonta, onde gli sono
larghe e la Eminenza V.ra Rev.ma e la Santita di Nostro Signore®!.

Con ogni ossequio bacio la Sacra Porpora e mi professo dell'Eminenza
V.ra Rev.ma

umil.mo, dev.mo obl.mo servo etc.
Achille Ratti Visitatore Apostolico

Annexum n. 1:

Mons. Eusebius Brzeziewicz

card. Petro Gasparri
Varsaviae, 5 V 1919.

Eminence,

Le bref par lequel Sa Sainteté daigne me conférer la dignité de Protono-
taire Apostolique ad instar participantium®2 m'étant arrivé ces jours-ci par
l'entremise de Son Excellence Mons. Achille Ratti, Visiteur Apostolique en
Pologne, je m'empresse d'exprimer a V.re Eminence mes plus sincéres re-
merciements.

J'ose en méme temps La prier de vouloir bien &tre aupres du Saint Pere
l'interpréte de ma plus profonde et de ma plus vive gratitude et remettre,

88 Vide annexum n. 1.

89 Gratiarum actiones sac. Vladislai Kepinski ad summum pontificem directae praeditae quidem
sunt dato 27 VIII 1919 (N° 89777), sed propter unas easdem litteras comitatorias Achillis Ratti et
vinculum internum, quo eadem scripta inter se coniuncta sunt, hic sub forma annexi n. 2 exceptio-
naliter separatim publicantur.

90 Non est repertum.

91 Card. Gasparri testatus est se hoc scriptum accepisse litteris 30 VI 1919 datis (N° 92712),
quod hic separatim non publicatur, servatur autem in AV, Arch. Nunz. Vars. 191 f. 1076r.

92 Cfr. ANP LVIV/4, N. 656, p. 272-273.
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aux pieds de Sa Sainteté, en tant que V.re Eminence le jugera a propos, les
quelques lignes que je me permets de joindre a cette lettre.

Me recommandant a la bénédiction de V.re Eminence, je La prie d'a-
gréer les sentiments de ma profonde vénération, avec laquelle je me dis de
V.re Eminence le plus humble et le plus obéissant serviteur

Eusébe Brzeziewicz

Annexum n. 2:

Sac. Vladislaus Kepinski
Benedicto XV

Varsaviae, 27 VIII 1919.

Beatissimo Padre!

Avendo ricevuto il Breve?®, col quale Vostra Santita si degnava di nomi-
narmi Suo Prelato Domestico, oso presentare a V.ra Santita i miei piu umili
e devoti ringraziamenti.

Non sono, che un giovane sacerdote e quantunque sempre devoto alla
causa di Dio e della Santa Sede Apostolica, ben conosco di non aver meritato
una cosi alta distinzione, la quale io considero solo come una grande grazia
dovuta unicamente alla indulgente benevolenza di Vostra Santita e come un
incitamento ad una azione sempre piu fervorosa per la gloria di Dio e il bene
della Santa Chiesa.

Le Auguste parole che V.ra Santita si degno scrivere nel Suo per me
sempre preziosissimo autografo: "coll'augurio che sempre e dovunque si in-
spiri allo spirito di adesione alla Santa Sede", sono rimaste profondamente
impresse nel mio spirito e nel mio cuore ed avendole poste come direttiva
della mia vita confido che Dio mi dava aiuto affinché almeno in parte possa
corrispondere alla paterna benevolenza di V.ra Santita.

Prostrato al bacio del Sacro Piede domando umilmente 1'Apostolica Be-
nedizione professandomi con profondissimo ossequio sempre obbl.mo e
dev.mo figlio

Mons. Vladislao Kepinski

93 Cfr. ibidem, p. 273.
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N. 727.

Georgius Matulewicz, epus Vilnensis
Achilli Ratti

Vilnae, 4 V 1919.

De condicione dioecesis suae eum edocet, de liberatione a dicione et pote-
state communistarum gaudet, sed timet, ne clerus certaminibus inter fac-
tiones politicas exortis implicetur. Cum visitatore apostolico coram colloqui
cupit, quamquam sibi bene conscius sit praesentem rerum publicarum con-
dicionem id vix permissuram esse. Attamen sperat fore, ut veniant tempora
actioni pastorali et labori ecclesiastico magis propitia.

Autogr.: AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 901r-902r (N.prot. 1059).
- Ed. Polonice: Stolica Apostolska a biskup Jerzy Matulewicz 1916-1921, nr
65, p. 121-122.

Excellentissime Domine!

Maximas gratias refero pro litteris de die 29 IV 1919%. Iam sumus
liberati a communistica factione. Deo gratias. Sed adhuc periculum immi-
net; pugnae adhuc prope urbem geruntur; parum abfuit, ut denuo in com-
munistarum manus incideremus. Nunc incipiunt luctamina inter politicas
factiones, res et quaestiones, quae agitantur, perquam iteratas et solutu
difficiles sunt; maxima prudentia opus est: semper teneo Christi et Catho-
licae Ecclesiae partes; caveo, ne me implicent politicis actionibus et nationa-
libus. Valde optaverim de pluribus rebus Tecum, Excellentissime Domine,
colloqui, sed tempora nondum id sinunt, expectandum est et caute agen-
dum, ne pactiones luctantes offendantur. Sacerdotes minimum politicis
rebus student; id potest Ecclesiae periculo verti; sed nihil fieri potest, talia
sunt tempora! Expectandum est, ut magis propitia veniant tempora ad
inchoatum pastoralem et ecclesiasticum laborem.

Commendo me et dioecesim hisce praesertim tam difficilibus temporibus
Tuis, Excellentissime Domine, orationibus.

Add.mus in Christo
t Georgius Matulewicz
Epus Vilnensis

94 Hic dubio procul agitur de litteris 26 IV 1919 datis (cfr. ANP LVII/4, N. 707, p. 358-359), nec
tamen excludi potest telegramma 28 IV 1919 missum (cfr. ibidem, N. 711, p. 363).
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N. 728.

Sac. Michael Kit, sacerdos Graeco-catholicus
Achilli Ratti

Varsaviae, 5 V 1919.

Referens commentarios in ephemeridibus publicatos de ecclesiis ortho-
doxis in Terra Chelmensi et in Podlachia exstantibus, quae usque ad a. 1875
fidelium catholicorum ritus Graeci propriae erant, ab Ecclesia Romana nunc
intercipiendis, accusat Polonos de exaggerato propriae nationis studio et de
barbarie erga Ucrainenses adhibita atque adducit exempla talis Polonorum
se gerendi modi, utpote ecclesiarum incendia, documentorum archivialium et
librorum aliorumque cultus civilis bonorum destructionem. Praeterea affir-
mat Polonos, qui Ecclesiam unitam (Graeco-catholicam) sui generis pontem
inter Ecclesiam orthodoxam Russicam et catholicam Romanam esse arbitra-
bantur, eandem Ecclesiam unitam totamque nationem Ucrainensem ad
mores et consuetudines Polonas inducere atque informare conantur.

Autogr.: AV, Arch.Nunz.Vars. 205 f. 462r-465r.

Euere Excellenz!

Ich habe Euerer Excellenz schon dariiber geschrieben, dass alle grie-
chisch-katholischen (vorher) und orthodoxen Kirchen die zwei polnischen
Bischéfe in Lublin5 und Janiw? mit den polnischen Priestern in die polni-
schen (rémisch-katholischen) Kirchen verwandelt haben.

Uber eine solche Verwandlung schreibt polnische Zeitung "Nasza Ga-
zeta" Nr. 65, vom 6 IV 1919. Hier liest man: "Von einigen Jahrhunderten an
war in Serotschyn (Bezirk Sokaliw, Gouv. Sedlci)?? unierte (griechisch-ka-
tholische) Kirche, welche durch die Russen im Jahre 1875 in orthodoxe ver-
wandelt wurde, dort haben auch die Russen eine orthodoxe Pfarre ge-
macht?®.

Es kam 1905 Jahr und viele sind wieder Katholiken geworden (aus Not,
denn die griechisch-katholische Kirche war auch im Jahre 1905 von den
Russen nicht annerkannt M. K.). Nach Serotschyn kamen orthodoxe Non-

95 Epus Marianus Fulman, cfr. ANP LVII/1, notam 544, p. 241.

96 Epus Henricus Przezdziecki, cfr. ibidem, notam 2, p. 3.

97 Agitur de loco Seroczyn dicto, in districtu olim Sokotéw Podlaski palatinatus Siedlcensis sito,
circa 50 chiliometris septentrionem versus ab oppido Siedlce distante.

98 De persecutionibus fidelium unitorum in paroecia Seroczyn vide: J. Pruszkowski, Martyro-
logium czyli mgczeristwo Unii sw. na Podlasiu cz. I (1864-1882) [Martyrologium seu martyrium S.
Unionis in Podlachia], Woodbridge, New Jersey 1983, p. 151-152.
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nen und sie haben die Kinder im orthodoxen Glauben erzogen. Wihrend des
Krieges sind die Russen weggegangen, es kamen die Deutschen, aber die
sind schon auch weg. Und jetzt ist die unierte Kirche in polnische verwan-
delt und eingeweiht worden und es war auch in dieser Kirche der erste Ka-
tholische Gottesdienst. (Nicht der erste, denn vor dem Jahre 1875 waren
immer hier griechisch-katholische Gottesdienste M. K.). Wiahrend des Got-
tesdienstes waren auch Leute, die vor dem Jahre 1875 als Unierten (gr.-
kath.) diese Kirche besuchten, die haben geweint, dass die ihre Kirche eine
polnische Kirche und nicht wiederum griechisch-katholische (unierte) Kir-
che geworden ist M. K. Viele Veridnderungen hat man in der neubekomme-
nen polnischen Kirche gemacht und hier wird auch eine polnische Pfarre
werden."

Solche "viele" Verdanderungen haben die Polen in allen unierten Kirchen
gemacht. Aber nicht nur Verdnderungen wurden gemacht; viele von den
griechischen Kirchen sind durch die Polen verbrannt worden. Wie viel wert-
volle Biicher und alte Dokumente sind zu Grunde gegangen, kann man
nicht auszihlen. Die dltesten und wertvollsten Dokumente der griechisch-
katholischen Kirche sind hier verdorben, denn die griechisch-katholische
Kirche entwickelte sich eben hier bei Berest' in Cholmland??, Pidlaschjal00
und bei Bilostok1°! und von diesen Gegenden verbreitete sich die hl. Union
weiter nach Weiss-Ruthenien, nach Ost-Galizien, Wolynien und noch mehr
ostlich. Die &ltesten Dokumente und Biicher, wie ich sie hier in diesen
Gegenden gefunden habe, sind eben jetzt durch das kulturelle? Volk ganz
verdorben.

In der unierten Kirche hier in Warschau bei der Miodowa Str. sind auch
"Verdnderungen" gemacht. Das alte Monasterium des unierten Basilianer-
Ordens, das mit dem beriihmten Basilianer-Monasterium in Suprasl? sid-
lich Bilostock eng verbunden war, ist jetzt den Polen abgegeben. Der polni-
sche Priester Kaczynskil?2, welchen der polnische Erzbischof Kakowski als
Kuraten der unierten Kirche und des Monasteriums (Suprasl) ernannt

99 Bresta in Lithuania (Brzesé Litewski).

100 podjasie.

101 Bjalystok.

102 Hjc agi videtur de sac. Sigismundo Kaczyriski (1894-1953), qui studiis theologicis in Acade-
mia Ecclesiastica Petropolitana absolutis, a. 1917 in patriam reversus per aliquot annos in cura ani-
marum parochiali occupatus erat, deinde functus est munere secretarii generalis Associationis Opera-
riorum Christianorum et diurnarii commentariorum "Pracownik Polski" inscriptorum. Erat unus ex
conditoribus factionis politicae "Stronnictwo Pracy" nuncupatae. A. 1919-1927 legatus ad Diaetam
Reipublicae deputatus. A. 1930-1939 praeses Consilii Catholici Ephemeridum et Commentariorum. A.
1922 ornatus est dignitate cubicularii pontificii, a. vero 1935 nominatus est canonicus gremialis Capi-
tuli Cathedralis Varsaviensis. Tempore alterius omnium fere gentium belli in exsilio est commoratus,
ubi praeter alia fungebatur munere decani castrensis Exercituum Polonorum et Administri Confes-
sionum Religiosarum et Institutionis Publicae. Post reditum in Poloniam a. 1945 factus est parochus
paroeciae Omnium Sanctorum Varsaviensis, fungens etiam officio praecipui diurnarii et directoris
commentariorum, quibus titulus "Tygodnik Warszawski". A. 1949 a publicis custodibus politicis
detentus et decem annorum custodiae damnatus, ubi 13 V 1953 propter vexationes in carcere allatas
mortuus est. A. 1958 a "culpis et reatibus" purgatus.
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hatte, hat mir gesagt, dass alle unierten Ornate schon in lateinische um-
gearbeitet sind. Die alten unierten Bilder sind aus der Bilderwand wegge-
schaffen.

Die Polen machen mit leichtem Herzen das, was durch die internatio-
nale[n] Rechte verboten ist. Abnehmen der Sachen aus den Kirchen, Abneh-
men der Gotteshduser der anderen Konfessionen und Riten und Profanation
der Kirchen ist streng durch die Rechte verboten. Alle grausamen Feinde in
diesem Kriege, sogar die Deutschen, haben viele und grosse Verwiistungen
gemacht, aber kein Feind hat dem anderen die Kirchen weggenommen, ver-
dndert und auf einige ausgeweiht. Hier zeigen sich die Polen noch grossere
Barbaren als die Deutschen. Nur die Polen vernachlissigen rafiniert die in-
ternationalen Rechte. Es wird Zeit kommen, in welcher die Polen von den
anderen Vilkern noch mehr gehasst werden als die Deutschen.

Diese widerrechtlichen Verfahren der Polen sind nicht Einzelfille;
beinahe 400 ukrainische Kirchen haben die Polen sich angeeignet, sie riih-
men sich noch dariiber. Das wird gewiss zum Frieden zwischen Ukrainern
und Polen nicht fithren. Nicht nur Riten, aber sogar Glauben wird dadurch
auf die Spiele gesetzt. Die Feinde des Glaubens und der Religion werden
triumphieren. Aber heilige Pflicht der Ukraina und des ukrainischen Volkes
wird ihre Religion, Gldubigen und ganzes ukrainisches Volk vor dem Feinde
zu beschiitzen, nicht weniger miissen sie beschiitzen auch diese Ukrainer
und derer Kirchen, die auch vielleicht hinter den ukrainischen Grenzen im
Fremdenland bleiben werden. Die Weise, auf welche man die ausldndischen
Ukrainer beschiitzen konnte, kann man schon aussuchen. In der Ukraina
sind auch in grossen Zahl polnische Kirchen und werden auf polnische
Weise und Art veridndert und umgearbeitet so lange, bis alle ukrainische[n]
Kirchen hier von den Polen abgegeben werden. Da werden nur die Polen
Schulden tragen, denn die Ukrainer haben den Polen niemals und nirgends
eine Kirche abgenommen oder verindert. Aber jetzt werden sie gewiss Re-
vange [sic] machen.

Dass die Polen mit ihren schowinistischen Tendenzen nicht nur den Uk-
rainern als der selbstdndigen Nation, aber auch der griechisch-katholischen
(unierten) und dadurch der allgemeinen katholischen Kirche sehr viel scha-
deten, steht fest. Ich habe oft mit den orthodoxen gelehrten und hochge-
stellten Priestern dariiber konferiert, was steht ihnen auf dem Wege zur
Union mit Rom, wenn die Unterschiede im Glauben sehr kleine sind. Sie
antworteten fast alle, dass eben die Polen, die die romisch-katholische Kir-
che im ganzen Osten sich eine polnische nationale Kirche machten, stehen
dieser Union auf dem Wege. Sie fiihren folgende Vorwiirfe und Fakte an:
Die Polen halten Union nur als Briicke zum Ubergange in die romisch-ka-
tholische (polnische) Kirche und dadurch zum Uberfithren der Glaubigen
zum Polentum (Polnischer Drang nach Osten). Beispiel: Hier war eben die
Union wahre Briicke zum Ubergange in romisch-katholische (polnische) Kir-
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che und da geht die Polonisation schon so weit, dass die Polen meinen, dass
alle die Ubergangenen im J. 1876 (alle unierten Ukrainer) schon so reine
Polen sind wie die bei Krakau oder Piotrkow1%3, Die Polen meinen nur, denn
sie sehen, dass alle Leute in Cholmland und Pidlaschja nur ukrainisch
sprechen und dass sie tatsdchlich Ukrainer sind. Sie sprechen ganz falsch
durch die polnischen Priester ausgelehrte Gebete (die Romisch-Katholiken
aber mehr konnen sie kein Wort polnisch. Endlich muss die Zeit kommen,
wann die Religion mit der Nation nicht identifiziert wird. Wenn die Ukrai-
ner in Cholmland und Pidlaschja sagen sie orthodox wiren, dann wire ge-
wiss hier die Polonisation unméglich.

"Ein Beispiel ist auch Lemberg, wo amtlich jeden Monat 30 Ukrainer
aus der griechisch-katholischen in die romisch-katholische (polnische) Kir-
che mit Gewalt auf Drohen des Austreibens aus der Arbeit hiniibergefiihrt
waren (Amtliche Gsterreichische Statistik von Lemberg - M.K.). Aehnlich
war auch in anderen Stiadten und Gegenden Ost-Galiziens. Fast alle Amter
und amtliche Stellen, auch minderwertige, waren in Ost-Galizien ausschlie-
sslich durch Polen besetzt" Beamten Ukrainer wurden nach West-Galizien
transferiert, wo sie nicht politisch arbeiten mochten, und die polnischen
Beamten von verschiedenen Dikasterien haben iiberall agitiert und mit den
polnischen Priestern mit Kraft die Unterstellten aus der griechisch-katho-
lischen in romisch-katholische Kirche tiberfiihrt. Als zwischen den Polen in
rein polnischen Gegenden West-Galiziens eine Kirche von den anderen so-
gar 7 Meilen entfernt ist, so hier in Ost-Galizien bauten die Polen Kirchen
und Kapellen in allen Orten, wo nur einige Lateiner waren. Alle polnischen
Eleemosynen und Unterstiitzungen gingen nach Ost-Galizien. Arbeiteten da
die Polen fiir Glauben? Nein! Sie machten hier nur polnische Politik. Jede
Kirche war ein polnischer politischer Punkt gegen die Ukrainer. Wenn hier -
sagen sie - Orthodoxe wiren, dann wire das Uberziehen und dadurch auch
die Polonisation unméglich. Orthodoxen fiirchten nicht vor dem Katholizis-
mus, sondern vor dem Polonismus.

Die griechisch-katholische Kirche wird auch in Rom als minderwertige
Kirche angesehen, in dem dort nur durch den polnischen Prismat auf die
Angelegeheiten der griechisch-katholischen Kirche gesehen wird. Sogar bei
der Besetzung der griechisch-katholischen Diézese haben die Polen ihre
Stimmen. Alle Bitten und Schreiben der Griechisch-Katholiken gehen nach
Rom nur durch die polnischen Hinde mit derer Klausur, darum sind bisher
alle Angelegenheiten und Stritte zwischen den Ukrainern und Polen auf re-
ligiosem Boden nur zu Gunsten der Polen in Rom entschieden. Das Uberzie-
hen aus dem griechisch-katholischen in lateinischen Ritus, was die Polen so
hiufig praktizieren, stellen die Polen in Rom als Schuld der Ukrainer.

103 Petricovia (Piotrkéw Trybunalski), oppidum in media Polonia positum, meridionem et occi-
dentem versus a Varsavia distans.
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Die Orthodoxen geben endlich an, dass eben darum wollen sie in solche
Atmosphire nicht hineingehen, aber wenn nur die katholische Kirche ganz
international wird und machtpolitische und herrschende Atmosphire ver-
schwinde und die Polen nicht von Rom die Macht zu ihren schowinistischen
Agitation bekommen werden, dann werden Orthodoxen leicht mit Rom sich
verbinden konnen.

Das wollte ich Euerer Excellenz zur Kenntnis bringen.

Ich bleibe mit aller Hochachtung

Untertaner Euerer Excellenz
Priester Michael Kit

a) In textu: Supralsk

N. 729.

Achilles Ratti
card. Petro Gasparri

Varsaviae, 5 V 1919.

Edocet eum de disputationibus, quae in summo Administrorum Consilio
peraguntur de proposito et adumbrato textu futurae Constitutionis Polonae,
et de actionibus suis et episcoporum Polonorum eo tendentibus, ut in nova
Constitutione locus Ecclesiae et religioni catholicae competens certo inscri-
batur, et promittit se eum de omnibus rebus cum hac re coniunctis diligenter
certiorem esse facturum.

Autogr.: Vaticani, Arch. CNEE, Russia 483 s.f. N.prot 1034 (N° 93258).
Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1154r N.prot. 1034.

Eminenza,

Nell'ossequioso mio rapporto n. 995, (p. 6 e inserto A)1%4 di questo mede-
simo corriere accenno ai lavori della Commissione incaricata di preparare il
testo della Costituzione dello Stato Polacco. Quando si credeva che i lavori
stessi fossero ancora lontani dal loro compimento, si ha notizia che il testo
della Costituzione & stato dalla Commissione presentato al Governo e che il
Consiglio dei Ministri ha gia deliberato di presentarlo alla sua volta al Sejm,

104 Cfy. ANP LVII/4, N. 704, p. 343-354.



30

al quale appartiene di esaminarlo, discuterlo, approvarlo, riformarlo ecc. Le
cose sono in certo senso semplificate.

Sto organizzando qualche cosa con questo Mons. Arcivescovol® e con
I'Episcopatol%, perché venga al Sejm dal popolo cattolico di tutta la Polonia
qualche indicazione sulla posizione ufficiale che compete alla Religione e
Chiesa Cattolica nel nuovo Stato Polacco. Si presta bene la solenne comme-
morazione ivi celebrata della Costituzione del 3 maggio 1791, di cui do un
cenno nell'ossequioso mio rapporto n. 1032 di questo corriere!®’,

Mi faro grata quanto doverosa premura di tenere informata la Eminen-
za V.ra Rev.ma dell'andamento di cosa tanto importante.

Con ogni ossequio bacio la Sacra Porpora e mi professo etc.

Achille Ratti Visitatore Apostolico

N. 730.

Augustinus Losinski, epus Kielcensis
Achilli Ratti

Kielce, 5 V 1919.

Certiorem eum reddit de causis et circumstantiis, propter quas visitatio
sua Varsaviae peragenda ad aliud tempus procrastinata sit, de mutationibus
et translationibus sacerdotum in paroeciis factis, necnon de causis, ob quas
parochus Vincentius Kaczmarski exercitia spiritualia de more facienda
perficere non potuerit.

Autogr.: AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 889r (N.prot. 1037).

Excellentissime Domine,

Varsaviam proficisci statui die 5 mensis currentis?. Hesterno tamen die
notitiam obtinui de solemniis initiis Universitatis Posnaniensis die 7 Maii
instituendis, ad quae, ut opinor, Excellentia Tua invitata est atque iter fa-
ciet. Die vero 8 Maii debeo solemniter celebrare Missam Kielciis. His ratio-

105Aepus Alexander Kakowski.
108 Cfr. N. 733.
107 cfr. N. 725.
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nibus ductus iter Varsaviam reponere in die 12 mensis currentis coactus
sum.

Parochis in Kozléw et Tarnava — translationis decreta iam misil®. Paro-
chum Kaczmarskil®® ad recollectionem (exercitia spiritualia) faciendam
initiis mensis [ulii, duce p. Rostworowskill® Societatis Jesu Kielcios vocavi.
Maturius vocari non potest ob quotidianas devotiones parochiales mensibus:
Maii (in honorem BMV) et Iunii (in honorem SS. Cordis Jesu); vicarium
autem non habet; neque p. Rostworowski nunc advenire potest.

Interea reverentiae summae signa velit Excellentissimus accipere ab
obsequiosissimo servo in Christo

T Augustinus Losinski, epus

a) In margine adnotatio manu Achillis Ratti: Ricevuto 5 V 1919 per mano del Can. Bozek. Cfr.
Vicar. Zelek111 che il Can. Bozek dice gia ben voluto a Mstyczéw .

N. 731

Achilles Ratti
card. Petro Gasparri
Varsaviae, 6 V 1919.

Testatur se litteras eius notis secretis scriptas accepisse; nuntiat Missio-
nem Polonam ad Sedem Apostolicam profecturam esse, postquam Consilii
Ministrorum praefectus ex conventu pacis Lutetiae Parisiorum celebrato
revertatur; putat etiam coniunctionem munerum bibliothecarii et archivarii
Sanctae Romanae Ecclesiae in persona cardinalis Aidani Gasquet utilem
esse futuram.

Cop. textus telegrammatis "cifrati" (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f.
1156r-1157r N.prot. 1040 Cifra P 42.

108 54¢. Stanislaus Podmagérski, parochus paroeciae Koztéw (cfr. ANP LVII/4, notam 921, p.
365), verisimiliter translatus est in paroeciam Krzcigcice decanatus Sedziszéw (in districtu Jedrze-
jowiensi sive Andreoviensi), parochus vero paroeciae Tarnawa, sac. Gawinek, ad paroeciam Lel6éw in
decanatu Irzadze translatus esse videtur.

109 Sac. Vincentius Kaczmarski, cfr. ANP LVII/3, notam 579, p. 213.

110 [oannes Cantius Rostworowski SJ (1876-1963), scriptor et exercitiorum spiritualium ordina-
tor. Societatem Iesu ingressus est a. 1895, presbyteratus ordinem a. 1903 suscepit. A. 1918-1919 fuit
superior Cracoviae, annis vero 1919-1920 theologiam in Stara Wie$ docebat. Annis subsequentibus
erat diurnarius commentariorum Societatis Iesu Polonorum: "Sodalis Marianus", "Wiara i Zycie", "Po-
staniec Serca Jezusowego", "Moderator", et a. 1933-1936 "Przeglad Powszechny".

111 Sac. Romanus Zelek, natus a. 1893, ordines sacerdotales accepit a. 1915, a. autem 1925 fuit
parochus paroeciae Dziergznia in decanatu Skalbimierz positae.
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[Numero] 422. Avuto telegrlamma] n. 51, 52 e 53112, Non avuto tele-
gr[amma] n. 49 e 50. Riconoscente graziosa richiesta credo progettata unio-
ne opportuna nella persona Card. Gasquet!!3. Missione Polacca Santa Sede
non parte prima del ritorno Presidente Consiglio!!4 da Parigi, di cui vicina,
ma incerta qui, la data115,

a) In f. 1156r adnotatio: Telegrafo aereo del governo.
b) In textu subscriptio nominis visitatoris apostolici deest.

N. 732.

Alexander Kakowski, aepus Varsaviensis
Achilli Ratti

Varsaviae, 6 V 1919.

Transmittit epistulam suam pastoralem ad clerum et fideles occasione
"Constitutionis 3 Maii" datam, suggerente visitatore apostolico compositam,
et nuntiat eandem epistulam in ephemeride "Kurier Warszawski" publicatum
et omnibus-deputatis ad Diaetam Reipublicae traditum iri.

Autogr.: AV, Arch. Nunz. Vars. 192 f. 894r (N. prot. 1041): typis impressa
exemplaria Oredzie pasterskie o religii panujgcej w Polsce [Oratio pasto-
ralis de religione in Polonia regnante], (Warszawa 1919, asservantur in
typographiis "Polak-Katolik" et "Posiew", pp. 7) in tegumento 192 f.
1160r-1163r et in tegumento 205 f. 579r-583r; iterum typis incussa sunt
etiam in "Wiadomosci Archidiecezjalne Warszawskie" (WAW), 9 (1919),
p. 121-124.

Monseigneur,

J'ai I'honneur de Vous envoyer: 1"'Oredzie pasterskie o religii panujacej
w Polsce"116. Ce n'est pas le texte, que Vous m'avez proposé, mais c'est les
mémes idées et parfois les mémes paroles. Cela n'a pas l'air scientifique,
mais plutdt pastorale, a la portée de la mentalité générale. Les députés du
peuple cette lettre comprendront aussi bien, que les savants. J'ai communi-

112 yide respective: N. 722, N. 723 et N. 724.
113 Cfr. N. 723.

114 Jgnatius Ioannes Paderewski.

115 cfr. N. 722.

116 Vide infra annexum.
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qué cette missive aux journaux. "Kurier Warszawski" 1'a imprimée aujour-
d'hui matin. Aujourd'hui matin elle sera distribuée aux députés de la Diéte.

En Vous communiquant cette nouvelle je reste Votre trés humble ser-
viteur

T Alexandre Kakowski
Archevéque

Annexum:

Epistula pastoralis de religione catholica in Polonia pro religione status
agnoscenda

Oredzie pasterskie o religii panujacej w Polsce

Arcybiskup Metropolita Warszawski do duchowienstwa i ludu wiernego

Ukochani moi w Chrystusie!

Czwarty juz raz w zmartwychwstalej Polsce obchodzimy uroczyscie pa-
migtke Konstytucyi 3 Maja. Lecz dopiero dzi§ pierwsze to Swieto narodowe,
uchwalone przez Sejm Polski, obchodza wszystkie dzielnice, wszystkie mia-
sta 1 wioski Polski, wyzwolonej spod obcego jarzma, wolnej, zjednoczonej,
niepodleglej.

Wspominamy na 6w dzien 3 Maja 1791 r., w ktérym Nardd Polski ujaw-
nil uczucia szlachetnej ludzkosci i1 zywej wiary, a zarazem wykazal zdrowie
ducha i daleko patrzacy rozum stanu.

Dzien 6w byt to poranek dzisiejszej chwili. A cho¢ po nim przyszly ciez-
kie czasy ucisku i przesladowania, jak gdyby chmury, zaslaniajgce slonce
poranne; to jednak okazalo sig, ze byly to tylko chmury przelotne, ktore ze
zmiang wiatru ustapi¢ musialy miejsca stonecznej potedze naszego narodo-
wego ducha.

Oredzie to nasze piszemy do duchowienstwa i ludu wiernego w sam
dzien $wieta narodowego 3 Maja, aby tym silniej zwrdci¢ uwage narodu na
zrodto, skad plyneta ona potega ducha przodkéw naszych, ktorej pamieé jest
nam dzi$ tak drogg i cenna.

Tworcy Konstytucyi 3 Maja wskazali nam to zrédto, ktadac na czele jej
stowo nastepujace: "Religig narodows, panujaca, jest i bedzie wiara swieta
rzymsko-katolicka ze wszystkimi jej prawami".

I dzi$ réwniez mowi si¢ o Konstytucyi dla Polski. Zdrowo myslacy rodacy
nasi usitujg nawigzac jg do tego, co bylo najlepszem i najszlachetniejszem w
przeszlosci dziejowej.
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A obchéd dzisiejszy wskazuje, ze dla calego narodu ta cenng pamiatka
po przodkach jest wlasnie niezapomniana Konstytucya polska z dnia 3 Maja
1791 r. Nic wiec dziwnego, ze sumienie prawego Polaka bedzie oczekiwato, iz
naczelne hasto, dawnej Konstytucyi znajdzie si¢ na shusznie nalezacem sie
mu miejscu, 1 w tej nowej, ktora dojrzata i przewidujaca wola narodu chce
widzie¢ w pracach i uchwalach swoich przedstawicieli w obecnym Sejmie
polskim.

Polska powinna by¢ i pozostaé katolicka.

Przeciwnicy tej zasady moga nam mowic, ze to hasto przestarzate, moga
zarzucac brak tolerancyi, zacofanie. Nie lekajcie sig, wszak Konstytucye 3
Maja uchwalono u nas wtedy, gdy Polska szczycita si¢ wolnoscig i wsréd na-
rodow stynela, jako panstwo postepowe i dobrze stosujace w najrozleglej-
szym zakresie tolerancye religijng. I dzisiaj tedy Polska bedzie i by¢ powin-
na tolerancyjng dla wszystkich ludzi, rozumiejac te¢ tolerancye tak gruntow-
nie i tak konsekwentnie, jak ja nakreslit w swoich pismach wielki Papiez
Leon XIII.

Wyznawcy Mojzeszowe] religii niech si¢ nie obawiajg przejawow nie-
nawisci ze strony ludnosci polskiej 1 katolickiej, albowiem Kosciét zawsze po-
tepial wszelki gwalt.

Wszelkie inne wyznania niech si¢ réwniez nie obawiajg o siebie, albo-
wiem przes§ladowanie nie lezy w duchu Kosciota katolickiego, ani w duchu
polskim.

My katolicy, w poczuciu Swietej prawdy naszego Kosciola, rzadzimy sie
zasadg mitosci wzgledem kazdego cztowieka dobrej woli i nikomu krzywdy
nie wyrzadzimy. Idea religii katolickiej, w Polsce panujacej, powyzszym za-
sadom wecale sie¢ nie sprzeciwia. Owszem, stwierdzamy, ze zdrowo pojeta -
idea religii panujacej taczy sie nierozerwalnie z tolerancyg innych wyznan.

Inni znowu moga nam méwic, ze Religia jest rzecza prywatna jednostek,
ze zatem Konstytucya panstwa sprawe religii powinna poming¢. Takie rozu-
mowanie ptynie z antyreligijnego ducha czasu, i kazdy gtebiej myslacy czto-
wiek musi uznac falsz takiego mniemania, albowiem religia jest duszg pan-
stwa. Jak cialo bez duszy jest trupem, tak panstwo bez religii jest zbioro-
wiskiem bezdusznem, a jezeli nie umiera, to tylko dlatego, ze pomimo zapar-
cia sie¢ religii, w wielu sprawach rzadzi si¢ szczatkami wiary, przekazanej
przez poprzednie pokolenia.

Starozytny medrzec, w czasach poganskich nawet, nie wahal sie ostrze-
gaé¢ wspolobywateli przed duchem bezreligijnosci, w ktorym widzial zapo-
wiedZz upadku. Bo czem mury obronne dla miasta, tem - glosil, religia dla
ducha i dla przyszlosci narodu.

Panstwo bez religii umiera, i ty, narodzie polski, umarlbys, skorobys wy-
rzucit religie z domow, rodzin, gmin i z panstwa.

JezeliSmy przetrwali najciezsze czasy niewoli pod jarzmem rozbiércow,
jezeli na kresach naszych z radoscia dzi§ witamy ducha polskiego i poczucie
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tacznosci z Macierza, jesli Wilno, Grodno, Lwéw, Poznan, Gdansk, Cieszyn
cigzg ku nam 1 chea sie z nami polaczy¢, to tylko dzigki temu, ze na strazy
polskosci kreséw czuwala wiara katolicka.

Religia katolicka jest religig tak olbrzymiej wigkszosci, ze bezwzglednie
przystugiwac jej winien tytul religii panujacej i zagwarantowane by¢ winny
wszystkie jej prawa.

Tysigcletnie wezly katolicyzmu z polskoscig byly tak silne, ze w opinii
publicznej polskiej, wobec sumienia narodowego, z trudnoscig oddziela sie
katolicyzm od polskosci.

Katolicyzm u kolebki panstwa byt tym duchem opiekunczym, ktory
tchnal takze ducha swego w dzieje narodu i wytworzy! to, co barwe i krew
historyi i umystowosci polskiej stanowi, co postannictwem narodu polskiego
bylo i jest po dzis dzien. W tem nierozerwalnem zjednoczeniu polskosci z
katolicyzmem tkwi najistotniejsze znamie tego, co si¢ duchem narodu nazy-
wa, 1 dlatego to, chociaz z zachodu wiat duch niewiary, wrogi Kosciotowi, jed-
nak tworcy Konstytucyi 3 Maja, mimo swoich prywatnych przekonan, orze-
kli: ze "religiag narodowg panujacg jest i bedzie Wiara swieta rzymsko-kato-
licka ze wszystkiemi jej prawami".

Skoro zas obchdd dnia dzisiejszego wykazuje, ze w olbrzymiej wiekszosci
narodu polskiego sprawa katolicyzmu tak samo, jak w dawnych wiekach,
zrasta si¢ z duszg polskosci, shusznie mamy prawo domagac sie, azeby orze-
czenie Konstytucyi 3 Maja, odnoszace si¢ do stanowiska katolicyzmu, prze-
niesione zostalo dostownie do tworzacej si¢ obecnie konstytucyi odrodzonej
Rzeczypospolite] Polskiej. Sprawa to wielkiej wagi dla przyszlego rozwoju
Polski.

Co obecnie jako prawo panstwowe postanowione bedzie, pozostanie na
dtugie czasy kamieniem wegielnym Rzeczypospolitej. W takiej chwili nie
wolno by¢ obojetnym. Baczy¢ trzeba, by naréd nie postawil kroku, ktory by
losy panstwa polskiego i jego historye sprowadzil na bezdroza. Co wiecej,
wszystkie sily wytezy¢ nalezy, aby gmach panstwowy oprze¢ na najtrwal-
szym fundamencie, jakim jest religia.

Odwotujemy si¢ wiec do sumienia Polakéw, szczerze mitujacych Polske,
aby z natezeniem sil starali si¢ prawa religii katolickiej w panstwie polskim
zabezpieczyé. Akcya ta toczy¢ sie powinna w réznych formach: w prasie, w
ksigzkach, na wiecach, konferencych, odczytach. Duchowienstwo nie omie-
szka pouczaé lud wierny o znaczeniu tej sprawy w naukach i przeméwie-
niach. Lud polski po raz pierwszy wkracza na widownie historyczna, by de-
cydowac o swoim losie. Przewodnicy méwig mu, ze Polska ma byc to Polska
ludowa. A ze lud ten jest na wskro$ katolicki, wiec powinien zabiegac o to,
by odbicie jego duszy znalazlo swdj wyraz w nowej konstytucyi polskiej.

Te wszystkie mysli nasze i pragnienia skladamy u stop NajSwietszej
Matki Czestochowskiej, Tej, co strzeze Ostrej Bramy, wzywajac Jej poteznej
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przyczyny, azeby jak dotad otoczyla nasz naréd Swoja Opiekg. Wszystkim
za$ naszym kaptanom i wiernym udzielamy blogostawienstwa pasterskiego.

Dan w Warszawie dnia 3 Maja 1919 r.
1 Aleksander Arcybiskup

N. 733.

Achilles Ratti
Edmundo Dalbor, aepo Gnesnensi et Posnaniensi

Varsaviae, 6 V 1919.

Mittens epistulam pastoralem metropolitae Varsaviensis, aepi Alexandri
Kakowski, in anniversario "Constitutionis 3 Maii", petit, ut clerum suum et
fideles cohortetur, qui per deputatos suos ad Diaetam electos postulent, ut in
parata Constitutione Reipublicae Polonae religio et Ecclesia catholica, iuxta
patrias traditiones et numericam etiam praeponderantem maioritatem Polo-
norum, competentem condicionem locum et iuridicam in statu Polonico
obtineat.

Autogr.: Gniezno, Archiwum Archidiecezji Gnieznieniskiej (AAG) Akta Pryma-
sa Polski (APP) I 60 nr 5 s.f. (n. 2212/19.0).

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1158r N.prot. 1042; textus exemplaris
("copiae") est scriptum circulare ad episcopos Polonos directum.

JMJ
Ad personam - confidentialiter

Excellentissime Domine,

Quod et hodierna publica folia divulgant, Excellentissimus Archiepi-
scopus Varsaviensis peropportune, ut videtur, Pastorales Litteras sub nuper
elapso die 3 Maii ad suum Clerum et populum dedit, quarum exemplar hisce
meis adiungere placuit!!’. Peropportune, inquam, dum iam paratus textus
Constitutionis Status Polonici in eo est, ut a "Sejmo" discutiatur cui com-
petit plena potestas recipiendi, reiciendi, reformandi tantum ipsum; manet
enim apud catholicos omnes Poloniae, qui deputatos suos ad "Sejmum" suis
votis miserunt, et ius et officium voluntatem suam declarandi, qua volunt ut

117 Cfr. annexum ad N. 732.
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Religioni Ecclesiaequae Catholicae, iuxta patrias traditiones et numericam
etiam longe praeponderantem maioritatem Polonorum, competens locus et
iuridica conditio publica reservetur, quae etiam constitutionis eiusdem Ec-
clesiae respondeat et qua ipsa possit maiora in totam Polonicam rem publi-
cam beneficia largiri.

Huiusmodi autem popularis voluntatis declaratio longe eloquentior erit
atque efficacior, si ab omnibus ubique catholicis Polonis simul et quoad pos-
sibile eodem tempore fiat; non equidem eisdem verbis eademque forma, sed
eadem rerum substantia et eadem omnium sententia. Nec ex ipso amore,
quo Poloniae et Polonis devincor, sed et ex officii mei apostolici relligione
gratus ero Excellentiae Tuae!l®, si adiutricem suarum porrigere velit, ut
tantum bonum obtineatur, reservato utique eidem Excellentiae Tuae iudicio
de modo et forma, quae quomagis varia et personalis et locorum adiunctis
accomodata eo melior erit, dummodo quam citissime aliquid fiat119,

Obsequia mea Excellentiae Tuae Rev.mae exhibeo et me Illi in Domino
commendo, add.mus

Achilles Ratti Visitator Apostolicus

N. 734.

Card. Caietanus De Lai, secretarius Congregationis Consistorialis
Achilli Ratti

Romae, 6 V 1919.

Certiorem eum reddens de facultatibus ei concessis mutatis, describit
condiciones novae earum concessionis simulque exhibet magnitudinem taxa-
rum pro nonnullis dispensationibus debitarum.

Or. (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 190 f. 132r-133r N° 347/12 (N.prot.
1145).

118 Aepus Edmundus Dalbor, cfr. ANP LVII/1, noatm 85, p. 40.

119 Scriptum eiusdem formae et tenoris dedit Achilles Ratti ad omnes episcopos Polonos, cuius
rei testimonium est adnotatio in margine exemplaris posita: "Ai Vescovi e Arcivescovi di: 1) Wiocta-
wek; 2) Plock; 3) Poznan; 4) Podlachia; 5) Lublino; 6) Lomza (Ausiliare di Sejny); 7) Cracovia; 8) Tar-
néw; 9) Przemysl (con preghiera di trasmettere al collega di rito Ruteno); 10) Leopoli (con preghiera
come sopra); 11) Kielce; 12) Sandomierz; 13) Vilna. Le prime tre per corriere privato; le seguenti per
posta raccomandata. Le 2 (11 e 12) per posta raccomandata. L'ultima (13) per occasione". Textum Po-
lonicum copiarum vide: List okélny wizytatora apostolskiego A. Rattiego do biskupéw polskich w spra-
wie naleznego miejsca dla Kosciota w panstwie polskim [Litterae circulares visitatoris apostolici Achil-
lis Ratti ad episcopos Polonos de loco in statu Polonico Ecclesiae competentil, in: Stolica Apostolska a
biskup Jerzy Matulewicz 1916-1921, nr 67, p. 123-124
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Ill.mo e Rev.mo Signore,

Mi reco® a dovere di trasmettere alla Signoria V.ra Rev.ma, per Sua
norma e governo, I'Index facultatum2° di cui Ella si varra d'ora innanzi du-
rante la sua missione, rimanendo abolita ed annullata ogni altra formola
precedentemente in uso.

I. Per alcune facolta & determinato nei relativi punti il numero dei casi
concessi e quello esaurito, la Signoria V.ra si compiacera farne nuova do-
manda a questa S. Congregazione. Per cio, tuttavia, che riguarda le facolta
matrimoniali espresse al capo 11121, quando si trattera di rinnuovare dei
casi accordati, la Signoria V.ra potra rivolgersi direttamente alla S. Congre-
gazione dei Sacramenti, o anche a questa Segreteria Concistoriale, che s'in-
carichera di ottenere dal memorato dicastero un ulteriore numero di casi di
dispensa, o conferma delle raccolta matrimoniali.

E poi mente della Santa Sede che gli Ordinari usino con moderazione
delle facolta di dispense matrimoniali, anche in conformita della clausola
apposta all'Index facultatum "ex gravi causa" (n. 30, cap. I11)!22; ed egual-
mente deve praticarsi per cio che riguarda la concessione sanandi in radice.

II. Per cio che riguarda alle tasse da esigersi, nella concessione di di-
spense, grazie e privilegi.

1) Al n. 30, in materia matrimoniale, di spettanza e della S. Congrega-
zione dei Sacramenti e del S. Offizio, e stabilita la norma generale di un' ob-
lazione da parte dei nupturienti iuxta vires. La tassa in vigore al S. Offizio
per le dispense di mista religione e di disparita di culto e di lire italiane dieci
per ogni caso.

2) In cose di competenza del Concilio, in via di massima, dovra addottar-
si la tassa vigente in Curia, e cioe lire 10 o 15, a seconda che trattasi di ri-
scritti minori o maggiori, con l'aggiunta d'una tassa suppletiva di almeno
lire 5 per l'eventuale sanatoria. Che se & questione di facolta di speciale im-
portanza, & ovvio di dovere esigere una tassa maggiore, tenendo conto dei ca-
si e delle circostanze. Cosi, in particolare, per la dispensa dai gradi accade-
mici per il conseguimento di un beneficio, l'esazione deve oscillare da un mi-
nimo di L. 25 ad un massimo di 100, avuto riguardo alle rendite del benefi-
cio e anche alle condizioni finanziarie del beneficiato. In fine per facolta ge-
nerali o cumulative, la tassazione si lascia al prudente giudizio del Rappre-
sentante la Santa Sede, che terra presenti i dati di fatto, come il numero
delle grazie concesse, e l'utilita pecuniaria che ne ricava 1'Ordinario.

3) In argomento di collazione di benefici di spettanza della Dateria, la
tassa da esigersi sia del dieci per cento (10%) sulla rendita annua del bene-

120 cfy. ANP LVII/1, annexum n. 1 ad N. 7, p. 61-68.
121 Cfr. ibidem, p. 64-65.
122 Cfr. ibidem, p. 65.
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ficio netta di tasse fino a L. 1000. Nei benefici di maggiore reddito, la tassa
sara del 10% sulle prime L. 1000, e del 20% sulle rendite che superano le
mille lire.

4) Per le cose finalmente riguardante altre Congregazioni all'infuori di
quelle nominate, nei relativi rescritti, decreti ecc., si terranno in massima le
norme di tassario assegnato al punto 2-do, ove si parla cioé della S. Congre-
gazione del Concilio.

Ella potra rendere edotti gl'Ordinari che sono nell'ambito della sua
giurisdizione delle facolta di cui dispone il Rappresentante della Santa Sede,
onde possano regolarsi facendo loro quelle comunicazioni che nella sua
prudenza credera utili.

Mentre cio Le comunico, con sensi di particolare stima e distinto osse-
quio mi professo, della Signoria V.ra Rev.ma aff. mo come frater

(b-Gaetano Card. De Lai!23 Vescovo di Sabina
Segretario®

a) Supra textum leguntur annotationes machina scriptoria scriptae: Facolta ai Nunzi ecc. Lettera
accompagnatoria dell'elenco delle facolta ai singoli Nunzi, etc.
b-b) Manu propria.

N. 735.

Achilles Ratti
Georgio Matulewicz, epo Vilnensi
Varsaviae, 7V 1919.

Rogat, ut catholicos Polonos cohortetur, ut declarent voluntatem suam et
postulent, "ut Ecclesiae catholicae in novo Statu Poloniae competens locus
detur et digna condicio iuridica publica" agnoscatur.

Autogr.: Vilnius, LCVA, F. 1674, Ap. 2, B. 10 . 20r.
- Ed. Polonice: Stolica Apostolska a biskup Jerzy Matulewicz 1916-1921, nr
66, p. 122-123.

Excellentissime Domine?

Angustia temporis maxima cogor pauca raptim scribere. Sed nolo occa-
sionem perdere, ut obsequia mea Tibi iterum exhibeam cum votis pro per-
severanti incolumitate Tua, simulque ut rogem Excellentiam Tuam, si quid

123 Cfr. ANP LVII/4, notam 482, p. 158.
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etiam Vilnae et in dioecesi fieri possit ad excitandos catholicos Polonos, ut
declarent voluntatem suam, qua postulent, exigant, ut Ecclesiae et religioni
catholicae in novo Statu Poloniae competens locus detur et digna conditio
iuridica publica; longe enim abest, ut haec ita sint in schemate Constitutio-
nis, quod hesterna die Sejmo praesentatum est, cui competit recipere, rei-
cere, reformare, renovare.

ITungo speciminis causa quae peropportune die ipso praesentationis edi-
ta sunt Varsaviae et inter Sejmi deputatos distributa ab Archiepiscopo!?4.

Vidi Rev.mum D.num Michalkiewicz!25 cum ingenti gaudio qui et de Te,
de Vobis mihi narravit.

Ora, quaeso, pro me et iuxta intentionem meam, add.mus

AR. [Achilles Ratti]

a) Textus scriptus est in chartula salutatoria cum titulo typis impresso: Mgr Achille Ratti,
Visiteur Apostolique de Pologne .

N. 736.

Ludovicus (Aloisius) Maglione, ablegatus Sedis Apostolicae
in Helvetia
Achilli Ratti
Bernae, 7V 1919.

Transmittens visitatori apostolico litteras publicas ac diplomaticas Ro-
ma acceptas sollicitudinem ac molestiam enuntiat propter inopiam et defec-
tum nuntiorum, qui Varsavia non paene perveniunt. Huiusmodi rerum sta-
tus causas rationesque ignorans, suggerit interventum in Rerum Exterarum
Ministerio, cum timeat, ne tales causae in condicione politica quaerendae
sint.

Or. (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 907r-908r N° 2294 (N.prot. 1068).

Ill.mo e Rev.mo Signore,

Ho l'onore di rimettere, qui unito, alla Signoria V.ra IllL.ma e Rev.ma il
corriere di Roma.
Le sard grato se si compiacera di accusarmene ricevimento!26.

124 Cfr. Annexum ad N. 732.
125 Sac. Casimirus Michalkiewicz, cfr. ANP LVII/1, notam 152, p. 80.
126 Vide N. 751.
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Intanto, profitto ben volentieri dell'incontro per rinnovare a V.ra Signo-
ria i sensi del mio profondo ossequio, con cui godo confermarmi della Signo-
ria V.ra [ll.ma e Rev.ma

(a-dev.mo servo
Sac. Luigi Maglione!27

P.S.

Da molte settimane non ricevo nulla da Varsavia e non so se cio debba
attribuirsi a disguardo o a ritardo del corriere. Se fosse cosi, pregherei V.ra
Signoria Ill.ma e Rev.ma di dirne una parola al Ministero degli Esteri. Forse
le circostanze politiche impediscono di inviare frequentamente corrieri. Non
s0. Mi sembra pero di dovere avvertire di cido V.ra Signoria, affinché se vi
fosse qualche inconveniente abbia la bonta di cercare di farlo sparire. Mi
perdoni se scrivo con eccessiva confidenza e gradisca i miei piu umili e piu
devoti ossequi. Sac. L. Maglione-?

a-a) Manu propria.

N. 737.

Achilles Ratti
card. Caietano Bisleti, praefecto S. Congregationis de Seminariis
et Studiorum Universitatibus

Varsaviae, 8 V 1919.

Mittit aliquot responsa ab episcopis accepta ad interrogationes in "Quae-
stionibus de Seminariis" contentas et accuratius edocet cardinalem praefec-
tum de condicione seminariorum dioecesanorum Sandomiriensis et Sejnen-
sis, ex quibus nullum hucusque habuit responsum. Suadet etiam praefecto S.
Congregationis, ut aliquem numerum formulariorum supradictarum "Quae-
stionum", quae episcopis olim sub occupatione Austriaca et Pruthena viven-
tibus se esse transmissurum promittit.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1168r-v N.prot. 1050.

127 Sac. Ludovicus Maglione, cfr. ANP LVII/1, notam 77, p. 26.
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Eminenza,

Mi onoro di presentarle le notizie che ho potuto fin qui raccogliere in-
torno ai Seminari diocesani di Wloctawek, Ptock, Lublin con Janéw, Kielce,
Varsavia. Anche 1 Vescovi di Sandomierz!2® e di Sejny!?® hanno avuto le
Quaestiones de Seminariis; ma finora non ne ho avuto risposta. A Sando-
mierz fui io stesso, visitai il Seminario, e per quel che puo valere una visita
(per quanto accurata, estesa a tutte le parti e accompagnata da accademia e
saggi diversi) mi parve bene organizzato!3%, ma avro certamente anche le ri-
sposte alle Quaestiones, non ritardate certo se non dalla distanza grande e
fors'anche da quella distrazione o dimenticanza di quel buono, anzi eccel-
lente vescovol3l,

Male devono andare le cose a Sejny, massime per l'imperversare del
chauvinismo dei preti lituani che sembrano aver preso la mano al Vescovo,
sostenuti fin qui dalla occupazione tedesca dalla quale il povero Vescovo
ebbe molto a soffrire.

Non mi & stato ancora possibile (grazie alla detta occupazione che non
voleva testimoni dei suoi malefatti), di andare a Sejny, ma sembra non lon-
tano il giorno che potro farlo e farmi cosi anche un'idea positva e fondata
sullo stato delle cose. Moltissimo dipendera dall'assetto che verra dato alla
Lituania e che ormai non puo molto tardare.

Ho sperato di poter venire a presentarle co' miei ossequi quanto con que-
sta mia le spedisco, ma vedendo che la mia dimora qui non fa che prolun-
garsi non ho voluto piu oltre aspettare a rischio di sembrare all'Eminenza
V.ra Rev.ma dimentico o poco sollecito dei suoi desideri. Credo che sarebbe
bene ch'io avessi qui un'altra dozzina almeno della Quaestiones; potrei
distribuirle anche ai Vescovi di Galizia, di Posnania ecc.

La spero in buona salute, Le auguro e prego ogni bene ed alle sue pre-
ghiere instantemente mi raccomando. Con ogni ossequio bacio la Sacra Por-
pora e mi professo etc.

Achille Ratti Visitatore Apostolico

N. 738.

Achilles Ratti
card. Petro Gasparri
Romae, 8 V 1919.

128 Epus Marianus Iosephus Ryx, cfr. ANP LVII/1, notam 18, p. 7.

129 Fpus Antonius Karag (Karosas), cfr. ibidem, notam 386, p. 183.

130 Fusius de visitatione Achillis Ratti Sandomiriae vide ANP LVII/2, N. 228, p. 264-272.
131 Cfr. ANP LVII/3, N. 444 et N. 464.



43

Facultatem ei concedit, ut in negotio de reformatione rei agrariae, de qua
in Diaeta disputatur, ipse decernere possit de eis, quae ipsi opportuna vi-
deantur.

Or. telegrammatis "cifrati" (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 190 f. 692r
(N.prot. 1039) Cifra A 54; in modulo telegraphico sub textu "cifrato"
adest textus manu Achillis Ratti "decifratus".

Cop. textus "decifrati" (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 898r-899r (N.prot.
1051) Cifra A 54; cum adnotatione: "Roma 8 V 1919 ore 15.20 (Ricevuto 9
V alle 8.00)".

[Numero] 542. Avuto telegramma n. 41132, Purché siano salvi principi
morali e cristiani, V. S. I. [V.ra Signoria Ill.ma] d'accordo con arcivescovol33,
prenda quella decisione che in vista attuali circostanze giudichera oppor-
tuna. ®-Card. Gasparri-b

a) Ex signis cursualibus in modulo telegrammatis collocatis patet telegramma acceptum esse Var-
saviae 8 V 1919 hora 21.00.
b-b) Non "in cifra" scriptum.

N. 739.

Card. Petrus Gasparri
Achilli Ratti
Varsaviae, 9V 1919.

Litteras eius se accepisse testatur et expetit instructionem ad missiones
stipendiorum missalium pertinentem.

Autogr.: AV, Segreteria di Stato 1919, R. 233 fasc. 43r-v. N.prot 1049 (N°
93059).

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1167r-v N.prot. 1049.

Facsimile: Storti, p. 100-101.

Eminenza,

Sono dal giorno 6 corrente in possesso dei suoi venerati dispacci 15
Aprile 1919 (n. 89214)134 ¢ 16 Aprile 1919 (n. 89246)135,

132 Cfr. N. 719.

133 Aepus Alexander Kakowski.

134 Huiusmodi scriptum, adventum litterarum testificans, publici iuris factum non est.
135 Cfr. ANP LVII/4, N. 681, p. 309-310.
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Nel primo I'Eminenza V.ra riferendosi al mio ossequioso n. 832 del 20
Marzo u.s.13¢ ed al rilevante numero di Sante Messe che i Reverendissimi
Ordinari di Plock!37 e di Cracovial3® mettevano a disposizione del Santo Pa-
dre, mi invitava a farle tenere le relative elemosine.

Avendo io (secondo la facolta graziosamente concessami col venerato
dispaccio dell'Eminenza V.ra Rev.ma 15 sett. 1918, n. 81247139 ¢ per i motivi
esposti negli ossequiosi miei rapporti 27 I 1919, n. 563140, 2 IV 1919, n.
902141) impiegato l'importo delle dette elemosine in titoli di qualche utilita e
di piu agevole custodia, aspetterd gli ordini venerati che la Eminenza V.ra
Rev.ma voglia per avventura darmi di spedire i titoli stessi od il ricavo della
loro vendita; nelle stesse condizioni mi trovo per i 2 mila Rubli versatemi dal
Rev.do sig. Canonico Fiatowskil42 per le Missioni d'Africa, ai quali si riferi-
sce il 2° dei due venerati dispaccil43. Allo stesso Rev.do sig. Canonico ¢ stata
rimessa la lettera della Eminenza V.ra Rev.ma a lui diretta.

Tengo ancora le corone 2000 del mio ossequioso rapporto del 2 V 1919
(n. 1026)144, come versatemi da Mons. Vescovo di Tarnéw per elemosina di
Messe 538 (a corone 3) e Messe 149 (a corone 4) e secondo il desiderio
espressomi le mando qui inserte.

Con ogni ossequio bacio la Sacra Porpora e mi professo etc.

Achille Ratti Visitatore Apostolico

N. 740.

Achilles Ratti
card. Petro Gasparri
Varsaviae, 9 V 1919.

Certiorem facit secretarium status de laboribus cum proposito Constitu-
tionis Reipublicae Polonae, de quo in Diaeta deliberatur, coniunctis, et de eis,
quae ipse una cum episcopatu Polono effecerat, ut Ecclesia et religio catholica
in futura Constitutione locum eis competentem obtinerent, sive aliis verbis, ut
articulus in ea inscriberetur, iuxta quem religio catholica in Polonia pro
religione status haberetur.

136 Cfr. ibidem, N. 602, p. 181-182.

137 Epus Antonius Iulianus Nowowiejski, cfr. ANP LVII/1, notam 8, p. 4-5.
138 Epus Adamus Stephanus Sapieha.

139 Cfr. ANP LVII/1, N. 154, p. 181-183.

140 cf. ANP LVII/3, N. 459, p. 338-339.

141 Cfr. ANP LVIV/4, N. 643, p. 250.

142 5ac. Henricus Fiatowski, cfr. ibidem, notam 549, p. 187.

143 Cfy. ANP LVII/4, N. 681, p. 309-310.

144 ofr. N. 720.
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Autogr.: Vaticani, Arch. CNEE, Russia 483 s.f. N.prot. 1054 (N° 93285).
Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1170r-1171v N.prot. 1054.

Eminenza,

Con l'ultimo corriere (n. 995)145 mi onoravo di presentare alla Eminenza
V.ra Rev.ma la traduzione francese qui favoritami da mano amica deglh
articoli relativi ai culti, alle confessioni e segnatamente alla Religione Catto-
lica nel progetto di "Costituzione" che stava elaborandosi da apposita Com-
missione (Enquéte); aggiungevo poi (n. 1034)146 1a notizia all'ultima ora per-
venutami che il progetto era ormai non solamente finito, ma anche presenta-
to al Consiglio de' Ministri, che alla sua volta aveva deliberato di presentar-
lo al Sejm; aggiungevo ancora che stavo combinando qualche cosa con 1'Arci-
vescovo di Varsavia e con 1'Episcopato Polacco al fine di risvegliare ed illu-
minare la coscienza dei cattolici di tutta la Polonia, perché chiedano ed esi-
gano per mezzo dei loro Deputati al Sejm che non manchino alla Religione e
alla Chiesa Cattolica il posto e la condizione giuridica che loro compete nella
"Costituzione" del loro paese.

11 bisogno di qualche cosa di tal genere ed a tal fine mi si fece anche piu
fortemente sentire, quando, in via affatto confidenziale ma certa, riseppi che
la proposta fatta da uno de' Ministri (credo quello "dei Culti e dell'Istruzio-
ne" signor Lukasiewicz!47, debole ma buono) di aggiungere il comma "la re-
ligione cattolica e la religione dello Stato" era stata respinta dal "Consiglio"
con 6 voti contro 6, stando il ff. [facente funzioni] di Presidente (Wojciechow-
ski)148 coi contrari. Quasi contemporaneamente seppi che il Governo non av-
rebbe presentato al Sejm il progetto dalla Commissione elaborato, ma un al-
tro suo proprio, come infatti fece il giorno 6 p.p. Unisco al presente osse-
quioso mio rapporto la traduzione fedele (inserto A)!4? che il mio segretario
Dr. Pellegrinetti ha fatto dell'articolo o capitolo duodecimo ed ultimo del pro-
getto governativo. Dico di proposito "articolo o capitolo" perché ha piuttosto
l'aria di una serie di considerazioni, di una esposizione di principi, che di
una legge o progetto di legge costituzionale; infatti si & presentata come una
"Dichiarazione di Costituzione"150,

145 Cfy. ANP LVIV4, N. 704, p. 343-354.

146 Cfr. N. 729.

147 Joannes Leopoldus Lukasiewicz, cfr. ANP LVII/4, notam 792, p- 306.

148 Stanislaus Wojciechowski, cfr. ibidem, notam 747, p. 285.

149 Vide infra annexum.

150 "Propositum (seu «adumbratio») Declarationis Constitutionalis" 3 V 1919 editum fuit omnino
primum officiale propositum in renata Polonia a moderatoribus publicis in Diaetam Legibus Ferendis
Reipublicae illatum. Sed id genus propositum non sine quibusdam censuris et reprehensionibus a
nonnullis Diaetae factionibus acceptum est, ita ut ad Consilium Constitutionis Diaetae Legibus
Ferendis remissum esset et unum ex argumentis futurae Constitutionis componendae servire deberet.
Plura de declaratione constitutionali invenire poteris in: W. Komarnicki, Polskie prawo polityczne.
Geneza i system [De origine et systemate iuris politici Polonici], Warszawa 1922, p. 161-168; J. Sawic-
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La "Madonna del Buon Consiglio" (della quale, lo dico per debito di rico-
noscenza, sono sempre stato particolarmente devoto, mai come in questi
ultimi mesi) mi aveva mandato l'ispirazione nel momento piu opportuno e
regolo poi l'incontro delle circostanze in modo cosi preciso e felice ad un tem-
po, che la progettata combinazione con questo Arcivescovo riuscivami con in-
sperata rapidita e produceva il suo frutto nella Lettera Pastorale della quale
unisco un esemplare (inserto B)15! e che usciva in pubblico, anche ne' gior-
nali, precisamente la mattina del giorno 6 p.p., cosi che poteva essere distri-
buita a ciascuno dei deputati nella mattinata stessa?.

Ed anche con 1'Episcopato Polacco posso dire che la progettata pratica e
ormai virtualmente riuscita, e spero che in tutta la Polonia, come i cattolici
avranno un richiamo opportuno, cosi la loro attenzione si rivolgera ad un
punto di tanta importanza e, giova sperare con l'aiuto di Dio, non sara senza
qualche buon effetto, tanto piu che il Progetto ossia la "Dichiarazione" pre-
sentata dal Governo ha riscosso la disapprovazione generale, gia per la sua
forma vaga ed indecisa, alla quale non si riconosce che la virtuosita della
lingua purissima, dignitosa, arcaica, ma che appunto per questo appare me-
no adatta delle formulazioni precise e moderne che occorrono oggi e per gli
uomini d'oggi.

La pratica con 1'Episcopato ¢ stata da me svolta cosi: avuta la Pastorale
di questo Mons. Arcivescovo ne ho subito spedito un esemplare (qualcuno
anche per speciale corriere) a tutti e singoli i Vescovi ed Arcivescovi delle tre
parti della Polonia, anzi anche a quello di Vilna; aggiunsi all'esemplare una
mia confidenziale, con la quale spiegavo brevemente l'intento ed il bisogno e
pregavo di fare qualche cosa che vi corrisponda, dando la Pastorale Varsa-
viana come indicazione generica piu che come modello da seguire e copiare,
anzi rilevando che le diverse iniziative sarebbero tanto migliori, quanto piu
variate, personali e accomodate alle circostanze locali, purché si facesse pre-
sto e con sostanziale unanimitals2.

Ho tutti pregato di fare presto, anzi al piu presto e credo che sia ne-
cessario o per lo meno molto utile fare cosi; avremo del resto (come seppi poi)
del tempo anche per gli eventuali ritardatari; perché di "progetti di Costitu-
zione" sembra che gia parecchi siano pronti; i socialisti hanno gia presentato
il loro e domandatane la lettura e la discussione; altri senza dubbio ne ver-
ranno fuori.

Con Mons. Teodorowicz ed in relazione con la Conferenza Episcopale
avevo gia, nella creduta urgenza, concordata una formula che salvasse lo
stretto necessario "la poziorita della Religione Cattolica sulle altre Confes-
sioni (sia pure la liberta di culto ecc.), il riconoscimento pubblico di tale po-

ki, Studia nad potozeniem prawnym mniejszosci religijnych w parnstwie polskim [Studia de condicione
legali minoritatum religiosarum in Polonia], Warszawa 1937, p. 38-44.

151 Vide annexum ad. N. 732.

152 Cfy. N. 733.
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ziorita coi diritti alla Chiesa Cattolica competenti, secondo la sua costitu-
zione e missione e secondo le disposizioni della Santa Sede". Ora vedremo
come si svolgera la discussione, ma come ho detto, non sara breve cosa, an-
che per la quantita d'altre cose urgenti.

Mi sono permesso d'intrattenere 1'Eminenza V.ra Rev.ma su quanto
precede innanzi tutto per non venir meno a quel dovere di intera informa-
zione che me Le obbliga e poi anche per avere dalla stessa Eminenza V.ra
Rev.ma le osservazioni ed istruzioni che credera del caso.

Con ogni ossequio bacio la Sacra Porpora e mi professo etc.

Achille Ratti Visitatore Apostolico

a) In margine adnotatio manu Achillis Ratti scripta: Purtroppo manca il tempo per aggiungere
una traduzione qualsiasi senza rischiare di perdere il corriere diplomatico governativo. La breve
pastorale & tutta nel richiamare e lumeggiare il concetto proclamato nella Costituzione del 3
Maggio 1791 che la Religione Cattolica & e deve rimanere la Religione dominante dello Stato
Polacco, difendendolo brevemente, chiaramente dalle difficolta che si volessero movergli entro in
nome del libero pensiero, della tolleranza ecc.

Annexum:

Articulus XII propositae Constitutionis Reipublicae Polonae

(a-X]I. Chiesa e fede

La Chiesa e la fede, che costituiscono i sentimenti piu profondi e gl'ideali
piu sublimi, godono della premurosa protezione della Repubblica. Questa
guarentisce a tutti i cittadini la pace religiosa e la liberta del culto religioso.
Ma della liberta di confessione non ¢ lecito fare uso in maniera da ledere
ingiustamente le altre e nessuno non si puo sottrarre all'adempimento degli
obblighi pubblici in nome delle proprie convinzioni religiose.

La relazione tra la Repubblica e la Chiesa Cattolica sara determinata
dalle leggi sul fondamento d'un'intesa colla Sede Apostolica; la relazione poi
verso le altre Chiese e Confessioni dopo udito i voti delle loro rappresen-
tanze.

I membri di una confessione legalmente non riconosciuta non potranno
pubblicamente esercitare gli atti del loro culto religioso; ma potranno farlo
in luoghi chiusi, purché non repugnanti alla legge o alla moralita.
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Nella elevazione delle anime la Repubblica vede un fattore del perfe-
zionamento dell'umanita, della societa e del cittadino. A questo parimente
tende la presente base dell'assetto della Rapubblica Polaccal5s.

Varsavia, 3 Maggio 19192,

a-2) Textus manu secretarii Ermenegildi Pellegrinetti exaratus.

N. 741

Achilles Ratti
card. Caietano De Lai, secretario S. Congregationis Consistorialis

Varsaviae, 9 V 1919.

Litteris adiunctum transmittit decretum S. Congregationis Consistoria-
lis, 7 II 1919 editum, de pago Rudnik Maty dioecesis Kielcensis, ut a paro-
chia Koziegtowy eiusdem dioecesis Kielcensis separetur et avellatur et paro-
chiae Starcza dioecesis Vladislaviensis seu Calissiensis aggregetur, et taxam
pro eiusmodi finium dioecesanorum mutatione a S. Congregatione statutam
adiungit.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1172r-1173v N.prot. 1055.

Eminenza,

Secondo le istruzioni e le facolta impartitemi col foglio 7 II 1919 (n.
625/18)15¢ a venerata firma dell'Eminenza V.ra Rev.ma ho fatto eseguire il
decreto 7 febbraio 1919 da cotesta Venerabile Congregazione Consistoriale
per dismembrazione ed aggregazione del luogo Rudnik Matly gia diocesi di
Kielce ed ora di quella di Wladislavia e mi faccio doverosa premura di spe-
dire alla stessa Eminenza V.ra Rev.ma il richiesto esemplare dell'atto esecu-
torio con l'importo della tassa assegnata, Marchi 120 per lire 50155,

Con ogni ossequio bacio la Sacra Porpora e mi professo etc.

Achille Ratti Visitatore Apostolicol56

153 Textum Polonice compositum vide in Druk Sejmowy Nr 443; cfr. Sawicki, op. cit., p. 38.

154 Cf. ANP LVII/4, annexum ad N. 584, p. 157-158.

155 Cfr. N. 742.

156 Has litteras visitator apostolicus ad Secretariatum Status transmisit una cum litteris comi-
tatoriis 9 V 1919 datis (N.prot. 1058), quae quidem tamquam litterae separatae hic non publicantur,
quarum tamen exemplar custoditur in AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1175r. In litteris comitatoriis card.
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Annexum:

Copia del Decreto di dismembrazione ed aggregazione del luogo Rudnik
Maty

Actum est in Pago Starcza, qui est villa parochiae eiusdem nominis,
dioecesis Vladislaviensis, coram me Wladislao Krynickil57, episcopo titulari
Achantino, auxiliari Wladislaviensi, subdelegato ab Excellentissimo D.no
Achille Ratti Visitatore Apostolico, per rescriptum de die 13 III a.c. 1919, n.
794, in causa dismembrationis et aggregationis vi decreti Sacrae Congrega-
tionis Consistorialis de die 7 Februarii a.c. 1919, praesentibus etiam Ill.mo
Francisco Mirecki!®® Canonico Insignis Collegiatae Calissiensis, Boleslao
Pienkowski!®®, parocho in Kozieglowy dioec. Kielcensis, Thoma Opase-
wicz160, Parocho in Starcza, nec non magno numero incolarum pagi Rudnik
Maly.

Deductum est ad notitiam eorum, quorﬁm interest, supra memoratum
decretum Sacrae Congregationis Consistorialis, vi cuius idem pagus Rudnik
Maty, cum omnibus et singulis fidelibus in eo existentibus et commorantibus
a territorio paroeciae Koziegtowy dioecesis Kielcensis separatur et avellitur
atque curatae ecclesiae seu parochiae Starcza, dioecesis Wladislaviensis seu
Calissiensis, aggregatur et addicitur.

Perlecto decreto ego, qui supra subdelegatus declaravi omnibus praesen-
tibus, quod ex nunc existens pro tempore curatus ecclesiae parochialis in
Starcza, acquirit omnia iura parochialia simulque oneratur omnibus obliga-
tionibus pastoralibus erga incolas pagi Rudnik Maly. Personae repraesen-
tantes communitatem memorati pagi sermoni meo libenter acquieverunt et
de exaudita a Sacra Congregatione Consistoriali sua petitione gratias quam
maximas egerunt.

Die 27 Aprilis 1919 anni.

+ Wladislaus Krynicki

epus titularis Achantinus, Auxiliaris Wladislaviensis

Franciscus Mirecki
Boleslaus Pienikkowski, curatus in Kozieglowy

Petrus Gasparri rogavit, ut in testimonium exsecutionis decreti omnia hoc cum negotio coniuncta
documenta ad S. Congregationem Consistorialem, una cum indicatione taxarum, mitterentur.

157 Epus Vladislaus Paulus Krynicki, cfr. ANP LVII/1, notam 596, p. 269.

158 Sac. Franciscus Mirecki, natus a. 1868, sacerdos ordinatus est a. 1893. Praelatus - decanus
Capituli Ecclesiae Collegiatae Calissiensis et parochus paroeciae Czestochoviensis s. Sigismundi.

159 Sac. Boleslaus Pierikowski, natus a. 1874, presbyteratus ordinem suscepit a. 1897. Cubicu-
larius honorarius Suae Sanctitatis. A. 1925 functus est munere parochi paroeciae Siemonia in deca-
natu Sgczéw prope Bedzin.

160 5ac. Thomas Opasewicz, natus a. 1880, presbyteratum suscepit a. 1909. A. 1925 parochus
paroeciae MiedZno in decanatu Clobucensi (Ktobuck).
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Thomas Opasewicz, curatus in Starcza
delegati pagi Rudnik Matly: Andrzej Planeta, Josef Oleksik?), Piotr
Kochman

a) In ms. Olekik

N. 742.

Achilles Ratti
Vladislao Krynicki, epo auxiliari Vladislaviensi seu Calissiensi

Varsaviae, 9V 1919.

Gratias agit pro exsecutione decreti S. Congregationis Consistorialis de
mutanda collocatione dioecesana pagi Rudnik Maty et significat originale
decreti exsecutorti redactum esse in triplict exemplari, ita ut exemplar eius-
dem in archivis consistorii Kielcensis et Vladislaviensis praesto sit et in
archivo Visitationis Apostolicae authenticum eius apographum remaneat.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1174r N. prot. 1057.

Excellentissime D.ne,

Habeo epistolam Excellentiae Tuae ad me datam die 28 Aprilis a.
1919161 una cum exemplari authentico imo originali peractae executionis
decreti Sacrae Congregationis Consistorialis de dismembratione et aggre-
gatione loci Rudnik Matly, iuncta summa Marcarum 120 pro taxa assignata.
Puto originale fuisse redactum, ut dicitur, in triplo, ita ut exemplar eiusdem
et in Archivo Consistorii Kielcensis et in Archivo Consistorii Wladislaviensis
praesto sit, sicut et in Archivo Visitationis apographum authenticum re-
manebit.

De assumpto munere, quo et tam egregie functus es, gratias multas ago
et obsequia mea Tib: exhibens orationibus tuis me commendo etc.

Achilles Ratti Visitator Apostolicus

161 Autographum litterarum comitatoriarum separatim non est publicatum, asservatur in AV,
Arch.Nunz.Vars. 191 f. 900r N° 168 (N.prot. 1056).
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N. 743.

Antonius Iulianus Nowowiejski, epus Plocensis
Achilli Ratti

Plociae, 9 V 1919.

Ad litteras eius de loco competente in Constitutione Reipublicae, de qua
in Diaeta disputatur, religioni catholicae inscribendo, mittit litteras suas
pastorales ad clerum et fideles dioecesis Plocensis datas.

Or. (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 909r-910v (N.prot. 1071).

Excellentissime Domine,

Pro litteris, de die 6 Mai ad me datis!é2, summas gratias refero, quae eo
magis gratae et acceptae mihi erant, quod rerum tam magni pro nostra pa-
tria momenti rationem habent.

Exemplar litterarum pastoralium hac in materia a me conscriptarum
praesentibus apponere est mihi honorilés,

Insuper Tecum, Excellentissime Domine, communico me persuasum ha-
bere in compluribus dioecesis meae locis procul dubio conventus fidelium ce-
lebratum iri votaque eorum statim in Comitia Regiminis Polonici perlata
fore.

Bene sis memor addictissimi servi Tui

(- Antonius Julianus Epus®

a-2) Manu propria.

Annexum:

Litterae pastorales ordinarii Plocensis
Biskup Plocki do duchowienstwa i wiernych diecezji

Moc to zaiste Boga i dobrodziejstwo Jego, iz jestesmy swiadkami i ucze-
stnikami wypadku, ktérego od dawna czekaliSmy z utesknieniem, co bylo

162 Cfr. N. 733.
163 Vide infra annexum.
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marzeniem o0jcéw 1 dziadéw naszych. Byl czas, gdysmy zmuszeni byli stawac
w obronie praw przyrodzonych naszych przeciwko wrogim sitom. Nadeszly
snac czasy porachunkow Bozych z narodami i mocarzami ziemi. Wejrzal Pan
na niedole nasza; styszat jeki i widzial 1zy i katusze, i krew przelewana w ob-
ronie praw religijnych i narodowych synéw ziemi polskiej. Zdjete zostaty pe-
ta niewoli, wtloczone by¢ moze za grzechy ojcow. Juz mamy przedswit wol-
nosci obywatelskiej.

Przystepujemy obecnie do odbudowy panstwa, a najprzod do zalozenia
podstaw zycia panstwowego. Przedstawiciele nasi w Sejmie uchwali¢ majg
nowa konstytucje Rzeczypospolitej Polskie;j.

Podwaling wszelkiej dobrej konstytucji jest religia. Krzywde moralna,
nie za$ swobode sumienia, przynositoby panstwo swym obywatelom, gdyby
ich dusze i sprawy religijne, odnoszace si¢ do ich pozytku, traktowato tylko
jako cienie z podziemnego Swiata, o ktore troszczy¢ sie nie warto.

Panstwo, ktoreby nie uznawalo powagi Boga i religii objawionej, nie mo-
globy sie spodziewac uznania swojej wladzy przez prawowitych obywateli.
Prawo panstwowe o tyle tylko moze obowigzywaé w sumieniu, o ile jest wy-
plywem prawa naturalnego, Bozego. Bez Boga i bez religii panstwo sie zad-
ne nie ostoi. Wszak religia stanowi najwieksze dobro ludzkosci i ma daleko
wieksze znaczenie, niz majatek, oswiata, a nawet zycie doczesne.

Narod nasz zawsze za wiare i ojczyzne gotow byt zycie swoje poswiecic.
Przywigzanie do wiary katolickiej i Kosciota, ktorego nauka prowadzita do
Boga najwigkszych geniuszow wiedzy ludzkiej, byto i jest znamiennym obja-
wem w prawdziwym Polaku.

Nie dziwimy si¢ przeto, ze mimo pradéw niewiary pod koniec wieku 18-
go, tworcy Konstytucji Polskiej 3-go Maja 1791 roku, wyrazili ducha narodo-
wego w naczelnych slowach:

"Religia narodowa panujaca jest i bedzie wiara swieta rzymsko-katoli-
cka z wszystkiemi jej prawami".

Bylo to swiadectwo wobec swiata, ze narod polski, dopoki istniec¢ bedzie,
dopoéty zycie jego bedzie oparte i zlaczone z religig katolicka, dopoty bedzie
wiernym Bogu-Chrystusowi i Jego najswietszemu prawu.

Co podtrzymywalto na duchu znekanych niewolg dziadéow i ojcow na-
szych, jesli nie wiara i to przekonanie, ze w mocy Bozej sa losy jednostek i
narodow catych? Co taczyto Litwe i Rus z Polska, jesli nie jednomysine uczu-
cia religijne? Co znowu wprowadzalo zdrady i wiarotomstwa narodowe, jesli
nie sprzyjanie nowinkom i bledom przeciw religii katolickiej¢ Co od rozpaczy
chronilo, a przywigzato do Ojczyzny gnebiony lud podlaski i na Minszczyz-
nie, jesli nie potega wiary i przywigzania do Kosciota katolickiego?

Ktoby wyznawal zasade, ze religia jest rzecza prywatna, a wiec nie po-
trzebuje by¢ wzmiankowana w ustawie panstwowej, ten chocby wprost nie
wystepowal przeciw religii, w rzeczywistosci stalby na gruncie bezwyznanio-
wosci. Juz starozytny medrzec grecki pisal: Miasta i narody, ktére byty naj-



53

bardziej religijne, zawsze byly najsilniejsze... Czem mury obronne dla mia-
sta, tem religia dla ducha i dla przyszlosci narodu.

Najmilsi Diecezjanie moi! Nie zawsze 1 nie wszedzie jesteSmy obowia-
zani ujawnia¢ na zewnatrz swoje uczucia religijne. Tam jednak, gdzie mil-
czenie byloby dowodem zaparcia sig¢ lub lekcewazenia zasad katolickich, jest
grzechem nie wyjawi¢ wewnetrznego przekonania, chocby to bylo upozoro-
wane wzgledami ludzkimi dla swigtego spokoju.

Oto juz przygotowany zostal i wreczony Sejmowi tekst rzadowego pro-
jektu Konstytucji panstwowej. Do Sejmu nalezy projekt ten rozpatrzyc i
przyjaé, lub odrzucié¢; albo tez zmieni¢ na bardziej odpowiadajacy duchowi
wiekszosci narodu polskiego.

Rzecznicy nasi w Sejmie, wybrani przez nas postowie, zadaé¢ bedg w tak
waznej sprawie wypowiedzenia si¢ narodu calego. Sam zreszta projekt za-
strzega, ze Sejm, imieniem Narodu Polskiego deklaracje te uchwali i cal-
kowicie za niewzruszong oglosi, dopoki Narod wyrazng wola swoja nie uzna
w niej czegokolwiek w trybie prawem przepisanym.

Wyborcy, ktorzy wystali swych postéw do Sejmu, maja obowigzek os-
wiadczenia swej woli 1 przekonan w tej zasadniczej sprawie.

Aby wiec wasi postowie wiedzieli, co myslicie o tych rzeczach, niech w
sposob najodpowiedniejszy w poszczegolnych parafiach, ze wszystkich miast
i wsi polskich dojdzie do wiadomosci Sejmu to wasze zadanie, wyrazajace sie
w takim mniej wiecej wniosku:

Przeprowadzone by¢ winno zasadnicze prawo panstwowe:

a) aby zgodnie z odwieczng tradycja narodu polskiego, religia katolicka
uznawana byla za panujgca w panstwie, jako wiara wyznawana przez og-
romng wiekszos¢ Polakéow. Inne wyznania w kraju majg swobode samo-
rzadna.

b) Religii katolickiej przyznaje si¢ nalezne miejsce i polozenie prawne,
jakie odpowiada konstytucji Kosciola katolickiego, aby ten mégt rozwijaé co-
raz bardziej swoja zbawienng dzialalnos¢ wzgledem Rzeczypospolitej Pol-
skiej.

Ludu katolicki! Konstytucja, jaka zostanie ostatecznie uchwalona, be-
dzie na dlugie lata normg zycia publicznego. Taka wiec winna pozostac,
jakiej domaga sie charakter ogélny narodu polskiego.

Katolicki lud nasz mazowiecki niegdys zapore silng postawil przed no-
winkami zludnemi z zachodu. I dzi$, Ludu Drogi, u§wiadomiony przez du-
chowienstwo parafialne i swieckich przewodnikéw, nie inng, jak ufamy,
obierzesz droge prawdy. Glosno odpowiesz: Takie jest przekonanie nasze,
taka jest wola narodu catego!

Laska Boza uzupelni skuteczniej niedoskonalosé stéw i przekonywan na-
szych. Jako zadatek tej Laski Niebios, przesylamy wszystkim najmilszym
braciom kaptanom i wiernym pasterskie blogostawienstwo.
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Dan w Plocku w uroczystos¢ sw. Stanistawa, patrona Kraju i diecezji
plockiej, 1919 r.

+ Antoni Julian bp

[Zarzadzenie] Powyzszy List pasterski nalezy podac jak najwczesniej do
wiadomosci wiernych w celu szybkiego zorganizowania wiecow katolickich
po parafiach i przestania odpowiednich rezolucji do Sejmu.

N. 744.

Achilles Ratti
Iosepho Sebastiano Pelczar, epo Premisliensi ritus Latini

Varsaviae, 10 V 1919.

Nuntiat se in dioecesim suam suspensum sacerdotem Eugenium Okori re-
sumpsisse, tum quod in colloquio secum habito paenitentiam demonstravit,
tum vitandi scandali causa, et nuntiat se propter vicina Paschatis festa cele-
brandi licentiam, saltem diebus festis, el concessisse.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1176r-v N.prot. 1062.

Excellentissime D.ne,

Pro humanissimis litteris Excellentiae Tuae ad me datas sub die 1 V
1919, numero autem 2151164 multas gratias ago; causam enim et personam
infelicis presbyteri Okon mihi illuminant, etsi haec nec laeta sane nec favo-
rabili.

Sine ulla paenitentia ab eo facta non esset certe absolvendus, etiamsi
damnanda facinora eius et numero et gravitate multo minora essent. Qui
omnes ex ipso munere et officio meo suscipere et audire debeo, venientem ad
me presbyterum una et altera vice suscepi. Prima vice occasionem ex ipso
suo sermone praebenti considerandum proposui scandalum proveniens in
simplices fideles ex notoria eius inobedientia erga suos superiores Ecclesia-
sticos, scandalum, dixi, scandalo pusillorum omnino comparandum et proin-
de Cor Domini maxime ad maerorem et ad iram provocans. Infelix presbyter
mihi visus est fere ad lacrimas commoveri; promisit mihi se rediturum.

Rediit reapse sub Paschatis festo; iam longam suspensionem nimis sibi
gravem evadere dixit; petiit ut licentiam ei darem celebrandi saltem diebus

164 Cfy. N. 718.
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festis Paschae. Respondi ad Episcopum suum, eum convertere oportere, Epi-
scopum adire, mandatis eius stare; daturum me si cuperet Epistolam ad
Episcopum deferendam, ut et occasionem haberet et viam accessumque fa-
ciliorem; annuit, imo enixe petiit; dedi raptim scriptam, ut temporis angu-
stia ferebat, sed sigillo meo clausam et signatam, promittenti se ipsam ad
Excellentiam Tuam debita cum reverentia delaturum. Utrum fecerit, an
Epistolam miserit, nescio.

Ex huiusmodi adiunctis clarius, ut puto, perspiciet Excellentia Tua cur-
nam infelicem presbyterum Clementiae Tuae taliter commendaverim; tan-
get illi cor et conscientiam illuminet Deus ita, ut et ipse salvetur et pastora-
lis charitatis Excellentia Tua praemia ferat.

Obsequia mea Excellentiae Tuae exhibeo et me orationibus Tuis com-
mendo add.mus in Domino

Achilles Ratti Visitator Apostolicus

N. 745.

Iosephus Bilczewski, aepus Leopoliensis ritus Latini
Achilli Ratti
Leopoli, 10 V 1919.

Ad litteras eius 7 V 1919 datas respondet et textum orationis suae in
anniversarto Constitutionis 3 Maii habitae transmittit.

Autogr.: AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 912r-916r (N.prot. 1080); annexum: sche-
dula typis impressa pp. 1-8.

Excellentissime et Rev.me Domine!

Litteras de die 7 Maii a. 1919 grato animo accepilé® simulque honori mi-
hi adhuc Excellentiae V.rae Rev.mae nuntiare, me orationem in publica aca-
demia Leopoli die 3 Maii in dicta materia habuisse, quae unanimem invenit
applausum. Adiungo duo exemplaria dictae orationis!®®, quorum plura alia
die hesterna misi aepo Teodorowicz, legatis nostris ad comitia Regni ex frac-
tione agricolarum et operariorum catholicorum distribuenda. Quantum in
me est, contendam, ut, libera ea ab occupatione Ucrainica dioecesi, populus

165 Cfr. N. 733.
166 Vide infra annexum: Przemowa arcybiskupa Bilczewskiego na uroczystej akademii w rocznice
Konstytucji 3 Maja, Lwéw 1919 pp. 1-8.
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meus totus in re tam gravi sufficienter instructus aeque sensum suum ca-
tholicum in publico manifestet.

Dignetur Excellentia V.ra Rev.ma accipere sensa profondissimae vene-
rationis

hum.mus in Christo servus
tJosephus Bilczewski 167
Aepus Leopoliensis Latinorum

Annexum:

Oratio aepi losephi Bilczewski
Leopoli, 3 V 1919.

Wolni Polacy i Polki!

Przegrates w boju. Koniecznoscig dziejowg dostales si¢ ludom przemoz-
niejszym na krew i pokarm. Nie zzymaj si¢. Rozum wola na ciebie raz osta-
tni: przed koniecznos$cig ugnij czota. Przystosuj sie do nowego potozenia, po-
rzu¢ Orta Bialego, schron sie pod skrzydta orléw czarnych a ... zasniesz spo-
kojnie. Przeciwnie, jesli dalej upor i bunt chcesz nosi¢ w duszy, wiedz, ze po-
kolenie twoje bedzie z wielkiego plemienia ostatnim. Mamy dos¢ sity, zeby z
ziemi zwiaé nawet slad twego imienia.

Tak wabili, grozili szatani - kusiciele.

A naréd odpowiadal: Tylko ten zy¢ nie umie i wolnym by¢ nie godzien,
kto prawa nie rosci, mysl wieczng wciela¢ w wlasne cialo. My takie prawo
sobie roscim. Zadza serc naszych, jak aniol, tak dtugo pod mogite zstepowaé
bedzie i anielskg site wlewa¢ w kosé i popidl, az nazad wsrod ludéw wolnych
staniemy wolni.

I oto ciemigzcow imie zwiane ze Swiata. My zyjemy - "wrdceni samym
sobie".

Skad ta niezlomna wieszczow i z nimi wszystkich pokolen wiara, ze Pol-
sce naszej Chrystusowe przeznaczone zmartwychwstanie? Jest ona prawem,
dziedzictwem nieprzepartej woli ku wolnosci, ktorg sam Bog whozyt w serca
Twércow Konstytucyi 3. maja.

PrzysiegliSmy Bogu - wotali z krélem - przysiegliSmy i nie bedziemy za-
towali, ze narodowi uchwaliliSmy dac¢ nie urojona, ale prawdziwg swobode,
opartg na silnej wladzy, na wolnosci religijnej, na réznosci stanéw, a to
wszystko dla ocalenia Ojczyzny i jej granic.

167 Aepus losephus Bilezewski, cfr. ANP LVII/1, notam 207, p. 103.
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I dzi§ oni, wielcy prawodawcy nasi, z pewnoscig nie uratujag swego
dziela, a tym mniej mamy powdd zalowania ich przysiegi my, szczesliwsi, bo
zbierajacy zniwo z ich posiewu.

Nie bede tu blizej omawial znaczenia aktu prawodawczego, na owe czasy
tak liberalnego, ze nieprzyjaciele nasi starali si¢ go zohydzi¢ i zwalczy¢ jako
wytwor jakobinski. Uczynig to zaraz usta wymowniejsze.

Ja z obowigzku arcypasterskiego i obywatelskiego tylko na jeden jego ar-
tykul zwréce uwage. Wprzod jednak nalezy mi spetni¢ powinno inna, powin-
nos¢ sercu najmilsza.

Sktadam najgtebsza podzigke imieniem Komitetu urzadzajacego uroczy-
stosé 1 catego polskiego ludu Lwowa tym, ktorym po Bogu zawdzieczamy, iz
swieto Konstytucyli w naszym grodzie mozemy dzi§ obchodzi¢ solennie i
bezpiecznie w Swiatyniach, szkolach, na placach publicznych jako wolna
czastka wolnej, niepodlegtej Rzeczypospolitej. Mam na mysli nieustraszone
nasze dzieci, mtodziez lwowska, naszych bohaterskich wodzéw i zolierzy, co
z Krolestwa, Ksiestwa, Slaska, Litwy, Bialej Rusi, z Francji, Wtoch i z za
Oceanu, gnani mitoscig Ojczyzny, zbiegli sie¢ na naszych kresach, aby pier-
siami swemi zatwierdzié i obroni¢ nasza przynaleznos¢ do wspélnej Matki
Polski. Zomhierzom, bohaterom naszym za bezgraniczne ich poswiecenie i
trud, za serdeczng najofiarniej za nas przelewang krew: wdziecznosc i czesc -
niewygasta wdziecznosc i czesc!

Druga podzigke niech mi bedzie wolno zlozy¢ imieniem Komitetu Oby-
watelskiego Wam, Panowie Czlonkowie Misyi koalicyjnej. Wam zywym
swiadkom tego, ze Polska chce by¢ wolna i ze Ona zastuguje by¢ wolna.

W niedlugim czasie, jak to przewidzieli wystannicy na Walny Sejm czte-
roletni, nastgpi rewizya uchwalonej przez nich Konstytucyi. Naréd ma wy-
tknagé nowe kierunki swojej mysli oSwiatowej, spolecznej, politycznej. Nie
ma dwoch zdan, ze nowa Konstytucya winna by¢ postepem dostosowanym
do zdobyczy duszy nowoczesnej. Nie moze ona jednak byé¢ zaprzeczeniem,
wyrzeczeniem sie swojej rodzicielki, przeciwnie, owa z wieku osiemnastego
pozosta¢ musi na zawsze lacznikiem miedzy terazniejszoscig a wielka prze-
szloscia, byé duchowym punktem wyjscia, wskaznikiem drogi, po ktorej
narod wolny kroczy ma ku swietlanej przysztosci.

W pierwszym rzedzie, jesli chwalebnego a dlugiego zycia Rzeczypospo-
litej zyczymy, powinniSmy przyja¢ w nowa Konstytucye artykul naczelny,
ktory postanowil, ze '"religia narodu panujacg jest i bedzie wiara Swieta
rzymsko-katolicka ze wszystkiemi jej prawami".

Czy stawiajac takie zadanie, nie wprowadzam na dzisiejsze dostojne
Zgromadzenie tonu agitacyi stanowej o wyjatkowo przywileje duchowien-
stwa w nowej Polsce? Ufam, ze nikt mig¢ o to nie posadzi. Powtérze, co w tej
sprawie powiedzialem przed laty w Sejmie podczas rozprawy nad polepsze-
niem bytu naszych nauczycieli. "Nam nie o rzady osobiste idzie. Nam wy-
starczy, jesli Chrystus i Jego zasady wcigz w szkole, w calem spoleczenstwie
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beda gora. My zadowolimy si¢ wtenczas chociazby ostatniem miejscem, bo
wiemy, ze spoteczenstwo wierzace swoich kaptanéw nie skrzywdzi".

A czy przez takie zabezpieczenie praw religii katolickiej, naleznych jej z
ustanowienia Bozego i z tytulu, ze jest wiarg ogromnej wiekszosci narodu,
nie pokrzywdzimy obywateli innej wiary? Niech za mnie da odpowiedz wspo-
mniany juz pierwszy artykul Konstytucyi 3. maja.

"Ze za$ ta sama $wieta wiara katolicka przykazuje nam kocha¢ bliznich
naszych, przeto wszystkim ludziom jakiegokolwiek wyznania, pokéj w wie-
rze i opieke rzagdowa winniSmy i dlatego wszelkich obrzadkow i religii wol-
nos¢ w krajach polskich, podtug ustaw krajowych warujemy".

Znajac katolickg dusze polska, nie lekajg sie tez o swoja przysztosé Zwie-
rzchnicy warszawskiego konsystorza ewangelickiego, kiedy nie zawahali sie
przed kilku dniami w odezwie do ludu mazurskiego w Prusiech ksigzecych
zapewni¢ swoich wspélwyznawcow, ze w Polsce z pewnoscig znajda sprawie-
dliwos¢ 1 poszanowanie i wolnos¢ swojego wyznania. Tak jest. W Polsce
"wlos z gtowy braciom innej wiary nie spadnie".

A czy potrzeba az przypominaé obowigzek strzezenia i bronienia praw
wiary katolickiej? Kto ma wzrok otwarty i dusze czujng na wszystko, co sie
w Swiecie dzieje, nie moze nie widzieé, ze wszystkie doktrynerskie proby
wydostania sie z piekla nienawisci, w ktorym narody sie pograzyty i stwo-
rzenia miedzy narodami nowych a trwalych, na sumieniu opartych form ob-
cowania, bedg ostatecznie daremne, jesli budowniczy nowego porzadku
Swiata nie przyjma pod swa budowe za kamien wegielny szczerze i bez
zastrzezen calej prawdy i pelnej etyki Chrystusowe;.

Takze u siebie w domu wynik wszystkich wysitkow ku zbudowaniu do-
skonalej panstwowosci i wytepienia na teraz i na przysztosc plugastwa lich-
wy, paskarstwa, sprzedajnosci, "Smiecacych nam droge jasnych ku stoncu
pochodow", bedzie zawsze marny, nikly, jesli wprzod czujnym strozem kode-
ksu panstwowego przez gruntowne wychowanie religijno- moralne w duszy,
w sumieniu rzadzacych i rzadzonych nie osadzimy kodeksu ewangelicznego.

Tem samem precz z wszelkimi zamachami, zgrzytami przeciwko wierze
katolickiej! Nie tylko nie wyrywa¢ nam z lanu ojczystego roslin, ktére znowu
zaraz sadzi¢ trzeba, a do tych nalezy przed wszystkiemi innemi wiara nasza
Swieta, ale przeciwnie wspolna troska siac i sadzi¢ tych roslin jak najwiecej i
zjednoczong pracg najstaranniej przysposabia¢ dla nich grunt, zeby przy-
nosity narodowi szlachetny plon stokrotny.

Takie sygnaly ostrzegawcze winny odezwacé sie w calej Polsce jak dluga
ona i szeroka. W pierwszym zas$ rzedzie obowigzek i prawo to jest nasze, kto-
rzy na kresach Rzeczypospolitej zyjemy i - §wieccy i duchowni - w codzien-
nem doswiadczeniu stwierdzamy, iz jedynie oSwiatowa praca, osadzona na
wierze katolickiej jest najskuteczniejsza narodowg praca ochronng, pomno-
zycielska.
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"Dzigki religii katolickiej ocalalo Ksiestwo" - przestrzegal niedawno na
publicznem zgromadzeniu kaptan z Wielkopolski.

"Mowig, ze my twarde ludy", - zauwazyli niedawno przede mng wto-
Scianie z Podlasia, ktorzy do nas przyjechali, by si¢ z nami podzielié¢ chlebem
swoim powszednim. "I prawde moéwia", dodali, "StwardnieliSmy w walce o
wiare swieta. Pokazemy, iz jesteSmy tez twardymi Polakami".

"Przed kilku laty przyszia do mnie w miasteczku niedaleko brzegow
Zbrucza starsza wloscianka, ofiarujac kilka morgéw pola na utworzenie w
swojej wsi parafii polskiej. "Dzigkuje wam matko, rzekltem, ale czemu wy tak
z ruska do mnie moéwicie?" "Nie nauczyli nas", odpowiedziata i kladac reke
na piersi, przydata: "Ale tu serce jest polskie. Niechno ksigdz u nas na stale
osiedzie, a wszyscy wnet dobrze po polsku méwic bedziemy".

"Tu we Lwowie podczas okopacyi rosyjskiej przyprowadzil do mnie pre-
zydent miasta liczny zastep obywateli i powiedzial te stowa: "Arcypasterzu!
Teraz widzimy, czem dla nas jest Kosciot katolicki. Nie mamy szkot, nie ma-
my narodowego rzadu. Ale nie zginiemy. SchroniliSmy sie z nasza polskos-
cia, mlodzi i starzy, do naszych §wiatyn i w nich przetrwamy najazd nieprzy-
jacielski".

W Zbaraszczyznie, kilka kilometrow od dawnej granicy rosyjskiej, przy-
stapil do mnie wloscianin z podzigkowaniem za pomoc w zbudowaniu kos-
ciotka. Miat tez jedyna do mnie prosbe:

"Niech si¢ Arcypasterz pomodli, zebySmy sie tu jakos pomnozyli, bo Ru-
sinow jest we wsi siedemset a nas tylko dwiescie". Zapomnialem sie zapytac,
ile ma dzieci; bylbym z pewnoscig uslyszal, ze oSmioro albo dziesiecioro. Ten
chlop polski, zatroskany o dobro calego narodu, wart, zeby jego imi¢ zostato
uwiecznione w Spizu.

Koncze slubowaniem w imieniu wlasnem, was wszystkich, drogiego na-
szego grodu, calych naszych kreséw wschodnich:

Nie zwolnimy pracy Ojczyzno mila, az nie dokazemy, iz w twoich grani-
cach nie bedzie ani jednego analfabety. Nie spoczniemy w trudzie, dopoki
szkot nizszych, wyzszych i najwyzszych nie dZzwigniemy na poziom najkultu-
ralniejszych narodéw $wiata. Nie ustaniemy w zabiegach, dopdki rodzimego
rolnictwa, rekodzieta, handlu, przemyshu tak nie rozbudujemy, izby dostat-
nio zaspakajaly godziwe potrzeby wszystkich warstw narodu. Nade wszy-
stko zas troskaé sie bedziemy, by nowy duch nowych naszych dziejow skta-
dal sie zawsze tylko z pierwiastkéw szlachetnych, zeby stale byt wiernem
odbiciem prawdy, mitoSci, piekna, dobra Bozego.

Wieczna pokora w tzach i krwi - przed Bogiem,

Bunt nie$miertelny w tzach i krwi - przed wrogiem,

To los nasz - Zakon - to nasze sumienie -

Przesztosci chwala - przyszlosci zbawienie.

Slubowanie to zt6zmy pelem sercem u stép Chrystusa i Jego matki,
Krélowej Narodu, a nie bedziemy go zalowali na wieki.
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N. 746.

Achilles Ratti
Edmundo Dalbor, aepo Gnesnensi et Posnaniensi

Varsaviae, 10 V 1919.

Certiorem eum facit se visitationi suae Posnaniae perficiendae renutiare
et eam ad aliud tempus differre.

Or.: Gniezno, AAG APP 1 60 nr 8 (telegramma).

7 zalem musimy odlozy¢ méj przyjazd do Poznania do innego czasul68.
Ratti wizytator.

N. 747.

Sac. Stanislaus Trzeciak
Achilli Ratti

Mstyczow, 11 V 1919.

Optima vota in die nomini eius sacro visitatori apostolico transmittit et
edocet eum de colloquio cum epo Augustino Losiriski habito et de praesenti
condicione paroeciae Mstyczoviensis. Significat etiam sollertem actuositatem
fautorum Ecclesiae Nationalis in vicinis decanatibus exercitatam et indicat
causas in dies crescentis agitationis pro eadem Ecclesia Nationali.

Autogr.: AV, Arch.Nunz.Vars. 206 f. 389r-390r.

Exzellenz!

In Threm werthen Namenstage!®® sende ich Thnen, Exzellenz, meine
besten Gliick- und Segenswiinsche. Moge der Liebe Gott Sie in allen Ihren
Unternehmen fiir Wohl unserer Kirche beschiitzen und Ihnen helfen.

168 Cfy. N. 748 et N. 754.
169 Achilles Ratti diem ex nomine suo festum celebrabat 12 Maii, quo Ecclesia ss. Nereum et
Achillem, primorum saeculorum Christianitatis martyres honorabat.
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Dabei beniitze ich die Gelegenheit um Ihrer Exzellenz meinen Rapport
vom Besuch der Bischoflichen Gnaden in Kielce abzulegen. Ich war 2 Stun-
den beim Bischof!7, in dieser Zeit habe ich hiochstens 20 Minuten gespro-
chen, mehr als 1,5 Stunden sprach seine Exzellenz, Er war sehr entgegen-
kommend und freundlich fiir mich. Er hat geklagt, daf3 auf die Hilfe der
weltlichen Macht in kirchlichen Angelegenheiten kann man nicht rech-
nen!’! manche Geistlichen und Laien wollte Er gerichtlich zur Gehorsam-
keit und Beruhigung zwingen, aber es ist nicht gegangen. Fast in allen Sa-
chen ist der Teufel schuldig. Seiner Gnaden der Bischof hat mir einen Rap-
port eines Dekans iiber Mstyczow vorgelesen, wo auch der Teufel die Schuld
tragt.

Inzwischen war es in letzter Zeit eine geheime Versammlung in Jedrze-
jow, wo gegen 1000 Leute waren, um eine Nationalkirche zu grinden.

In diesen Tagen treibt man die Agitation in Pfarrei Irzadze (paar Mei-
len von Mstyczow), wo beinahe 2 Monate kein Pfarrer und nur ein junger
Vikar ist, um eine freie Kirche mit Abgeordneten Okon zu griinden.

In Kielcer Dioziose haben die Bauer hauptsichlich den Boden aus kon-
fiscierten kirchlichen Giitern. Die Bauer aufgehetzt durch die Agitatoren
befiirchten sich, dafl man ihnen diesen Boden abnehmen wird, deshalb ge-
hen so radikal in politischer und auch in kirchlicher Richtung. Deshalb
auch um fir jeden Preis sich zu schiitzen sind zuginglich der Agitation
"Los-von-Rom [Bewegung]"!72, um frei vom jetztigen Bischof zu werden,
denn sie Thn als ihren politischen Gegner betrachten. Die Lage ist zu ernst.
Die Agitation findet leider den vorbereiteten Boden, man muf} so schnell als
moglich griindliche Operation machen, um Abfall von der katholischen
Kirche zu meiden.

Ich will mich irren, aber ich sehe, dafl unter verschiedener Form
"Los-von-Rom Bewegung" dreht sich neben Person des betrefften Bischofs.
Die Gefahr ist zu grof3. Ich will keine Gewissensbisse haben, deshalb berich-
te ich Euer Exzellenz von Allem friithzeitig.

In Mstyczow alles ruhig, man erwartet aber den Huszno.

Indem ich Euer Exzellenz meine Ehrfurcht ausspreche, verbleibe ich in
der festen Uberzeugung, dafl Exzellenz den Ausgang aus dieser schweren
Lage finden und die heilige Kirche in unserer Nation retten werden.

Ergebenster
Stanislaus Trzeciak

170 Epus Augustinus Losiriski.

171 Cfr. ANP LVIV/4, N. 665, p. 285.

172 Agitur de processu religioso, exeunte XIX saeculo in Austria exorto, faventibus et adiuvan-
tibus iis, qui discessum et abitionem ex Ecclesia Romano-catholica diffundebant. Ab a. 1898 huic ne-
gativae (ut ita dicamus) cogitandi rationi substituta est ratio "positiva" reditus ad Evangelium, quae
re vera significabat transitum personarum Ecclesiam Romanam relinquentium in sinum motuum
protestanticorum; haec res ad incrementum Ecclesiarum Vetero-catholicarum et nationalium non
parum contulit.
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N. 748.

Achilles Ratti
Edmundo Dalbor, aepo Gnesnensi et Posnaniensi

Varsaviae, 11 V 1919.

Transmittens litteras Roma acceptas excusat se, quod visitationem suam
Posnaniae perfictendam ad aliud tempus differre coactus sit. Gratulatur ar-
chiepiscopo, quod in actione sua pastorali fideles suos admonere non dubita-
verit de necessitate vigilandi, ut in Constitutione Poloniae recens restitutae
religioni et Ecclesiae catholicae competens eis locus et momentum tribuatur;
quod se ipsum episcopis Polonis inculcare voluisse asserit missa eis epistula
pastorali aepi Alexandri Kakowski in anniversario proclamationis "Consti-
tutionis 3 Maii" edita. Petit praeterea, ut aepus Gnesnensis et Posnaniensis
mittat sibi a Sede Apostolica confirmanda statuta Facultatis Theologicae in
Universitate Studiorum Posnaniensi erigendae.

Autogr.: Gniezno, AAG APP I 60 nr 9 s.f. N.prot. 1063.
Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1177r-v N.prot. 1063.

Eccellenza Rev.ma

Mi onoro di trasmetterLe per mano di Sua Eccellenza Mons. Gall'”? 1'u-
nita lettera di fresco pervenutami da Roma con istruzione di farla a Lei te-
nerel’. Come vede 1'Eccellenza V.ra Rev.ma, le comunicazioni non sono di
gran lunga cosi spedite come essere dovrebbero e la sollecitudine dello spe-
dire sia da Varsavia che da Roma non basta a porvi rimedio.

Con molto dispiacere, non ostante la cortese insistenza di Mos. Gall, ho
dovuto rinunciare al grande piacere che avrei avuto con lui di portare 1 miei
ossequi all'Eccellenza V.ra Rev.ma nella sua illustre fede e di pregare sul
glorioso sepolcro di Sant' Adalbertol75. Mons. Gall & pregato di fare 1'una e
l'altra cosa anche per me; egli potra anche dire all'Eccellenza V.ra Rev.ma le
ragioni che mi trattengono qui. Piacendo all'Eccellenza V.ra Rev.ma la mia
visita potra essere un poco piu tardi, quando anche il Sejm prendera le sue
vacanze estive.

Spero che 1'Eccellenza V.ra Rev.ma avra ricevuto la Pastorale 3 Maggio
di Mons. Arcivescovo di Varsavia con la mia accompagnatorial’; anche que-

173 Epus Stanislaus Gall, cfr. ANP LVII/1, notam 200, p. 101.

174 Huiusmodi instructio non est reperta.

175 3. Adalbertus (circa 956-997), Polonice Wojciech et Bohemice Voitéch, praecipuus Poloniae
patronus.

176 Cfr. N. 733.
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sta per puro disappunto le & arrivata un poco piu tardi, che io non volessi.
Vero & che, se sono ben informato, 1'Eccellenza V.ra Rev.ma ha gia fatto
qualche cosa nel senso la indicato, e me ne congratulo con lei tanto piu viva-
mente quanto piu grande ed urgente mi sembra il bisogno di svegliare ed
interessare la pubblica opinione dei buoni cattolici sul punto della condi-
zione e posizione competente alla Religione e Chiesa cattolica nella Costi-
tuzione della risorta Polonia.

Qualcuno, non ricordo chi precisamente, mi ha detto che sarebbe differi-
ta la erezione della Facolta Teologica alla quale riferivasi la mia del 5 Aprile
p.p.177 autorizzandola a procedere almeno in via provvisoria e salva l'appro-
vazione degli Statuti dell'erigenda facolta, dei quali Statuti Le chiedevo
copia da trasmettere all'Eminentissimo Cardinale Segretariol?s.

Con ogni ossequio e raccomandandomi alle sue orazioni mi professo etc.

Achille Ratti Visitatore Apostolico

N. 749.

Achilles Ratti
Anatolio Nowak, epo auxiliari Cracoviensi
Varsaviae, 11 V 1919.

Respondens ad eius litteras de licentia contrahendi debitum Ursulinis
Cracoviensibus concedenda, petit explicari sibi aliqua dubia ad eiusmodi
supplicationem ab episcopis Polonis non satis certe commendatam et adiu-
tam pertinentia et indicat quoque deminutionem valoris coronarum.

Autogr.: Krakéw, AKM, T. - SUR s.f. N.prot. 1064.
Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1178r-v.

Excell.me D.ne!

Habeo litteras Excellentiae Tuael”™ ad me datas sub die 29 IV 1919, nu-
mero autem 2453/19180 easque omni attentione et consideratione perlegi.
Quibus haec, quae sequuntur, respondenda in D.no censui.

177 Cfr. ANP LVIV/4, N. 652, p. 267.

178 Card. Petrus Gasparri.

179 Epus Anatolius Nowak, cfr. ANP LVII/2, notam 514, p. 275.
180 Cfr. ANP LVII/4, N. 713, p. 365-366.
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1) Ex litteris Excell.mi Principis Episcopi Cracoviensis!®! die 12 III
1919182 gcio Rev.dam Superiorissam Ursulinarum Cracoviensium183 petiisse
facultatem contrahendi debitum Coronarum 420 milium, cum iam premere-
tur debito Coronarum 280 milium; sed utrum novum debitum reapse con-
tractum fuerit nescio, neque Excellentia Tua expresse affirmat vel negat, et-
si implicite negare forte videatur.

2) Alia etiam in consideratione anceps haereo, cum nempe videam valo-
rem "Coronae" semper in magno et fortasse maiore in dies discrimine consti-
tutum, ita ut nemo sciat, quid in crastinum vel 600 milia Coronarum vale-
bunt; dum e contra aliquo saltem modo semper scietur, quid, sint tot vel tot
"morgi" terrae!®4; unde videtur mihi omnis alienatio terrae in talibus adiun-
ctis esse saltem differenda nisi urgentissima nec alio modo reparabilis ne-
cessitas omnino urgeat et cogat.

3) Sed et illud considerandum venit, quod si pretium vendendae in hy-
pothesi terrae 600 milia Coronarum summam non superat satis notabiliter,
ad rem familiarem Religiosae Familiae restituendam minime sufficiet.

4) Bene dicit Excellentia Tua et ultro consentio in his temporum adiunc-
tis socialibus, conditionem, ut ita dicam, reddituariam terrarum, de quibus
agitur, difficillime posse ad ratam et iustam bonae administrationis nor-
mam reduci; posse tamen notabiliter saltem meliorari conditio ipsa omnino
videtur, vel nempe praetia locationum aliquantulum elevando, vel etiam (si
tamen in moribus regionis, prout alibi passim, est) expirantibus locationibus
fragmentariis unam locationem faciendo assumptori ad solvendum idoneo et
iusta pignora danti, eidemque christiano et bono, qui fidem praestet de ser-
vandis pactis circa humanam et christianam agendi rationem cum agricolis
terras ipsas subconducentibus vel mercenaria opera colentibus.

Haec habui, quae consideranda Excellentiae Tuae proponerem, cuius et
sententiam grato animo excipiam, iuxta eamdem definitive et cito respon-
surus. Interim obsequia mea Excellentiae Tuae exhibeo meque Illi ex corde
commendo

add.mus in Domino
Achilles Ratti Visitator Apostolicus

181 Epus Adamus Stephanus Sapieha.

182 Cfr. ANP LVII/4, N. 516, p. 57-58.

183 Ignatia (Michaela) Szydlowska, cfr. ibidem, notam 186, p. 57.

184 Mérg (morga), mensura superficiei spatii agrarii, quae in Regno Poloniae adhibebatur et re-
spondebat quantitati 5598,7 m2.
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N. 750.

Achilles Ratti
Ignatio Ioanni Paderewski, praefecto Consilii Ministrorum Reipu-
blicae Polonae

Varsaviae, 11 V 1919.

Gatulatur et et obsequia mittit post ipsius Lutetia Parisiorum reditum,
praeterea edocet eum de gratiarum actione a card. Petro Gasparri oblata oc-
casione nominationis epi Stanislai Gall ad munus epi castrensis Exercituum
Polonorum ipst missa et de turbis in paroecia Mstyczow a sacerdote Andrea
Huszno concitatis tam fere compositis.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1179r N.prot. 1065.

Excellence,

Avant tout permettez moi de vous présenter avec mes hommages une
bien cordiale bienvenue de ce voyage dont vous bénissent tous ceux qui
aiment la Pologne et particuliérement ceux qui connaissent soit tant peu les
difficultés que vous avez su surmonter pour lui assurer de bien précieux
bienfaits. C'est aussi de tout mon coeur que je m'empresse de vous féliciter
et que je remercie le bon Dieu de votre incolumité dont toute Varsovie se
réjouit et tout le Pays avec elle.

Cela fait, je m'honore, Mr le Président, d'obéir aux ordres vénérés de
Son Eminence le Cardinal Secrétaire d'Etat en vous communiquant que Son
Eminence ayant recu de moi l'information que je lui devais de la lettre que
vous m'avez bien voulu adresser a propos de la nomination de Son Excel-
lence Mons. Gall, come Evéque de Camp, il en a, écrit-il, *-"dato notizia al
Santo Padre, il quale si & compiaciuto dei nobili sentimenti a suo riguardo
espressi in quella occasione da Sua Eccellenza il Signor Paderewski e la
incarica di fargli giungere 1 suoi augusti ringraziamenti"-2185,

Je sais de vous intéresser agréablement en vous disant que, grace au
bon Dieu et a la coopération de quelques hommes de bonne volonté, 1'affaire
du malheureux prétre Huszno et de la paroisse de Mstyczow est sur la voie
de la solution la plus heureuse.

Agréez, Monsieur le Président, I'expression de mes sentiments les meil-
leurs, avec lesquels je me signe etc.

Achille Ratti Visiteur Apostolique

a-a) Linea subducta signatum.

185 Cfr. ANP LVIV/4, N. 648, p. 264.
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N. 751

Achilles Ratti
Ludovico (Aloisio) Maglione, ablegato Sedis Apostolicae in Helvetia

Varsaviae, 12 V 1919.

Duos fasciculos litterarum eius per cursores ad se missarum se accepisse
nuntiat et explicat aliqua dubia ad modum signandi litteras suas per tabel-
larios mittendas pertinentia.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1181r-v N.prot. 1069.

Ill.mo e Rev.mo Signore,

Ho ricevto oggi stesso in una volta le graditissime sue 16 aprile 1919 (n.
2203)186 e 7 maggio 1919 (n. 2294)187 con i due corrieri che rispettivamente
accompagnavano e di cuore la ringraziol88,

Non meno vivamente La ringrazio del Padre Santo alla seconda delle
dette lettere, perché mi rivela che qualche inconveniente é certamente in
qualche luogo intervenuto.

Ella avra notato che i miei corrieri e plichi portano un numero progres-
sivo a divisione dell'anno (1919/8, 1919/9 ecc.). Nei plichi da Lei speditimi ed
oggi da me ricevuti mi si accusa ricevuto a Roma il mio corriere 1919/10
consegnato a questo Ministero degli Esteri il 24 marzo p.p.; in seguito furo-
no consegnati a di Lei destinazione i plichi: 1919/11 (7 aprile), 1919/13 (6 ap-
rile), 1919/14 (5 maggio), 1919/15 (10 maggio); il 1919/12 1'ho spedito diret-
tamente per mano di Mons. Sapieha. Penso dunque ch'Ella avrebbe dovuto
al 7 corrente (I'ultima data da Lei scrittami) aver ricevuto i corrieri 1919/11
e 1919/13, come spero che avra ricevuto o ricevera ben presto i corrieri
1919/14 e 1919/15. Io faro fare qui ogni diligente ricerca per vedere se mai
qualche plico fosse rimasto qui per inavvertenza; ma potrebbe fors'anche es-
sere che qualche cosa sia rimasto negli Uffici della Commissione Polacca co-
sti e prego Lei di voler fare eseguire qualche ricerca e verifica. Voglio spera-
re che non sia avvenuto di peggio.

Di nuovo la ringrazio e me Le professo etc.

Achille Ratti Visitatore Apostolico

186 Agitur de litteris comitatoriis, quae hic non publicantur, et asservantur in AV, Arch.Nunz.
Vars. 191 f. 906r.

187 Cfr. N. 736.

188 "Ricevuta di corrieri" hic de more non publicatur, sed ab huiusmodi principio interdum re-
cedimus, cum de nuntiis et notitiis maioris momenti agatur. Hoc casu agitur de modo signandi litte-
ras apostolicas visitatoris apostolici, quae per successivos cursores (sive "tabellarios") mittuntur.
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N. 752.

Achilles Ratti
Henrico Przezdziecki, epo Podlachiensi
Varsaviae, 14 V 1919.

Rogat, ut epus Podlachiensis, antequam litteras pastorales ad fideles de
condicione dioecesis Podlachiensis edat, Varsaviam veniat et cum admini-
stro agriculturae promovendae colloquia habeat et ita quaestiones utrimque
controversas simul explicent.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1182r N.prot. 1077.

Excellentissime Domine,

Venit heri ad me Minister Dr. Janicki!89, Minister Agriculturae et Bono-
rum Dominialium curator, et cum eo Dr. Makowskil®, iurisperitus; visita-
tionem antecesserat? die 12 Dr. Dembinskil®l, qui et exemplar litterarum
Excellentiae Tuae ad Ministrum et Minister ad Excellentiam Tuam (die 2-
10 Maii)192 tradidit, ut legerem, quod et feci.

Qua ex lectione, et multo magis ex conversatione cum Ministro, aliqua
mihi certo certius aequivocatio vel mutatio intervenisse videtur. Quare eni-
xe rogo Excellentiam Tuam, ut dilatis pastoralibus litteris ad populum93, de
quibus ad Ministrum scribis, cum primum licebit, Varsaviam venire velit et
me plenius illuminet, et aliquam temporibus opportunam rationem simul
inveniemus [sic].

Obsequia etc.

Achilles Ratti Visitator Apostolicus

) Supra verbum non expunctum: renovaverat adscriptum.
b) In ms. sequitur repetitum: et

189 Stanislaus Janicki (1872-1939). A. 1917 ex Factione Nationali Democratica electus Tempo-
rarium Consilium Status ingressus est, ubi praefuit Departimento Oeconomiae Socialis. A. 1918 no-
minatus est subsecretarius status in Ministerio Agriculturae et Bonorum Regni, deinde autem huius
departimenti moderator est factus. Polonia restituta bis functus est munere administri rei agrariae et
bonorum status in regimine Ignatii loannis Paderewski a die 16 I ad 30 IX 1919, in gubernio autem
Vladislai Grabski (1874-1938) eodem officio functus est a die 7 1 1924 usque ad 13 XI 1925.

190 Venceslaus Makowski (1880-1942), iuris peritus et vir politicus. A die 30 X 1918 vicepraeses
Praecipui Consilil Terrestris. A. 1919 incohavit scholas in Facultate Iuridica Universitatis Studiorum
Varsaviensis. Ab a. 1919 membrum Consilii Codificationis (Komisja Kodyfikacyjna). Administer rei
iuridicae fuit a die 28 VI usque ad 14 XII 1922 et a die 15 V usque ad 30 IX 1926. Ab a. 1930 deputa-
tus ad Diaetam electus et nominatus Consilii Constituentis praefectus. A. 1935-1939 senator, fungens
simul munere vicemarescalci Senatus a. 1935-1938, et marescalci eiusdem a. 1938-1939 nominatus.

191 Bronislaus Dembinski, cfr. ANP LVII/2, notam 272, p. 130.

192 Cfr. A. 4 et A. 5, cfr. etiam A. 1- A. 3.

193 Cfr. N. 262.
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N. 753.

Achilles Ratti
Alexandro Kakowski, aepo Varsaviensi

Varsaviae, 14 V 1919.

Mittit instructiones a secretario status acceptas de summis pecuniariis a
curiis dioecesanis retinendis, quae ad Sedem Apostolicam tamquam volun-
tariae oblationes vel pro dispensationibus a fidelibus impetratis transmit-
tuntur.

Summarium (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1184r N.prot. 1093.

Si da notizia a Mons. Kakowski, Arcivescovo di Varsavia, dei ringrazia-
menti e delle istruzioni, contenute nel venerabile dispaccio di Sua Eminen-
za il Sig. Card. P. Gasparri, 20 aprile 1919, n. 88796 (N.prot. 1085, relativo
al N° 831)194. Mons. Visitatore ripete il testo alla lettera nei punti piu im-
portanti.

N. 754.

Edmundus Dalbor, aepus Gnesnensis et Posnaniensis
Achilli Ratti

Posnaniae, 14 V 1919.

Dolorem suum exprimit de termino visitationis visitatoris apostolici Po-
snaniae perficiendae procrastinato;, nuntiat se nullas eius litteras accepisse
ad erigendam Facultatem Theologicam in instituenda Studiorum Universi-
tate Posnaniensi pertinentes et propterea petit, ut tenorem eiusmodi littera-
rum iterum sibi perscribat.

Or. (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f 931r-v Nr 2134/19.0 (N.prot.
1105).

194 Cfr. ANP LVII/4, N. 601 et N. 693.
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Eccellenza Rev.ma,

Al Signor Ministro Lukasiewicz, il quale venerdi (9 Maggio) tornava a
Varsavia, diedi una lettera per Sua Eccellenza Mons. Gall in cui scrivevo
che mi sara grata la Visita di Vostra Eccellenza in Posnanial9.

Frattanto, domenica mattina (1'11 Maggio) ricevetti il telegramma col-
I'annunzio che Ella fosse impedita di venire!%. Spero perd che le circostanze
permetteranno all'Eccellenza V.ra di traprendere piu tardi il viaggio a Po-
snania.

Nei giorni prossimi partiro per una visita pastorale della diocesi; nei pri-
mi giorni del mese di Luglio mi reco a Krobial®?, mia residenza estiva, dove
ho l'intenzione di rimanere due mesi.

Riguardo alla questione della facolta di teologia all'universita di Posna-
nia, non?® ho purtroppo ricevuto la lettera di V.ra Eccellenza del 5 Aprile la
quale riferivasi a questa material®8, Le sarei molto riconoscente, se Ella vo-
lesse trasmettermi ancora una volta il tenore di essab.

Infatti, 1'erezione della suddetta facolta teologica fu differita. Ma desi-
dererei che quell'affare potesse essere regolato quando sara possibile. 11
governo attuale si mostra favorevole ad una tale ideal%.

Voglia gradire, Eccellenza Rev.ma, 1'omaggio della mia distintissima sti-
ma.

Dell'Eccellenza Vostra dev.mo per servirla

T Edmondo®
Arcivescovo di Gnesna e Posnania

a) Verbum linea subducta signatum.

b) 1 margine adnotatio secretarii: Spedito un duplicato per posta raccomandata il 17 V 1919
(N.prot. P 392).

) Manu propria.

195 Hujusmodi litterae non sunt repertae.

196 Cfr. N. 746.

197 Locus meridionem versus 90 chiliometris a Posnania distans.

198 Cfr. ANP LVII/4, N. 652, p. 267-268.

199 Plura de Facultate Theologica in Universitate Studiorum Posnaniensi condenda vide: M.
Faka, Starania o utworzenie akademickiej uczelni teologicznej w Poznaniu (do drugiej wojny swia-
towej) [De conatibus ad condendam universitatem theologicam Posnaniae (usque ad alterum omnium
gentium bellum) susceptis], Prawo Kanoniczne, 23(1980) nr 3-4, p. 233-285.
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N. 755.

Marianus Fulman, epus Lublinensis
Benedicto XV

Lublini, 15 V 1919.

Describens sortem suppressi monasterii Sororum Bernardinarum Lubli-
nensium, supplicat summo pontifici, ut concedatur sibi facultas libere dispo-
nendi eiusmodi monasterium, deinde autem Patribus Societatis lesu vel alte-
ri cuidam Congregationi religiosae illud tradendi.

Or. (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 937r-v Nr 1537 (N.prot. 1127).

Beatissime Pater!

Lublini in Polonia, istius dioeceseos urbe principe, inde ab anno 1618
extitit monasterium sacrarum virginum sub regula S. Francisci in claustris
viventium, quae apud nos passim moniales S. Clarae vel sorores Bernardi-
nae vocabantur.

Coenobium hoc 1886 anno a gubernio Russico omnino suppressum
est200 sanctimoniales vero alibi translatae ac dispersae obierunt, ecclesia
vero ipsa et pars aedificiorum cum hortulo abhinc usque ad hodiernum diem
sine ulla reclamatione ex parte ordinum Franciscalium sub iurisdictione Or-
dinarii loci tanquam res derelicta manebant, reliqua vero aedificia a Russis
vendita in profanum usum abiere.

Nunc vero cum Ecclesia catholica divina providentia disponente melio-
rem sortem ac libertatem sortiatur, socialistarum autem aliorumque inimi-
corum numerus in dies Lublini crescat, oportet existat aliqua congregatio
sacerdotum, qui doctrina ac zelo eminentes labores magnos ad debellandos
et convertendos acatholicos suscipiant. Hunc in finem dictam ecclesiam olim
Clarissarum cum superstite aedificio atque hortulo constitui in usum So-
dalium Societatis Jesu vel alterius congregationis destinare°!,

Vi can. 1508-1512 Sanctimoniales S. Clarae iuxta meam opinionem ob
iuridicam praescriptionem ius ad dictas aedes amiserunt, Ordinarius vero
loci legitimam possessionem nactus est.

200 Re vera suppressio monasterii Bernardinarum a. 1864 facta est, sed usque ad a. 1887 adhuc
7 sorores in eo commorabantur, quae deinde in alia monasteria translatae sunt. Ab a. 1887 penes ec-
clesiam s. Petri Apostoli operati sunt unus tantum sacerdos et organarius. Vide M. Zahajkiewicz,
Diecezja lubelska. Informator historyczny i administracyjny [Dioecesis Lublinensis. Informationes hi-
storicae et ad administrationem spectantes], Lublin 1985, p. 83.

201 Bcclesia, de qua hic agitur, et aedificia habitabilia illi attigua die 16 I 1920 a sodalibus So-
cietatis Iesu, qui tunc Lublinum advenerunt, occupata sunt.
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Ut tuto hac in re procedam et libere de dicta ecclesia disponere possim,
humillime supplico Sanctitati Vestrae, ut laudatam meam opinionem confir-
mare velit, mihique tribuat plenam facultatem monasterium cum ecclesia in
usum patrum Societatis Jesu vel alterius congregationis sacerdotalis con-
vertendi20Z,

Quibus omnibus expositis, deosculando venerandissimos pedes Sancti-
tatis V.rae, profiteor me Eius obsequentissimum filium ac servum

(a-M. Fulman Epus-2

a-a) Manu propria.

N. 756.

Achilles Ratti
card. Petro Gasparri

Varsaviae, 16 V 1919.

Nuntiat sibi ex Secretariatu Status aliquot litteras recens esse allatas et
edocet card. Petrum Gasparri de muneribus sibi commissis exsecutioni man-
datis; accuratius scribit de quibusdam negotiis, ex.gr. de vicissitudinibus
aepi Eduardi de Ropp et epi Georgii Matulewicz et de causa sacerdotis Uc-
rainensis Michaelis Kit, ab auctoritatibus Polonis in relegationem missi.

Autogr.: AV, Segreteria di Stato 1919, R. 233 fasc. 1, f. 200r-201r N.prot. 1094
(N°91439).

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1185r-1186r N.prot. 1094.

Facsimile: Storti, p. 102-104.

Eminenza,

In due distinti corrieri da Berna, ma quasi contemporaneamente ricevo i
seguenti venerati dispacci che per facilitare gli eventuali riscontri, dispongo
senz'altro nell'ordine numerico di protocollo:

- n. 88774, del 12 Aprile 1919203, Ringrazio I'Eminenza V.ra Rev.ma del-
I'interpretazione e della pratica graziosamente approvata e consentita.

202 Cfr. N. 766.
203 Cfr. ANP LVIV/4, N. 671, p. 293.
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- [n.] 887912 del 20 Aprile 191924, Quanto a Mons. De Ropp purtroppo
nulla posso aggiungere di buono al mio ossequioso cifrato n. 43205, col quale
annunciavo all'Eminenza V.ra Rev.ma che una comunicazione di questo go-
verno, ma di fonte confidenziale, me lo dava per preso a Pietroburgo da' bol-
scevichi, come ostaggio. Faro tutto il mio possibile per venirgli in aiuto. Pos-
so invece dare le migliori notizie di Mons. Matulewicz, che si trova qui in
Varsavia dal giorno 14. Venne il giorno stesso a visitarmi; sta bene; dice che
il pericolo si & ormai allontanato da Vilna; ma che ora vi fervono piu che mai
le competizioni nazionalistiche tra Lituani, Polacchi e Biancorussi, cosi da
rendere quasi impossibile ogni regolare lavoro pastorale; che i danni prodot-
ti dalla dominazione tedesca prima e bolscevica poi sono gravi assai, ma che
il popolo & sempre molto buono, cosi che si puo sperare di poter efficacemen-
te riparare ai danni sofferti. Presenta i suoi ossequi all'Eminenza V.ra
Rev.ma e La prega di metterlo con la sua diocesi ai piedi del Santo Padre
impetrandone una speciale benedizione.

- [n.] 88795 del 20 Aprile 19192%. Di nuovo ringrazio della promozione
concessa tanto benignamente dal Santo Padre a di Lei intercessione; 1'ho in-
fatti letta nell'Osservatore Romano" del 2 Aprile. Studiero, come V.ra Emi-
nenza mi invita a fare, la questione degli Ausiliari desiderati da Mons. Ka-
rewicz e da Mons. O'Rourke, nonché della eventuale riunione della Curlan-
dia alla diocesi di Riga.

- [n.] 88796 del 20 Aprile 1919207, Ho subito fatta la dovuta comunica-
zione a questo Eccellentissimo Arcivescovo; faro altrettanto con gli altri
Rev.mi Vescovi offrendosene 1'occasione.

- [n.] 88797 del 20 Aprile 1919208 Ringrazio del benigno riscontro che ho
comunicato a Mons. Kubicki?%? ausiliare di Sandomierz.

- [n.] 88798 del 20 Aprile 1919210, Ringrazio vivamente I'Eminenza V.ra
Rev.ma della comunicazione fatta alla Sacra Congregazione per la Chiesa
Orientale, dalla quale ho avuto opportuno pure rescritto?!!. Il prete Kit e
sempre internato® presso questi Padri Cappuccini; maggiori agevolezze non
fu possibile ottenergli, anche perché e un furioso Ucraino.

204 Cfr. ibidem, N. 691, p. 327-328.

205 Non est repertum.

206 Cfr. ANP LVII/4, N. 692, p. 328-331.

207 Cfr. ibidem, N. 693, p. 331-332.

208 Cfr. ibidem, N. 694, p. 332.

209 Epus Paulus Franciscus Kubicki, cfr. ANP LVII/3, notam 125, p. 29.

210 Originale huius scripti, quod separatim non est publicatum, est enim non nisi "ricevuta cor-
rieri”, quam vocant, informationem continens secretarium status documenta a visitatore apostolico
missa ad S. Congregationem Ecclesiae Orientalis transmisisse (cfr. ANP LVII/4, N. 597, p. 171-177).
asservatur in AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 925r.

211 Cfy. ANP LVII/4, N. 628, p. 227-228.
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- [n.] 88919 dell'8 Aprile 191922, Non mi manchera ben presto buona
occasione per fare alla Signora De Fontaine Zapalowski le communicazioni
che la riguardano.

- [n.] 89029 del 9 Aprile 1919213, Sono gia iniziate le ricerche in favore
della famiglia Leonardi Zielinski, e grazie ai dati fornitimi, spero di venirne
presto a capo con qualche buon risultato per aiuto della famiglia stessa.

- [n.] 89049, dell'8 Aprile 1919214, Come ho gia cominciato a fare col cor-
riere precedente (n. 1049)215 cosi faccio col presente (n. 1079)216 secondo le
istruzioni in questo venerato dispaccio dell'Eminenza V.ra favoritemi e con-
formi a quelle dei precedenti numeri 89214217 ¢ 89246218 e cosi faro quindi
innanzi, inviando mano mano che mi verranno versate "le somme che esi-
gono un'immediata destinazione". Purtroppo non lo posso fare per tali som-
me versatemi da qui in addietro, come ho scritto nel suddetto mio ossequio-
so rapporto n. 1049219 ¢ per i motivi in esso accennati. Avendo io registrate
qui in "Entrata" le offerte per il Santo Sepolcro e per Missioni come le ele-
mosine tutte delle Messe, potra forse rimediarsi con gli opportuni giri di cas-
sa e le relative registrazioni cosi eseguite.

- [n.] 89076 dell'8 Aprile 1919220, Sono gia avviate le ricerche per trovare
I'atto di nascita di Salvetti Sergio; lo spediro non appena, come spero, rin-
tracciato.

- [n.] 89288 del 26 Aprile 1919221, Ho scritto il 12 corrente a Sua Eccel-
lenza Mons. Bilczewski pregandolo vivamente delle possibili ricerche rigur-
danti la signora Costanza Bidalot, comunicandogli i dati all'uopo favoriti-
mi222,

Con ogni ossequio bacio la Sacra Porpora e mi professo etc.

Achille Ratti Visitatore Apostolico

212 Cfr. ANP LVIV/4, notam 106, p. 435.

213 Cfr. jbidem, Tab. 2, n. 10, p. 437.

214 Cfr. ibidem, N. 663, p. 280-281.

215 Cfr. N. 739.

216 Cfy. Tab. 3. Hoc scriptum autographum 16 V 1919 datum (N.prot. 1079), quod hic separatim
non publicatur, servatur in AV, Segreteria di Stato 1919, R. 233 fasc. 1, f. 196r (N° 91438).

217 Cfr. ANP LVIV/4, notam 536, p. 182.

218 Cfr. ANP LVII/4, N. 681, p. 309-310.

219 Cfr. N. 739.

220 Originale huius secripti, hic separatim non publicati, quo solummodo quaerebatur locus et
dies baptismatis Sergii Salvetti, custoditur in AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 929r (N.prot. 1091).

221 Cfr. ANP LVII/4, Tab. 2, n. 13.

222 Exemplar eiusmodi litterarum, quas hic separatim non publicamus, servatur in AV, Arch.
Nunz.Vars. 192 f. 1180r (N.prot. 1066). Negationem ad hoc scriptum ab aepo Iosepho Bilczewski 10
VI 1919 datam (Nr 1786), quae etiam tamquam separatum documentum non adducitur, lector inve-
niet in AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 978r-v (N.prot. 1230).
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P.S.
Vennero ricapitate le lettere rispettivamente indirizzate a Mons. Dal-
bor223, al Rev.do Dziendzik?224 ed al sig. Jeziorski225,

a) In textu perperam adductus est numerus: 88791
b) Verbum supra lineam scriptum.

N. 757.

Achilles Ratti
card. Caietano Bisleti, praefecto S. Congregationis de Seminariis et
Studiorum Universitatibus

Varsaviae, 16 V 1919.

Gratias agit pro missis sibi deliberationibus ex sessione S. Congrega-
tionis de Seminariis et Studiorum Universitatibus, ad Facultates Iuridicam
et Theologicam in recens instituta Catholica Studiorum Universitate Lubli-
nensi erigendas pertinentibus; addit sibi eiusdem Universitatis incrementa
summopere cordi esse propter magni momenti partes, quas eadem Univer-
sitas in renata Polonia habere possit.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1188r N.prot. 1098.

Eminenza,

Ricevo il foglio 269/18 del 10 aprile 1919 a di Lei venerata firma rigaur-
dante la Facolta giuridica e teologica di Lublino con le deliberazioni prese
dagli Eminentissimi Signori Cardinali della Sacra Congregazione de' Semi-

223 Vide N. 748.

224 Sac. Michael Dziendzik (1866-1919), presbyter dioecesis Camenecensis. A. 1917-1919 paro-
chus paroeciae Obodéwka in decanatu Balta. Unus ex primis sacerdotibus a militibus Ucrainensibus
a. 1918-1919 in Podolia trucidatis. Secundum relationem parochianorum dictus sacerdos serra a mili-
tibus dissectus est (vide R. Dzwonkowski, Losy duchowienstwa katolickiego w ZSSR 1917-1939. Mar-
tyrologium [Sortes cleri catholici in Unione Sovietica, quam vocabant, a. 1917-1939. Martyrologium],
Lublin 1998 p. 222). Litterae comitatoriae, quibus secretarius status card. Gasparri oblationem in
favorem Sancti Patris factam transmiserat, repertae non sunt. Nuntius vero Achilles Ratti transmisit
eam per epum Adamum Stephanum Sapieha una cum litteris comitatoriis 17 VI 1919 datis, quae hic
in forma separati documenti non divulgantur et quae in AV, Arch.Nunz. Vars. 192 f. 1251r (N.prot.
1233) asservantur; cfr. ANP LVII/4, N. 600, p. 179-180.

225 Litterae comitatoriae non sunt repertae, et de ipsa persona alias nihil constat.
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nari e delle Universita nella Plenaria del 1° Aprile p.p. e degnate della sov-
rana approvazione di Sua Santita?226,

Ringrazio ancor io ' Eminenza V.ra Rev.ma e gli Eminentissimi Signori
Cardinali delle cure concesse ad un argomento che mi era tanto raccoman-
dato da questo Venerabile Episcopato e che a me pure tanto stava a cuore e
per la sua importanza assoluta e per i particolari benefici che ne discendono
a questa risorgente Polonia.

Ho pure ricevuto quattro allegati in tutto rispondenti all'Elenco"227 che
li accompagna.

Debitamente studiate con l'aiuto di questi le deliberazioni degli Emi-
nentissimi, ne dard comunicazione procurandone la miglior possibile esecu-
zione.

Con ogni ossequio bacio la Sacra Porpora e mi professo etc.

Achille Ratti Visitatore Apostolico

N. 758.

Romualdus Jalbrzykowski, epus auxiliaris Sejnensis
Achilli Ratti

Lomzae, 16 V 1919.

Transmittit adiunctas litteras ordinarii sui ad visitatorem apostolicum
scriptas; testatur se accepisse litteras eius de loco Ecclesiae et religioni catho-
licae competenti in apparanda Constitutione Reipublicae Polonae inscriben-
do; praeterea invitat visitatorem apostolicum ad visitationem in Suwatki
perficiendam, non prius tamen quam post conclusam visitationem patoralem
parochiarum, quam ipse ex delegatione ordinarii loci usque ad diem 15 Iunii
peragit.

Autogr.: AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 932r-v (N.prot. 1119).

Hisce transmitto Excellentissimo Domino litteras Excellentissimi Ordi-
narii Loci?28 et 200 marcas pro impensibus Cancellariae.

226 Cfy. ANP LVII/4, N. 666, p. 286-288.
227 Cfr. ibidem, p. 288.
228 Epus Antonius Karas (Karosas).
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Litteras Excellentiae V.rae in causa Constitutionis - relationis ad Eccle-
siam - heri accepi, pro quibus gratias maximas ago??°. Ex omnibus parochiis
nostrae dioecesis sequentur fere ab omnibus catholicis postulationes ad Co-
mitia (o Sejm), ut Ecclesiae Catholicae in Constitutione, qua dominanti de-
bita auctoritas, privilegia ac honor agnoscantur et iure tueantur.

In gubernio Suwalki usque adhuc sunt Germani uti occupantes. Licet
possibile iter sit, attamen valde arduum et periculosum. Si forsitan Excel-
lentissimus Dominus nostram Ecclesiam visitare velit, libenter post diem 16
Maii concomitare possim. Nunc ex delegatione Loci Ordinarii visitationem
pastoralem parochiarum perago usque ad 15 Iunii.

Add.mus in Christo servus

+ Romualdus Jalbrzykowski
epus?30

N. 759.

Marianus Ryx, epus Sandomiriensis
Achilli Ratti

Sandomiriae, 16 V 1919.

Rogat, ut pagus Ostréow in dioecesi Lublinensi situs ad paroeciam Pio-
trawin pertinens, a dioecesi Lublinensi seiungatur et dioecesi Sandomiriensi,
scil. paroeciae Pawtowice, adiungatur propter nimis longam distantiam ab
ecclesia paroeciali et difficilem traiectum per Vistulam flumen faciendum.

Or. (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 933r-v Nr 817 (N.prot. 1122).

Excellentissime Domine!

Incolae pagi Ostrow, pertinentis ad parochiam Piotrawin23! dioecesis
Lublinensis, a parochia Piotrawin seiungi et parochiae Pawlowice, dioecesis
Sandomiriensis, a decem iam fere annis adiungi cupiunt. Ordinarius etiam
Lublinensis dioecesis ab illis rogatus consensum suum hanc in rem sub die
15 Martii anni currentis (Nr 828) exhibuit.

229 Cfr. 633.

230 Epus Romualdus Jatbrzykowski, cfr. ANP LVII/2, notam 138, p. 52.

231 Piotrawin, locus circiter 18 chiliometris occidentem versus ab oppidulo Opole Lubelskie di-
stans.
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Territorium pagi Ostrow, in quo olim nullum habitaculum extabat,
quodque ad dominium in dioecesi Lublinensi trans Vistulam situm pertine-
bat, separatum est a dioecesi Lublinensi flumine Vistula, quod dioecesim
Sandomiriensem terminat oratoribusque magnam difficultatem accedendi
ad propriam ecclesiam paroecialem in Piotrawin parat. Accedit, quod Piotra-
win multo longius a pago Ostréw distat quam Pawlowice, hinc enim tres
leucae (wiorsty)232 tantum numerantur, illinc vero sex. Unde fit, ut ab ali-
quot iam annis incolae pagi Ostréw et pro sacro audiendo diebus festis ad
ecclesiam in Pawlowice continuo accedant et sacramenta ibidem recipiant et
aliis necessitatibus ipsorum parochus Pawlowicensis succurrere cogatur, ad
quod delegationem a parocho in Piotrawin expostulare debet. Pueri etiam
puellaeque ex pago Ostrow a parocho Pawlowicensi in ecclesia parochiali in
Pawlowice in principiis doctrinae christianae instruuntur et tum ad primam
confessionem tum ad primam communionem sacram ab eodem praeparan-
tur, in aditu enim ad propriam ecclesiam parochialem in Piotrawin flumen
Vistula insuperabili impedimento illis est.

Quibus omnibus perspectis rem totam iudicio Excellentiae V.rae subii-
cere audeo unaque cum oratoribus praefatis humillime rogo, ut pagum
Ostréw ob bonum spirituale eiusdem incolarum auctoritate Apostolica a pa-
rochia Piotrawin, dioecesis Lublinensis, seiungere et parochiae Pawlowice,
dioecesis Sandomiriensis, pro sua benignitate adiungere dignetur.

Qua occasione etiam summam reverentiam meam Excellentiae V.rae
profiteor.

(a-Add.mus servus
T Marianus Ryx epus?

a-a) Manu propria.

N. 760.

Sac. Marianus Wisniewski
Achilli Ratti

Mstyczow, 17 V 1919.

Mittit aliqua scripta ad actionem sacerdotis Andreae Huszno spectantia
et certiorem eum facit de labore suo in paroecia Mstyczow peracto et de iis,
quae fideles de eiusmodi rerum statu in paroecia illorum exsistente sentiant
et cogitent. Circa sinceritatem et ingenuitatem conversionis sac. Andreae

232 Versta (Polonice: wiorsta), mensura longitudinis 1066,8 m continens.
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Huszno dubia exprimit et arbitratur eum in paroecia Mstyczoviensi diutius
permanere non debere.

Autogr.: AV, Arch.Nunz.Vars. 206 f. 392r-393r; annexa: f. 386r-391v, 394r.

Excellentissime Domine,

Mitto Excellentiae V.rae tres epistolas a Huszno et ad eum scriptas,
tamquam documenta.

Persisto in eadem sententia: ille in Mstyczé6w manere non potest. Czen-
stochoviae comediam ludit et per epistolas non cessat populum contra epi-
scopum et legitimos pastores concitare. Maior pars adhuc eius reditum desi-
derat, passiones ardent. Unam tantum habui acerbitatem: vehementissimus
omnium occurrit mihi in via dicens: tu debes addiscere, quomodo oporteat
sermones pronuntiare. Ceterum omnia, Deo gratias, bene succedunt. Circa
600 liberos praeparo ad confessionem et Communionem die Pentecostes re-
cipiendam. Mutuus amor arctissime me coniungit. Parentes grati apparent.
Sex scholas extra Mstyczow semel in hebdomada visito. Duo pagi rogave-
runt me, ut proxima hebdomada agros benedicam, quae est functio parochi.
Neo-milites rogaverunt, ut ante eorum discessum Missam pro eis legam.
Etiam sermonem habebo. Sed adversarii pugnant vehementer. Amo omnes
et videtur mihi me neminem offendisse. Repeto eis: a Christo recessistis,
oportet redire ad unionem cum Papa et Episcopo et pastoribus ab eo missis.
Habebitis duos bonos pastores. Sed maior pars postulat vehementer redi-
tum Huszno. Praeparant ei solemnissimam receptionem pro die 25 Mai,
cum vexillis, imaginibus, coronis etc. Minantur se ad omnia paratos, nisi ve-
niat etc. Haec omnia clare fiunt, mihi nemo verbum dicit, sed omnia scio a
testibus fide dignis etiam sub iuramento.

Exspectans verbum instructionis, quomodo me gerere debeam, manus
Excellentiae V.rae deosculor

Servus hum.mus in Christo
Marianus Wisniewski233

[P.S.]
Puto Huszno debere die designato venire et populo se ostendere, secus
tumultus excitabuntur.

233 Marianus Wisniewski (1885-1967). Studiis in Seminario Dioecesano Kielcensi et in Acade-
mia Ecclesiastica Petropolitana absolutis, m. Martio a. 1911 presbyteratus ordinem suscepit, mense
autem Augusto eiusdem anni Congregationem Sacerdotum Marianorum ingressus est. A. 1917 nomi-
natus est magister novitiatus.
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Annexum n. 1:

Sac. Andreas Huszno
sac. Mariano Wisniewski
Czestochowa, 2 V 1919,

Fratres carissimi!

Ciesze sie bardzo®: ze moi parafianie maja teraz tak czulg i dobrg opieke
duchowng. I prosze bardzo, aby Wielebni Ksieza byli taskawi rozpoczaé na-
uke z dzieémi zaraz po niedzieli. Zapis urzadzi¢ w poniedzialek. Nauka
niechby byla 4 razy tygodniowo: poniedziatek, wtorek, sroda, piatek. Dzieci
podzieli¢ na dwie grupy, 1-szo letnich do I-szej spowiedzi i 2-go letnich do
Komunii §w. Dla pierwszych godziny najodpowiedniejsze bytyby ranne od 10
do 12; dla drugich od 2 do 4 po potudniu. Spodziewam sig, ze Ojciec Paulin234
zostanie na duzszy czas, wigc dobrzeby byto zawczasu sobie zjednywaé ludzi.
Prosze sie postarac o katechizméwki w Krakowie. Ja wréce okoto 21 maja.

Z braterskim pozdrowieniem kresle sie

ks. A. Huszno

a) In margine superiore legitur adnotatio manu sac. Mariani Wisniewski exarata: Epistola Husz-
no ad me scripta .

Annexum n. 2:

A. Kozicki
sac. Andreae Huszno
Varsaviae, 9 V 1919.

Szanowny Ksieze Proboszczu®),

Przy niniejszym posylam Szanownemu Ks. Proboszczowi swoje dzietko
p.t.: "Dzieje Kosciota polskiego". Przeczytalem broszurke Szanownego Ks.
Proboszcza o "Kosciele demokratycznym". O ile wyrozumialem ma to by¢
Kosciol miedzynarodowy, nie polski-narodowy. Chcialbym w tej sprawie, jes-
li mozna, pokonferowac.

Rok temu bytem jeszcze ksiedzem. Dzi§ jestem urzednikiem i pracow-
nikiem w fabryce. Jako ksigdz pracowatem w szkotach i na parafiach przez
lat 12-Scie. Wstretne i podle stosunki wsréd kleru, o czym Szanowny Ks.
Proboszcz wie z wlasnej praktyki, bo doSwiadczyt na wlasnej skorze, ze tak
sie wyraze, od Jasnie Wielmoznych Biskupow i pratatéw naszych - te zte sto-

234 Hujusmodi munere verisimiliter pater Alexander fungebatur.
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sunki pomiedzy klerem spowodowaly, ze rok temu porzucitem ksiezostwo i
zostalem cywilnym czlowiekiem, nie mogac pogodzi¢ sie z podtoscig i nik-
czemnoscig arystokracji ksiezowskiej i z intrygami ograniczonych i spodlo-
nych ksiezy - lizusow.

Gdybym byt wiedzial o akcji Szanownego Ks. Proboszcza, mozebym byt z
Nim nawigzat stosunki. Ja jednakze mysle o narodowym Kosciele. Przykro
jest bardzo, ze Anglik, Niemiec, Grek etc., nawet ciemny Moskal, modly swe
do Boga zanoszg w zrozumialym dla sie jezyku (teraz w Czechach powstat
ruch narodowego Kosciola), tylko naiwny Polak trzyma sie niezrozumiatej
taciny, myslac, ze Bog inaczej go nie zrozumie.

Nastepnie jestem tego zdania, zeby ksieza sie zenili, tak jak to byto daw-
niej, bo wowczas bedzie mniej lajdactwa, a wiecej uczciwosci. Przeciez w
Kosciele wschodnim (np. unici), potgczonym z Rzymem, sg ksieza zonaci i
zgadza sie¢ to z prawem rzymskim koScielnym i do zbawienia nie przeszka-
dza, a rzymscy ksieza nie sg zonaci i na pewno bedg potepieni, bo na tysiac,
moze jeden zyje naprawde w celibacie, a reszta ... Jednakze ja byltbym za
tym, zeby reformy w Kosciele wprowadzac stopniowo ze wzgledu na ciemne
masy. Najpierw nalezatoby obali¢ arystokratyzm kleru.

Szanowny Ks. Proboszcz podjatl mysl reformy. Jednakze o tym ghucho w
pismach. Ja sie dowiedzialem okolicznosciowo. Jesli Szanowny Ks. Pro-
boszcz mysli szczerze o akcji zreformowania Kosciola i nie chece, by mysl pod-
jeta sploneta na panewce, to sadze, [ze] przede wszystkim nalezatoby miec
swego przedstawiciela w stolicy Polski, w Warszawie, i tu rozpoczac akcje w
tym kierunku. Tutaj mégtbym w tej akcji Szanownemu ks. Proboszczowi po-
magaé. Mam wielu kolegow ksiezy, ktorzy chcg porzuci¢ stan duchowny.
Moze ich skierowywac do Szanownego Ks. Proboszcza?

Przy tej sposobnosci tacze wyrazy najglebszego szacunku i powazania
A. Kozicki?3

[P.S]
Adres moj:

Warszawa
ul. Karolkowa 45 m. 1 (na Woli).

a) In margine superiore legitur adnotatio sac. Mariani Wisniewski: Epistola ad Huszno scripta .

235 Persona mihi alias ignota.
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Annexum n. 3:

Sac. Andreas Huszno
sac. Mariano Wisniewski
Czestochowa, 12 V 1919.

Wielebny Ksieze Profesorze!

Rewelacje Ks. Profesora o stanie mojej parafii bardzo mnie ciesza, pro-
sze tylko Scisle trzymac sie instrukcji udzielonej sobie przez ks. Trzeciaka,
zeby sprawy nie zepsuc zbytnig gorliwoscig. Co zlego jest w parafii, naprawe
tego rezerwuje sobie; zepsutem, to i naprawie, prosze¢ mnie nie wyreczac, bo
moze Wielebnego Ks. Profesora spotkaé jaka nieprzyjemnosé, jak to miato
miejsce 4 maja. Dogmatem parafii Mstyczowskiej jest: Bog jest Mitoscia,
gdzie jest mitos¢ tam i Chrystus, a gdzie Chrystus, tam i Kosciot. Papiez i
biskupi sg strézami mitosci i na odwrét: nie ma Chrystusa, gdzie nie ma mi-
osci, a gdzie nie ma Chrystusa, tam nie ma i Kosciota, chocby biskup byt. Po
tym poznajg wszyscy, zeScie uczniami moimi, jesli mito§¢ mie¢ bedziecie je-
den ku drugiemu. Brak milosci ze strony biskupa zrodzit nieufnosé do Kos-
ciota. Charitas restaurata przywroci poshuszenstwo, czes¢ 1 mitos¢ dla sw.
Kosciota rzymskiego. Nawrdcenie latwe, nie trzeba sie tylko spieszyc. Ja
przyjade prawdopodobnie w czwartek 22 maja, najdalej 23.

Prosze tez bardzo Ks. Profesora, aby byt taskaw zachecic ludzi, zeby ku-
powali opis Jasnej Géry, napisany przez o. Aleksandra?36. Zycze taski Bozej
w dalszym pasterzowaniu i roztropnosci; o to dla siebie i dla wielebnych Oj-
cow codziennie we Mszy Sw. prosze. Mam nadzieje, ze Bog 1 Najswietsza Bo-
garodzica Dziewica poblogostawi naszym zamiarom.

Z bratnim pozdrowieniem i najgtebszym szacunkiem pozostaje
ks. A. Huszno
[P.S.]
Reverende Domine Pater Colendissime!

Inanis est timor ac tremor, ubi urget charitas. Nunc cum gaudio dicitis,
quod videtis animam in pace et requie progredi - hae [sic] sunt fructus cha-
ritatis. Rebelium [sic] Mstyczoviense erat clamor magnus ad ipsum servum
servorum Dei, quod locum [sic] charitatis in dioecesi Kielcensi vacuum est.
Nunc spero, quod omnia prospere venient.

Maxima cum reverentia
Sac. Andreas Huszno

236 Cognomen et titulus ignorantur.
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N. 761

Marianus Ryx, epus Sandomiriensis
Achilli Ratti
Sandomiriae, 19 V 1919.

Nuntiat se - ut religioni et Ecclesiae catholicae in apparanda Reipublicae
Constitutione competens locus tribuatur - clerum et fideles exhortatum esse,
ut paroeciae et communitates saeculares petitiones hac in parte ad Diaetam
mitterent. Insuper alias quaestiones tangit, v.gr. de defectu oleorum benedic-
torum queritur.

Or. (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 936r-v Nr 1235 (N.prot. 1125).

Excellentissime Domine!

Pro litteris de die 8 Maii anni currentis summas gratias agens?237, officii
mei esse duco insimul Excellentiae V.rae referre, causam in iis tractatam
opportune a me iudicari ac aestimari. Momentum siquidem eiusmodi est, ut
ab eo conditio tum status nostri politici, tum etiam Ecclesiae catholicae et
Religionis apud nos per proximos in futurum non iam annos, sed decennia
et forsan saecula omnino pendeat. Quare simulac ex foliis periodicis cognovi,
textum Constitutionis Reipublicae Polonae Sejmo iam proponi ad discutien-
dum Religionemque et Ecclesiam catholicam inconvenientem iuridicam con-
ditionem in eo obtinere, Litteras Exhortatorias tum pro populo tum pro cle-
ro iurisdictioni meae subditis dedi, in quibus instabam, ut voluntatem suam
hac in re deputatis aperirent et publicis declarationibus quam maxime nu-
merosis a singulis Communitatibus (Gminy) vel etiam parochiis ad Seymum
missis iura Religionis et Ecclesiae catholicae tuerentur atque convenientem
pro iis iuridicam conditionem publicam in Constitutione definiendam ac fir-
mandam expostularent. Actionem initiatam spero effectum debitum, auxi-
liante Deo, producturam.

Qua occasione etiam Responsiones ad Quaestiones de Seminariis una
cum ipsis Quaestionibus transmitto, veniam pro retardatione humillime pe-
tens, et alias separatim expositas causas, scilicet: 1) dispensationis pro sub-
diacono Josepho Pastuszka?3® super defectu Testimonialium Litterarum ab

237 Cfr. N. 733.

238 Josephus Adamus Pastuszka (1897-1989), psychologus, scientiarum theologicarum divulga-
tor. Studiis in Academia Petropolitana et in Studiorum Universitate Oenipontana absolutis, ubi gra-
dum doctoris adeptus est, a. 1919 presbyteratus ordinem Sandomiriae suscepit. Ab a. 1921 fungitur
munere professoris in Seminario Dioecesano Sandomiriensi. A. 1925 in Instituto Superiore Philoso-
phico Oenipontano gradum doctoris philosophiae adeptus est, anno autem 1930 gradum publici docto-
ris in Universitate Studiorum Jagellonica, in Facultate Theologica, accepit. A. 1930-1932 psychologiae
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Excellentissimo Archiepiscopo Mohiloviensi?3?, et 2) seiunctionis pagi Ost-
row a dioecesi Lublinensi et adiunctionis eiusdem parochiae Pawlowice
dioecesis Sandomiriensis240,

Oleum item Feria V in Coena Domini benedicendum anno currenti no-
vum comparare non potui, ut Excellentiae V.rae ceterum notum est. Quan-
dam copiam olei ex olivis adhuc anno 1916 comparati habui illamque bene-
dixi, pro omnibus tamen necessitatibus per integrum annum certo non suffi-
ciet. Canoni igitur 734 innixus ordinavi, ut vetera olea adhibeantur, necessi-
tas enim re ipsa urget. Sed etiam, his actis, ignoro, num futurum sit, ut ex-
tans copia olei benedicti per integrum annum sufficiat, eo vel magis, quod
morbi epidemici in dioecesi mea latissime vagentur, aliud vero oleum nul-
lum iam apud me adest.

Summam reverentiam meam Excellentiae V.rae profiteri festino
(a-add.mus in Christo servus

1 Marianus Ryx epus-2

a-a) Manu propria.

N. 762.

Henricus Przezdziecki, epus Podlachiensis
Achilli Ratti
Parczoviae, 19 V 1919.

Significat se paratum esse ad prorogandum terminum edendae epistulae
pastoralis de aedificiis dioecesis Podlachiensis propriis ab auctoritatibus
saecularibus usitatis.

Or. (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 940r (N.prot. 1137) telegramma.

professoris vices gessit in Facultate Theologica Universitatis Varsaviensis. Ab a. 1934 operatus est in
Universitate Catholica Lublinensi in Facultate Studiorum Humanisticorum, postea, a. 1938/39 mune-
re decani eiusdem Facultatis functus est. A. 1952-1956 ab auctoritatibus communisticis ex Universi-
tate amotus, a. 1957 illuc revertit, ubi usque ad a. 1969 occupatus erat. Sodalis Academiae Scientia-
rum Polonae ab a. 1947 et unus ex membris conditoribus Societatis Psychologicae Polonorum ab a.
1951.

239 Aepus Eduardus de Ropp.

240 Cfy. N. 759.
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Jestem na wizytacji kanonicznej kropka moge wstrzymac jeszcze na pe-
wien czas wydanie listu pasterskiego kropka o stanie sprawy Ekscelencja
przekona sie sam w Janowie241,

Henryk Przezdziecki biskup podlaski.

N. 763.

Achilles Ratti
Romualdo Jalbrzykowski, epo auxiliari Sejnensi

Varsaviae, 21 V 1919.

Testificans se litteras eius accepisse, gratulatur et laetatur de eis, quae in
Constitutione Status Polonici ad bonum et honorem Ecclesiae et religionis
catholicae inducuntur.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1190r N.prot. 1120.

Excellentissime D.ne,

Accepi humanissimas litteras Tuas ad me datas die 16 V 1919242 una
cum iunctis petitionibus Episcopi Sejnensis, et oblationem Mk 200 pro im-
pensis Cancellariae.

De iis, quae apud vos fiunt pro debito Religionis et Ecclesiae in Consti-
tutione Status Polonici honore servando, valde laetor in Domino et ex corde
gratulor.

Obsequia mea Tibi exhibeo, quae, ut oblata occasione cum Excellentis-
simo Epo Karas communices, enixe rogo, add.mus etc.

Achilles Ratti Visitator Apostolicus

241 Cfr. N. 752.
242 Cfr. N. 758.
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N. 764.

Achilles Ratti
Mariano Ryx, epo Sandomiriensi

Varsaviae, 21 V 1919.

Decretum visitatoris apostolici, vi cuius pagus Ostréw, in paroecia Pio-
trawin dioecesis Lublinensis situs, ab eadem paroecia seiungitur et paroeciae
Pawtowice dioecesis Sandomiriensis adiungitur.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1191r N.prot. 1123.

Excellentissime D.ne,

Quo melius animarum saluti consulatur, visis Excellentiae Tuae litteris
datis Sandomiriae 16 V 1919 (N° 817)243, quibus petis, ut incolae pagi Ost-
row, pertinentes ad parochiam Piotrawin, dioecesis Lublinensis, a parochia
Piotrawin seiungi et parochiae Pawlowice, dioecesis Sandomiriensis, aggre-
gari possint. Nos, cum constet de consensu Ordinarii Lublinensis in scriptis
ad te dato 15 III 1919 (N° 828) et de desiderio incolarum, cumque fideles
supradicti loci ob distantiam et flumen Vistulam interiectum ad suam paro-
chiam vulgo Piotrawin nonnisi cum magno incommodo convenire possint,
oblatis precibus obsecundantes, vigore facultatum, quas ab Apostolica Sede
habemus, per praesens decretum, impleto, quatenus opus sit, quorumcun-
que in hac re interesse habentium vel habere praesumentium consensu, pa-
gum Ostrow cum omnibus et singulis fidelibus in eo existentibus et com-
morantibus, a territorio parochiae Piotrawin dioecesis Lublinensis, separa-
mus et avellimus, eunque parochiae Pawlowice, dioecesis Sandomiriensis,
adiicimus et aggregamus.

Ad praemissa vero exsecutioni mandanda delegamus Excellentiam
Tuam Rev.mam, Tibique tribuimus necessarias et opportunas facultates
etiam subdelegandi ad effectum, de quo agitur, qualibet in ecclesiastica di-
gnitate constitutum, onere tamen imposito ad me, Visitatorem Apostolicum,
trasmittendi exemplar authenticum peractae exsecutionis?.

a) In exemplari deest formula salutationis et nomen visitatoris apostolici.

243 Cfr. N. 759.



86

N. 765.

Achilles Ratti
Mariano Ryx, epo Sandomiriensi

Varsaviae, 21 V 1919.

Gratulatur et gaudet de iis, quae in Constitutione Polonica ad bonum et
honorem religionis et Ecclesiae catholicae augendum facta sunt, et promittit
se quam celerrime ad Sedem Apostolicam responsa ad "Quaestiones de Sem.i-
nariis" missurum esse et de oleo ad consecrationem necessario impetrando ac
mittendo curaturum.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1192r N.prot. 1126.
Excellentissime D.ne,

Habui per manus cl. v. D. Korolenko litteras, quas Excellentia Tua ad
me dabat 19 V 1919, (n. 1235)24¢, Vehementer gaudeo et ex corde gratulor de
iis, quae sapienti consilio et pastorali zelo Excellentiae Tuae praeeuntibus
apud nos facta sunt, ut debitum in Constitutione Polonica Religioni et
Ecclesiae catholicae servetur.

Pro responsionibus ad Quaestiones de Seminariis gratias ago quam plu-
rimas; responsiones ipsas ad Eminentissimum Card. Bisleti cito transmis-
surus.

Petitionibus, quas litteris tuis iungebas, satis quod possum ipse facere
gaudeo; opportuna rescripta hisce meis iunguntur245,

Quod autem ad oleum spectat, sperare iuvat, ut facilioribus communi-
cationibus nunc restitutis, remedium aliquod inveniatur.

Obsequia mea Excellentiae Tuae exhibeo meque illi in Domino com-
mendo etc.

Achilles Ratti Visitator Apostolicus

N. 766.

Achilles Ratti
Mariano Fulman, epo Lublinensi

Varsaviae, 21 V 1919.

244 Cfr. N. 761.
245 Cfr. Tab. 1, n. 36.
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Ad preces epi Lublinensis respondet et mittit ei decretum dispensationis
"ab impedimento criminis" ipsi concessae et accuratiorem informationem po-
stulat de ecclesia et monasterio sororum S. Clarae olim propriis alii cuidam
Congregationi tradendis.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1193r-v N.prot. 1128.

Exc.me D.ne,

Accepi binas petitiones tuas ad Beatissimum Patrem: unam quidem pro
dispensatione ab impedimento criminis, ut possit matrimonium iniri inter
ibi nominatos, datam sub die 15 V 1919 (n. 1031)246, cui respondet iunctum
hisce meis rescriptum?4’; alteram vero sub eadem die datam (n. 1537)248 de
ecclesia olim Clarissarum cum superstite aedificio atque hortulo in usum
Sodalium Societatis Jesu vel alterius Congregationis destinanda.

Cum causa omnino similis, imo, ut videtur, identice eadem, iam mense
Iunio 1918 a Rev.mo D.no Kwiek, tunc dioecesis Lublinensis Administrato-
re, proposita fuerit de eaque Sanctam Sedem consuluerim, quae et quam-
dam in casu agendi rationem praescripsit?4% ideo rogo Excellentiam Tuam,
ut de identitate vel diversitate causae docere me velit. Neque enim, ut salvis
pleniore informatione et pleniore iudicio statum dicam, videntur posse dici
res nullius et pro derelictis habere vel eisdem canones de praescriptione ap-
plicari, cum Congregatio Bernardinorum adhuc vivat et de rebus agatur,
quarum possessio iniusta si fuit olim ablata et quarum repetitio mansit
usque ad hesternam, ut dicitur, diem impossibilis. Cum tamen agatur de
magna et evidenti utilitate spirituali Ecclesiae Tuae, credo non defuturum
modum et medium, quo ea non careas.

Interim obsequia mea exhibeo Excellentiae Tuae Rev.mae et me illi in
Domino commendo efc.

Achilles Ratti Visitator Apostolicus

246 Originale huius scripti, quod hic separatim non publicatur, asservatur in AV, Arch.Nunz.
Vars. 191 f. 935r; cfr. Tab. 1, n. 26.

247 Cfr. N. 767

248 Cfy. N. 755.

249 Cfr. ANP LVII/1, index annexorum ad N. 46, p. 185, N. 87, p. 281; LVII/3, N. 283, p. 63-65.
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N. 767.

Achilles Ratti
Mariano Fulman, epo Lublinensi

Varsaviae, 21 V 1919.

Respondet ordinario Lublinensi supplicationem "ab impedimento crimi-
nis" impetrandam ad summum pontificem dirigendam esse, se autem omni-
bus rite consideratis pro posse suo eam esse promoturum atque adiuturum.

Summarium (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1194r N.prot. 1130.

Mons. Visitatore Apostolico riferendosi alla lettera di Mons. Vescovo di
Lublino del 15 Maggio (N.prot. 1124)250, a proposito di dispensa da impedi-
mento "criminis", gli dichiara che non essendo consuetudine della Santa Se-
de di accordare dispensa in caso simile a quello proposto, egli non puo cre-
dersi autorizzato a darla; siccome pero le persone di cui si tratta si dichiara-
no disposte a fare una grave penitenza, cosi potendosi per mezzo di essa eli-
minare lo scandalo pubblico, crede che l1a domanda convenga meglio indiriz-
zarla al Santo Padre, cio ch'egli fa, raccomandandola per quanto & possibile.

N. 768.

Achilles Ratti
Congregationi Sororum Familiae Mariae

Varsaviae, 21 V 1919.

Significat se restituere ramum Varsaviensem Congregationis Sororum
Familiae Mariae, quae hucusque cum Congregatione Sororum Missionaria-
rum Franciscalium coniunctae erant, et unionem eius cum ramo Leopolienst
Congregationis Familiae Mariae proclamare.

Autogr.: AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1202r-1204r N.prot. 1131.

Or. (dactylogr.): alterum exemplar servatur in eodem involucro f. 1195r-
1200r; in f. 1196r impressum invenitur sigillum cereum Visitatoris Apo-
stolici.

250 Cfy. N. 766.
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Indultum de restitutione canonica
Congregationis Sororum Franciscalium de "Familia Mariae" Varsaviensis
deque eius unione cum Leopoliensi

Prima fundamenta et prima canonica institutio Congregationis Sororum
Franciscalium de Familia Mariae auctorem habuerunt fr. D.num Felicem
Felinski?5! anno 1856, Petropoli in Russia. Qui ex Petropolitana Academia
Catholica, ubi professor legebat, anno 1861 sedem Archiepiscopalem Varsa-
viensem conscendens aliquot ex dictis Sororibus Varsaviam advocatis eis-
que domo in via Zelazna, adhuc extante, comparata, eandem Congregatio-
nem in sua Archidiocesi [sic] excitavit, quae tractu temporis per alias etiam
domus est propagata?52,

Praeter finem primarium assequendi propriam cuiusque sanctificatio-
nem dictis Sororibus peculiaris finis proponitur sese devovendi curae piae-
que educationi puellarum, earum praesertim, quae parentibus orbatae sint,
itemque inserviendi sub debitis cautelis egenis, infirmis ac senio confectis;
vitam degendo communem sub regimine moderatricis generalis, post exac-
tum legitime novitiatum simplicibus votis obedientiae, paupertatis et casti-
tatis prius ad tempus, deinde in perpetuum ad normam suarum constitutio-
num emissis.

Anno 1863 Aepus Felinski a sua sede per gubernium Russiacum in te-
terrimum exilium pellebatur; a quo post aliquot annos redire, non tamen
suam sedem recuperare permissus est. In Galitiam igitur secedens et in ur-
be Leopoli commoratus, in eandem nonnulis ex praedictis Sororibus commi-
grantibus, laudatam religiosam familiam ibidem quoque excitavit, quae cum
cleri et populi, tum maxime sacrorum Antistitum favore in Leopoliensi Ar-
chidioecesi et in aliis etiam dioecesibus tam longe lateque diffusa est, ut iam
500 circiter Sorores numerentur et tum decretum laudis (25 Maii 1909) tum
decretum definitivae approbationis pro Congregatione et ad septennium pro
Constitutionibus a Sancta Sede (29 Augusti 1913) obtinuerint.

Interea Sorores, quae Varsaviae remanserant et magno cleri populique
favore floruerant, politicis conditionibus facientibus, omni cum Sororibus
Leopoliensibus commercio prohibebantur; factumque est ut, prima Superio-
rissa generali nomine Dymman?53 decedente, quae eidem successit Drze-
wiecka?5* nuncupata, de sortibus commissae sibi religiosae familiae sollicita,
de eadem alicui iam pleno iure consistenti et a Sancta Sede probatae Con-
gregationi unienda cogitaverit. Quae opportunam existimans Congrega-

251 Aepus Sigismundus Felix (Szczesny) Feliriski, cfr. ANP LVII/1, notam 332, p. 168.

252 Fusius de historia Congregationis Sororum Familiae Mariae vide in T. Fracek, Rodzina
Maryi - dzieto stugi Bozego arcybiskupa Zygmunta Szczgsnego Feliriskiego, [Familia Mariae - opus
servi Dei aepi Sigismundi Felicis (Szczesny) Feliniskil, WAW, 57/1975), p. 502-514; cfr. ANP LVII/1,
N. 39, p. 167-170.

253 Florentina Dymman, cfr. ANP LVII/1, notam 335, p. 169.

254 Maria Eva Drzewiecka, cfr. ibidem, notam 336, p. 169.
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tionem se invenisse, nempe "Sorores Franciscales Missionarias Mariae"255,
unionem cum ipsis celebrandam curavit Odessae, die 2 Iunii a. 1908, in se-
cundo Sororum Familiae Mariae Capitulo praesentibus ex ipsis Sororibus
undecim et praesidente Excellentissimo Epo Tiraspolensi losepho Kes-
sler?56, Constat per testes fide dignos et qui mediis in rebus fuerunt, sic pe-
ractam unionem ab omnibus et singulis Sororibus Familiae Mariae Varsa-
viensis, votis in Congregatione Missionariarum iterum emissis acceptatam
quidem fuisse, ideo tamen quod constitutiones Missionariarum, quas non vi-
derant, constitutionibus Familiae Mariae simillimae dicerentur, prouti et in
actis unionis Odessanae esse dicuntur.

Cum autem aliud omnino experientia docuisset iamque appareret peri-
culum in mora, ut et personae et bona Familiae Mariae in fines omnino ab
eiusdem Familiae instituto et donatorum fundatorumque intentione alienos,
in exteras nempe Missiones distraherentur, hinc Sorores Familiae Mariae,
numero tunc 18, ad Archiepiscopum Varsaviensem recursum habuerunt,
qui tum ex parte Gubernii tum ex parte fidelium quamvis mutationem ple-
nam periculo pro re catholica existimans, omni bonorum translatione inter-
dicta, ad Sanctam Sedem preces porrexit, ut recurrentes ad se Sorores a
votis in Congregatione Missionariarum emissis absolverentur.

Annuit quidem Summus Pontifex, ita tamen, ut ex audientia Sanctis-
simi per rescriptum (die 21 Tulii 1914)257 Sacrae Congregationis Negotiis Ec-
clesiasticis Extraordinariis praepositae praedictae Sorores non solum a
dictis votis absolutae sint, verum etiam ad normam decreti Sacrae Congre-
gationis de Religiosis die 4 Ianuarii a. 1910 omnino saecularizatae et ad
normam litterarum motu proprio datarum die 16 lunii a. 1906 prohibitae
sint, quominus iterum Familiam Mariae seu aliam congregationem consti-
tuerent absque venia Sanctae Sedis.

Quod quidem etsi promptissimo ad obediendum animo, ut par erat, exci-
peretur (licet ultra et contra votum petentium esset), tamen ex una parte
gravibus suadentibus iisdemque urgentibus causis, ex alia magno gentium
bello interim inito novum recursum ad Sanctam Sedem impediente, nonnisi
cum temperamento potuit ad executionem deduci.

Cum enim idoneae personae, quibus pia opera (maxime pro puellarum,
in primis autem indigentium et orphanarum sustentatione et christiana

255 Franciscales Missionariae Mariae, congregatio religiosa a. 1877 in Utakamand (in India) ab
Helena Chappotin de Neuville (1839-1904) condita, universalem missionem Ecclesiae per contempla-
tionem et apostolatum sibi proponebat. A. 1882 talis congregatio aggregata est Tertio Ordini Regulari
s. Francisci Asinatensis, a. 1885 assecuta est decretum laudativum Sedis Apostolicae, a. autem 1890
ab eadem Sede Apostolica rite approbata est. Primae domus Congregationis in Europa conditae sunt:
in Gallia a. 1877 et Italia 1882, in Austria autem a. 1897. Domus missionariae utuntur religiosis va-
riarum nationum et exercent actionem evangelizatricem, socialem, medicam, educatricem et institu-
tricem. Spiritualitas Congregationis nititur Regula III Ordinis s. Francisci et propriis constitutio-
nibus. Actio apostolica coniungitur cum quotidiana adoratione Sanctissimi Sacramenti.

256 Epus losephus Aloisius Kessler, cfr. ANP LVII/2, notam 431, p. 235.

257 Cfr. ANP LVII/2, annexum ad N. 166, p. 196-197.
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educatione) a Familia Mariae instituta et exculta continuanda traderentur,
omnino deessent, Archiepiscopus Varsaviensis concessit, ut Sorores saecu-
larisatae in dictis operibus perseverarent; cumque dicta opera ex ipso bello
ipsisque publicis aerumnis latius in dies crescerent, eisdem Sororibus per-
misit, ut alias sibi in dies coadiutrices adsciscerent, forma aliqua novitiatus
et communis vitae ex ipsa experimenti faciendi et ordinis tuendi necessitate
inducta et ad spiritus in Deo fovendos votis privatim emissis: sicque factum
est, ut et expectationi tum civium tum Archiepiscopi optime responderent et
earum numerus ad 87 post quattuor annos excresceret, 21 adspirantibus in
eo numero comprehensis.

Quae omnes, Visitatore Apostolico Varsaviam adventante, petierunt ab
eo enixis precibus, ut et Familia Mariae Varsaviensis ex Sanctae Sedis gra-
tia canonice restitueretur et Leopoliensi tamquam distincta provincia unius
eiusdemque Congregationis uniretur, ipsaeque omnes et singulae in ipsam
Congregationem cooptarentur, earundem votorum professione, prout una-
quaeque suo tempore fecisset, ad effectus canonicos convalidata et pro rata
habita. Conformem petitionem suam iungebat Superiorissa Generalis Leo-
poliensis?58; expressas vero et ardentes commendationes propriis sigillis et
nominibus firmatas et subscriptas Excellentissimi Archiepiscopi Leopolien-
sis et Varsaviensis.

Acceptas petitiones Visitator Apostolicus ad Summum Pontificem enixe
commendans transmittebat datis ad Sanctitatem Suam litteris die 1 Sep-
tembris a. 1918, sub numero autem 125259, concedens interim sub spe et
conditione gratiae apostolicae, ut nonnullae ex adspirantibus numero 14,
superioribus rite probatae novitiatum regulariter inirent sub Magistra a
Superiorissa Generali Leopoliensi missa; inierunt autem die 8 Iulii a. 1918.

Benignissime respondit Summus Pontifex per litteras Eminentissimi
Cardinalis a Secretis Status, datas die 27 Septembris a. 1918 sub numero
81678260, Se in petitionis exauditionem pronum esse et quaedam tantum-
modo informationis complementa desiderare. Quae quidem complementa
cum iam essent comparata, ut transmitterentur, accidit, ut Summus Ipse
Pontifex consideratis temporum difficultatibus concessas Visitatori faculta-
tes in tantum augeri decreverit, ut ad praesens etiam negotium expedien-
dum sufficerent, insuper post breve tempus concedens, ut sic auctae faculta-
tes etiam ad causas iam ad Sanctam Sedem per ipsum Visitatorem trans-
missas et submissas possent applicari.

Quibus sic stantibus, cum petentium preces instantiores in dies fierent,
ipsa instante Superiorissa Generali Leopoliensi Sophia Koncza, optimis
etiam intercessoribus accedentibus, omnibus et singulis petentibus (praeter-
missis pure adspirantibus novitiatum, si placuerit, suo tempore rite initu-

258 Sophia Koricza, cfr. ANP LVII/1, notam 334, p. 169.
259 Cfr. ibidem N. 139.
260 Cfy. ANP LVII/2, N. 166, p. 194-196.



92

ris) per ministerium Rev.mi D.ni Eusebii Brzeziewicz261, parochi Ecclesiae
Sancti Alexandri Varsaviae, nunc autem Protonotarii Apostolici ad instar
participantium, diligentissime excussis, habitaque de plena omnium et sin-
gularum informatione et libertate omnimoda certitudine; constito etiam de
sufficienti patrimonio restituendae religiosae familiae deque nulla rationa-
biliter timenda repetitione ex parte Sororum Franciscalium Missionaria-
rum, visum est tuto et convenienter petentium ut supra votis satis fieri pos-

se262,

Sunt autem earumdem petentium nomina, quae sequuntur, videlicet:

Angela Kotakowska
Antonina Laczynska
Sophia Lawrynowicz
Ioanna Gange

Tulia Skirgaito
Catharina Sztrak
Theophila Zimna
Mathilde Getter
Rosalia Komorowska
Agnes Bohusz
Apollonia Sawicka
Hedvigis Uszpolewicz
Rosalia Dowgierd
Angela Myslinska
Francisca Myslinska
Marianna Mejtuto
Valeria Stawicka
Marianna Klyszko

Stanislava Sadowska
Helena Dobiecka
Constantia Rykowska
Anna Kuzmin
Stephania Tyrajska

I.
Theresia Helman
Tuliana Zakrzewska
Iosepha Dobrzynska
Carolina Wasinska
Agatha Walpeter
Francisca Dobosz
Stanislava Babinska
Antonina Shuzewska
Valeria Kudelska
Maria Jaworska
Maria Szmidt
Agatha Szymczak
Anna Widugiris
Tulia Kaczanowska
Ursula Gryncewicz
Angela Stawowiak
Maria Jelec

II.
Francisca Liszewska
Iosepha Blaszczyk
Valeria Czerwiec
Stanislava Kotak
Cyrilla Kozlowska

Adelaidis Warpechowska
Margarita Godlewska
Catharina Pietrusik
Marianna Szkudlarek
Stephania Biernacka
Theresia Pietrasiewicz
Iulia Piwowarczyk
Sophia Szymczak
Victoria Kecinska
losepha Bledowska
Eva Wedzina
Stanislava Ptaszynska
Paulina Maliszewska
Genovefa Skombina
Sophia Grzegorczyk
Strzezystawa Michalak
Catharina Kogut

Caecilia Dziemidowicz
Francisca Jacewicz
Sabina Rudnicka
Iosepha Bielawska

Igitur, vigore facultatum a Summo Pontifice nobis concessarum, per

praesens indultum:

1. Omnium et singularum in prima serie ut supra praescriptarum vota,
prout unaquaeque suo tempore emisit et professa est, ad effectus canonicos

261 Rusebius Michael Brzeziewicz, cfr. ANP LVII/1, notam 201, p. 101.
262 Cfr. ANP LVII/4, N. 528, p. 70-75.
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rata habemus et convalidamus, veluti ac si in Congregatione Familiae Ma-
riae canonice constituta et approbata emissa tunc fuissent, si quid dispen-
satione vel absolutione indiget vigore earundem facultatum dispensantes et
absolventes.

2. Omnium et singularum in serie altera ut supra pariter praescripta-
rum novitiatum die 8 Iulii a. 1918 initum ad effectus canonicos, dispensan-
tes et absolventes ut supra, validum et legitimum declaramus.

3. Congregationem Sororum Franciscalium de Familia Mariae Varsa-
viensem ex suprascriptis in utraque serie personis constantem canonice re-
stituimus et restitutam declaramus.

4. Eandem Varsaviensem Congregationem ut supra Leopoliensi eius-
dem nominis et instituti Congregationi unimus et unitam declaramus, sub
iisdem Constitutionibus a Sede Apostolica approbatis iisdemque et Superio-
ribus et Consilio generali, tamquam partem unius eiusdemque Congregatio-
nis.

Constitutione autem distinctae Provinciae Varsaviensis in tempora
oportuniora dilata, enixe in Domino superiores Generales Congregationis
rogamus eisque in quantum possumus mandamus ut, salva unitate spiritus
et disciplinae, quae est inter maxima cuiusque Congregationis bona, sedulo
recogitent meminerintque pro diversitate locorum diversa esse hominum in-
genia diversasque indoles animorum, quo fit, ut quod alicubi prodest et fa-
vorem conciliat, nocere alibi et animos abalienare possit.

Singula huius indulti exemplaria praeterquam Archivo Visitatoris Apo-
stolici et Sacrae Congregationis pro Negotiis Ecclesiasticis Extraordinariis
etiam Excellentissimis Archiepiscopis Varsaviensi et Leopoliensi tradita
sunt; volumus autem, ut eiusdem indulti Polonici versio a nobis revisa su-
prascriptis in utraque serie personis perlegatur, ita ut in omnium et singu-
larum notitiam perveniat.

In quorum fidem etc.
A. Ratti Visitator Apostolicus

L.S. cum textu in circulo: Achilles Ratti Visitator Apostolicus

N. 769.

Sac. Valerianus Adamski
Achilli Ratti

Posnaniae, 21 V 1919.
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Petit concedi benedictionem apostolicam secretariis generalibus et sin-
gularum dioecesium delegatis, qui conventui Actionis Catholicae Socialis per
totum mensem Posnaniae interfuerunt.

Or. (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 938r-939r (N.prot. 1133), tele-
gramma.

Sexaginta sacerdotes ex omnibus Poloniae ditionibus ab invasione hosti-
li iam liberatis, inter eos trini secretarii generales pro associationibus tum
operariorum, tum utriusqne sexus iuventutis dioecesium quattuordecim a
loci ordinariis nominati, per totum mensem Posnaniae practico labori sociali
in Polonia ordinando operam navavimus constituta triplici organizatione
centrali sub auspiciis Celsissimi Principis primatis Edmundi Dalbor, om-
nium Poloniae episcoporum ad causas sociales mandatarii?é3, juxta Christi
doctrinam sanctaeque Sedis Apostolicae mandata laborare volumus, sed
non contra mentem archipraesulum nostrorum agere putamus, rogantes Ex-
cellentiam Vestram, ut ad pedes Sanctissimi Domini nostri Papae Benedicti
XV humillimam nostram petitionem apostolicae benedictionis pro omnibus
Poloniae sacerdotibus in supradictis associationibus laborantibus, proster-
nere dignetur; nomine omnium congregatorum?é Valerianus Adamski265.

N. 770.

Sac. Andreas Huszno
Achilli Ratti

Czestochoviae, 21 V 1919.

Rogans benedictionem apostolicam sibi impetrari, laetus certiorem red-
dit visitatorem apostolicum se iam veniam dedisse inimicis suis, "modo
crudelissimo" se persequentibus, priusquam "Ecclesiam democraticam" con-
diderit. Existimat eos esse homines infelices, gratia divina et prudentia hu-
mana carentes, quod ipsum iam sufficientem punitionem esse affirmat.

263 Ampliorem relationem de cursu Posnaniensi adducit Paulus Zatuska, Kurs spoteczno-orga-
nizacyjny w Poznaniu [Cursus ordinationis vitae socialis Posnaniae peractus], KDKK, 13(1919), p.
183-187.

264 Cfy. N. 771.

265 Sac. Valerianus Adamski, cfr. ANP LVII/4, notam 422, p. 139.
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Autogr.: AV, Arch.Nunz.Vars. 206 f. 395r, 398r.

Excellentissime Domine, Domine, Pater Amantissime!

Usque ad hesternam diem non potui elicere actum veniae pro meis ini-
micis. Deus succurrit mihi, et die hesterno primum sincere dixi: "Domine,
dimitte mihi peccata mea, sicut et ego dimitto inimicis meis". Dicens haec
verba: "Inimicis meis", steterunt mihi in memoria fratres sacerdotes cum
episcopo Kielcensi?66 persequentes me modo crudelissimo, priusquam condi-
di Ecclesiam democraticam. O, quam moleste erat hoc dicere! Sed Deus
adiuvavit [sic] et hodie sentio, quam magnus lapis revolutus est de corde
meo.

Propter magnam laetitiam de hac victoria de me reportata non potui
non scribere V.rae Excellentiae. Qua de re humillime rogo, ut Clementis-
simus Pater accipiat ad notitiam, quod Eius indignus filius Andreas Huszno
amplius non habet inimicos et illi, qui pro talibus putati erant, sunt infe-
licissimi homines, privati gratiae Dei et prudentiae humanae, et propter hoc
iam satis puniti. I1li indigent orationem et misericordiam, sed non poenam.
Qua de causa humillime supplico, ne amplius ulla poena mei causa eos
afficiat.

Apostolicam benedictionem rogans, maxima cum veneratione V.rae Pa-
ternae Charitati obedit se [sic]

humillimus servus, indignus filius
Andreas Huszno

N. 771

Achilles Ratti
sac. Valeriano Adamski

Varsaviae, 22 V 1919.

Nuntiat se summum pontificem certiorem facturum esse de conventu Po-
snaniensi secretariorum generalium et delegatorum singularum totius Po-
loniae dioecesium, qui rem catholicam socialem promovere sibi proponunt,
cui incepto se gratulari addit.

266 Epus Augustinus Losiniski.
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Min. autogr.: AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1206r N.prot. 1134.

Petitionem tuam et sacerdotum tecum in opus christiano-sociale congre-
gatorum?é7 cum laeta notitia de tam egregie inceptis laboribus ad Sanctum
Patrem statim transmitto, quem de totius operis praeparatione iam cer-
tiorem feci?68, Interim non tam ex mea quam ex eius qui me misit persona
vobis omnibus plaudens gratulor, in primis autem tibi et secretariis genera-
libus et quattuordecim mandatariis.

Achilles Ratti Visitator Apostolicus

N. 772.

Petrus Mankowski, epus Camenecensis
Achilli Ratti

Cracoviae, 22 V 1919.

Significat se ex nuntiis in ephemeridibus publicatis coniecturam capere
ventura mox tempora, quibus ipse regimen dioecesis suae assumere possit.
Propterea rogat, ut visitator apostolicus dispensationem sibi concedat ad mo-
dum promulgandi bullas in regimine dioecesis accipiendo pertinentem. Insu-
per explicationem exposcit quoad terminum et modum consecrandi olea sac-
ra.

Autogr.: AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 943r-944r (N.prot. 1157).

Excellence,

Les nouvelles de ces derniers jours, colportées par les journaux, me font
espérer que bientot peut-étre je pourrai déja arriver sans empéchements
dans mon dioceése et en prendre possession.

Cependant avant de le faire j'ai a coeur de soumettre a Votre Excellence
deux questions a résoudre, savoir:

1) Dans la Bulle adressée au clergé et au peuple se trouvent les paroles
suivantes: "Volumus autem et mandamus ut, cura et officio Ordinarii, -qui

267 Cfr. N. 769.
268 Cfy. N. 801 et N. 979.
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modo dioecesim vestram regit-?, hae Litterae Nostrae publice perlegantur in
ipsa Ecclesia Cathedrali ab ambone, quum primus advenerit dies festus a
populo de praecepto recolendus". Ayant en vue que les communications avec
Gitomir pourraient bien pendant un certain temps étre encore interrompues
ou du moins difficiles, et qu'il se pourrait que je prisse possession du diocese
méme a l'insu de Mons. Dubowski, je prie Votre Excellence de vouloir bien
accorder la dispense nécessaire, afin que la promulgation de la bulle puisse
avoir lieu non point par ordre de 1'Ordinaire actuel®, mais par mon® ordre.
Et me serait-il permis de prendre possession du diocése méme avant que la
bulle soit promulguée?

2) Il se peut que dans le diocese de Kamieniec on n'ait point encore recu
les nouvelles Huiles saintes - et qui sait, si méme a Gitomir elles ont été
consacrées cette année-ci. Or, pourrais-je dans ce cas-la ou dans quelque
autre semblable bénir les saintes Huiles un jour quelconque dans le cour-
rent de 'année, et la bénédiction pourrait-elle ou devrait-elle étre faite so-
lemniter® ou plut6t privatim®, et infra® ou (@-extra Missam-2269?

Je saisis 1'occasion pour me recommander a Vos priéres et présenter a
Votre Excellence 'hommage de ma haute estime et de mon profond respect.

Servus in Christo
T Pierre Evéque de Kamieniec

a, a-a)Linea subducta signatum.

N. 773.

Achilles Ratti
Henrico Przezdziecki, epo Podlachiensi

Varsaviae, 23 V 1919.

Gratias agit pro dilatione epistulae pastoralis de aedificiis ecclesiasticis
a gubernio dioecesi Podlachiensi restituendis invitatque eum, ut ante festum
Pentecostes Varsaviam ad colloquia cum administratoribus publicis haben-
da adveniat.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1208r N.prot. 1138.

269 Cfy. N. 779.
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Excellentissime D.ne,

Telegraphico nuncio die 19 huius mensis misso?’? haec sequentia habui,
quae respondeam.

In primis gratias multas ago habeoque pro litteris pastoralibus in oppor-
tunius tempus dilatis. Dein vero velim iterum rogare Excellentiam Tuam,
ut ante Pentecostes solemnitatem (si tamen absque nimio incommodo fieri
potest) Varsaviam venias. In meo enim colloquio cum D.no Ministro Janicki
et cum D.no Makowski talia tamque favorabilia mihi dicta sunt in recogni-
tionem iuris Tui, imo Ecclesiae, quae mihi videntur omnino etiam ab Excel-
lentia Tua esse in utilitatem ipsius Ecclesiae audienda??.. Accedit etiam me
non posse Janow ad te venire (quod quidem evidentissime cupio) nisi concor-
dia super innumerabilibus illic extantibus inter Te et Gubernium seu Mini-
strum aperte restituta. Nulla enima cautela nimia, quando tam gravia et
vere suprema et pro Ecclesia pendent apud Gubernium et Sejmum.

Spero te optime valere et abundantes ex pastorali labore fructus conso-
lationis colligere. Obsequia mea Tibi exhibeo et me tibi in Domino commen-
do etc.

Achilles Ratti Visitator Apostolicus

N. 774.

Achilles Ratti
card. Petro Gasparri

Varsaviae, 23 V 1919.

Promovet supplicationem epi Lublinensis, Mariani Fulman, ad obtinen-
dam dispensationem "ab impedimento criminis" et considerat causas et cir-
cumstantias, propter quas eiusmodi dispensatio impetrari possit.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1209r-v N.prot. 1140.

Eminenza,

Per la seconda volta il Rev.mo Mons Fulman, Vescovo di Lublino, mi fa
viva istanza perché io gli dia o gli ottenga la dispensa da un impedimento

270 Cfy. N. 762.
271 Cfr. N. 752.
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criminis vigente tra Stefano Kuzdralinski e Rosalia Wozniak, vedova par-
rocchiana di Wojciechow della diocesi di Lublino, che pero vogliono unirsi in
regolare matrimonio?”2, L'impedimento non potrebbe essere piu completo;
vivente ancora il marito della Wozniak questa ed il Kuzdralinski commisero
adulterio e si dettero fede di matrimonio, qualora il marito fosse morto e mo-
ri infatti utroque commachinante, cosicché 1 due superstiti condannati dal
tribunale civile dovettero subire la pena del loro delitto, pena che hanno
scontato ed ora vivono in pubblico concubinato.

Al primo ricorso di Monsignore di Lublino risposi che trattandosi di im-
pedimento pubblico la Santa Sede non suole affatto dispensare?’s; ora egli
torna ad instare e porta per motivi: 1) ne oratores ulterius in concubinatu
vivant; 2) vel non obtenta dispensatione coram Ministro acatholico matrimo-
nium ineant; 3) grave scandalum pro populo oriatur. Aggiunge ancora Mon-
signore, davvero molto misericordioso, I'impossibilita per gli oratori diffama-
ti di trovare altri partiti; ma se non erro, questo motivo non prova se non
appunto la grande misericordia del Pastore. Altro significato e altro peso mi
sembrano avere le due circostanze che Monsignor di Lublino pure accenna:
1° che gli imputati sono disposti a fare una penitenza, anche grave, che loro
venga imposta; 2° che, a detta del Kuzdralinski, 'arcivescovo di Mohilew av-
rebbe gia concessa la dispensa che si chiede, dispensa non potuta usare per
lo sfratto dalla Russia intimato ai due con termine perentorio.

Ho promesso a Mons. Fulman, che anche a viva voce mi rinnovava le
sue istanze, che avrei trasmesso all'Eminenza V.ra Rev.ma e raccomandato
quanto per me stava la sua domanda e la motivazione; ed € quanto mi reco a
dovere di fare27.

Con ogni ossequio bacio la Sacra Porpora e mi professo etc.

Achille Ratti Visitatore Apostolico

N. 775.

Achilles Ratti
card. Petro Gasparri

Varsaviae, 24 V 1919.

272 Repertae sunt unae tantum litterae epi Fulman 15 V 1919 (Nr 1030), quae separatim non
publicantur, quarum originale (dactylogr.) servatur in AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 935r (N.prot.
1124). Cfr. Tab. 1, n. 26.

273 Cfr. N. 767.

274 Card. Gasparri testificans se has litteras accepisse, certiorem fecit Achillem Ratti se eas ad
Congregationem de Sacramentis tradidisse. Litterae card. Gasparri, 30 VI 1919 datae (N° 92712),
quae separatim non publicantur, custodiuntur in AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 1076r (N.prot. 1399).
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Certiorem eum facit de praeparamentis ad iter suum n Finniam cogi-
tandum et de statu rerum in Diaeta Polona, in qua coeptae sunt disputatio-
nes de mutuis relationibus inter Rempublicam (Statum) et Ecclesiam inter-
Cessuris.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1211r-v N.prot. 1143.

Eminenza,

E' venuta a Varsavia una ufficiale missione commerciale finlandese. Mi
sono subito rivolto al suo capo il colonnello Biérklund (un buono e fervente
convertito dal Luteranesimo), per sapere da lui come potrei eventualmente
effettuare il viaggio ad Helsingsfors. Ecco l'itinerario ch'egli mi ha dato co-
me l'unico praticabile senza probabilita di dovere rimanere a mezza strada:
Varsavia-Parigi-Copenhagen-Stoccolma-Helsingsfors. Per Parigi abbiamo
due treni settimanali, che partono di qui la domenica ed il venerdi, arrivan-
do a Parigi in parte di tre giorni; in da 10 a 15 giorni sarei a Helsingsfors,
dove studierei la via del ritorno, potendo ben essere che nel frattempo gli av-
venimenti ne abbiano aperta una piu breve.

La spesa del viaggio sara di almeno 10 000 marchi; durata un mese e
mezzo almeno. Forse anche la situazione qui mi permetterebbe fra non mol-
to di lasciare per qualche tempo Varsavia. Se il Santo Padre, se V.ra Emi-
nenza Rev.ma lo vogliono, lo desiderano, io sono e saro vita comite pronto al
primo cenno.

Ho accennato al favore, almeno probabile, della situazione. Infatti da
una parte c'eé un risveglio di attenzione e di idee, di voti in favore della re-
ligione e della Chiesa nei rapporti costituzionali e legislativi, dall'altra il
Sejm non poteva venire a discussioni definitive sui rapporti costituzionali
tra Chiesa e Stato e sulla riforma agraria toccante la proprieta ecclesiastica,
se non dopo un bel poco di tempo, seppure sara prima delle vacanze estive; e
si deve aggiungere che fra una dozzina di giorni avremo nel Sejm 1 deputati
della Posnania, che saranno un buon rinforzo degli elementi migliori27>.

Com'e dovere e onore mio, mi tengo a pronta disposizione dell'Eminenza
V.ra Rev.ma. Con ogni ossequio bacio la Sacra Porpora e mi professo etc.

Achille Ratti Visitatore Apostolico

275 Peractis suffragiis generalibus, quae vigore legis 5 IV 1919 latae ad diem 1 VI 1919 indicta
sunt in terris eius Poloniae partis, quae olim a Prussis occupata erat, et praesertim in territorio Ma-
gni Ducatus Posnaniensis, in Diaetam Legibus Ferendis ingressi sunt 42 legati ex 4 districtibus elec-
toralibus, qui sub dicione Praecipui Consilii Popularis manebant. Fusius de suffragiis supplentibus et
de mutationibus in compositione Diaetae Legibus Ferendis secutis vide: A. Ajnenkiel, Historia Sejmu
Polskiego [Historia Diaetae Polonae], t. II, pars 2 - II Rzeczypospolita, Warszawa 1989, p. 15-34.
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N. 776.

Achilles Ratti
Paulo Kubicki, epo auxiliari Sandomiriensi

Varsaviae, 24 V 1919.

Tradit "plenum et definitivum responsum" cardinalis secretarii status
circa beneficium curatum iam ab eo detentum et addit summum pontificem
ob condicionem oeconomicam illius regionis gratiam ei concedere, "ut non so-
lum retinere illud beneficium possit, verum etiam cum alio meliore commu-
tare, cum se occasio obtulerit".

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1213r N.prot. 1151.

Excellentissime D.ne,

Habeo tandem aliquando plenum et definitivum responsum Excellentis-
simi D.ni Cardinalis Secretarii, quoad beneficium curatum ab Excellentia
Tua detentum. Respondit autem Excellentissimus: "cum agatur de beneficio
curato iam a Rev.mo D.no Kubicki, Auxiliari Sandomiriensi, detento, intuitu
conditionis oeconomicae illius regionis Sanctus Pater gratiam ei concedit, ut
non solum retinere illud beneficium possit, verum etiam cum alio meliori
commutare, cum se occasio obtulerit"276,

Obsequia mea et Tibi et Excellentissimo Ordinario Sandomiriensi?’? ex-
hibeo et orationibus vestris enixe me commendo etc.

Achilles Ratti Visitator Apostolicus

N. 777.

Marianus Fulman, epus Lublinensis
Achilli Ratti

Lublini, 24 V 1919.

Gratias agit pro litteris ad ecclesiam et monasterium olim sororum Cla-
rissarum seu Bernardinarum spectantibus et rogat, ut visitator apostolicus

276 Cfr. ANP LVII/4, N. 694, p. 332.
277 Epus Marianus Ryx.
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commendet et promoveat preces ad Sedem Apostolicam allatas circa obti-
nendam licentiam eiusmodi monasterium Patribus Societatis lesu seu soda-
libus alterius Congregationis religiosae tradendi.

Or. (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 946r (N.prot. 1162).

Excellentissime Domine!

Ad litteras V.rae Excellentiae, ad me die 21 Maii a.c. (N° 1128)278 datas,
festino respondere, causam expositam in litteris mense Iunio 1918 anno,
scriptis a Rev.mo Zenone Kwiek, dioecesis Lublinensis tunc administrato-
re?, propositam esse eandem et identicam cum causa a me Sanctae Aposto-
licae Sedi exposita de ecclesia olim Clarissarum seu Bernardinarum cum
superstite aedificio atque hortulo in usum sodalium Societatis Jesu vel alte-
rius Congregationis destinanda, super qua quidem causa favorabilem deci-
sionem Sanctae Sedis, Excellentia Vestra deprecante, etiam atque etiam
implorare audeo?®.

Quibus cum debita reverentia expositis, oblatam mihi hanc occasionem
libentissime amplector, ut Excellentiae Vestrae intimos observantiae sensus
exprimam.

(a-f M. Fulman, epus-?

a-a) Manu propria.

N. 778.

Achilles Ratti
card. Raphaeli Scapinelli di Leguigno, praefecto S. Congregationis
Religiosorum

Varsaviae, 25 V 1919.

Mittens ei annexas litteras patris Lucaciu, quae verisimillime ad obser-
vantiam monasticam in monasteriis et domibus religiosis in Polonia spec-
tant, suadet, ut in omnibus huiusmodi institutis visitatio apostolica per-
ficiatur.

278 Cfr. N. 766.
279 Cfr. ANP LVII/1, N. 46, p. 183.
280 Responsum Achillis Ratti (N.prot. 414) in volumine subsequenti publicabitur.
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Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1214r-v N.prot. 1152; cum adnotatione
secretarii: "Spedita con due annessi".

Emineneza,

Colgo ben volentieri l'occasione di rifarmi vivo all'Eminenza V.ra
Rev.ma?8! e di presentarle i miei ossequi a gia piu d'un anno di distanza dal-
I'udienza da essa benevolmente concessami alla vigilia della mia partenza
da Roma per Varsavia, quando mi dava tante utili informazioni e mi
indicava e mostrava 1'Atlante del Romer282 che ho poi qui tante volte con-
sultato ripensando a quella udienza.

Sono stato in dubbio se trasmettere o no le unite scritture, che il loro
autore mi ha fatto pervenire non so come all'insaputa dei suoi Superiori, ma
poi ho pensato che certamente non avrei danneggiato né lui né la causa sua,
se giusta, e forse avrei giovato ad una causa ben piu grande trasmettendole
direttamente alla Eminenza V.ra Rev.ma. Quello che scrisse il P. Lucaciu?®
sara probabilmente esagerato ed inesatto, ma gia a troppi segni e sintomi
mi sono dovuto persuadere che un'inchiesta a fondo mediante apposita Visi-
ta Apostolica a tutte queste case religiose sarebbe molto a proposito. Anche
Mons. Sapieha ne deve aver parlato nel suo recente soggiorno a Roma. Non
tutte le case né tutte le famiglie hanno bisogno di riforma, ma una visita si-
stemtica e rigorosa sara utile a tutte quante senza eccezione, e credo che bi-
sogni proprio estenderla a tutte, perché nessuna sfugga ed anche perché
nessuna venga particolarmente indicata a non benevoli attenzioni ed osser-
vazioni del pubblico, nel quale, com'Ella sa troppo bene, non mancano punto
i malevoli, per quanto si dica sempre e si possa ancora dire: "Polonia semper
fidelis"284,

Vengo molto in ritardo a presentarle i miei ossequiosi rallegramenti per
la Prefettura dal Santo Padre deferitale, ma so ch'Ella dira benevolmente:
Meglio tardi che mai.

Con ogni ossequio bacio la Sacra Porpora e mi professo etc.

Achille Ratti Visitatore Apostolico

281 Card. Raphael Scapinelli di Leguigno, cfr. ANP LVII/1, notam 135, p. 56.

282 Verisimiliter agitur de tabulis geographicis Eugenii Romer (1871-1954), quibus titulus:
Geograficzno-statystyczny atlas Polski, publicatis Varsaviae a. 1916.

283 Innocentius Lucaciu OP (1877-1919), Ordinem Praedicatorum ingressus est a. 1898, sacer-
dos autem ordinatus est a. 1903, professor theologiae dogmaticae et cappellanus militum tempore pri-
mi omium gentium belli, quod vocant. Ex typho mortuus est. Commorabatur in monasterio Leopolien-
si, ubi 14 V 1919 petitionem scripsit postulans, ut ad statum saecularem redigeretur. Autographum
eiusmodi petitionis, quod hic separatim non publicatur, asservatur in AV, Arch.Nunz. Vars. 191 f.
942r (N.prot. 1150).

284 Cfr. N. 901.
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N. 779.

Achilles Ratti
Petro Mankowski, epo Camenecensi
Varsaviae, 25 V 1919.

Explicat dubia recens nominati ordinarii Camenecensis ad modum assu-
mendi regimen dioecesis, perlegendi bullam nominationis et impertiendi be-
nedictionem apostolicam pertinentia. Promittit insuper se ampliores explica-
tiones a Sede Apostolica petiturum esse, et cum primum eas acceperit, statim
eas epo Camenecensi esse transmissurum.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1216r N.prot. 1158.

Excellence,

De tout mon coeur je souhaite que vos espérances bientot s'averent
méme avant que les communications avec Gitomir soient pratiquement pos-
sibles. Dans ce cas vous pouvez sans doute compter des a présent sur la di-
spense de l'intervention "de 1'ordinaire actual” et la bulle pourra tres bien se
lire sur votre ordre; je ne crois pas qu'il convient se passer de toute promul-
gation?285,

Quant a la bénédiction des huiles privatim ou publice et solemniter,
intra ou extra Missam a la considération que la dispense de la loi ne doit
pas aller au dela de la nécessité; je serai plutdt pour publice et intra; mais je
ne sais quelle est la pratique et je m'informe tout de suite écrivant a Son
Eminence?86; naturellement cela ne veut pas dire que j'aurai tout-de-suite la
réponse; mais aussitot arrivée elle vous sera communiquée.

En attendant je me recommande a vos priéres et je me signe etc.

Achille Ratti Visiteur Apostolique

N. 780.
Henricus Przezdziecki, epus Podlachiensis
Achilli Ratti
Sosnowice, 25 V 1919.
285 Cfr. N. 772.

286 Card. Petrus Gasparri.
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Certiorem facit visitatorem apostolicum praeter promissiones auctorita-
tum publicarum aedificia ecclesiastica variis institutis dioecesanis destinata,
praeter alia ad seminarium clericorum et curiam dioecesanam ibi collocan-
da, quorum necessitatem accurate et prolixe comprobat, hactenus dioecesi
Podlachiensi non esse restituta. Nuntiat praeterea se non posse interrumpere
visitationem pastoralem iam incohatam et Varsaviam proficisci, rogat igitur
visitatorem apostolicum, ut ipse Ianoviam venire velit et coram de statu re-
rum in dioecesi certior fiat.

Autogr.: AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 948r-950r (N.prot. 1164).

Excellentissime Domine,

Litteras Excellentissimi D.ni datas diei 23 Maii a.c. (N° 1138)?%7 accepi
atque ad tenorem earum respondeo, quae sequuntur.

Gubernium Polonicum praesens hucusque ita se gerit, ut in persona mi-
nistri Janicki tantum speciem prae se ferat se cum Ecclesia catholica in con-
cordia ea, quae aedificia ecclesiastica Janoviae spectant, componere velle,
reipsa tamen aedificia haec vi occupavit ita, ut nunc nullo modo possim se-
minarium inchoare, curiam instituere locumque utcunque exequissimum
pro professoribus, officialibus curiae, pro me quoque vel ipso praesto habere.
Notandum est inauditum hunc modum procedendi gubernii secutum fuisse
post meum solemnem ingressum Janoviam, qui d. 5 Ianuarii a.c. locum ha-
buit, qua etiam die aedificia haec occupavi et ad episcopum pertinere decla-
ravi et gubernium de ea re certius reddidi, gubernium vero non reclamavit.

Quod meas partes attinet, plura iam praestiti, ex quibus clarissime pa-
tet, me in iuvando gubernio non solum bonam voluntatem fovere, sed etiam
bonam hanc voluntatem factis comprobasse. Nullo modo tamen permittere
possum, ut ex dioecesanis aedibus eiectum me esse sinam et in instituenda
a fundamentis dioecesi dem victas manus. In assumendis officiis muneris
episcopalis iuramento me constrinxi, vi cuius excommunicationem ipso facto
incurrerem, si in re proprietatis ecclesiasticae alienationem permitterem.
Ut vero Excellentissimo D.no pateat, exequissima esse, quae a gubernio po-
stulo, eaque "conditionem sine qua non" esse ubi utcunque dioecesis existat,
proposui, ut Excellentissimus Dominus Janoviae ipse in loco rem totam cir-
cumspiciat et disquirat. Cum vero causam totam cum gubernio ad festum
Pentecostes nondum compositam fore perspexi, declaravi me hoc festo Ex-
cellentissimum D.num Janoviae hospitio "in casa rustica" excepturum. Cui
invitationi et habitationi "in casa rustica" Excellentissimus D.nus cum gau-
dio annuere visus est.

287 Cfr. N. 773.
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Res, de quibus in praesenti agitur, sunt eiusmodi comparatae, ut omnis
negligentia, minima quoque iactura temporis causam totam Ecclesiae catho-
licae in dioecesi Podlachiensi summo periculo exponeret. An vel unicum mo-
mentum in instituendo seminario perdere possum, cum hodie in 45 paroe-
ciis nullus adsit sacerdos, cum ad explenda officia vicariorum et praecepto-
rum religionis ad minimum 60 sacerdotes necessarii forent, qui hodie de-
sunt! cum adeo frequenter sacerdotes e vita decedant, ut durante hac visita-
tione canonica tres vita functi sunt! An hisce exigentiis sufficere possint
duodecim cubicula, quae in Siedlce concessa sunt mihi et quidem ad tempus
a gubernio! Praetermitto iam causam catholicae fidei orthodoxis invehendae
expostulare, ut non in Siedlce, sed magis ad orientem Janoviae quam citis-
sime sedes episcopalis denuo constituatur, cum hisce temporibus plurimi or-
thodoxi rustici ad suam regionem, Janoviae propinquiorem, e Russia re-
deant.

Praeter ea, quae rem ipsam catholicam in hac causa attinent, nullo mo-
do oblivioni dari potest id, quod exacerbationem populi Podlachiensis spec-
tat. Populus hic, qui tantum martyrium pro fide catholica perpessus est,
non potest aliter nisi ut inimicum suum tractare gubernium, quod episco-
pum ex aedibus propiis eiecit. Causa infestior evaderet, si gubernium totam
responsabilitatem in Visitatorem Apostolicum proiceret.

Quae omnia adeo gravia sunt, ut permittant me spem fovere Excellen-
tissimum D.num nihilominius Janoviam venturum. De adventu hoc instan-
te gaudet iam tota Podlachia; quid sentiret populus, quali victoria superbi-
ret gubernium, ut patet in damnum rei catholicae, si in hisce circumstantiis
adventus Excellentissimi D.ni revocaretur.

Ego ipse, quamvis votis Excellentissimi D.ni ex toto corde obsecundare
semper percupio, Varsaviam nunc venire ac visitationem canonicam inter-
rumpere nullo modo possum, cum ubique iam expectet me populus, qui non
parvo sumptu et studio ad excipiendum episcopum sese praeparavit288.

Quod denique litteras meas pastorales spectat, quibus coram tota dioe-
cesi partes meas et partes gubernii in re aedificiorum Janoviensium expo-
nam, certiorem reddo Excellentissimum D.num, me coactum novissimo ser-
mone ministri Wojciechowski?® in Committiis [sic], eas in fine praesentis
canonicae visitationis proclamaturum.

Digneris, Excellentissime D.ne, sincerrima mea sensa omnimodae pie-
tatis suscipere

add.mus in Christo servus
+ Henricus episcopus Podlachiensis

288 Cfr. N. 785.
289 Stanislaus Wojciechowski, ab internis negotiis administer, cfr. ANP LVII/4, notam 747, p.
285.
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N. 781

Anatolius Nowak, epus auxiliaris Cracoviensis
Achilli Ratti
Cracoviae, 25 V 1919.

Transmittit explicationes quoad bona a Congregatione Sororum Ursu-
linarum Cracoviensium possessa et quoad causas, ob quas petunt, ut ea par-
tim vendere possint.

Or. (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 969r-970r (N.prot. 1209).
Cop. (ms.): Krakéw, AKM, T.-SUR s.f. N. 3070.

Excellentissime ac Rev.me D.ne!

Ad venerabiles litteras Excellentiae V.rae die 11 Maii a.c. (IN° 1064)2%
ad me datas honori mihi duco audita Superiorissa Congregationis SS. Ursu-
linarum?°! omnibusque rerum adiunctis perpensis ea, quae sequuntur, re-
ferre:

Praedium Stepina cum Chytrowka in 2/3 partibus constituebat dotem
duarum sororum germanarum e Comitibus Romer?92, quae Congregationem
SS. Ursulinarum ingressae erant. Altera ex iis prius2?3, altera vero ante sex
annos vita decessit?%4 et exinde illae 2/3 partes dictorum bonorum proprietas
Congregationis SS. Ursulinarum evaserunt, dum 1/3 pars ad tertiam soro-
rem in saeculo viventem pertinet, ita tamen, ut omnes tres partes unum sic
dictum "corpus hypothecarium" constituant.

Praedium istud in totum 330 iugera (morghi) complectens, ex quibus
220 iugera ad Congregationem Ursulinarum pertinent, a 25 inde annis inter
rusticos elocatum est valde parvo pretio, quod ultimo quidem tempore auc-
tum est, sed nihilominus proventum "netto" vix circa 2 000 coron. Congrega-
tioni Ursulinarum per annum praebet. Congregatio Ursulinarum post mor-
tem utriusque Sororis Romer suas partes vendere intendebat, sed tertia so-
ror Romer in saeculo vivens obstabat, quominus id fieret, seu potius noluit
permittere, ut bona illa cuiquam alii venderentur, nisi emptori, qui ad fa-
miliam Romerianam pertineret. Talis status usque ad praesens tempus du-
ravit et Congregatio SS. Ursulinarum coacta est petere licentiam contrahen-
di debitum 420 000 coron. cum iam debito 280 000 coron. premeretur, nam

290 Cfr. N. 749.

291 Ignatia (Michaela) Szydlowska.

292 Agitur de coniugibus Gulielmo Romer et Anna nata Dzieduszycka.

293 Veronica Romer (1852-1914), nomen monasticum Aemilia, caerimoniam vestitionis habuit a.
1888, vota monastica professa est a. 1890.

294 Hedvigis Romer (1852-1915), in Ordine Immaculata, vestem monasticum induit a. 1904, pro-
fessionem praestitit a. 1906.
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alio modo difficillimae conditioni, in quam tempore belli detrusa est, consu-
lere nequivit. Interim res mutatae sunt, nam 1° comparuit emptor e familia
Romer, et 2° praefata Comitissa Romer perpensis detrimentis, quae SS. Ur-
sulinae capiunt exinde, quod tam parvum fructum ex illo praedio habent,
nunc non solum illi emptori e familia Romer, sed etiam cuivis alii parata est
suam partem vendere, ut etiam SS. Ursulinae suas partes vendere possint.
Qua de causa SS. Ursulinae a proposito contrahendi debitum 420 000 cor.
recesserunt et licentiam vendendi illud praedium petunt, - tali enim modo
rei suae familiari componendae et restituendae melius prospicient, quam si
debitum hypothecarium grandi foenore sumerent.

Accedit quoque periculum, quod si bona terrestria, quae a tanto tempore
elocata sunt, sic dictae expropriationi obnoxiae essent, tunc tale pretium,
quale nunc obtineri potest, certe haud obtineretur.

Congregatio SS. Ursulinarum intendit imprimis solvere omnia sua de-
bita manualia et publica vectigalia, quae foenore magis magisque crescunt,
et reliquam pecuniam, si quae remanserit, adhibere ad emenda aliquot iu-
gera terrae in loco Zelczyna prope Cracoviam, ubi iam habet parvam villam
10 iugera terrae complectentem.

Debitum 280 000 cor., quo hypotheca domorum Congregationis Craco-
viae iam onerata est, remanebit, determinatis pensionibus longiore tempo-
ris spatio solvendum.

Quae omnia dignetur Excellentia Vestra benigne perpendere et si ita in
Domino censuerit, expetitam facultatem concedere2%.

Qua occasione libentissime utor, ut Excellentiae Vestrae peculiaris ob-
servantiae sensus exprimam. Excellentiae V.rae hum.mus et add.mus in
Christo servus

(-1 Anatolius
Eppus auxiliaris,
vicarius gneralis-?

a-a) Manu propria.

N. 782.

Marianus Fulman, epus Lublinensis
Achilli Ratti
Lublini, 26 V 1919.

295 Vigore facultatum sibi concessarum visitator apostolicus Achilles Ratti per litteras 8 VI 1919
datas (N.prot. 1212), epo Anatolio Nowak inscriptas, licentiam impertivit: "... petitam licentiam, pre-
cibus indulgentes benigne in Domino concedimus". Exemplar huius epistulae (ms.), quae hic se-
paratim non publicatur, servatur in AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 272r; cfr. Tab. 1, n. 48.
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Certiorem eum facit de ecclesia cathedrali Chelmensi cum Ecclesia Ro-
mana reconciliata; officia et obsequia sua summo pontifici et visitatori apo-
stolico exhibet.

Or. (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 945r (N.prot. 1160) telegramma.

Hodie reconciliavi cathedralem Chelmensem ecclesiam. Innumerabilis
populus congregatus respuendo ignominiosum schisma affirmat toto corde
unitatem cum petra Ecclesiae augusto Pontifice Romano Benedicto tibique,
suo dilectissimo visitatori, exprimit homagium?2?. Episcopus Lublinensis
Fulman.

N. 783.

Sac. Andreas Huszno
Achilli Ratti

[Mstyczow], 26 V 1919.

Pro auxilio et clementia difficilibus temporis momentis sibi exhibita gra-
tias agit, de malo a se patrato dolet, scandalum, quod publicationibus suis
"Filius hominis" et "Ecclesia democratica" inscriptis commisit, corrigere pro-
mittit ac pollicetur sese exinde fidelem filium Ecclesiae et exemplarem sacer-
dotem esse ostensurum.

Autogr.: AV, Arch.Nunz.Vars. 206 f. 399r-400r.
Cop. in lingua Italica (ms.): ibidem f. 401r-v.

Ekscelencjo!

Czuje sie niezmiernie szczesliwy?), ze mogltem powrécié na tono Kosciota
katolickiego, za co wdzigeczno$¢ moja nalezy si¢ w pierwszym rzedzie Waszej
Ekscelencji, przeto jeszcze raz dziekuje serdecznie za taskawe zajecie sie
mojg sprawa i za taskawe okazanie mi tyle serca i wyrozumiatosci przez zle-
cenie dane ks. prof. Trzeciakowi, uregulowania tej sprawy.

296 Cfr. N. 784.
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W nim bowiem znalazlem to, czego odczuwalem brak w Kosciele kato-
lickim, znalazlem w nim czlowieka, ktory ma serce i patrzy w serce, ktorym
powoduje wytgcznie mitos¢ Boga, blizniego i Kosciota Chrystusowego, a nie
prywata. On byl pomostem, zarzuconym miedzy mojg duszg a Oblubienicg
Chrystusowa. Zatuje bardzo za wszystko, co sie stalo i czuje sie zobowigza-
nym do naprawienia zgorszenia, jakie dalem swoimi pismami: "Syn czlowie-
czy"297 1 "Kosciél demokratyczny'298 i stowem, i odrzucam wszystkie bledne
zasady 1 teorie, ktoreby byly niezgodne z nauka Kosciota katolickiego. Prag-
ne, aby ta bolesna dla mnie sprawa wyszla na wigksza chwale Boga i dobro
Kosciola Chrystusowego, by odtad by¢ wiernym synem Kosciota i kaptanem
wedhlug Serca Bozego29?.

Pozostajac w dozgonnej wdzigcznosci dla Waszej Ekscelencji, kresle sie z
najglebszym powazaniem

ks. Andrzej Huszno

a) In margine superiore adnotatio manu Achillis Ratti scripta: Cfr. Sac. Petrus Stanoszek3%0 da
Leopol.

N. 784.

Achilles Ratti
Mariano Fulman, epo Lublinensi

Varsaviae, 27 V 1919.

De ecclesia cathedrali Graeco-catholica Chelmensi, ab auctoritatibus im-
perialibus Russicis in ecclesiam orthodoxam commutata, cum Ecclesia ca-
tholica tandem reconciliata gratulatur et promittit de hac re papam quam
primum certiorem facere.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1219r N.prot. 1161.

297 Cracoviae, 1917.

298 [Cracoviae 1919].

299 Cfr. N. 760.

300 petrus Stanoszek, sacerdos archidioeceseos Leopoliensis, natus a. 1892, presbyteratus ordi-
nem suscepit a. 1918 et fungebatur munere vicarii in paroecia Ztoczoviensi. A. 1925 ad tempus mune-
re destitutus, commoratus est in pago Nowosiétki prope Ztocz6w, tamquam cappellanus Sororum Mi-
sericordiae.



111

De reconciliata cathedrali Chelmensi3®! deque Pastoris gregisque cum
petra Ecclesiae forti et pia adhaesione novo testimonio solemniter firmata
vehementer gratulor augusto Pontifici statim relaturus3®? et pro vestra in
me humanitate ex corde gratus?.

Achilles Ratti Visitator Apostolicus

a) In margine adnotatio secretarii: Telegramma ordinario

N. 785.

Achilles Ratti
[Henrico Przezdziecki, epo Podlachiensi]

Varsaviae, 28 V 1919.

Explicat quasdam quaestiones ad cogitatum conventum et colloquium
suum cum agriculturae promovendae administro de bonis quibusdam immo-
bilibus dioecesis Podlachiensis propriis eidem dioecesi restituendis pertinen-
tes.

Min. autogr.: AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1220r-1221r N.prot. 1165.

JMJ
Excellentissime Domine,

Habui per Rev.mum Cancellarium Tuum litteras ab Excellentia Tua ad
me datas die 25 Maii 1919393 per quas meis sub die 23 eiusdem mensis
datis3%¢ respondes. Dolet multum, quod res non ex voto cedant. lam per
meas litteras datas die 14 huius mensis?3% scripsi videri mihi ex documentis
mecum communicatis, quorum conversationem cum ministro institui, ali-
quam aequivocationem vel mutationem certo certius intervenisse. Ideoque
enixe rogabam Excellentiam Tuam, ut dilatis pastoralibus litteris ad popu-
lum, cum primum liceret, Varsaviam venire vellet, ut me plenius illumina-
ret et aliquam opportunam temporibus agendi rationem simul inveniremus;
litteras autem domestico meo homini citissime deferendas tradidi, tunc
quod sciebam, Excellentiae Tuae Visitationem Pastoralem incumbere, tunc

301 Cfr. N. 782.
302 Cfr. N. 801.
303 Cfr. N. 780.
304 Cfr. N. 773.
305 Cfr. N. 752.
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quia videbatur mihi conventus noster urgentissime [.....]*. Responsum acce-
pi telegramma, quo Excellentia Tua docebat se esse [in] Visitatione Pasto-
rali, se posse pastorales litteras differre, me totam rerum conditionem Jano-
viae visurum3%. Cum autem nihil diceres de aequivocatione vel mutatione
per me scripta, neque tamen excluderes adventum tuum, ideo adventum ip-
sum non desperavi. Quando autem iam quattuor dies pertransissent, tum
scripsi ultimam meam epistolam, quam P. Pavelski®®7 iam clausam invenit
et ad te deferendam suscepit3°8.

In qua nihil novi dico, sed tantum explicite quod in praecedenti implici-
te erat dictum; implicite, sed clare, ut mihi videtur, quia evidenter nihil fa-
cere poteram, ubi videbam adesse aequivocationem; quam non videram nec
videre poteram, quando dixi me etiam in rustica casa lubentissime habita-
turum. Et quoniam aequivocationem videram, ideo etiam ministro respondi
me nihil posse dicere nisi Episcopo audito; impossibile est igitur, ut Guber-
nii responsabilitatem [....]2 cum deficiente adventu tuo, nihil dixerim.
Aequivocationis caput non ultimum est, quod dicis Te de occupatione aedifi-
ciorum Gubernium certius reddidisse, de qua etiam re opporteret presentes
nos colloqui.

In omni sollicitudine pro re catholica omnibus certe exemplo praeire of-
ficium meum et quam gero persona me iubet, sed de imprudentia maxima
possent omnes accusare accusabit? vel ipsa conscientia mea, si aequivoca-
tione stante et non dissipata quodquam dicerem agerem.

Non possum igitur nisi quae in dictis meis litteris scripsi confirmare. Si
advenias quidem et quomodo agendum; una simul re decernemus; si non,
iterum dicam Ministro me nihil posse dicere, quia Excellentiam Tuam audi-
re non potuid%?,

Obsequiis meis te saluto et orationibus tuis me commendo

Achilles Ratti Visitator Apostolicus
P.S.
Si expectationem populi non amplius fovendam esse existimes, potes
cum omni veritate dicere me non bene valere et medicum arcessere debuis-
se; quod revera feci ante tres dies et probabilius iterum faciam.

a) Aliquot verba non leguntur.
b) Lectio incerta.

306 Cfr. N. 762.

307 Joannes Pawelski SJ (1868-1944), scriptor diurnarius, religiosus, socialis et culturalis. Socie-
tatem Iesu ingressus est a. 1884 in Stara Wie$. Ordines sacerdotales accepit Cracoviae a. 1894. A.
1902-1918 director commentariorum "Przeglad Powszechny" inscriptorum. A. 1919-1926 fungitur mu-
nere vicesuperioris et superioris domus Varsaviensis et erat sodalis ac moderator associationum ca-
tholicarum. Periit a Germanis trucidatus insurrectionis Varsaviensis tempore una cum aliis eius par-
ticibus ad viam Rakowiecka Varsaviae.

308 Cfr. N. 773.

309 Cfr. N. 792.
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N. 786.

Annotatio patris Petri Markiewicz, prioris monasterii Paulinorum
in Claro Monte Czestochoviensi exstantis

[Czestochoviae, 28 V 1919.]

De iis, quae fideles in paroecia Wtodowice (in decanatu Zarki) ad insti-
tuendam "Ecclesiam democraticam" perfecerint.

Or. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 206 f. 403r.

Parrochia Wtodowice, decanatus Zarki, administrator Badowski310.

Parafianie rozgoryczeni zbyt despotycznym postepowaniem proboszcza®.
Probowali szuka¢ sprawiedliwosci w Kielcach, ale ich do Biskupa nie do-
puszczono. Po wydarzeniach w Mstyczowie dowiadywali sie, czy i oni w ten
sposob powolujgc sami jakiegos ksiedza, nie pozbyliby sie proboszcza. Nie-
ktorzy nie spowiadali si¢ po trzy lata i dtuzej, nie chcac i§¢ do swego, a nie
majac tatwosci dostac sie do innego kaptana. Tak zeznawat starszy powazny
parafianin, osobiscie bardzo zyczliwy proboszczowi®.

a) In margine adnotatio manu Achillis Ratti exarata: Dal priore di Czestochowa31l Zarki, 28 V
1919.
b) Subscriptio p. Petri Markiewicz deest.

N. 787.

Achilles Ratti
card. Petro Gasparri

Varsaviae, 29 V 1919.

Edocet secretarium status de professore Iosepho Wierusz-Kowalski ab-
legato Reipublicae Polonae apud Sedem Apostolicam nominato et de die
eiusdem Romam profectionis.

310 Sac. Adamus Badowski, presbyter dioecesis Kielcensis, natus a. 1853, ordinem presbytera-
tus suscepit a. 1876, a. 1919 nominatus est administrator paroeciae Niegowo.
311 Venceslaus Petrus Markiewicz, cfr. ANP LVII/1, notam 597, p. 269-270.
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Cop. textus "decifrati" (ms.): Vaticani, Arch. CNEE Russia 483 s.f. N° 91126
Cifra P 44.

Cop. telegrammatis "cifrati" (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1218r N.prot.
1159 Cifra P 44.

[Numero] 44. Il Governo ha firmato le lettere credenziali pel signor Pro-
fessor Kowalski312 a Ministro plenipotenziario della Polonia presso la Santa
Sede. Egli parte il 28 corrente per Roma, ma fara una breve sosta in Sviz-
zera. Siccome all'ultimo momento mi & stato domandato 'agrément del San-
to Padre, io interpretando l'incarico affidatomi da VER [V.ra Eminenza
Rev.ma] e affin di evitare altre lungaggini, ho creduto di doverlo dare, trat-
tandosi di persona conosciuta3!3.

Ratti

N. 788.

Achilles Ratti
Georgio Matulewicz, epo Vilnensi

Varsaviae, 30 V 1919.

Petit, ut ordinario Caunensi tradendas curet adiunctas litteras S. Con-
gregationis de Sacramentis et pro gratissima visitatione et salutatione sibi
ab eo Varsaviae facta summas agit gratias sperans futurum, ut eas aliquan-
do ei vicissim in sede ipsius reddere possit. Addit praeterea de reliquis secre-
tioribus negotiis eum epum Stanislaum Gall coram, "os ad os", edocturum
esse.

Autogr.: Vilnius, LCVA, F. 1674, Ap. 2, B. 10 f. 21r.
- Ed. Polonice: Stolica Apostolska a biskup Jerzy Matulewicz 1916-1921, nr
69, p. 125.

312 Josephus Wierusz-Kowalski, cfr. ANP LVII/1, A. 9, notam 72, p. 352.

313 Textus cop. telegrammatis "ad cifrandum" praeparatus: "Firmate credenziali Professor Ko-
walski, Ministro Plenipotenziario Polonia presso S[anta] Sede; fissata partenza per giorno 28 maggio,
con breve fermata Svizzera. Richiesto ultima ora del gradimento S.S. [Sua Santita], trattandosi per-
sona nota ho creduto dovere darlo, interpretando incarico V. Em. R. [V.ra Eminenza Rev.ma] per evi-
tare nuovi ritardi. Ossequi. Achille Ratti Vis[itatore] Ap[ostolico]". In margine adnotatio: "Consegnato
per la spedizione a Mons. Ploskiewicz, al Ministero degli Esteri di Varsavia il giorno 27 V 1919, ore 11
antimeridiane".
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Excellentissime Domine?)!

Precor Excellentiam Tuam, ut aliqua eaque secura occasione capta iunc-
tam epistolam S. Congregationis de Sacramentis ad Excellentissimum
Kaunensem?! deferri procures.

Pro humanissimis iisdemque gratissimis visitationibus et conversatio-
nibus Tuis iterum iterumque gratias ago31®, semper desiderans et sperans
eas Tibi aliquando in Sede Tua me redditurum. Alia nonnulla, quae non ap-
te scribuntur, dicet os ad os Excellentissimus Gall, qui has meas propriis
manibus ad Te deferre sibi proponit.

Obsequia mea ex corde exhibeo et orationibus Tuis me commendo
add.mus

A.R.V.A. [Achilles Ratti Visitator Apostolicus]

a) Textus scriptus est in chartula salutatoria cum titulo typis impresso: Mgr Achille Ratti, Visi-
teur Apostolique de Pologne . ’

N. 789.

Achilles Ratti
Adamo Stephano Sapieha, epo Cracoviensi
Varsaviae, 30 V 1919.

Gratias agit pro informationibus, praeter alias de valetudine summi
pontificis, nuntiat litteras eius ad Supremi Administrorum Consilii praefec-
tum datas bonum fructum attulisse, cum i.a. profectio professoris Iosephi
Wierusz-Kowalski Romam accelerata sit. Insuper refert de epistula pastorali
aepi Alexandri Kakowski, quae publicata est in die, quo in Diaeta de Consti-
tutione Reipublicae disputatum est. Praeterea invitat eum ad longius collo-
quium de quibusdam maioris momenti personis et de negotiis Romanis
habendum. In adiuncto scripto officiali, cum comperisset epum Lublinensem,
Marianum Fulman, in animo habere monasterium sororum olim Bernardi-
narum Lublinensium patribus Societatis Iesu in usum tradere, rogat, ut dili-
genter inquirere velit, num memoratae Bernardinae Lublinenses eiusmodi
suum monasterium recuperare conaturae sint.

314 Epus Franciscus (Karevi¢ius) Karewicz.
315 Epus Georgius Matulewicz ad aliquot dies Varsaviam venit visitationis causa 14 V 1919.
Cfr. N. 756.
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Autogr.: Krakéw, AKM TS XII nr 9 s.f.; annexum: cop. (ms.) - AV, Arch. Nunz.
Vars. 192 f. 1223r (N.prot. 1173).

JMJ
Eccellenza Rev.ma,

Stavo mettendo la firma alla lettera d'ufficio N° 1173 in data di oggi, qui
unita316, quando mi venne portata la graditissima Sua 24 corrente3!? con le
carte annesse318,

La ringrazio cordialmente e non meno cordialmente Le do il mio "ben-
tornata!" da Roma, dalla Svizzera, da Parigi ... Beata Lei!

La assicurazione che V.ra Eccellenza mi dia della buona salute del
Santo Padre molto mi rallegra; ma la sua tendenza a troppo faticare ed a
troppo scarsamente muoversi & pur troppo gia vecchia e si ha ogni ragione di
temere che porti seco delle conseguenze non buone.

La di Lei lettera al Presidente Paderewski ha prodotto buon effetto, per-
ché la partenza del Signor Kowalski e fissata per Domenica (1 Giugno) sera;
gia e venuto a congedarsi; ¢ gia preparati i bauli. Si fermera qualche giorno
in Svizzera, dove mi ha detto di avere una piccola proprieta; & molto con-
tento della sua destinazione e mi dicono che la sua signora lo & ancora piu.

Il Santo Padre & sempre stato molto buono ed indulgente a mio riguar-
do; speravo che dicesse a Lei una qualche parola che mi lasciasse sperare un
vicino richiamo alla mia Biblioteca ed ai miei libri ... invece ... Pazienza!

La breve lettera pastorale di Mons. Kakowski ha avuto il merito di es-
sere uscita in pubblico nel momento opportuno, vale a dire proprio la matti-
na del giorno 62 in cui la famosa "Costituzione" o "Dichiarazione di Costitu-
zione" veniva presentata al Sejm e tutti i deputati ne ebbero una copia,
mentre il giorno 3 ancora non esisteva3!®. In preparata tanto rapidamente
anche principalmente per secondare il desiderio di Mons. Teodorowicz, che
si sarebbe accontentato anche di cosa piu breve e piu generale. Ma prima di
tutto si trattava di arrivare a tempo, in secondo luogo, com' & detto nella pa-
storale stessa, toccava poi alla buona stampa, al clero, un po' a tutti, d'en-
trare nei debiti modi e colle debite cautele in qualche maggior particolarita
dell'argomento. Sto creduto che fosse bene che questo si facesse possibil-
mente da pertutto e nel piu breve tempo, salvo (s'intende) continuare poi
I'agitazione fin che ve ne sara il bisogno, ossia fino a cose bene stabilite. So

316 Orig. huiusmodi litterarum non est repertum. In annexo (cfr. infra) publicatur tantum re-
pertum breve fragmentum eius exemplaris.

317 Hae litterae repertae non sunt.

318 Agitur de litteris comitatoriis aepi Michaelis Cerrati ad epum Cracoviensem Sapieha 5 V
1919 datis de tutela pastorali captivorum Polonorum in Italia degentium, cfr. A. 6.

319 Cfr. N. 732 et N. 740.
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che quasi tutti 1 Vescovi hanno fatto od avevano gia fatto qualche cosa di
simile320,

Certamente, come ben scrive V.ra Eccellenza, bisogna in questo come in
tutto procedere con la massima prudenza; ma se vogliamo aspettare che gli
avversi alla religione stiano tranquilli e non trovino una provocazione in
qualunque iniziativa che vada contro il loro programma, dovremo probabil-
mente aspettare troppo ed intanto sara appunto il loro programma che
andra in opera. Sono del resto pienamente dell'avviso di V.ra Eccellenza che
bisogna astenersi da ogni provocazione non necessaria. A Dio piacendo la
settimana ventura avremo nel Sejm i nuovi deputati Posnani, che pare deb-
bano portarvi un buon contingente.

Finora nulla ho avuto da Roma relativamente al progetto da V.ra Eccel-
lenza accennatomi per la casa della Nunziatura in Varsavia; per questo tan-
to piu desidero e spero che V.ra Eccellenza fara una piccola aggiunta al suo
viaggio e verra a Varsavia e cosi potremo discorrere e del progetto e delle
tante cose e persone da Lei vedute.

Intanto mi & pervenuta la profumata scatola che Mons. Maglione mi ha
infatti spedito per Lei. Ma che era per Lei lo diceva soltanto la lettera che
lessi poi32!; l'indirizzo era soltanto il mio e cosi ho aperto e scoperto il se-
greto ... Per Sua fortuna qui non ci sono fumatori di sigarette ... Mandero
colla prima buona occasione. Sono felice di renderle questo piccolo servizio:
intanto Le mando una lettera da Brusselles per Lei e fascicoli degli ®-Acta
Apostolicae Sedis? per diversi costi: Ella vorra procurarne il ricapito ai de-
stinatari. - Coi piu cordiali ossequi dev.mo

Achille Ratti Visitatore Apostolico

P.S.
E Caccia3?? come sta? Che fa? E sopratutto che scrive? E il suo salotto
serale persevera?

) In textu: 5
b-b) Linea subducta sigantum.

Annexum:

Achilles Ratti
Adamo Stephano Sapieha, epo Cracoviensi
Varsaviae, 30 V 1919.

320 Cfr. N. 733.

321 Originale (dactylogr.) litterarum comitatoriarum Ludovici Maglione ad diplomaticum epi-
stularum commercium et fasciculum litterarum 21 V 1919 (Nr 2343) datarum in textu memoratum,
quod hic separatim non publicatur, servatur in AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 952r (N.prot. 1171).

322 Mons. Camillus Caccia Dominioni, cfr. ANP LVII/1, notam 633, p. 281.
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Eccellenza Rev.ma,

Come Sua Eminenza il Sig. Card. Segretario di Stato ebbe a comunicar-
mi, 'Eccellenza V.ra Rev.ma aveva gia avuto assicurazione da parte compe-
tente ossia dal Superiore Provinciale di codesti Fratri Minori323, che codeste
Religiose Bernardine non hanno alcuna intenzione di condividere il Chiostro
di Lublino dalle dette Religiose gia un tempo abitato, perché lo stato di
deperimento in cui si trova non si presta alla vita voluta dalla regola e dalle
costituzioni. Cosi Ella scriveva a Sua Eminenza il 12 Agosto 1918, soggiun-
gendo che Mons. Kwiek, allora Amministratore della diocesi di Lublino, ave-
va dovuto rinunciare ai Suoi progetti per la partenza dei due padri gesuiti
gia da Lui chiamati.

Ora Mons. Fulman é tornato a quei progetti desiderosissimo di dar ad
essi una qualche esecuzione per il grande bisogno spirituale della sua Chie-
53324,

La prego pertanto, Ecc.nza, di volere - se pure lo crede ncessario - verifi-
care se le dette Religiose .... [explicit imperfecte]

N. 790.
Annotatio sac. Stanislai Trzeciak
[Varsaviae], 30 V 1919.

Aliquot informationes de mutuis relationibus inter fideles et episcopum
ac clerum in dioecest Kielcensi intercedentibus.

Autogr.: AV, Arch.Nunz.Vars. 206 f. 404r.

Pfarrei Dhuzec in Olkusz-Kreis bei Wolbrom [ist] zwei Jahre ohne Geist-
lichen®. Die Delegaten dieser Pfarrei waren 6 mal beim Bischof325, man hat
ihnen gesagt, wer konnen sie nicht erklire, daf sie sind nicht werth einen
Geistlichen zu haben, weil sie den Dekan Zaleski?2¢ aus Wolbrom nicht ge-
ehrt haben (Dekan Zaleski hat verlangt Einkommen von Pfarereigiitern,

323 p_ Sabinus Figus, cfr. ANP LVII/4, notam 207, p. 65.

324 Cfr. N. 777.

325 Epus Augustinus Losinski.

326 Sac. Tosephus Zaleski, natus a. 1858, sacerdos ordinatus est a. 1880 et a. 1911 fuit decanus
Wolbromiensis.
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weil er die Seelsorge besorgt hatte und die Leute haben ihm das Einkom-
men verweigert. Er aber sollte ihnen sagen, ich werde das thun, da} sie den
Geistlichen nicht bekommen werden).

Acht Pfarereien in Kielcer Dioecese sind ohne Geistlichen. Gegen 12
Geistlichen sind vom Bischof aus Dioecese weggeschickt, manche aus poli-
tischen Griinden®’,

) In margine superiore adnotatio manu Achillis Ratti scripta: Dal prof. Trzeciak - 30 Maggio
1919 .
b) Subscriptio nominis sac. professoris Stanislai Trzeciak deest.

N. 791
Annotatio Achillis Ratti
Varsaviae, 30 V 1919.

Refert de colloquio suo cum sac. Stanislao Trzeciak habito, qui certiorem
fecit visitatorem apostolicum de causis et circumstantiis improsperi rerum
status in paroecia Mstyczow exorti, in qua fautores sac. Andreae Huszno ac-
tionem suam non desinunt.

Autogr.: AV, Arch.Nunz.Vars. 206 f. 405r-406r.

Inaspettato viene il Prof. Trzeciak a dirmi che le cose vanno malaccio a
Mstyczow. Qualche imprudenza di p. Wisniewski vi producere un' eccitazio-
ne nella parte avversa che Trzeciak avveva gia segnalato pregando Wis-
niewski di allontanarsi domenica forse egli stesso vide la necessita di
farlo3?’. Egli deve avere allarmato Vescovo e Vicario Generale328 di Kielce
sulla parte del prete Stanoszek che rimaneva a Mstyczow; il Vicario Gene-
rale mandava un messo a cavallo in grande urgenza con un biglietto al prete
stesso - fumato il messo, sequestrato il biglietto. Huszno e suoi aderenti ne
concludevano che vi fosse collusione col Vescovo32? e Curia di Kielce per in-
gannarli; inde ire e sospetti, che Trzeciak [.....]2 in parte a calmare ed in
parte spera - scrivo (31 V 1919) al Vescovo di conseguenza, voglia cioe, se-
condo che era gia inteso fra noi aspettare un cenno mio prima di intervenire.

327 Cfr. N. 760.
328 Sac. Bogumilus Czerkiewicz, cfr. ANP LVII/1, notam 179, p. 93.
329 Non estrepertum.



120

Richiamo la sua attenzione per altri paesi minacciati dalla sua diocesi. Par-
rocchie di Dhuzec?3°, powiat Olkusz (presso Wolbrom), Zarki, Wtodowiceb331,

a) Verbum difficile lectu.
b) Subscriptio nominis Achillis Ratti deest.

N. 792.

Henricus Przezdziecki, epus Podlachiensis
Achilli Ratti

Vlodaviae, 30 V 1919.

Nuntiat se diem 31 Maii totum destinaturum esse ad expedienda negotia
cum restituendis aedificiis, dioecesis Podlachiensis olim propriis, coniuncta.

Or. (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 953r (N.prot. 1175) telegramma.

Przyjezdzam 31 maja sobota rano do Warszawy. Wyjezdzam tego same-
go dnia wieczorem. Caly ten czas oddaje Ekscelencji dla zatatwienia spra-
wy332, Henryk Przezdziecki, biskup podlaski.

N. 793.

Card. Petrus Gasparri
Achilli Ratti
Romae, 30 V 1919.

Petit, ut omnia faciat ad recuperanda bona Ecclesiae Graeco-catholicae,
ab auctoritatibus imperialibus Russicis in favorem Ecclesiae orthodoxae
olim ablata.

Or. telegrammmatis "cifrati" (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 190 f. 693r
(N.prot. 1176) Cifra A 55.

Or. textus "decifrati" (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 955r (N.prot. 1176)
Cifra A 55; textus "decifratus" manu Achillis Ratti.

330 Cfr. N. 790.
331 Cfr. N. 786.
332 Cfr. N. 785.
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Cop. textus "decifrati" (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 190 f. 693v; copia manu
Ermenegildi Pellegrinetti confecta est.

[Numero] 55. E' stata nuovamente rappresentata opportunita iniziare in
Polonia e Lituania azione diretta rivendicare Chiesa greca catt[olica] beni in
passato usurpati ed attribuiti Chiesa ortodossa. Interessa V.E.R. [V.ra Ec-
cellenza Rev.ma] studiare questione e intendersi opportunamente coi Ve-
scovi polacchi e lituani?33, Card. Gasparri.

N. 794.
Annotatio Henrici Przezdziecki, epi Podlachiensis
Varsaviae, 31 V 1919.

Opportunis documentis nixus describit singulos conatus ea mente susce-
ptos, ut aedificia olim ad dioecesim Podlachiensem pertinentia ab auctori-
tatibus saecularibus Ecclesiae tandem restituantur. Eiusmodi conatus neces-
sitatibus institutorum dioecesanorum iustificat et confirmat.

Autogr.: AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 966r-967r (N.prot. 1202).

Pro memoria.*

1) Die 18 Decembris 1918 a. Ministrum Agriculturae334 certiorem reddi-
di me proximo in ingressu solemni in Janéw aedificia dioecesana Janovien-
sia occupatum esse, ad quod Minister die 19 Decembris 1918 a. N° 2744 re-
spondit se dicta aedificia episcopo sub tutela et in usum dare exceptis iis
aedificiis, quae ab institutionibus gubernii occupata sunt.

Die 5 Ianuarii 1919 a. in Janéw adveni, ingressum solemnem feci, aedi-
ficia dioecesana occupavi et decano Janoviensi in administrationem dedi.
Quia officiales gubernii adhuc deerant in Janéw, nuntium de peractis Mini-
stro Agriculturae3?® die 8 Februarii 1919 a. N° 398 misi.

333 Cfr. N. 804.

334 Munere administri rei agrariae et bonorum publicorum inde a 17 XI usque ad 29 XII 1918
functus est Fransciscus Theophilus Woyda (1880-1951), promotor consortiorum (alias cooperativa-
rum) in illa Poloniae parte, quae a Russis occupabatur, a. 1917 unus ex conditoribus Unionis Popula-
ris, ab a. 1923 sodalis factionis socialisticae (PSL "Wyzwolenie"), et ab a. 1931 membrum Factionis
Popularis. A. 1919-1930 advocatus (wéjt) pagi Bielawy, annis vero 1931-1939 membrum administra-
tionis districtualis Factionis Popularis Lovicii.

335 A die 16 I usque ad 30 IX 1919 administer rei agrariae et bonorum publicorum fuit Stani-
slaus Janicki.
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Minister Agriculturae me non interrogato dedit omnia aedificia dioece-
sana, excepta una parte palatii, institutioni gubernii pro aequis et certiorem
me de hac re fecit litteris datis 11 Februarii 1919 a. N° 609, quas litteras
tempore visitationis dioecesis die 20 Februarii a.c. accepi. Ac proinde Mini-
ster rei sumit id, quod sub tutela et administratione mea erat, si verbis Mi-
nistri utor.

Die 22 Februarii a.c. cum capitulo meo Janow petivi et statim Ministro
telegraphum misi me et capitulum meum non solum habitare, sed etiam
pernoctare in Janéw locum non habere.

Die 4 Martii a.c. Minister Agriculturae nuntium telegraphicum misit
mihi Officialem Ministerii D.num Kotek rem totam in loco ad finem adduc-
turum et re vera die 13 Martii a.c. idem D.nus Kotek mecum communicavit
mandatum datum Commissario gubernii in Janéw die 11 Martii a.c. N° 377,
ut ex aedificiis dioecesanis ad diem 1 Aprilis 1919 a. cum suis institutio-
nibus recedat.

Ad diem 1 Maii mandatum hoc executioni non erat datum, quare die 2
Maii a.c. rogavi Ministrum, ut institutiones gubernii ex aedibus dioecesanis
quam primum removerentur; ad quod die 10 Maii 1919 a. N° 12734 a Mini-
stro datum est episcopo responsum: episcopum debere petere aedificia sua
ope Ministerii Cultus!

2) Quod spectat terras pertinentes ad Ecclesiam in Podlachia, Ministe-
rium propria auctoritate terras has vindicat gubernio non solum sine con-
sensu Sejmi - praematuras edit leges asserendo curatum posse habere 6
iugera terrae (10 Maii a.c. N° 12734), alienat terras ecclesiasticas.

3) In Siedlce episcopus habet pro se, curia, vicario generali, cancellario,
notariis, seminario 12 conclavia data a Ministro Agriculturae sub conditione
derelinquendi domum ad nutum Ministerii Agriculturae. Ac proinde episco-
pus neque curiam neque seminarium restituere potest, sine quibus admini-
stratio dioecesis impossibilis est.

4) Si Ministerium Agriculturae non vindicaret sibi ius ad aedes dioece-
sanas in Janow et ad terras pertinentes ad Ecclesiam in Podlachia, episco-
pus posset ad tempus in pacta conventa cum Ministerio aedificiorum in Ja-
néw permittere, ut instituta gubernii essent, sed his sub conditionibus: 1°
non tardius quam die 1 Septembris a.c. episcopus in Janéw seminarium, cu-
riam et domicilium proprium habebit facultatem instituere; 2° gubernium
concessam sibi partem aedificiorum post unum annum, ad maximum post
duos annos, episcopo reddet?36,

1 Henricus Przezdziecki, epus Podlachiensis

*Constructionem grammaticalem huius textus, non multis tantum erroribus
correctis, non mutatum relinquimus.

336 Cfr. N. 796, N. 798, N. 799, N. 803 et N. 806.
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N. 795.

Card. Petrus Gasparri
Achilli Ratti
Ex colle Vaticano, 31 V 1919.

Nuntiat summum pontificem ad supplicationem ordinarii Lublinensis et
metropolitae Varsaviensis sac. Ignatium Ktopotowski praelatum suum dome-
sticum nominauvisse.

Or. (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 1037r-v N° 91654 (N.prot. 1340).

I11.mo Signore,

Con Rapporto di V.ra Signoria Ill.ma N° 941 in data del 12 Aprile u.s.337
ho ricevuto la domanda dell'Ordinario di Lublino tendente ad ottenere il
titolo di Prelato domestico a favore del Rev.do Sac. Don Ignazio Klopotow-
ski338 della medesima diocesi.

Dopo aver deposto nelle venerate mani di Sua Santita l'anzidetta sup-
plica unitamente alla Commendatizia di Monsignor Arcivescovo di Varsa-
via, la quale trovavasi parimenti acclusa al suaccennato Rapporto, sono lieto
di significarle che la Santita Sua si ¢ degnata di prendere in benevola con-
siderazione la ridetta istanza.

Ritenendo, peraltro, inopportuno, almeno per ora, il conferimento di un
titolo prelatizio maggiore, il Santo Padre ha benevolmente disposto che il
sullodato Sacerdote venga annoverato fra i Suoi Camerieri Segreti Sopran-
numerari.

Nel dare questo lieto annunzio a V.ra Signoria, e riservandomi di spe-
dirle appena sara pronto, il relativo Biglietto di nomina339, approfitto dell'oc-
casione per accusarle ricevimento degli altri Suoi Rapporti NN. 904 e 927
sotte le rispettive date del 2 e 7 Aprile p.p.34%, e con sensi di distinta e
sincera stima mi raffermo di V.ra Signoria Ill.ma aff. mo per servirla

(a-Pietro Card. Gasparri-?

a-a) Manu propria.

337 Cfr. ANP LVII/4, N. 667, p. 289.

338 Sac. Ignatius Klopotowski, cfr. ANP LVII/3, notam 485, p. 175.
339 Cfr. N. 885.

340 Cfr. ANP LVII/4, N. 644 et N. 658, p. 251-252, 274-275.
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N. 796.

Achilles Ratti
Stanislao Janicki, agriculturae moderandae praeposito

Varsaviae, 1 VI 1919.

Petit diem sibi assignari, quo de aedificiis et terris ecclesiasticis inter
statum Polonum et dioecesim Podlachiensem controversis ac de eorum eidem
dioecesi restitutione una tractare et consulere possint.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1224r-v N.prot. 1175.

Excellence,

Quand le 13 du mois de mai p.p. Votre Excellence m'a honoré de sa vi-
site et de sa conversation sur les affaires ecclésiastiques de la Podlachie
avec Mr. Makowski, ma conclusion a été que tout en espérant une bonne et
possible composition je ne pouvais me prononcer sans avoir entendu Son
Excellence Mons. I'Evéque de Podlachie34!. Ce n'est qu'hier matin que j'ai pu
I'entendre et seulement hier soir j'ai pu avoir de lui la documentation écrite
qui m'a semblé nécessaire.

Me trouvant ainsi en etat de vous donner la réponse que je vous ai don-
né le bon droit d'attendre de moi, je me hate de me mettre a votre disposi-
tion et cela avec autant plus de plaisir, que mettant ensemble ce que Votre
Excellence et Mr. Makowski m'ont dit avec ce que vient de me dire Mons. de
Podlachie il me semble que nous sommes bien pres de la résolution désirée.
Aujourd'hui de 1230 4 130 h. et demain de 10% & 1% h., comme aussi de 3% h.
4 6% h. je serai chez moi ou chez Votre Excellence a 1'heure qu'Elle voudra
bien m'indiquer en toute liberté342

Veuillez, Mr.le Ministre, agréer l'expression de mes sentiments les meil-
leurs avec lesquels [je] me signe etc.

Achille Ratti Visiteur Apostolique

341 Cfr. N. 752.
342 Cfr. N. 798, N. 799 et N. 803.
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N. 797.

Franciscus Karewicz (Karevic¢ius), epus Samogitiensis
Achilli Ratti
Caunae, 1 VI 1919.

Edocet eum de termino consecrationis episcopalis epi lIosephi Skwirecki
(Skvireckas) et de episcopis conconsecratoribus; petit, ut in locum bullarum
pontificiarum episcopo electo mittat speciale documentum ante consecratio-
nem eius perlegendum. Hac oblata occasione visitatorem apostolicum Cau-
nam invitat, ut conferentiae episcoporum Lithuanorum interesse velit.

Autogr.: AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 1007r (N.prot. 1281).

Excellentissime Domine!

Benevolas litteras de die 30 Aprilis recepi®4?. Cras mano profecturus
sum ecclesias visitaturus. Caunam reverti statui die 10 Iulii. Sequenti Do-
minica, id est die 13 Iulii consecratio Episcopi D.ni Skvireckas Caunae fiet.
Invitati sunt ad hoc Rev.di D.ni Episcopi Vilnensis34 et Seinensis345. Valde
desideratur, ut Excellentia V.ra aliquod documentum Caunam D.no Skvi-
reckas mittere dignetur34®, quod ante consecrationem eius loco bullae uti
"mandatum apostolicum" D.no Epo Consecratori perlegi possit?4’. Exoptatis-
simum foret, si Excellentia V.ra circa id tempus Caunam veniret, ut simul
cum memoratis Episcopis Lituaniae circa ecclesiastica negotia consilia
conferremus.

Interea Excellentiae V.rae a Domino omnia fausta adprecando, per-
maneo intima cum veneratione add.mus famulus

T Franciscus Kareviéius
Episcopus Samogitiensis

343 Non sunt repertae.

344 Epus Georgius Matulevicius (Matulewicz).

345 Epus Antonius Karosas (Karas).

346 Dispensationem, qua sac. losephus (Skwirecki) Skvireckas consecrationem episcopalem sine
bullis pontificiis ad id requisitis accipere poterat, ab Achille Ratti cogsecutus est per litteras 26 VI
1919 datas (N.prot. 1273), quae hic separatim non publicantur et quarum registrum (ms.) servatur in
AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1272r.

347 Hujusmodi documentum, "probulla” nuncupatum, Achilles Ratti epo Francisco Karewicz
transmisit per epum Georgium Matulewicz in litteris 27 VI 1919 datis. Cfr. N. 857 et N. 856.
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N. 798.

Achilles Ratti
Stanislao Janicki, agriculturae moderandae praeposito

Varsaviae, 2 VI 1919.

Certiorem facit administrum rei agrariae de condicionibus iam pridem
statutis, quibus aedificia et terrae ab auctoritatibus olim Russicis ablata,
eidem dioecest restituantur.

Min. autogr.: AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1225r-v N.prot. 1177.

Excellence,

Faisant suite a ma missive d'hier, N° 1175348 j'ai I'honneur de commu-
niquer a Votre Excellence le résultat de la conversation que, selon que je
viens de vous écrire, seulement Samedi 31 Mai p.p., j'al pu avoir avec Son
Excellence Monseigneur 1'Evéque de Podlachie a propos des immeubles de
Janoéw et des terres du diocese appartenant a 1'Eglise.

De mon coté j'ai porté a la connaissance de Monseigneur ce que Votre
Excellence m'a dit et déclaré le 13 Mai p.p. en concours de Mr. Makowski,
c'est-a-dire: 1) Le Ministre reconnait le droit de 1'Eglise et de I'Evéque sur
les dits immeubles de Janow et sur les dites terres ainsi que le dit droit ré-
sultera prouvé; 2) Le Ministre demande un temps pour placer ailleurs les
bureaux et les offices placés a présent dans les édifices de Janéw, pour les-
quels avoir Monseigneur 1'Evéque voudra bien s'adresser au Ministre du
Culte.

De son coté Monseigneur 1'Evéque: 1) se contente de laisser une partie
des édifices de Janow a la disposition du Gouvernement; 2) il pose la double
condition: a) que la dite partie lui soit livrée aprés une année, deux tout au
plus; b) que possibilité lui soit faite de placer dans les édifices de Janéw, le
1er Septembre 1919: le Séminaire, la Curie Episcopale, I'Evéché. Si j'ai bien
compris ce que Mr Makowski me disait venu hier de la part de Votre Excel-
lence, le Gouvernement ne demande pas davantage et je n'attends qu'un
mot de Votre Excellence en tel sens pour porter a Janéw un message de paix
a ma grande joie et a Futilité de tous34S.

Agréez, Monsieur le Ministre, 1'expression de mes sentiments les meil-
leurs, avec laquelle je me signe etc.

Achille Ratti Visiteur Apostolique

348 Cfr. N. 796.
349 Cfr. N. 799.
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N. 799.

Achilles Ratti
Henrico Przezdziecki, epo Podlachiensi
Varsaviae, 2 VI 1919.

Edocet epum Podlachiensem nihil obstare, quominus cognitis documen-
tis de bonis immobilibus dioecesis Podlachiensis et habito ea de re cum mo-
deratoribus publicis colloquio, die festo Pentecostes in terram Podlachiensem
venire possit.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1230r N.prot. 1184.

Excellentissime D.ne,

Habeo ex una parte ea, quae Excellentia Tua mihi dixit et in scriptis
dedit die 31 p.p. mensis Maii35, Varsaviam gravissimo quidem incommodo,
sed et clarissima bonae suae voluntatis ostensione; ex altera parte habeo ea,
quae praesente advocato D.no Makowski mecum communicavit D.nus Mi-
nister Agriculturae die 13 dicti mensis35!; video autem nihil deesse ad uti-
lem utrique parti compositionem, maxime cum D.nus Minister iura Eccle-
siae et Episcopi, prout probata apparebunt, dixit se agnoscere.

Cum igitur quod muneris mihi erat requisitus praestiterim, et credere
liceat fore, ut iura Ecclesiae iuxta vota et Episcopi et gregis sarta tecta ser-
ventur, reliquum est, ut iuxta humanissimam invitationem et ad diuturnum
idemque vehemens desiderium meum ad Vos veniam in nomine et in per-
sona Summi Pastoris tuam praeclaram et tot martyribus illustrem partem
Dominici gregis per apostolicam benedictionem visitaturus?.

Obsequia mea tibi ex corde exhibeo meque orationibus et Tuis et populi
Tui me commendo etc.

Achilles Ratti Visitator Apostolicus

[P.S.]
Itinerarium et horarium latori, quaeso, tradas; die ipsa Pentecostes de
mane in Cathedrali adesse debeo352.

a) In margine adnotatio secretarii: Spedita per diretto corriere - Ladislao353- al Vescovo in visita.

350 Cfr. N. 794.

351 Cfr. N. 798.

352 Visitationem Ianoviae in Podlachia (in sede dioecesis Podlachiensis) Achilles Ratti perfecit
diebus 9-11 VI 1919. De huiusmodi visitationis decursu vide: T. Natalini, I diari del Cardinale Erme-
negildo Pellegrinetti 1916-1922, Citta del Vaticano 1994, p. 205; Wiadomosci Diecezjalne Podlaskie
[Nuntii Dioeceseos Podlachiensis], 1(1919), p. 212-214.

353 Procul dubio ille "Vladislaus" fuit unus ex famulis, cfr. Natalini, op. cit., p. 192.
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N. 800.

Sac. Petrus Dzien, archidioecesis Mohiloviensis
Achilli Ratti
S.1.,2VI1919.

Describit ordinationem ecclesiasticam in Lettia vigentem et prolixius re-
fert de statu et condicione Ecclesiae catholicae in Lettia. Multum loci dedicat
actioni cleri Lettici et mutuis relationibus inter epos Polonos (ordinarios Mo-
hilovienses) et fideles ac clerum Letticum intercedentibus. Insuper proponit
candidatos ad munus epi auxiliaris Rigensis.

Or. (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 206 f. 920r-925v.

Gegenwartiges Lettland

Kurze Ubersicht?

Lettland wird geteilt in drei Hauptprovinzen: Kurland, Livland (schwe-
disches Livland) und Latgola (polnisches Livland). Grossere Stiadte Kur-
lands: Libau, Mitau und Windau; Livlands: Riga, Wenden, Wolmar und
Walk. Latgota wird geteilt in drei Kreise: Diinaburg (Daugpils), Rositen (Re-
sekne) und Lutzen - Kreis (L.udza).

Es gibt ungefihr 3 000 000 Letten. Hinsichtlich der Religion, teilen sie
sich in Confessionen: romisch-katholische und lutheranische oder evange-
lische. Ganz Latgola in der Zahl 400 000 - 500 000 gehort zu der romisch-
katholischen Kirche und Kurland mit Livland, ausgenommen 50 000 -
60 000 réomisch-katholischen Bevilkerung, gehoren zur evangelischen Kir-
che.

/ Kultur und Aufklirung des Volkes steht viel hoher in Kurland und Liv-
land als in Latgola, wo sie iiberhaupt sich auf sehr niedriger Stufe befinde.
Das wird damit erklirt, daf die evangelische Kirche zur Zeit der russischen
Regierung sich ihrer Obhut und volkommener Freiheit gefreut hat, wah-
rend katholische Kirche unbarmherzig verfolgt war. Wiahrend die Letten -
Lutheraner eigene Schulen und Druckfreiheit besassen, den katholischen
Letten wurde sogar das Recht ein Gebetbuch in ihrer Muttersprache zu ha-
ben, untersagt. Heimlich und sich der Kontrabande bedienend, war man
gezwungen, diese Biicher aus Preussen zu beziehen.

1904 Jahr bringt Druckfreiheit und 1905 J. leidliche Religionsfreiheit35*
und 6konomische Entwicklungsmoglichkeit. Von dieser Zeit ab, fingt Lat-
gola ihre kulturelle Aufkldarungsarbeit im starken Tempo an. Trotz Jahr-
hunderte dauernder Verfolgung, die der katholische Lette erleiden mufite,

354 post "decretum tolerantiae”, quod vocant, imperatoris Nicolai IT 17/30 IV 1905 editum.
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bleibt er immerhin der katholischen Kirche treu und zugetan und hat sich
von seiner Muttersprache nicht losgesagt. Diese zwei Heiligkeiten hat er bis
auf den heutigen Tag unberiihrt aufbewahrt.

Latgota teilt sich in 6 Dekanate u. ndmlich:

I. Decanatus Superior Dvinscensis in districtu Dvinscensi. Umfasst 14
Pferreien. Der Wohnsitz des Dekans in Diinaburg bei der alten Kirche. De-
kan ist seit 10 Jahren Priester Franz Hordyewicz3%5, Pole.

II. Decanatus Inferior Dvinscensis in districtu Dvinscensi. Zahlt 8 Pfar-
reien. Dekansstelle Aglon (Aglyune), bei der Dominikaner-Kirche und Klo-
ster, wo sich ein Wunderbildniss der Heiligen Gottesmutter von Aglon be-
findet. Dieselbe Bedeutung hat dies Wunderbild in Aglon fiir Letten - Ka-
tholiken, wie fiir Polen das Bild der Gottesmutter in Czenstochowa und fiir
Litauer Ostra Brama in Vilna. Als Dekan ist dort Priester Johann Welk-
me3%6, ein Lette, der sich durch eine hervorragende Tatigkeit unter dem Vol-
ke ausgezeichnet hat.

ITI. Decanatus Rositensis ad Roznam in districtu Rositensi (Rezekne),
hat 12 Pfarreien. Der Dekan wohnt in Rositen. Augenblicklich wird diese
Stelle vom Priester Nicodem Rancan35?, Cand. d. Heil. Theologie, einem Let-
ten, Schriftsteller, auch durch seine gesellschaftliche Tétigkeit bekannt,
besetzt. ,

IV. Decanatus Rositensis ad Lubau in districtu Rositensi, umfasst 14
Pfarreien. Dekan ist Priester Vincent Tomaschunas358, ein Litauer, der viel
im Gebiet der Kooperativenbildung geschaffen hat; er wohnt in Worklany.

V. Decanatus Cislucinensis in districtu Lucinensi. Dieses hat 8 Pfar-
reien. Bis zum Januar 1919 J. war hier ein Dekan Paul Tukisch35?, ein Lette
(gestorben). Wohnstelle des Dekans: - Lutzen.

VI. Decanatus Translucinensis in districtu Lucinensi. Umfast 8 Pfar-
reien. Dekan ist Priester Joseph Jassas3%?, ein Litauer. Dekans Wohnsitz:
Marienhausen (Wilak)b.

Livland hat I Dekanat in Riga, 5 Pfarreien, 2 Filialkirchen und 2 Kapel-
len umschliessend. Dekan in Riga ist seit langer Zeit Priester Franz Afana-
sowicz36l Pralat; er ist ein Pole, spricht kein Wort lettisch, noch litauisch,

355 Sac. Franciscus Hordiewicz, natus a. 1867, ordinem presbyteratus suscepit a. 1892, decanus
Dunaburgensis nominatus est a. 1907.

356 Sac. Ioannes Welkme, natus a. 1876, ordinem presbyteratus accepit a. 1902, decanus Aglo-
nensis (Agtona) a. 1913 factus est.

357 Sac. Nicodemus Rancan, natus a. 1870, sacerdotio auctus est a. 1896, munere decani in Rze-
czyca a. 1907 fungi coepit.

358 Sac. Vincentius Tomaschunas, natus a. 1867, presbyteratum suscepit a. 1890, decanus Luba-
viensis (Lubau) a. 1908 est nominatus.

359 Sac. Paulus Tukisch (1876-1919), presbyter ordinatus est a. 1902, decanus Lucensis (Lu-
tzen) a. 1915 nominatus.

360 Sac. Tosephus Jassas, natus a. 1865, presbyteratum accepit a. 1891, a. 1897 nominatus est
decanus in Wilak.

361 Sac. Franciscus Affanasowicz, natus a. 1838, sacerdotio ornatus est a. 1864, decanus Rigen-
sis a. 1911 nominatus est.
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obwohl die Mehrheit von Katholiken in Riga Letten und Litauer, die Min-
derheit Polen und Deutsche bilden.

Latgola (polnisches Livland) und Livland gehéren zur Archidiézese von
Mohilew, deren Erzbischife und Bischife bestidndig in Petersburg wohnen.
Kurland aber gehort zur litauischen Didzese (Samogitiensis), die einen Bi-
schof in Kowna hat. Erzbischife und Bischiofe von Mohilew, die von Let-
tland 400 - 500 km. weit fortbleiben, konnten keinen Einfluf} auf die Geist-
lichkeit und das Volk ausiiben, auch wenn sie vom besten Willen belebt wi-
ren, und wie kann man dariiber reden, wenn es auch daran gefehlt hat.
Volksstimme kam selten zur Kenntniss der Bischife. Daher die wesentlich-
sten und heiligsten Bediirfnisse und Bitten der Letten blieben unbefriedigt.
Nicht einmal entwichen auch Missbrauche der Geistlichen dem Auge des
Hirten und blieben unbestraft. Bischofsbesuch und Erteilung des Heiligen
Sakraments der Firmung gehiren zu seltenen Erreignissen in Lettland.
Jahrzehnte gingen voriiber, bis dieser Gnadenstrahl des Lieben Gottes Lat-
gota erreicht hat. So z.B. in Diinaburg - Kreis in den Pfarreien von Krastaw,
Uschwald, Aglon, Indryca u.a. hat zum letzten mal der Bischof Symon?362
(verstorben) im J. 1896/97 seinen Besuch gemacht. Geschlechter also wach-
sen und reifen ohne Ermunterung im Heiligen Glauben. Aber auch besuch-
ende Bischife konnten weder viterlich in Herzen und Seelen des Volkes
eindringen, noch seine unentbehrlichen Bediirfnisse erforschen, weil sie
stumme Hirten waren, sie haben lettische Sprache nicht gekannt. Nur Bi-
schof Symon bildete davon eine Ausnahme.

Gut- und Grossgrund- besitzerklasse in Latgota bilden Polen. Obschon
diese Herren in Latgola seit alter Zeit wohnen, aus Latgota's Erde ihren Nu-
tzen und Gewinn ziehen und zu ihrem Wohlstand mit der Hilfe des hiesigen
Volkes gelangt sind, dennoch bleiben sie fiir die Letten, ebenso wie das
lettische Volk fiir sie fremd. Es reicht so weit, daf} fast keiner von ihnen
Volkssprache versteht noch verstehen will und sich der russischen Sprache
im Verkehr mit den Letten bedient. Sie haben in Latgola immer Oberhand
gehalten nicht nur in der Politik, aber auch in der Kirche. Thre Herrschaft
hat einzig und allein eigenen Gewinn und Interessen im Auge gehabt, den
lettischen Bauer in Unwissenheit und Armut gehalten, um ihn auf diese
Weise leichter ausniitzen kinnen. Also, als im J. 1904 Druckfreiheit und im
J. 1905 Religionsfreiheit zugelassen wurden, die lettischen Priester und
jiingere Generation der litauischen Priester, die in Lettland arbeiteten,
auch lettische Intelligenz griffen mit grossem Eifer an Erklarungs-kulturel-
le Arbeit unter dem Volke. Und wihrend in kurzer Zeit jedes Landstiick von
Latgota von Zeitungen und Biichern erreicht wurde, die den Letten zur Auf-
klarung, zum besseren Leben aufwecken sollten, ihnen den Weg zum Wohl-
stand durch Kooperativen-Bildung zeigend, wihrend ganz Latgola in eini-
gen Jahren von einem Kooperativennetz bedeckt wurde, und wenn mit Mi-

362 Aepus Franciscus Albinus Symon, cfr. ANP LVII/3, notam 318, p. 100.
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he eine Pfarrei zu finden war, wo nicht Sparkassen, Kreditkassen, Koopera-
tivenhandlungen, Ackerbauvereine titig wiren, da erhoben polnische Guts-
besitzer mit den Juden zusammen den Larm tiber die lettische Gefahr.
Denn ebenso, wie dem jiidischen Wucherer, so auch den Handels-Aktien-Ge-
sellschaften der Gutsbesitzer, entriss die Kooperative ihre Klientele. Auf3er-
dem fiirchteten die Gutsbesitzer die Entwicklung des nationalen Bewusst-
seins des Volkes. Es soll hier unterzeichnet werden, dall Herz und Seele der
Kooperativen, Verbreiter der Aufkldrung, des gedruckten Wortes unter das
Strohdach des lettischen Bauern, der Priester war. Es wurde also ein ver-
steckter Kampf gegen Priester begonnen, vorwiegend gegen jene die die
Hauptmotoren der ganzen Bewegung oder ihre eifrigen Anhénger waren. Es
wurde per fas u. nefas, wie man zu sagen pflegt, gehandelt. Zur Illustration
werde ich einige Tatsachen beifiigen.

Den Dekan aus Rositen (Rezekne), Priester Franz Trasun?¢3, klagen die
Polen vor dem Gouverneur von Witebsk an, als einen politisch unzuverlassi-
gen Menschen und bitten um seine Entfernung nicht nur aus Rositen, son-
dern iiberhaupt aus den Grenzen des Gouverneur von Witebsk. Der Bitte
wurde zur Geniige getan. Der Graf Gustaw Broel-Plater36¢ von Krastaw
fordert vom Erzbischof Kluczynski®¢® die Entfernung aus der benachbarten
Pfarrei von Uschwald den Herrn Pfarrer Budrewicz365. Priester Budrewicz
wurde trotz heisser Bitten der ganzen Pfarrei vor dem Erzbischof, trans-
loziert. Es hat sich gezeigt, daBl infolge der Griindung einer Kreditkasse und
einer Kooperativen-Handlung in Uschwald, dem Grafen, wie man sagt,
nicht gelungen sié, 9 Wagons von Hyperphosphat zu verkaufen. Derselbe
Graf bittet telegraphisch den Erzbischof, ebenso telegraphisch aus Krastaw
den Vikar Priester Kangar3%? zu entfernen. Die Bitte des Grafen wurde so-
fort beriicksichtigt. Wofiir denn dieser Ungnaden dem Priester gegeniiber?
Dafiir, daf3 Priester Kangar Zeitungen und Broschiiren in lettischer Sprache
unter den Letten verbreitet, in der Schule ebenso in lettischer Sprache Ka-
techismus gelehrt, und wihrend der Kirchenprozession ein Kirchenlied in
lettischer Sprache intoniert hat. Obwohl es in der Pfarrei von Krastaw nur
circa 2 000 polonisierten Letten gibt und Stammletten, die lettisch spre-
chen, ungefihr 13 000, dennoch wollte der Graf Kirche und Volksschule nur
polnisch fithren. Intriguen dieser Art zwingen den Priester Tukisch, Dekan
in Lutzen, seine Arbeit in den Kooperativenvereinen aufzugeben. Als sich
weiter um die Wahl zur russischen Reichs-Duma368 gehandelt hat, so gaben

363 Sac. Franciscus Trasun, natus a. 1864, ordines sacerdotales accepit a. 1891, decanus in Re-
zekne (Rositen, Rzeczyca) fuit usque ad annum 1907; ab a. 1918 fungitur munere officialis Tribunalis
Ecclesiastici Rigensis et visitatoris monasteriorum.

364 Fortassis hic agitur de Gustavo Adamo Alfredo comite de Broel-Plater (1836-1909), vel eius
filio.

365 Aepus Vincentius Kluezyniski, cfr. ANP LVII/3, notam 293, p. 90.

366 Sac. Petrus Budrewicz, natus a. 1862, sacerdos ordinatus a. 1890.

367 Sac. Constantinus Kangar, natus a. 1886, sacerdos ordinatus a. 1910.
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die Polen ihre Stimmen entweder fiir einen Russen, oder einen Juden, ei-
nerlei, nur nicht fiir einen Letten. Mit einem Worte nahmen die Polen in
Latgola eine feindliche Stellung der lettischen Volksbewegung entgegen.

Obwohl, wie gesagt, das Verhiltniss der Polen zu den Letten feindlich
war, jedoch der Gerechtigkeit nach miilen wir erwidhnen, da3 auch unter
den polnischen Gutsbesitzern an einzelnen Personen nicht gefehlt hat, die
mit ganzer Seele das lettische Volk geliebt, und fiir dasselbe gearbeitet
haben. Solche waren: der schon verstorbene Baron Gustaw Manteuffel369 u.
Griafin Zyberk-Plater aus Lixna. Baron Manteuffel hat einige Jahre lang ein
katholisches Kalender ausgegeben und indem er iiber Letten in polnischer
Sprache schrieb, war er immer unparteiisch. In seinen Werken merkt man
eine wahre Volksliebe und eine Tendenz, den Bauer aufzukliren und zum
Wohlstand zu bringen. Grifin Zyberk-Plater lieferte uns ebenso Beweise,
daf} das Volk, unter welchem sie lebt, ihrem Herzen nahe sei. Es geniigt an
Cholera-oder Typhus-Epidemie in fLatgola zu erinnern, wihrend welcher
diese ehrwiirdige Matrone ihr Palist verliess, und die ganze Epidemiezeit
in einer Bauernhiitte gewohnt hat, iiberall, wie ein Schutzengel Hilfe den
Kranken bringend. Erinnerungen an solche Erreignisse driicken Dankbark-
eitstrdnen aus den Augen hervor. Ehre sei diesen zwei gebildeten und edlen
Freunden des ungliicklichenVolkes. Wenn unter den polnischen Gutsbesit-
zern in Lettland mehr solcher Personlichkeiten da wire wie eng wiirde sich
in der gegenseitigen Liebe der Herrenhof mit dem Dorfe verkniipfen. Na-
tionale Antagonismen wiirden dann bei uns gar nicht existieren.

Indem wir iiber die Beziehungen der Polen zu den Letten sprechen, diir-
fen wir nicht die Stellung der Erzbischiofe und Bischife zum Lettland auller
acht lassen, mindestens deswegen, weil sie alle bisher polnischer Urkunft
waren. Obgleich es mit einem Priester schwer vorkommt, die Tatigkeit der
Bischife einer Kritik zu unterwerfen, jedoch ist es zur Erklarung der Sache
unentbehrlich. Mit Bedauern muf} ich gestehen, dafl Erzbischiéfe und Bi-
schife von Mohilew, ausgenommen zweier, iiber welche ich unten sprechen
werde, gar nichts fiir Lettland auf dem kulturellen und Unterrichtswesens-
Gebiet getan haben. Obwohl katholisches Lettland in seiner Geschlossen-
heit u. Masse eine Perle der Archidiozese bildet, dennoch wurde diese Perle
wenig geschitzt und stiefmiitterlich behandelt. Den Erzbischof von Klopo-
towski3" fiir die Einfithrung der lettischen Vorlesungen in Seminar fir

368 Tempore suffragiorum ad Diaetam Russicam (Gosudarstvennaja Duma) quarti mandati (ab
a. 1912 ad 1917 durantis), a. 1912 peractorum, sac. Paulus Tukisch munere decani Lucensis nondum
functus est.

369 Baron Gustavus Manteuffel (1832-1916).

370 Aepus Boleslaus Hieronymus Klopotowski (1848-1903). Studiis theologicis absolutis fuit pro-
fessor Seminarii Dioecesani Zytomeriensis et ab a. 1897 functus est munere professoris et rectoris
Academiae Ecclesiasticae Petropolitanae. A. 1897 nominatus est epus titularis Eleutheropolitanus et
auxiliaris Luceoriensis et Zytomeriensis. A. 1899 factus est ordinarius Luceoriensis et Zytomeriensis.
necnon administrator apostolicus dioecesis Camenecensis. Ab a. 1901 nominatus est aepus Mohilo-
viensis et administrator apostolicus dioecesis Minscensis.
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Geistlichen und den Bischof Symon fiir schone Predigten, die er in Latgota
gehabt hat, werden alle Letten fiir ewige Zeit mit Dankbarkeit erwihnen.
Ein Dankbarkeitsdenkmal wurde diesen zwei wirklich guten Hirten, wenn
nicht aus Stein, doch in der Tiefe des Herzens des lettischen Volkes aus
innigsten Gefiihlen erbaut. Insofern werden die Letten mit Dankbarkeit den
Andenken itber den Erzbischof Klopotowski ¢-und Symon-< der Nach-
kommenschaft anweisen, mit desto grosseren Trauer und Bedauern werden
sie sich an den Erzbischof Kluczynski erinnern. Denn dieser Hirt, indem er
alles, was nicht polnisch war, verfolgte, hat seinen vaterlichen Zorn auch
gegen uns Letten gewandt. Er fing davon an, daB3 er die Vorlesung der letti-
schen Sprache im Geistlichen-Seminar in Petersburg aufgehoben hat. Auf
einmal hat er drei Priester Letten entfernt, die sich durch eifrige Wirksam-
keit unter den lettischen Arbeitern auszeichneten. Dadurch hat er 10.000
Petersburger-Arbeiter um Gotteswort und Beichte in ihrer Muttersprache
gebracht. Den Pfarrer der Sanct-Casimirus Kirche in Petersburg hat er
entfernt, weil er fiir Letten und Litauer Predigten und Katechismus-Lehre
fir Kinder in ihrer eigenen Muttersprache eingefiihrt hat. Nachdem mehr-
malige Bitten und Flehen der Letten vor dem Erzbischof, ihren religiésen
Bediirfnissen genugzutun, den erwiinschten Erfolg nicht gebracht hatten,
wendeten sich die Letten im J. 1911-12 an den Heiligen Stuhl um die Hilfe.
Aber fir diese Tat klagte der Metropolit die Letten vor dem Minister des
Innern als Kirchen- und Staats-feinde an. Infolge der Anzeige des Bischofs
wurden von Seiten der Regierung Revisionen und Untersuchungen unter
den Letten unternommen, aber Gott sei Dank, wurde nichts Staats- oder
Kirchenfeindliches entdeckt. Jahrzehnte lang ist in Dunaburg als Dekan
Priester Hordyewicz in ganz Lettland aus seiner polonisatorischen Wirk-
samkeit unter den Letten bekannt. Letten, indem sie den unbeliebten Agen-
ten der polnischen Angelegenheiten in Lettland loswerden wollten, wende-
ten sich mehrmals an die geistliche Behorde, um Entfernung des Priester
Hordyewicz aus Lettlands Grenzen bittend. Der Erfolg dieser Bitten ist der,
daf} der berithmte Polonisator im Kleid eines Geistlichen, noch heute auf
seiner Stelle bleibt. Auch dies hat nichts geholfen, dafl dieselbe geistliche
Obrigkeit, eine gerichtliche Untersuchung durchzufithren gezwungen war
und der vom Erzbischof geschickter Untersuchungsrichter Prilat Ostrow-
ski3’! aus Petersburg, skandalische Vorgehen gegen Moralitidt entdeckt hat.
Polentum deckt und vergibt alles.

Obwohl es der lettischen Priester circa 50-60 gibt, doch wurde nie einer
von ihnen in den Bischofsrat berufen. Diese Innovation fithrt im J. 1918
Erzbischof Ropp ein, indem er die Kanonikus Wiirde des Bischofsrates von
Mohilew dem Priester Antonius Springowicz37? erteilt. Wie aus dem oben

371 Sac. Franciscus Ostrowski, natus a. 1863, ordinem presbyteratus suscepit a. 1894, ab a.
1911 professor Seminarii Dioecesani et officialis nominatus est.
372 Sac. Antonius Springowicz (vel Spryngowicz), cfr. ANP LVII/1, notam 347, p. 174.
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gesagten zu ersehen ist, ist das polnische Element den Letten feindlich
gesinnt. Jedoch muB ich energisch unterstreichen, daf3 wir Polen gegeniiber
jeglichen Hasses und Feindschaft frei sind, umgekehrt, wir Letten schitzen
und preisen sie mit ihrer schonen Kultur zusammen. Eins fordern wir von
den Polen, daB sie, falls sie schon nicht helfen wollen, uns in unserer kul-
turellen Entwicklung nicht stéren. Wenn Polen in Lettland verstehen woll-
ten, daf3 die lettischen Bauer nicht mehr ein Gesindel wilder Sklaven, son-
dern ein zur eigenen Kultur und Aufkldrung strebendes Volk seien, die ihre
getretenen Rechte wiederfordern, dann wiirde bei uns Einigkeit, Frieden
und Harmonie herschen in den gegenseitigen Beziehungen und dies wire
ein Grund des Gliicks und Wohlstandes beider Seiten. Es ist doch unge-
recht, nur von dem Letten Pflichtsgefiihl zu fordern, ihm keine Rechte an-
zuerkennend, indem Polen nur Privilegien ohne Pflichten besitzen.

Infolge der Aufhebung des Bischofstums von Livonia (Riga), katholi-
sches Lettland wird fiir jahrelang um seine Mutter-Diozese und seinen
Vater-Bischof, Hirten, Beschiitzer und geistlichen Fiihrer gebracht. Und wie
jeder Waise das Schicksal Dornen unter die Fiifle streut und ein schweres
Kreuz zu tragen gibt, so ging auch Lettland diesen Weg der Leiden. Und wie
besonders in der Zeit der groflen Leiden, Enttduschungen und Lebensstiir-
me, eine Waise an ihren Vater und ihre Mutter denkt, so hat auch Lettland
Waise sich im Innigsten seines Herzens nach seiner Mutter-Diozese und
seinem Vater-Bischof gesehnt. Aber leider rein politische Ursachen haben
es nicht erlaubt den Kindern zu ihren Eltern zuriickzukehren. Nachdem in
Russland eine leidliche Freiheit gekommen war, wendeten sich die Letten
sofort an ihre geistliche Behorde, damit sie entsprechende Schritte vor dem
Heiligen Stuhl unternehme, das Bischofstum von Livonia in friitheren Gren-
zen zum Leben zuriickzurufen. Obschon die Erzbischiéfe Kluczynski und
Ropp, auch der Bischof Cieplak3’? alles mogliche versprochen haben, blieb
es ohne Erfolg. Im J. 1918, nachdem der deutschen Okkupation wegen, die
Komunikation Latgolas mit dem Erzbischof unterbrochen worden war, die
in Aglon zu Pfingsten versammelten Priester erliessen eine Bitte an den
Nuntius in Miinchen, die Herstellung des Bischofstums in Livonia be-
treffend. Damit der Nuntius mit der Bitte zusammen, auch Kandidaten fiir
einen Bischof dem Heiligen Vater vorstellen konnte, zeigten wir 3 aus ihrer
Kirchen- und Gesellschafts- Wirksamkeit allgemein bekannten Priester an,
u.n. Priester Franz Trasun, Magister der Heiligen Theologie, der gewesene
Professor des geistlichen Seminars in Petersburg, auch ein Mitglied der I
Duma des russischen Reiches, Redaktor der lettischen Zeitung "Auseklis".
Priester Anton Spryngowicz, Magister der Heiligen Theologie, Priester Casi-
mirus Skrynda374, Magister der Heiligen Theologie, der gewesene Inspektor
des geistlichen Seminars in Petersburg, ein jahrelanger Redaktor der letti-

373 Joannes Cieplak, cfr. ANP LVII/1, notam 303, p. 151.
374 Sac. Casimirus Skrynda, cfr. ANP LVII/1, notam 349, p. 174.
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schen Zeitung "Drywa". Indem versammelte Priester, die oben erwihnten
Persohnlichkeiten der Bischofsstelle in der neu hergestellten Didzese wiir-
dig meinten, wurden sie vom Gedanken bewegt, dafl dieser ungeheuren Ar-
beit, die den Hirten wartet, nur derjenige gewachsen sein konnte, der das
lettische Volk, seine Seele, Ortsverhiltnisse u.s.w. gut kennt. Alle diese
aufgezihlten sind Kinder desselben Volkes. Wie grof3 ist der Erfolg, den ein
Hirt bekommt, indem er das Volk in seiner Muttersprache anredet, wird
von mir beigefiigte historische Tatsache beweisen: Die evangelisch geworde-
nen Birger aus Riga haben jahrelang den katholischen Priestern Predigten
an das Volk in lettischer Sprache zu, haben untersagt. Im J. 1813 Priester
Krukowski3’5, ein Jesuit, bekam endlich die Erlaubnis. Kaum der beriihmte
Prediger seine erste Lehre aus Kanzel in lettischer Sprache ausgesprochen
hat, werden lettische Pfarrkinder ungemein in ihrem Glauben ermuntert
und erhoben und diejenige, die schon katholische Kirche zu besuchen aufge-
hort haben und fiir gewshnlich in die lettisch evangelische St. Johannis-
Kirche gingen, haben sich sofort zur katholischen Kirche gekehrt. Vater und
Miitter fiihrten ihre Kinder zu den katholischen Priestern zwecks der Ka-
techismus-Lehre herbei und eine Menge Letten, die schon evangelisch ge-
worden war, kehrte bald auf den Schoss der romisch-katholischen Kirche
zuriick und blieb ihr schon treu bis zum Grabe (vide: Notatki o dziejach wia-
ry rzymsko-katolickiej w Rydze (1201-1901), pag. 60-61, gezeichnet Gustaw
Manteuffel)376.

Wenn nur eine Predigt so viele verirrten Seelen angezogen hat, wie viel
Bekehrungen erfolgen wiirde, wenn so lange erwarteter Bischof selbst das
Volk in seiner Muttersprache anreden wiirde; ich bin tiberzeugt, da3 eine
Wiedergeburt Lettlands fiir katholische Kirche erfolgen wiirde. In anderem
Fall aber sieht der im Glauben gleichgiiltig gewordene Lette in der Bischof-
sperson nur seine hohe Wiirde, einen Kirchenbeamten, nicht den Hirten,
der seine verlorenen Schiife fiir Christus wiedersucht, nicht der Fischer, der
seinen Netz fiillt, nicht den Diener, der Géste in den Hochzeitssaal herein-
zutreten zwingt. Mit einem Worte, die Aufgabe solch einen Bischofs in Lett-
land wiirde nicht voll erfiillt sein konnen, sie wiirde nur auf einer offiziellen,
schonen Form beruhen. Es wire doch bedauernswert, wenn solch ein scho-
ner kostbarer Rahmen ein Bild unentsprechenden Inhalts einschliessen
wiirde.

Tatsache ist es, dafl der Heilige Stuhl, das Bischofstum von Riga, ob-
wohl nicht die fritheren Grenzen des Bischofstums von Livonia umfassend,

375 Bonifatius Krukowski SJ (1777-1837), Societatem Iesu ingressus est a. 1797, ordinem pre-
sbyteratus accepit a. 1807. A. 1810-1820 praefectus ludi parochialis Rigensis. Iesuitis ex Russia ex-
pulsis a. 1820 in Galliam se contulit, a. vero 1822 in Foederatas Americae Civitates profectus est, ubi
a. 1824 factus est superior, parochus et missionarius ambulans in oppido Gospenhoppen in statu Pen-
nsylvaniensi.

376 G. Manteuffel, Notatki o dziejach wiary rzymsko-katolickiej w Rydze (1201-1901) [Notae de
historia fidei Romano-catholicae Rigae in Lettia (1201-1901)], Warszawa 1902.
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zum Leben wiederberufen hat. Tatsache ist es auch, daB zum ersten Bischof
fir Lettland nach so langer Unterbrechung, Seine Exzellenz Bischof
O'Rourke bestimmt wurde. Diese zwei Tatsachen, wie verschiedene Gefiihle
rufen sie hervor.

Fiir das hergestellte Bischofstum, das ganze katholische Lettland ist
von Dankbarkeit dem Heiligen Vater gegeniiber tiberfiillt, fiir Seinen Gna-
den, Seine Barmherzigkeit, die Er dem Lettischen Volke erwiesen hat. Die
Bestimmung aber eines Hirten, der noch lettisch versteht, noch das be-
treffende Volk kennt, mit Trauer, Kummer und Beidngstigung fiillt unsere
Herzen. Wir mochten uns schon nicht dariiber verbreiten, da3 Seine Ex-

zellenz Bischof O'Rourke, indem Er lettische Sprache nicht kennt, erfolglos,
wenn man sich so ausdriicken darf, Seine Apostelarbeit fithren wird, weil
Seine Arbeit derjenigen eines Ackermans dhnlich sein wird, der zwar einen
Boden zum Ackerbau, aber kein Korn besitzt. Also verwichst der Boden mit
Unkraut und daher ein Schaden fiir gldubige Seelen und Kirche. Wenn man
noch in Acht nimmt, dafl Er zur polnischen Aristokratie gehort, gibt es
Grund genug, zu den berechtigten Befiirchtungen, damit Er sich nicht den
Polen aus Lettland in den Kreis des ausschliesslich polnischen politischen
Lebens hereinziehen liesse. In diesem Fall wiirde das ganze lettisch katho-
lische Lettland stiefmiitterlich behandelt werden. Kein Wunder also, daf3
eine Gruppe von Letten von diesen Befiirchtungen veranlasst, einen Protest
gegen Seine Bestimmung zum Riga schon Bischof erhoben hat, wie mir
Seine Exzellenz Bischof O'Rourke selbst erzihlt hat. Dem Ubel kénnte man
noch, wenn auch nur teilweise, Rat schaffen, indem man Seiner Exzellenz
Bischof O'Rourke einen Letten zum Suffragan geben wiirde. Wenn es wahr
sein sollte, was man dariiber spricht, dafl der Heilige Vater eben daran
gedacht hat und dem Lettland in der Person von Priester Kanonikus Spryn-
gowicz einen Bischof Suffragan geben will, so wire es ein neuer Beweis des
unermessenen Gnadens des Heiligen Vaters fiir das lettische Volk. Jedoch
dieses Geriicht, dafl Priester Spryngowicz zum Bischof bestimmt wurde,
lasst seine personlichen Feinde nicht in Ruhe bleiben, die wie man sagt,
schon angefangen haben, gegen ihn zu handeln. Wenn der Heilige Vater aus
irgendwelchen Griinden nicht imstande wire, den Priester Spryngowicz auf
diese ehrenvolle und hohe Stelle zu berufen, so moge Er gniadig Seine
Aufmerksamkeit den anderen lettischen Priestern zuzuwenden, die ebenso
begabt und zu dieser miihevollen Arbeit befidhigt sind. Indem wir die schon
in der Bitte an den Nuntius in Miinchen aufgezihlten Namen auslassen,
@ erlaube ich mir-® hier, einige Personen zu erwihnen. Nahmlich: Priester
Joseph Rancan37’, Ehrenkanonikus, der gew. Prof. des geistlichen Seminars
in Petersburg; Priester Johann Welkme, Dekan von Aglon, der sich durch
seine gesellschaftliche Wirksamkeit unter dem Volke ausgezeichnet hat;
Priester Ozolin, Magister der Heiligen Theologie, aus der litauischen Di6-

377 Sac. Tosephus Rancan, cfr. ANP LVII/1, notam 643, p. 286.
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zese (Samogitiensis) und Priester Kublinski, Magister der Heiligen Theo-
logie, eben aus der litauischen Diozese. Meiner Meinung nach, wiirde sich
von allen oben aufgezihlten Priestern am meisten Priester Joseph Rancan
fiir diese hohe und verantwortliche Stellung eignen.

Das ist alles, was ich kurz und nur fliichtig iiber Lettland und seine Be-
dirfnisse erzidhlen kann. Ich hoffe, daB3 bei den besseren politischen Ums-
tianden die Letten dafiir sorgen werden, Euer Exzellenz eine umfangreiche-
re Denkschrift iiber die Lage der katholischen Kirche in Lettland einzurei-
chen.

Ich méchte am Ende eine Bemerkung machen, daf3 sehr fehlerhaft und
in Folgen sogar schidlich der Umstand war, dafl der Heilige Stuhl seine
Kenntnisse iiber Lettland nur von den Polen oder den Deutschen geschopft
hat. Infolgedessen hat Er keine wahren und unparteiischen Nachrichten
gehabt. Ich glaube fest und hoffe, dal in der Zukunft Euer Exzellenz dafir
sorgen wird, dieses verlassene Land und seine Bediirfnisse zu erforschen.
Jegliche unparteiische und glaubwiirdige Erklarungen kénnen nur Priester
und diejenige Personen geben, die fortwiahrend fiir das Volk arbeiten, mit
ihm zusammen das Kreuz der Lebensunbehagen tragen. Volksleiden und
sorgen sind am besten dem Priester bekannt.

Wenn sich in diese Denkschrift zufilligerweise und unbewusst solche
Ausserungen eingeschlichen haben, die mit dem Geiste der katholischen
Kirche nicht iibereinstimmen, so wiederrufe ich sie von vornherein378,

Indem ich damit diese Denkschrift beende, bitte ich Euer Exzellenz den
Ausdruck meiner Hochachtung und Ergebenheit anzunehmen.

Ihr ergebener Diener

Priester ¢-Peter Dzien-B7 Archidiézese Mohilew

a) In margine adnotatio manu Achillis Ratti: Lettonia; Giugno 1919, dall'A[rcivescovo] Varsavia.
b) In margine manu Achillis Ratti repetita sunt nomina Latina omnium decanatuum.

¢-¢) Supra lineam manu adscriptum.

d-d) Supra lineam in locum expuncti: erlauben wir uns

e-€) Manu propria.

378 De rerum statu in Lettia vide etiam A. 12.
379 Sac. Petrus Dzien, natus a. 1876, presbyter ordinatus a. 1905, parochus Rigensis ab a. 1912.
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N. 80L

Achilles Ratti
card. Petro Gasparri

Varsaviae, 3 VI 1919.

Certiorem reddit secretarium status de conventu Posnaniensi secretario-
rum generalium et sacerdotum ex singulis totius Poloniae dioecesibus delega-
torum, qui de actione catholica sociali in Polonia tractaverunt. Praeterea
nuntiat de ecclesia cathedrali Graeco-catholica Chelmensi, ab auctoritatibus
imperialibus Russicis in ecclesiam orthodoxam olim commutata, cum cultu
catholico reconciliata. Petit, ut de ea quoque re summum pontificem certio-
rem faciat.

Autogr.: AV, Segreteria di Stato 1919, R. 233 fasc. 2, f. 146r-147r N.prot. 1182
(N° 94351). :

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1228r-v N.prot. 1182.

Facsimile: Storti, p. 105-107.

Eminenza,

Il giorno 22 maggio p.p. si adunavano in Posen, ospitatosi da Mons. Dal-
bor ben 60 sacerdoti da tutte le parti della risorta e riunita Polonia. Erano i
sacerdoti che piu 0 meno di proposito si occupano della "azione" cattolica so-
ciale-economica e tra essi 14 espressamente deputati dai vari Vescovi nelle
rispettive diocesi, coi tre segretari dellazione" dall'Episcopato espressa-
mente designati per le tre organizzazioni (operaia, femminile, giovanile),
nelle quali e per le quali si deve esplicare la "azione" stessa, secondo che ho
sommariamente indicato ed anche documentato nel mio ossequioso rapporto
(24 TV 1919, n. 995) della Conferenza Plenaria dei Vescovi di Polonia38°.

La Assemblea del giorno 22 Maggio chiudeva una serie di Conferenze o
piuttosto vere lezioni di azione ed organizzazione cattolica da alcuni tra i
convenuti meglio preparati e piu competenti per corsi di studi sociali compiti
a Friburgo od a Lovanio per esperienza gia fatta. Si eseguiva cosi con prov-
vida sollecitudine uno dei deliberati della accennata conferenza nel partico-
lare della organizzazione ed azione cattolica.

Il primo dei detti segretari, sac. Valeriano Adamski di Posen, mi spediva
bel telegramma a nome di tutti i convenuti pregandomi di mettere ai piedi
del Santo Padre le filiali proteste di fedelta e devozione dell'Assemblea e di

380 Cfr. ANP LVII/4, N. 704, p. 349-350.
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ottenere una speciale benedizione sui deliberati di essa e sulla "azione" in-
trapresa3sl.

Poco appresso il giorno 272 maggio p.p. da un punto diametralmente op-
posto, da Chelm in diocesi di Lublino, quell'Eccellentissimo Vescovo Mons.
Mariano Fulman mi spediva un festoso telegramma a nome suo e di tutta la
popolazione cattolica di Chelm382, annunciandomi di avere quel giorno stes-
so fra il giubilo dei fedeli riconciliata al culto cattolico la gia cattedrale
greco-unita, usurpata poi al culto greco-scismatico (ortodosso) e che con l'at-
tiguo palazzo fu la cittadella e la residenza del famoso Eulogio383.

Mons. Fulman mi pregava di comunicare la lieta novella al Santo Padre
ed umiliargli 'espressione della ossequente e devota fedelta sua e del suo
popolo supplicandoLo della Apostolica Benedizione sul gregge e sul pastore.

Ho risposto del mio meglio all'uno e all'altro telegramma3®4. Ora voglia
I'Eminenza V.ra Rev.ma farsi al Santo Padre interprete ed avvocata di que-
ste filiali pieta e suppliche ed amor. Io Gliene saro molto grato385.

Con ogni ossequio bacio la Sacra Porpora e mi professo etc.

Achille Ratti Visitatore Apostolico

a) In textu perperam scriptum est: 27 maggio

N. 802.

Achilles Ratti
card. Petro Gasparri
Varsaviae, 3 VI 1919.

Edocet secretarium status de recens condita "Unione Organariorum',
quae sibi imprimis proponit condiciones vitae organariorum promovere et
cantum ecclesiasticum ac musicam sacram propagare, et petit, ut a summo
pontifice impetrare velit benedictionem apostolicam eisdem organariis con-
cessam. Indicat etiam causas neglegentiae et impedimentorum, quae colen-
dae et augendae musicae sacrae et cantui ecclesiastico exercendo vehementer
obstant.

Autogr.: AV, Segreteria di Stato 1919, R. 233 fasc. 2, f. 79r-80r N.prot. 1183
(N°93182).

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1229r-v.

Facsimile: Storti, 108-110.

381 Cfr. N. 769.

382 Cfr. N. 782.

383 Aepus Eulogius (Evlogij) Georgievskij, cfr. ANP LVII/1, notam 102, p. 43.
384 Cfr. N. 771 et N. 784.

385 Cfr. N. 979.
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Eminenza,

Ebbi gia occasione di accennare alla speciale importanza, che hanno in
Polonia gli organisti di chiesa3®86, dato il ricorso molto largo che si fa all'ope-
ra loro ed alla loro coabitazione o quasi col clero parrocchiale. Trovandosi
qui generalmente la musica di Chiesa molto, ma molto in basso, si & formata
da non molto tempo fra gli organisti una "Unione", che ha per suo principale
intento di rialzarne le sorti richiamandola alle genuine norme della musica
sacra, secondo le recenti istruzioni e ordinazioni di Pio X s. m. [santa me-
moria] e di Benedetto XV felicemente regnante: 1""Unione degli Organisti"
ha per fondatore e presidente un bravo sacerdote di Varsavia D. Enrico No-
wacki387, che ha fatto con molta distinzione i suoi studi alla Pontificia Scuo-
la di Musica Sacra in Roma.

Il1 29 Aprile p.p. gli organisti di tutta la risorta Polonia tennero qui in
Varsavia il loro Primo Congresso Generale, inteso, bisogna dirlo, almeno
principalmente a migliorare la loro condizione materiale invece generalmen-
te molto meschina; ma la "Unione degli Organisti" approfitto dell'occasione
per promuovere i piu alti intenti suoi.

Pochi giorni or sono veniva a me il Presidente del Congresso388 e mi pre-
gava anche in nome e per mandato del Congresso stesso di mettere ai piedi
del Santo Padre, l'espressione del filiale amore, della obbedienza e della
umilissima riverenza dei Congressisti.

Veniva pure il sulodato fondatore e presidente della "Unione degli Orga-
nisti" e fattami la stessa preghiera in nome proprio e di tutti i membri della
"Unione" invocava patrocinio ed aiuto all'Opera dell'Unione stessa presso
1'Episcopato Polacco, esprimendomi con molto calore e, conviene aggiungere,
con molta verita, come quest'opera intesa, come accennava, a rialzare le sor-
ti del canto e della musica sacra in Polonia, incontra i piu forti ostacoli: 1)
nella trascuranza del canto ecclesiastico in quasi tutti i seminari (eccettuati
quelli di Wloctawek e di Kielce) per la mancanza di professori tecnicamente
ben formati e per il troppo scarso tempo dedicato al relativo insegnamento;
2) nell'indifferenza largamante diffusa nel clero per la musica sacra nelle
parrocchie, non tenendosi nel dovuto conto né incoraggiandosi gli organisti

386 Cfr. ANP LVII/4, N. 704, p. 345.

387 Sac. Henricus Romanus Nowacki (1891-1968), praelatus pontificius, compositor, paedagogus,
scriptor diurnarius. A. 1913 Sandomiriae suscepit ordinem presbyteratus. Ab a. 1919 laborabat Var-
saviae, ubi fungebatur officio vicepraesidis Unionis Syndicalis Organariorum et directoris commenta-
riorum "Przeglad Cecyliariski". M. Decembri a. 1920 docere coepit cantum in Schola Societatis Musi-
cae Varsaviensis a Friderico Chopin nuncupatae, a. autem 1932-1938 in Schola Superiore Artis
Musicae (Conservatorio); a. 1934 archidioecesi Varsaviensi incardinatus. A. 1927 condidit Societatem
Musicae Lithurgicae.

388 Biusmodi munere fungebatur prof. Henricus Makowski (1862-1933), compositor et organa-
rius, professor Scholae Superioris Musicae (Conservatorii) Varsaviae, licentiatus Scholae Musicae Ec-
clesiasticae (Kirchenmusikschule) Ratisbonensis a. 1895, unus ex conditoribus Societatis Musicae
Ecclesiasticae (scil. sectionis Societatis Musicae Varsaviensis). Ex eiusmodi societate a. 1895/1896
orta est Schola Superior Varsaviensis Organariorum.
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dellUnione" che ne promuovono il miglioramento; 3) nell'ignoranza del Co-
rale Vaticano nella maggior parte della diocesi e nella poca o niuna ottem-
peranza al motu proprio di Pio X s.m.389

Saro ben lieto ed onorato di poter partecipare ai due Presidenti del Con-
gresso e della Unione degli Organisti la Apostolica Benedizione che il Santo
Padre ad intercessione dell'Eminenza V.ra Rev.ma voglia loro concedere3?.
Di tale benedizione potro, se V.ra Eminenza Rev.ma crede, dare semplice
notizia anche ai Vescovi, o in una prossima Conferenza o per altra ovvia oc-
casione, dicendo ch'essa & pure un segno del vivo desiderio del Santo Padre
che vengano quant'e possibile favorite le buone iniziative in favore della
propria e genuina musica sacra.

Con ogni ossequio bacio la Sacra Porpora e mi professo etc.

Achille Ratti Visitatore Apostolico

N. 803.

Stanislaus Janicki, agriculturae moderandae praepositus
Achilli Ratti

Varsaviae, 3 VI 1919.

Certiorem eum facit de colloquiis hactenus cum epo Henrico PrzeZdziecki
habitis de restituendis aedificiis et terris ab auctoritatibus olim Russicis
ablatis et nunc ab Aerario Reipublicae Polonae usurpatis..

Or. (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 960r-961v No 15697 (N.prot.
1185); annexum: cop. (dactylogr.).

Excellence,

J'ai 'honneur de Vous accuser réception de Vos missives du 1 et 2 Juin
c. (N° 1125 et N° 1177)391, et je me permets de communiquer a Votre Excel-
lence, comme je 1'ai fait déja le 13 mai ¢.392 et comme Mr. Makowski a eu
I'honneur de le répéter en mon nom le 1 Juin c.393, le Ministere de 1'Agricul-

389 Cfr. N. 935.
390 Cfr. N. 898 et N. 948.
391 Cfr. N. 796 et N. 798.
392 Cfr. N. 752.
393 Cfr. N. 796.
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ture sera bien content de pouvoir mettre a la disposition de Son Excellence
Monseigneur 1'Evéque de Podlachie les édifices qui lui sont nécessaires a Ja-
now aussitot les regues dispositions du Ministere des Cultes et cela aussitot
que les institutions de gouvernement du district de Janéw en suite de
l'ordre du Ministere des Affaires Intérieures pourront étre transportées
dans un autre endroit.

Il m'est impossible en ce moment de préciser le terme de la transmission
des dits édifices, mais j'espere qu'avec le concours des Ministeres ci dessus
mentionnés on pourrait les transmettre a 1'époque désignée par Monsei-
gneur I'Evéque de Podlachie; de ma part je ferai tout mon possible pour ac-
célérer cette transmission.

Ce qui concerne les terres de Janéw, conformément a la relation de la
commission envoyée par moi a Siedlce et Janow, les livres de 1'hypoteque de
Janéw prouvent que ces terres appartiennent a 1'Etat au moins depuis 1'an
1826 et que depuis ce temps le propriétaire n'a pas changé.

Par conséquence ne pouvant pas prendre en considération les préten-
tions de Son Excellence Mons. 'Evéque de Podlachie sur les terres de Ja-
néw, comme formant la propriété incontestable de 1'Etat, cependant comme
j'ai eu I'honneur de vous le déclarer, je suis prét a remettre les édifices sis a
Janéw a la disposition de Monseigneur 1'Evéque de Podlachie sous les con-
ditions susdites.

Je suis persuadé que de son coté Monseigneur 1'Evéque de Podlachie,
approuvant mon attitude fera montre plainement d'un accord bienveillant
et de secours nécessaire.

Dans cette question j'ai déja écrit le 24 mai c. a Son Excellence Mons.
I'Evéque de Podlachie une lettre N° 15091, dont la copie j'ai I'honneur d'en-
voyer ci inclus3%.

Je suis convaincu qu'avec le concours bienveillant de V.re Excellence les
bonnes et sinceres relations en matieére de Janéw entre le Ministére de
I'Agriculture et Monseigneur 1'Evéque de Podlachie seront gardées et toutes
les difficultés inutiles seront évitées.

Je m'empresse de remercier V.re Excellence pour son aimable propo-
sition de nous rendre ensemble a Janéw. Ce voyage serait la meilleure preu-
ve de notre commun accord et m' aurait fait grand plaisir, mais puisque le
"Sejm" vient de commencer la grande débate [sic] sur la réforme agricole
dont je suis obligé de prendre part et pour pouvoir m'occuper entierement de
cette question de la plus grande importance3?, je dois renoncer a toutes
autres affaires du Ministere, il est bien probable qu'a mon grand regret je
devrais renoncer au voyage proposés®.

394 Vide infra annexum.
395 Cfr. N. 804.
396 Cfr. N. 806.
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Veuillez agréer, V.re Excellence, I'expression de ma parfaite considéra-
tion

Janicki?

a) Manu propria.

Annexum:

Stanislaus Janicki, rei agrariae promovendae et bonorum publicorum
administer
Achilli Ratti

Varsaviae, 24 V 1919.

Do Jego Ekscelencji Ksigdza Biskupa Podlaskiego

Potwierdzajac pismo moje z dnia 12 b.m. mam zaszczyt zawiadomié, ze
delegowana przeze mnie w mysl tego pisma komisja do Siedlec i Janowa, w
sprawie sposobu zados¢uczynienia zyczeniom Waszej Ekscelencji stwierdzita
przede wszystkim, iz wedlug protokotu pierwiastkowej regulacji hipoteki
débr Janéw z dn. 5 czerwca 1826 r., na zasadzie decyzji wydziatu hypotecz-
nego z dn. 19 czerwca 1826 r., tytul prawny wtasnosci débr Janéw figuruje
na skarb Krolestwa Polskiego. Od tego czasu hipoteka nie wykazuje, azeby
dobra Janéw lub jakakolwiek ich czesé przeszla na wlasnosé diecezji Pod-
laskiej. Dobra Janéw stosownie do ksiegi hipotecznej obejmuja ziemie, bu-
dynki i place, w miescie Janowie i poza tym zadnych innych débr, ktéreby
mogly stanowic¢ wlasnosé diecezji w Janowie nie ma.

Co sie tyczy gmachow, niezbednych dla pomieszczenia diecezji, o ktorych
Wasza Ekscelencja komunikowal mi w listach swoich397, i ktore zostaly
szczegolowo omowione przez delegatow Ministerstwa, tacznie z przedsta-
wicielami diecezji na miejscu w Janowie, to bede mégt przekazaé gmachy te
do uzytku diecezji, jako wlasnos¢ panstwowg na zasadzie wtasciwej dyspo-
zycji Ministerstwa Wyznan Religijnych, o czym mialem zaszczyt powiadomié
Waszg Ekscelencje w pismie z dnia 12 maja, ze swej strony doloze wszelkich
staran, aby w granicach moich uprawnien najpredzej i najskuteczniej zado-
woli¢ potrzeby i zyczenia Waszej Ekscelencji. Uwazam za konieczne zazna-
czy¢ raz jeszcze, ze z przekazaniem gmachow tych na potrzeby diecezji, taczy
sie konieczno$¢ przeniesienia Zarzadu Powiatowego oraz innych organdéw

397 Opinio hac in re epi Henrici Przezdziecki explanatur in binis eius litteris ad Ministrum Agri-
culturae et Bonorum Nationalium 4 et 12 V 1919 datis, in "Nuntiis Dioeceseos Podlachiensis" ("Wia-
domoscei Diecezjalne Podlaskie") publicatis, 1(1919) nr 6, p. 160-163.



144

panstwowych, skarbowych i sgdowych, ktére mieszcza sie obecnie w rzeczo-
nych gmachach. Okolicznos¢ te zakomunikowalem juz Ministerstwu Wy-
znan Religijnych, ktore niewatpliwie porozumie si¢ w sposob nalezyty z in-
nymi zainteresowanymi Ministerstwami w sprawie przeniesienia wzmian-
kowanych urzedow. W celu przyspieszenia tej sprawy zechce Wasza Eksce-
lencja zwroci¢ sie bezposrednio do Ministerstwa Wyznan Religijnych, a
wszelkie srodki zostang przedsiewziete zarowno przez to Ministerstwo, jak
tez 1 z mojej strony, azeby zadoséuczyni¢ zyczeniom Waszej Ekscelencji w
granicach moznosci Rzadu. Co sie tyczy uposazenia duchowienstwa i ziem
poduchownych, sprawa ta, o ile mi jest wiadomo, jest traktowana obecnie
przez Ministerstwo Wyznan Religijnych i przypuszczam, ze Ministerstwo to
znajdzie wlasciwa droge do zabezpieczenia potrzeb duchowienstwa, ja ze
swej strony nie omieszkam w zakresie mojego dzialania wspoétdziatac¢ po-
myslnemu zalatwieniu.

Zarazem otrzymalem wiadomosé, iz ks. dziekan w Janowie3?® samowol-
nie objal w posiadanie grunt z czesci folwarku Janowa, polozonego za mia-
stem przestrzeni 168 morgow i wydzierzawia okolicznym mieszkancom
dziatki gruntu na tej przestrzeni. Zwazywszy, iz jak zaznaczylem wyzej, zie-
mia ta stanowi wlasnos¢ panstwa, a ks. dziekan nie otrzymal od panstwa
zadnych w tym wzgledzie upowaznien, mam zaszczyt prosi¢ uprzejmie o po-
lecenie niezwlocznego zaniechania takich samowolnych czynnosci, nie
chcialbym bowiem uciekaé¢ sie do rewindykacji wlasnosci panstwowej na
innej drodze.

W przekonaniu, ze bedace obowigzkiem moim, Sciste wykonanie prawa
znajdzie u Waszej Ekscelencji nalezyte poparcie i w ten sposob zostanie
osiggniety wspélny cel, ktorym jest stuszne zadoS$cuczynienie potrzebom i
utrwalenie wewnetrznego tadu w Panstwie przypuszczam, ze wspdlng dobra
wolg zdotamy usunac¢ wszelkie niepotrzebne trudnosci.

Minister /-/ Janicki

N. 804.

Card. Petrus Gasparri
Achilli Ratti

Ex colle Vaticano, 3 VI 1919.

Mittit opinionem epi Adami Stephani Sapieha de fundorum ecclesiasti-
corum partitione et consensu hac in parte cum moderatoribus publicis inito

398 Sac. Ludovicus Kalicki (1866-1948), presbyteratus ordinem suscepit a. 1889, ab a. 1919 pa-
rochus et decanus Ianoviensis in Podlachia, canonicus Capituli Cathedralis Podlachiensis.
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et edocet visitatorem apostolicum, quid Sedes Apostolica ea de re sentiat, et
affirmat eiusmodi negotium in futuro concordato solutionem suam nancisci
debere.

Or. (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 1040r-1041r N° 91170 (N.prot.
1346).

Ill.mo Signore,

Circa la grave questione della parcellazione® dei beni ecclesiastici in
Polonia, Mons. Sapieha, Vescovo di Cracovia, mi ha inviato da Einsiedeln le
seguenti considerazioni:

"La cosa ha per il clero secolare, come pure per gli Ordini religiosi una
grande importanza. Mi pare che siccome la situazione della Chiesa in Polo-
nia non & finora stabilita, perche la costituzione non esiste ancora, non sia il
momento di entrare in merito di una questione cosi importante. Ora non si
avrebbe nessuna seria garanzia e percio ogni accordo sembrerebbe cosa pre-
matura ed arrischiata. La Santa Sede potrebbe dunque opportunamente per
adesso esprimere, come lo fecero i Vescovi polacchi nella loro lettera pasto-
rale39, le sue disposizioni favorevoli al benessere dei contadini anche accen-
nando all'eventuale permesso di vendere i terreni che appartengono ai di-
versi istituti ecclesiastici. Di piu sarebbe assai opportuno di chiedere dai Ve-
scovi e dai Religiosi il loro parere, oppure stabilire una Commissione di Ve-
scovi sotto la presidenza del Visitatore Apostolico. Tali disposizioni della
Santa Sede manifestate nel modo dovuto sembrerebbero un ottimo mezzo
per ottenere dalla Dieta concessioni importanti in favore della Chiesa in Po-
lonia. In altre parole, una proposta favorevole della Santa Sede nella que-
stione dei beni ecclesiastici, potrebbe condurre ad un ordinamento favore-
vole delle cose ecclesiastiche nel nuovo Stato. Mentre invece, concedendo
tutto subito, la Santa Sede perderebbe il mezzo di esercitare una pressione
efficace sul Governo di Varsavia"4%,

Ho subito risposto a Mons. Sapieha ringraziandolo del suo apprezzato
avviso e dicendogli che la Santa Sede e certamente disposta ad esaminare
con tutta benevolenza la grave questione prospettata, tenendo debitamente
presenti le nuove esigenze dei tempi: che per altro Essa ritiene che la trat-

399 Agitur de epistula pastorali episcoporum Polonorum 10 XII 1918. Cfr.. WAW, 8(1918), p.
459-476; KDKK, 13(1919), p. 5-22.

400 Consilia epi Adami Stephani Sapieha ad effectum deducta sunt a. 1921 convocando specia-
lem Commissionem Pontificiam de praediis et bonis ecclesiasticis acturam. De conditione et actione
eiusdem Commissionis vide S. Wilk, Episkopat Kosciota katolickiego w Polsce w latach 1918-1939
[Episcopatus Ecclesiae catholicae in Polonia a. 1918-1939], Warszawa 1992, p. 115-126.



146

tazione definitiva di essa questione abbia il suo naturale posto nel prossimo
Concordato.

Nel comunicare quanto precede a V.ra Signoria [ll.ma per sua opportu-
na conoscenza e norma?°l, profitto volentieri dell'occasione per raffermarmi
con sensi di ben distinta e sincera stima di V.ra Signoria Ill.ma aff.mo per
servirla

®-pP. Card. Gasparri®

a) Linea subducta signatum.
b) Manu propria.

N. 805.

Sac. Michael Kit, sacerdos Graeco-catholicus
Achilli Ratti
Varsaviae, 4 VI 1919.

Nomine Alexandri Skoropys-Jeltuchovs'kyj, gubernatoris Ucrainensis
Terrae Chelmensis, Podlachiae et Polessiae a Polonis relegati petit, ut visita-
tor apostolicus operam suam apud rerum internarum administrum, Stani-
slaum Wojciechowski, pro eo interponat, ut vigore dispositionis a Rerum In-
ternarum Ministerio 2 V 1919 latae auctoritates militares locales supradic-
tum gubernatorem in campo custodiendis captivis in Strzatkowo detentum
liberare eumque in domicilio privato Calissiae habitare permittere velint, ea
tamen condicione, ut coram publicae securitatis militibus cottidie se sistere
debeat.

Autogr.: AV, Arch.Nunz.Vars. 205 f. 472r.

Euere Excellenz!

H. Aleksander Skoropys-Jeltuchowsjkyj, internierter ukrainischer Gu-
vernér fiir Cholmland, Pidlaschja und Polissja, bittet durch mich Euere Ex-
cellenz um Hilfe in seiner Lage. Endlich ist es gelungen, dass polnische[s]
Ministerium fiir innere Angelegenheiten in Warschau den 2 V 1919 (Nr
48655. I11. S. B. 599) einen Erlass publicierte, auf Grund dessen die Partie
der internierten Ukrainer, welcher Gruppe auch ich angehére, privat woh-
nen soll und nur téglich bei polnischer Gendarmerie sich melden muss. Ei-

401 Cfr, N. 719.



147

nige Ukrainer aus dieser Gruppe wohnen schon privat in Wadowice, aber
diesen Ukrainern, zwischen ihnen auch dem Herrn Skoropys, die in
Schtschepiorna bei Kalisch bleiben, polnischer Militdr-Kommandant und
Bezirkskomissar erklidrten, dass in Kalisch keine Wohnungen mehr sind
und dieser Ministerial-Erlass kann nicht ausgefiihrt werden. Im Gegenteil
aber die Wohnungen sind bei Kalisch und einige Ukrainer, wie auch H. Sko-
ropys halten sich schon die Wohnungen ausgemietet und in diesen Wohnun-
gen wohnen schon die Frauen des Herrn Skoropys und anderer ukraini-
schen Beamten. Aber die polnischen Kommandanten biose auf die Ukrainer
haben zuwider der Ministerial-Verordnung, denn H. Skoropys und andere
Ukrainer noch in andere Baracken Strzalkowo-Shupca, die 30 km von der
Stadt entfernt sind gesandt. Diese Zuwider-Handlung gegen die héheren
Verordnungen des polnischen Provinzial-Beamten ist charakteristisch, aber
dadurch werden die unschuldigen Leute maltritiert. Die Verordnung ist
schon mehrfals ein Monat vorher den 2. V. 1919 ausgegeben sind, die Beam-
ten machen unbegriindete und falsche Schwierigkeiten.

Darum bittet durch mich der Herr Skoropys (Strzatkowo-Shupcy, Obéz
jencow), dass Euere Excellenz so giitig wiare und den Herrn Minister der
Inneren Wojciechowski bitten mochte, dass er telegraphisch beim dem Mili-
tar-Kommandanten und Bezirkes-Komissar in Kalisch urgiere, dass Skoro-
pys und andere der Verordnung gemiss aus diesen neuen Baracken, in die
sie wiederrechtlich geschickt waren, entlassen werden und dass sie privat
wohnen mochten. Um das bitte ich auch sehr. Ich bleibe mit aller Hochach-
tung untertaner Euerer Excellenz.

Priester Michael Kit

N. 806.

Achilles Ratti
Stanislao Janicki, agriculturae moderandae praeposito

Varsaviae, 4 VI 1919.

Gratias agit pro litteris sibi missis et pro exemplari litterarum ad epum
Henricum Ignatium PrzeZdziecki ab eo datarum et persuasum se esse dicit in
colloquiis inter moderatores status Polonici et ordinarium Podlachiensem
mox habendis controversiam de bonis dioecesis Podlachiensis-lanoviensis
inter utramque partem intercedentem feliciter compositum iri.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1231r N.prot. 1194.
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Excellence,

J'ai 1'honneur de vous assurer réception de votre honorable missive du 3
juin 1919 (n. 15697)402 comme aussi de la copie y jointe de votre lettre du 14
mai a Son Excellence Monseigneur 1'Evéque de Podlachiet%3. Je vous remer-
cie de la conviction que vous exprimez sur les éventuels effets de mon con-
cours en matiere de Janow, et afin de garder quelque soutien a votre aima-
ble conviction, je passerai copie de votre honorable missive a Son Excellence
Monseigneur 1'Evéque de Podlachie y ajoutant a propos des droits de 1'Eglise
et de I'Evéque ce que je ne lis pas dans la dite missive, mais que V.re Excel-
lence a bien voulu me communiquer le 13 mai (communication que Votre
lettre me rappelle) en présence de- Mr Makowski et que j'ai fixée tout de
suite dans ma note, que le 1 juin j'ai mis sous les yeux du méme Mr Makow-
ski, qui 1'a reconnue exacte, tout en me donnant alors pour la premieére fois
notices des donnés des livres hypothécaires de Janéw a propos de terres,
notices dont j'ai tout-de-suite tenu compte, dans les termes que vous voyez
dans ma derniére lettre, parce qu'a ma note qui disait "Monsieur le Ministre
reconnait le droit de 1'Eglise et de 'Evéque", j'ai ajouté "ainsi qu'il résultera
prouvé"404,

C'est bien avec regret que je renonce a votre aimable compagnie dans
mon prochain voyage a Janow.

Agréez etc.
A. Ratti Visiteur Apostolique

N. 807.

Achilles Ratti
card. Petro Gasparri
Varsaviae, 4 VI 1919.

Mittit stipendia pro Missis ex monasterio Benedictinorum in Emmaus
(Bohemia) accepta et prolixius refert de proposito unius ex Benedictinis ad
fundationem monasterii Benedictinorum in Polonia attinente.

Autogr.: AV, Segreteria di Stato, 1919, R. 233 fasc. 2 s.f. N.prot. 1200 (n.
92716).

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1234r N.prot. 1200.

Facsimile: Storti, p. 111-112.

402 Cfr. N. 803.
403 Cfy. annexum ad N. 803.
404 Cfr, N. 798.
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Eminenza,

Le 1002 (mille due) corone qui annesse sono la complessiva di SS. Messe
116 (centosedici) cosi distribuite: Cor. 250 per una (serie di 30 Messe) gre-
goriane; Cor. 260 per una (serie di 30 Messe) Gregoriana; Cor. 370 per S.
Messe 37; Cor. 40 per Messe 5; Cor. 48 per S. Messe 8; Cor. 30 per Messe 5;
Cor. 4 per una Messa.

Mi sono state oggi stesso versate da un Padre Benedettino del grande
convento di Emaus in Praga di Boemia con dirmi che parecchie case re-
ligiose sono state cola occupate dal governo anticattolico ed ateo, che mostra
troppo chiaramente di voler fare altrettanto con quelle che restano. Il detto
Padre, un Polacco (Dabrowski), spera in una prossima fondazione benedetti-
na in Polonia, anzi vicino a Varsavia405 dove la Contessa Ostrowska4% ha
gia messo a disposizione una grande sua villa; la difficolta sta nella mancan-
za di soggetti adatti e segnatamente di soggetti Polacchi che, almeno in pic-
colo numero, occorrono per cominciare, mentre finora non sarebbero in vista
che il gia detto P. Dgbrowski od un figlio*?7 della sullodata Contessa Ostrow-
ska dei Benedettini di Maredsous; si spera d'avere qualche giovane Padre
francese, fors'anche qualche Belga, che posssano rapidamente imparare il
polacco. Una fondazione di tal genere di qualunque buona e fiorente fami-
glia religiosa sacerdotale sarebbe un grande beneficio qui, dove tanta & la
sproporzione fra il numero dei fedeli e quello dei sacerdoti40s.

Con ogni ossequio bacio la s.p. e mi professo etc.

Achille Ratti
Visitatore Apostolico

N. 808.

Henricus Przezdziecki, epus Podlachiensis
Achilli Ratti

[Ianoviae], 4 VI 1919.

405 Sedes provisi operis fundati debebat esse oppidum Tomaszéw Mazowiecki.

406 Maria Tyszkiewicz, uxor Iulii comitis Ostrowski.

407 Stanislaus (in Ordine Iosaphat) Ostrowski (1890-1939), Ordinis Benedictinorum sodalis, bi-
bliothecarius, librorum collector, historicus. Ordinem ingressus est a. 1909, presbyteratus ordinem
susepit a. 1916. A. 1920-1921 cappellanus militum Exercitus Poloni.

408 Fusius de conatibus ad fundationem (sive opus fundatum) Benedictinorum in Polonia con-
dendam susceptis, quorum exitus erat reditus Benedictinorum Tineciam (Tyniec) a. 1939 factus, vide
P. Sczaniecki, Wskrzeszenie opactwa benedyktynéw w Tyricu [Restitutio abbatiae Benedictinorum
Tineciael, in: Ksigga Sapiezynska, t. 1, red. J. Wolny, Krakéw 1982, p. 369-376.
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Gaudet et laetatur de cogitato adventu visitatoris apostolici in terram
Podlachiensem, sanguine martyrum irrigatam; suam et totius cleri venera-
tionem erga personam eius profert; de populi fidelis devotione et reverentia
erga summum pontificem certiorem eum reddit. Subiungit etiam de itine-
rario visitationis eius cancellarium suum eum accuratius edocturum esse.

Or. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 965r-v (N.prot. 1201).

Excellentissime Domine,

Laetissimum fuisse nuntium communicatum mihi per humanissimas
litteras, N° 1184499 de adventu Tuo Janoviam, non est, Excellentissime
D.ne, quod multis argumentis probem. Nosti perspicue, quo pietatis sensu
animique totius studio Sedi Apostolicae, cuius partes in Polonia agis, ad-
strictus sim.

Non minus Te esse persuasum vellem de ea veneratione, qua erga Tuam
personam Tuaque eximia merito feror, quamque non una vice probandam
iuravi. Non alia ac mea sunt sensa totius cleri Podlachiae. Quod vero
populum fidelem spectat, iam non experientia quotidiana, sed ipsa historia
teste, toti mundo constat, ipsum vel vita sua et sanguine demonstrasse,
quam Sedi Apostolicae intime coniunctus sit. Adis igitur, Excellentissime
D.ne ad regionem, quae maximopere ad Vicarium Christi pertinet, quippe
quae sanguine martyrum irrigata est!

Quod iter ipsum eiusque tempus spectat, rem totam Excellentiae Tuae
exponet I1l.mus D.nus Cancellarius meus*!°, qui hasce litteras refert411.

(a-Obsequia mea Excellentissimo D.no in corde exhibeo

add.mus in Christo
+ Henricus episcopus?

a-3) Manu propia.

409 Cfr. N. 799.

410 5ac. Joannes Grabowski, cfr. ANP LVII/4, notam 630, p. 230.

411 De jtinerario et decursu visitationis Achillis Ratti in Podlachia cfr. Natalini, op.cit., p. 204-
205.
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N. 809.

Michael Kit, sacerdos Graeco-catholicus
Achilli Ratti

Varsaviae, 5 VI 1919.

Lectura ephemeridum Polonicarum nixus, certiorem eum facit de ec-
clesiasticis Graeco-catholicis, ex Galicia Orientali advenis, relegatis, praeter
alios etiam Basilianis ex oppido Zétkiew profectis, quorum monasterium se-
des principalis est vitae culturalis Ecclesiae Graeco-catholicae in Ucraina.
Detentio et relegatio ecclesiasticorum, sacerdotis Michaelis Kit sententia, te-
stimonium est summae intolerantiae religiosae et nationalis atque exaggerati
propriae nationis studii non solum superiorum societatis Polonicae ordinum,
sed etiam ipsius hierarchiae Ecclesiae catholicae in Polonia operantis.

Autogr.: AV, Arch.Nunz.Vars. 205 f. 473r-474r.

Euere Excellenz!

Wie polnische krakauer Zeitungen schreiben, sind in den letzten Tagen
viele internierte Ukrainer und zwischen ihnen sehr viele ukrainische grie-
chisch-katholische Priester iiber Krakau in die Internierten Lager abge-
fithrt. Wie ich gehort habe, sind fast alle ukrainischen Priester, die nicht
weglaufen konnten, interniert; in Ost-Galizien sind ganze Dekanate ohne
Priester geblieben. Darum bitte ich Euere Excellenz in den polnischen Mini-
sterien urgieren wollen, dass ein Teil der internierten Priester freigelassen
werde, um ukrainische Gldubigen nicht ohne jegliche Religions-Praktiken
bleiben*12,

Aber nicht nur Welt-Priester, sondern auch alle ukrainischen Ménche
sind durch die Polen interniert worden. Aus Krakau habe ich einen Brief
bekommen, in dem geschrieben wird, dass alle ukrainischen Ménche Basi-
lianer sind im Komplet in Showkwa (Zétkiew) interniert und nach Dabie bei
Krakau in die Internierten Lager abgefiihrt, wo sie in der schrecklichsten
Lage zwischen allen anderen Internierten sich befinden. Zusammen sind
nur in Showkwa 40 Basilianer interniert worden, und wieviel aus den
anderen Klostern, das weiss ich noch nicht genau. Basilianer Kloster in
Showkwa war sehr reich, hier sind viele grosse Druck-Maschinen, fast alle
Gebet - und Kirchen - Biicher und auch Bilder sind hier fiir alle ukraini-
schen griechisch-katholischen Diézesen abgeschickt worden. Auch ukraini-

412 Cfr. N. 930.
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sche religiose Zeitungen werden hier gedruckt. Jetzt sind in Showkwa alle
Monche, "patres et fratres", interniert und die alle Druck-Maschinen, Bii-
cher, Papier u. s. w. kann zu Grunde gehen, denn niemand ist geblieben, um
die grossen Reichtiimer zu schiitzen. Wie mir geschrieben wird, haben das
die polnischen Militar-Organe in diesem Sinne gemacht, um sich mit Be-
raubung des Klosters zu bereichern, denn sofort nach der Internierung der
allen Monche sind sehr viele Soldaten in das Kloster eingezogen und dort
wohnen sie noch jetzt weiter. Denn was fiir eine Ursache konnte zum Inter-
nieren werden, gewiss niemand von den Monchen kdmpfte oder wollte kim-
pfen, und in diesem Falle wire er durch die Polen sofort eingeschossen. Also
nur Raubgier und die griosste polnische Intoleranz war hier Ursache.

Das die polnische Intoleranz ohne Grenze ist, sehen wir daraus, dass
obwohl die Polen in "Sejm" sagen, dass sie den "Ruthenen" (so nennen noch
immer die Polen uns, noch bisher wollen die Polen keine Ukrainer anerken-
nen) ihre Rechte und sogar Autonomie geben wollen4!3, aber in Praktik ist
jeder Ukrainer ohne jegliche Rechte behandelt, ukrainische Kultur, ukraini-
sche Kirchen, Schulen, Gesellschaften, Zeitungen und so weiter werden
untersagt; und alle bewussten Ukrainer werden interniert, arrestiert oder
eingeschossen; also das heisst bei den Polen "Autonomie fiir die Minder-
heiten in Polen". So feindlich gegen ihre Tod-Feinde Ukrainer sind nicht
nur schowinistische polnische Welt-Schichten, aber auch polnische kirchli-
che Hierarchie mit allen polnischen Priestern gesinnt. Wie "Gazeta poran-
na" aus 5. Juni 1919 schreibt, hat der polnische Bischof "Kujawsko-Kali-
ski"414 einen Brief an alle seine Priester geschrieben, in dem er befielt in
jeder Kirche "Te Deum laudamus" mit anderen Gebeten abfertigen und dem
Gott danken, dass die Polen so sehr die Ukrainer (obwohl auch Katholiken)
geschlagen, massakriert haben und Ost-Galizien nahen (geraubt eigentlich
haben)#15,

Nach dem Siege an den Bolschewiken hat der Bischof und wird auch
keinen solchen Brief schreiben. Bolschewiken sind natiirlich Freinde (sic)
der Polen, denn sie bekdmpfen auch die Ukrainer und helfen den Polen.

413 Circa opiniones de futuris finibus Reipublicae Polonae orientalibus vide: H. Jabtonski, Pol-
ska autonomia narodowa na Ukrainie 1917-1918 [Autonomia nationalis Polona in Ucraina 1917-
1918], Warszawa 1948; R. Wapinski, Endecka koncepcja polityki wschodniej w latach 1917-1921 [No-
tio sive adumbratio politicae orientalis Polonae a. 1917-1921 secundum doctrinam factionis "Democra-
ticae Nationalis" nuncupatae quomodo intellecta sit], Gdansk 1967; A. Deruga, Polityka wschodnia
Polski wobec ziem Litwy, Biatorusi i Ukrainy (1918-1919) [Politica orientalis Poloniae erga Lithua-
niam, Albam Russiam et Ucrainam (1918-1919)], Warszawa 1969; K. Griinberg, Polskie koncepcje
federalistyczne 1864-1918 [Conceptiones foederalisticae Polonae a. 1864-1918], Warszawa 1971.

414 Epus Stanislaus Casimirus Zdzitowiecki.

415 In officialibus commentariis dioecesanis, quibus titulus "Kronika Diecezji Kujawsko-Kalis-
kiej" [Chronica Dioecesis Cuiaviensis Calissiensis], ne mentio quidem una de hoc casu invenitur, ad-
ducitur autem Adhortatio Pastoralis ad incolas Vladislavienses in causa Leopolitana (Odezwa Paster-
ska do mieszkancéw Wioctawka w sprawie Lwowa), die 17 I 1919 edita, qua epus Stanislaus Zdzito-
wiecki fideles adhortabatur, ut subsidia pecuniaria ad Leopolim servandam colligerent et offerrent.
Cfr. KDKK, 13(1919), p. 4-5.
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(Ukrainer wollten immer Waffenstillstand machen, nur alle Krifte gegen
die Bolschewiken hinschicken, die Polen wollten aber nicht). Die Polen wo-
llen und meinen, dass sie sogar mit der Hilfe der Bolschewiken die Ukrainer
aus der politischen Welt mit allen Kraften austreiben und annullieren wer-
den und darum haben die Polen mit allen ihren Kriften mit den besten
franzosischen Offizieren und ihrer Munition diese Offensive riauberisch ge-
wiss gegen den Befehl der Entente durchgemacht. Und die polnischen Prie-
ster und Bischofe (grossten Katholiken?) danken dem Gott fiir diesen Raub,
das ist christliche Liebe; wozu wurde Gott Christus kruzifixus? - Die Zei-
tung "Polak-Katolik" (!) aus 31. V. 1919 freut sich und schreibt: "Ukraini-
sche Armeen sind schon ginzlich durch bolschewistische und polnische
Krifte geschlagen".

Aber noch was die Basilianer anbetrifft, "Illustrowany Kuryer Codzien-
ny" aus 2. VI. 1919, Krakauer Zeitung, schreibt, dass pp. Iesuiti, sehent (sic)
die schreckliche Lage der Basilianer, baten die polnischen Behiérden um
Befreiung oder Verbesserung der Lage der Monche in den Lagern, die
Behorden aber haben ihre Bitte abgeworfen und haben sie zu den Behorden
in Warschau abgesandt. Aber was schreibt noch dazu die Zeitung: "Das
miissen wir am schéirfsten mahlzeichen... Polenreich wird sofort [.....]? je-
den Internationalismus [sic], schwarzen oder roten besiegen. Also rémisch-
katholische Kirche in Polen muss stricte polnisch, nicht international
werden, also: Mariavitismus416, Solche Katholiken sind Polen; sie sind alle
nur Schowinisten-Polen und katholisch werden sie nur dann, als sie durch
katholische Religion andere Voélker denationalisieren werden, spiter nicht.

Bitte um Befreiung wenigstens einiger Monche aus Showkwa, dass sie
das Kloster beschiitzen mochten.

Ich bleibe mit aller Hochachtung
Untertaner E. Excellenz
Priester Michael Kit

a) Sequitur verbum lectu difficile.

N. 810.

Caietanus Bisleti, praefectus S. Congregationis de Seminariis
et Studiorum Universitatibus
Achilli Ratti

Romae, 5 VI 1919.

416 Cfr. ANP LVII/3, p. 76, 101.
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Relationes de statu quorundam seminariorum dioecesanorum in Polonia
se accepisse testatur et promittit quaestionem de instituenda Facultate Theo-
logica in Universitate Studiorum Posnaniensi argumentum consultationum
fore in proxime futura sessione plenaria Congregationis, cui praeest. Litteris
adiungit "Ponenza" de Universitate Studiorum Lublinensi.

Or. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 1029r-v N°110/19 (N.prot. 1314).

I1I.mo e Rev.mo Signore,

Ringrazio anzitutto la Signoria V.ra Rev.ma delle gentile esposizione, a
mio riguardo, nella sua del 16 maggio u.s.4!7 e sono lieto del gradimento, con
cui ha accolto i miei auguri. Non ho mancato poi di ricordare a Mons.
Malchiodi il provvedimento, di cui nella stessa lettera mi parla. Non & pero
facile, trovare qui in Roma il conveniente, benché temporaneo, collocamento
della persona, della quale V.ra Signoria con tanta carita s'interessa.

Accompagnate da lettera dell'otto maggio u.s. ho ricevuto le relazioni de'
seguenti Seminari: Varsavia, Kielce, Lublino, Plock e Vladislavia, che ri-
spondono a l'elenco di V.ra Signoria Rev.ma418. V'¢ in piu l'orario scolastico
di Sandomierz, pero manca la relazione del Seminario*19.

Ho ricevuta inoltre, rimessami da I'Eminentissimo Card. Segretario di
Stato la lettera del 5 aprile u.s.420 su la Facolta Teologica in Posnania con
l'istanza del Rev.mo Mons. Dalbor; la questione sara trattata in una prossi-
ma plenaria.

Infine Le accludo il foglio di ponenza su 1'Universita di Lublino, rimasto,
non so come, fuori delle carte inviatele con il foglio del 10 aprile#2.

Mi valgo dell'incontro per rinnovarle 1 scusi di vero ossequio, con cui mi
confermo di V.ra Signoria Rev.ma dev.mo servo422

(a-Gaetano Card. Bisleti, Prefetto=

a-a) Manu propria.

417 Cfr. N. 757.

418 Cfr. N. 737.

419 Cfr. N. 765.

420 Cfy. ANP LVII/4, N. 653, p. 268-269.
421 Cfr. jbidem N. 666, p. 286-288.

422 Cfr. N. 875.
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N. 81L

Incolae pagi Dabrowa, dioecesis Kielcensis
Achilli Ratti

Dabrowa, 5 VI 1919.

Incolae pagi Dgbrowa prope oppidum Kielce siti, inde ab a. 1918 pa-
roeciae Mastow adiuncti, summo studio supplicant visitatori apostolico, ut
pagum ipsorum iterum adiungat paroeciae S. Adalberti in Kielce, cui ab im-
memorabili tempore pertinebant et ad quam meliorem et commodiorem viam
habebant. Queruntur insuper eorum conatus et petitiones ordinario Kielcensi
Augustino Losinski prolatas nullos hactenus attulisse fructus. Supplicationi
eiusmodi, cui 35 fideles subscriptiones suas apposuerunt, adiunctum est
decretum congregationis incolarum, quo duobus ex illis ius confertur agendi
nomine totius pagi in negotiis cum adiunctione eiusdem ad paroeciam S.
Adalberti Kielcensem coniunctis4?3,

Or. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 197 f. 1078r-1079r.

N. 812.

Achilles Ratti
Adamo Stephano Sapieha, epo Cracoviensi

Varsaviae, 6 VI 1919.

Refert de oratione aepi Iosepht Teodorowicz in Diaeta habita de eis, quae
Ecclesia Catholica de reformatione agraria (quam vocant) sentiat; animad-
vertit ephemerides Varsavienses hanc rem silentio praetermisisse. Memorat
necopinatam imminutionem gradus legationis Polonicae apud Sedem Apo-
stolicam eiusque reductionem a prima ad secundam classem repentine fac-
tam. Insuper opinionem suam profert de professore Matthia Loret.

Autogr.: Krakéw, AKM T.S. XII [nr] 11.

423 In margine f. 1078r legitur haec adnotatio manu Achillis Ratti exarata: "29 IX 1919. 2 villag-
gl separati un anno fa dalla parrocchia di S. Adalberto di Kielce e distanti da essa 4 verste con buona
chaussée, e riunita ora alla parrocchia di Mastéw da essa lontana pure 4 verste ma con strada or-
ribile" (f. 1078r).
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JMJ
Eccellenza Reverendissima,

La venuta a Cracovia del Signor Loret42 mi da grata occasione ed op-
portunita di rispondere subito alla riverentissima Sua del 3 corrente oggi
stesso arrivatami e della quale vivamente La ringrazia%?s. La cosa ha pro-
dotto anche qui generale sorpresa: credo che Mons. Teodorowicz ne abbia
gia mosso protesta nel Ministero degli Esteri; non so se ne abbia anche
parlato nel Sejm: speravo che i giornali di questa sera portassero il suo di-
scorso di oggi, invece non portano (almeno il Kurier Warszawski) se non la
proposta; protesta a nome dell'Episcopato riguardo ai beni ecclesiastici in
ordine alla riforma agraria. Dico (®-ossia protesta-)» perché di proposte® pro-
priamente non ne fa, limitandosi a ricordare le dichiarazioni della Conferen-
za Episcopale ed a dire che per cose d'importanza si richiede il consenso del
Santo Padre: come protesta & abbastanza esplicita a tutela dei principi4?6.

Quanto all'affare della 12 e 22 classe qui mi si dice da buona fonte che
era ben stabilito di 12, ma che all'ultima ora influenze che Lei ha bene indo-
vinato hanno suggerito il cambiamento. Certo al Santo Padre non fara pia-
cere; ma gia si dice che si tornera alla 12 classe; io ci credo poco; ma sono
certo che dopo tutto la Santa Sede non se ne commovera molto per la cosa in
se stessa, ma piuttosto per quest'altra prova del prevalere di influenze non
buone e della condiscendenza che esse trovano, dove non dovrebbero, e che
possono portare, anzi porteranno certamente ben piu lontano*?’. Per questo
che gioverebbe molto non soltanto la protesta per questa cosa, ma anche e
molto piu tener desta la coscienza e l'attenzione dei cattolici e dei deputati
da essi mandati al Sejm. E' un vero peccato che non vi sia in ogni citta e spe-
cialmente qui un giornale come il Suo "Glos Narodu".

Quanto alla persona del signor Loret, che io conosco da parecchio tempo,
ho pur sentito che egli abbia un poco cambiato e non in bene; ma ne ho
anche avuto smentita, e tanto meglio cosi: prima mi ¢ sembrato un buon
(abbastanza buono) cattolico; conosco qualche sua pubblicazione: & piuttosto
buona. Certamente non gli han gravato i rapporti troppo stretti e continui
coi Signori di Parigi e per conseguenza con Barrere e compagnia a Roma*28;
ma non dubito che la Santa Sede sapra tener conto delle circostanze e non si
mostrera difficile: tutt' al pit "naturalny" stara sul chi vive.

424 Matthias Sidonius Loret, cfr. ANP LVII/1, notam 111 ad A. 22, p. 376.

425 Has litteras reperire non potui.

426 Aepus Iosephus Teodorowicz die 5 VI 1919 in sessione Diaetae Legibus Ferendis nomine to-
tius Episcopatus Poloniae perlegit declarationem de bonis ecclesiasticis, cuius ultima propositio erat
haec: "Contra illegitimam bonorum ecclesiasticorum violationem coacti sumus voce firma et forti rec-
lamare, neque desistere potuimus, etiamsi hoc nobis persecutionem et bellum religiosum minita-
retur". Textus huiusmodi Declarationis vide KDKK, 13(1919), p. 161-163.

427 Cfr. N. 813.

428 Procul dubio hic agitur de vinculis, quibus Matthias Sidonius Loret cum Francomurariorum
secta Gallica et Italica coniunctus erat.
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Ella lo potra (come si dice in Italia) far cantare meglio che io potessi.
Venga poi una volta ancora a Varsavia ... se no, verro io a Cracovia ... e po-
tremo un poco discorrere. Preghi per me - mi scusi la fretta ed il griffonage
conseguente, mi creda sempre il dev.mo Suo

A. Ratti

P.S.
Ho subito risposto alla Sua @-post reditum rematurum-= mandandole la
profumata scatola .... intatta!42?

N.B.

Per Sua norma, senza tradire la confidenzialita®) della Sua ultima lettera,
ho pero detto al Signor Loret, che anche Lei il cambiamento da 12 a 22 classe
ha cagionato dolorosa sorpresa; come del resto anche allo stesso Signore
Loret.

a,2-3) Linea subducta signatum.

N. 813.

Achilles Ratti
card. Petro Gasparri

Varsaviae, 6 VI 1919.

Testatur se telegramma eius n. 55 notis arcanis scriptum accepisse et
suggerit, ut secretarius status archiepiscopos certiores faciat de eis, quae in
Polonia de re agraria reformanda hactenus facta sint. Edocet eum etiam ca-
tegoriam primae classis Legationis Polonicae apud Sanctam Sedem propo-
sitam, suggerentibus quibusdam personis ei bene notis, ad categoriam se-
cundae classis reductam esse.

Cop. textus telegrammatis "ad cifrandum" parati (ms.): AV, Arch.Nunz.
Vars. 192 f. 1235r-1236r. N.prot. 1203 Cifra P 45.

Testo della Cifra P. 45

429 Cfr. N. 789.
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[Numero] 45. Avuto suo tel[egramma] n. 5543%, mi regolo in conformita;
Credo di dovere riferire tel[egramma n.] 53431 a tutti questi Arcivescovi com-
preso, Armeno e Greco ruteno o loro delegato. Kowalski partito 1° giugno.
Era stabilito di 12 classe; all'ultima ora solite infleuenze fecero ridurre a 2-2.
Proteste fan sperare ritorno alla 1-2432, Segue rapporto. Ossequi?).

a) In exemplari nomen auctoris litterarum deest.

N. 814.

Achilles Ratti
card. Petro Gasparri

Varsaviae, 6 VI 1919.

Summo pontifici et secretario status gratias agit pro card. Francisco
Gasquet bibliothecario Sanctae Romanae Ecclesiae nominato, adiuncto ad
eandem dignitatem etiam munere praefecti Tabularii Vaticani. Insuper ali-
quam privatam supplicationem summo pontifici inscriptam, scil. ut secre-
tarius Visitationis Apostolicae, sac. Ermenegildus Pellegrinetti, ad dignita-
tem praelati domestici Suae Sanctitatis promoveatur, mittit et petit, ut card.
Gasparri eam papae commendet et promoveat. In litteris summo pontifici
inscriptis perspicaciter, accurate et laudabiliter describit merita et labores
hucusque peractos supramemorati sacerdotis Pellegrinetti.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f 1237r-v, N.prot. 1206; annexum
autogr.: AV, Segreteria di Stato 1919, R. 233 fasc. 3 f. 9r-v (n. 93724);
facsimile annexum: Storti, p. 113-114.

Eminenza!

Mi ha recato molto piacere la nota sua che il S.Padre si ¢ degnato di
ridare con cosi paterna sollecitudine un Protettore alla Sua Vaticana e che
glielo ha ridato nella persona di S. Em. il sig. Card. Aidano Gasquet?33, no-

430 Cfr. N. 793.

431 Procul dubio agitur de "cifra" A 54, ad rei agrariae reformationem spectante, cfr. N. 819.

432 Cfr. N. 812.

433 Card. Franciscus (nomen monasticum Aidanus) Gasquet (1846-1929), a. 1914 ad dignitatem
cardinalis evectus, ab a. 1919 cardinalis Archivarius et Bibliothecarius Sanctae Romanae Ecclesiae.
Cfr. ANP LVII/4, N. 644, p. 251-252, ubi in nota 665 nomen eius monasticum omissum et annus no-
minationis ad munus Archivarii et Bibliothecarii S.R.E. perperam adductus est.
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minandolo Bibliotecario di S.R.C. ed unendo cosi nella Sua Persona questo
titolo a quello di Prefetto degli Archivi Vaticani. Questa unione sara certa-
mente salutata con gioia dagli studiosi e dotti cercatori di tutto il mondo, i
quali dopo la terribile scossa stata cosi infesta e micidiale anche ai buoni
studi torneranno da tutte le parti a darsi geniale convegno nella Vaticana e
nell'Archivio Segreto. I due grandi istituti non possono infatti che avvantag-
giarsi, non fosse che per una sempre piu armoniosa coordinazione di cose di
intenti e d'opere sotto l'alta direzione dell'E.mo che anche per propria
esperienza di studioso e dotto cercatore conosce le naturali affinita degli isti-
tuti stessi ed i loro rapporti storici come le esigenze odierne o dell'alta cul-
tura, della quale essi sono officine incomparabili nell'intero mondo.

La prego dunque, Eminenza Reverendissima, di volermi essere ancora
una volta interprete di riconoscenza presso il S.Padre, mettendo ai suoi
piedi 1 miei devoti ringraziamenti per una cosi felice provvisione, la quale
tanto bene promette alla Vaticana, che la separazione mi rende ogni giorno
piu desiderata e piu cara.

La prego ancora, Eminenza Reverendissima, di voler presentare al S.
Padre e di favorire del suo valido appoggio, dopo degnatosi di prenderne vi-
sione, la annessa supplica mia, se, come spero, conveniente ed opportuna le
sembrera.

Con grato animo e con ogni ossequio bacio la s.p. e mi professo etc.

Achille Ratti
Visitatore Apostolico

Annexum:

Achilles Ratti
Benedicto XV
Varsaviae, 6 VI 1919.

Beatissimo Padre,

Ormai varcato 'anno della mia dimora in questa citta nell'esercizio del-
l'alto ufficio che contro ogni mio merito piacque alla Santita Vostra di affi-
darmi, accompagnandomi poi sempre con bonta ed indulgenza piu che pa-
terna, mentre sento piu vivo il bisogno di portare, come faccio, ai Vostri San-
tissimi piedi l'espressione della mia filiale pieta e della mia sempre piu viva
e profonda riconoscenza. Sento pure il dovere di rappresentare alla stessa
Santita Vostra i meriti di chi in tutto questo tempo mi ¢é stato fedele, intelli-
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gente ed indefesso compagno di lavoro, voglio dire del Dottore Ermenegildo
Pellegrinetti434, mio segretario, coll'augusto Vostro beneplacito.

Buono e pio sacerdote poco oltre la quarantina, egli ha fatto i suoi primi
studi nel patrio Seminario di Lucca, si & poi laureato in Teologia ed in Dirit-
to Canonico nell'eterna Citta, dove ha pure consegnato il diploma della Pon-
tificia Scuola Vaticana di Paleografia Diplomatica, nutritosi poi con buone e
larghe letture in parecchie lingue moderne, in specie del gruppo jugoslavo,
oltre che nelle lingue classiche. Caro a Sua Eminenza il Cardinale Lorenzel-
1i435 ed all'odierno Monsignore Vescovo di Lucca43¢ il Dottor Pellegrinetti
venne da essi adoperato come in cura d'anime cosi e piu lungamente in quel
Seminario in piu di me insegnamento ed in specie in quello della Storia
Ecclesiastica che egli molto bene conosce; egli si € pure lodevolmente occu-
pato di azione e di pubblicistica cattolica. Modesto, discreto, prudente, de-
votissimo alla Santa Sede, laborioso egli mi e stato di grande aiuto, massime
con la conoscenza della difficilissima lingua polacca che egli gia piu che un
poco possedeva e da qualche tempo quasi perfettamente padroneggia con
molta compiacenza di questi ambienti ecclesiastici e laici e con grande utili-
ta della Visita Apostolica dove anche la corrispondenza indigena puo essere
letta e la stampa quotidiana sorvegliata e delibata senza il concorso di
estranei.

Gli ormai piu che milleduecento numeri di protocollo possono anche da
soli dire il grande favore di registrazione e di trascrizione che & toccato al
Dottor Pellegrinetti, al quale devo pure di solito lasciare anche il primo e
farne delle domande di facolta e dispense in grande copia presentato e la
formulazione dei relativi rescritti che firmando rivedo.

Se alla Santita Vostra benignamente piacera di annoverare il Dottor
Pellegrinetti fra i Suoi Prelati Domestici4??, anche 1'umile sottoscritto ne sa-
ra riconoscentissimo. L'alta onorificenza sara ottimamente accolta qui dove
il Dottor Pellegrinetti gode la simpatia e la stima di quanti lo conoscono,
non sembrera eccessiva date le onorificenze pontificie qui gia da parecchi
conseguite, conferira non poco onore e decoro alla Visita stessa.

Con ogni ossequio e con devozione vera mi prostro al bacio del sacro pie-
de, imploro una speciale Apostolica benedizione e mi professo della Santita’
Vostra umil.mo, dev.mo, obl.mo figlio e servo in Gesu Cristo

Achille Ratti

434 Cfr. ANP LVIV/1, p. XV-XVIL

435 Card. Benedictus Lorenzelli (1853-1915), sacerdos archidioecesis Bononiensis, presbyteratus
ordinem suscepit a. 1876. A. 1896-1899 functus est munere nuntii apostolici Monachii et a. 1899-1904
Lutetiae Parisiorum. A. 1904 nominatus est aepus dioecesis Lucensis. A. 1907 dignitatem cardinalis
adeptus est.

436 Arturus Marchi (1846-1928), aepus Lucensis ab a. 1910.

437 Pellegrinetti tamen dignitatem adeptus est uno gradu inferiorem, id est secreti cubicularii
pontificii (cfr. N. 936). De hac re fusius seribit Storti, op.cit., p. 13.
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N. 815.

S. Maria Iosepha, superiorissa monasterii Sacramentinarum
Achilli Ratti
Varsaviae, 6 VI 1919.

Gratias gti visitatori apostolico pro benevolentia, qua prosequitur soro-
rem dictum monasterium ingredi cupientem, quod se facere non posse nun-
tiat, cum supramemorata, propter aetatem iam provectam, severam regulam
s. Benedicti vix observare possit.

Autogr: AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 994r N.prot. 1257.

W odpowiedzi® na przestane mi pismo%3® mam sobie za $wiety obowia-
zek podzigkowac Waszej Ekscelencji za uwzglednienie prosby? niejakiej Ro-
zalii Dabrowskiej, majacej 47 lat, lecz z tejze taskawosci korzystaé nie moge,
poniewaz Regula ostra sw. Ojca naszego Benedykta, ktora Scisle zachowu-
jemy, wymaga sit, mtodosci i zdrowia do ciezkiej pracy, przy codziennym
nocnym wstawaniu, jako adoratorki Najswietszego Sakramentu.

Padam do stop Waszej Ekscelencji z calym Zgromadzeniem

Maria Jo6zefa
przetozona klasztoru

) In margine adnotatio secretarii: Suor Maria Giuseppa, Superiora delle Sacramentine, rin-
grazia Mons. Visitatore, ma dichiara di non poter acconsentire alla domanda di Rosalia Da-
browska «perché la severa regola del Santo Padre Benedetto, che rigorosamente osserviamo, esi-
ge giovani forze e salute alta a gravosa fatica, dovendoci tutte le notti come adoratrici del SS.
Sacramento» .
b) In orig.: 1at.

438 Hic sermo est de litteris parochi paroeciae Rybno archidioecesis Varsaviensis, sac. Gregorii
Grudzinski (natus est a. 1938, presbyteratum accepit a. 1860), ad visitatorem apostolicum datis, qui-
bus petebat, ut Rosaliae Dabrowska, 47 annos natae, monasterium Sororum Sanctissimi Sacramenti
("Sacramentinarum") ingredi liceret, ubi extremos vitae suae annos transigere cupiebat. Visitator
apostolicus huiusmodi litteras per aepum Alexandrum Kakowski ad priorissam monasterii misit
opinionemque eius hac de re sibi mitti postulavit. Quae litterae 1 VI 1919 datae (N.prot. 1257), hic
separatim non publicantur, asservantur in AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 993r. In eis manu Achillis Rat-
ti scripta legitur adnotatio: "Pregato Mons. Kakowski di procurarmi il voto della Superiora delle Sa-
cramentine; voto espresso nell'unito foglio".
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N. 816.

Theodorus Valfre di Bonzo, nuntius apostolicus Vindobonae
Achilli Ratti '
Vindobonae, 6 VI 1919.

Transmittit adiunctas syngraphas pecuniarias Societatis Galicianae
Creditorum Agrariorum (Galizischer Boden-Credit-Verein), quas ex Secreta-
riatu Status acceperat, et quas Vindobonae vendere nequeat, ita ut deinde
Achilles Ratti eas Varsaviae divendere possit. Litteras comitatorias, cum qui-
bus hae litterae missae sunt, visitator apostolicus instruxit adnotatione: "Da-
te a Mons. Gall per la riscossione 21/6 1919"4%9,

Or. (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 1002r N° 16708 (N.prot. 1267).

N. 817.

Card. Petrus Gasparri
Achilli Ratti
Ex colle Vaticano, 6 VI 1919.

Nuntiat summum pontificem legationem pontificiam in Polonia insti-
tuisse cum gradu et sub nomine Nuntiaturae Apostolicae, visitatorem eum-
que, apostolicum hactenus nuntium nominasse et simul ad dignitatem aepi
titularis Naupactensis (Lepanto) evexisse. Subiungit praeterea litteras fidei
seu credentiales et opportunas bullas pontificias el mox missum iri, interea
vero se ei mittere diploma nominationis ("biglietto di nomina") ad novum
munus ei concreditum.

Or. (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 103r-v N° 91914 (N.prot. 1277).

Ill.mo Signore,

Il Santo Padre volendo dare un attestato di pontificia considerazione e
benevolenza alla nobile e sempre fedele Polonia oggi risorta, dopo lunghi se-

439 Visitator apostolicus eiusmodi scriptum se accepisse testatus est per litteras 25 VI 1919
datas et adiunxit: "Ho subito avviato pratiche per la riscossione, la quale eseguita, come spero potersi
fare, mi dard grata quanto premurosa premura dimandargliene il relativo importo". Exemplar huius
scripti, quod separatim non publicatur, servatur in AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1271r (N.prot. 1268).
Cfr. Tab. 3.
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coli, alla sospirata vita della indipendenza nazionale, si € benignamente de-
gnato di istituire presso la medesima nazione Polacca una Rappresentanza
Pontificia col rango di Nunziatura Apostolica.

E' piaciuto, poi, all'Augusto Pontefice di scegliere, come primo titolare
per questa onorifica ed importante carica, la persona di V.ra Signoria Ill.ma
e di elevarlo, quindi, alla dignita episcopale conferendole il titolo arcivesco-
vile di Lepanto.

Mi e grato portare a conoscenza della Signoria V.ra questo grazioso trat-
to di pontificia benevolenza e di rimetterle, qui compiegato, il suo biglietto di
nomina a Nunzio Apostolico di Polonia44.

In pari tempo l'avverto che, appena saranno pronte, le spediro le Lettere
Credenziali, e prevenendola, per opportuna sua norma, che sono stati im-
partiti a Mons. Cancelliere dei Brevi Apostolici gli ordini necessari per la
spedizione del Breve a Lei destinato e da ritirarsi nei modi d'uso, e che simi-
li ordini sono stati impartiti per la spedizione delle Bolle44!, le porgo le mie
congratulazioni ed i miei auguri, mentre con sensi di distinta e sincera sti-
ma mi raffermo di V.ra Signoria Ill.ma aff.mo per servirla442

(a-Petrus Card. Gasparri-®

a-a) Manu propria.

N. 818.

Secretariatus Status Suae Sanctitatis
Achilli Ratti
Ex colle Vaticano, 6 VI 1919.

Diploma nominationis Achillis Ratti ad munus nuntii apostolici in Po-
lonia et provectionis ad dignitatem aepi titularis Naupactensis (Lepanto).

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 1006 N° 91553 (N.prot. 1280).

440 Cfr. N. 818.

441 Cfr. N. 859 et N. 918.

442 Eodem die card. Petrus Gasparri misit ad Achillem Ratti telegramma notis arcanis scriptum
A 56, quo eum certiorem faciebat eum a summo pontifice nuntium apostolicum in Polonia nominatum
esse. Nullo responso ad illud telegramma accepto, die 16 VI 1919 aliud telegramma A 56-57, ad eum
dedit, in quo ea, quae prius scripserat, repetebat (cfr. N. 828). Adventum eiusmodi telegrammatis
Ratti confirmavit telegrammate "cifrato” P 48, 17 VI 1919 dato (cfr. N. 831). Praefatum telegramma
"cifratum" A 56 Varsaviam non prius pervenit quam die 23 VI 1919 hora undecima vespertina,
minuta quinquagesima.
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La Santita di Nostro Signore si & benignamente degnata di nominare
I'Ill.mo e Rev.mo Mons. Achille Ratti Nunzio Apostolico presso la Repubblica
di Polonia, assegnandogli il titolo Arcivescovile di Lepanto#43.

Questo grazioso tratto di Pontificia considerazione si partecipa allo stes-
so Mons. Ratti, per sua intelligenza e norma##

Petrus Card. Gasparri

N. 819.

Achilles Ratti
card. Petro Gasparri
Varsaviae, 7 VI 1919.

Explanat, cur cum moderatione quadam acceperit instructionem ex Se-
cretariatu Status sibi missam de reformatione rei agrariae, quae in Polonia
acerrimas disputationes et controversias concitavit. Refert etiam de contro-
versiis et simultatibus inter episcopos et moderatores publicos exortis propter
proprietatem ecclesiasticam controversam, praeter alia ad templa et bona Ec-
clesiae Graeco-catholicae olim propria, pertinentibus. Scribit etiam de cir-
cumstantiis et causis, propter quas categoria Legationis Polonicae apud Se-
dem Apostolicam a prima ad secundam classem reducta sit.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1238r-1239r. N.prot. 1207.

Eminenza,

Faccio seguito ai miei ossequiosi cifrati 44 e 45445 per confermare innan-
zitutto all'Eminenza Vostra Reverendissima ricevute le Sue venerate cifre
54 e 55%46, e poi per piu completamente informare la stessa Eminenza Vo-
stra Reverendissima delle interpretazioni e pratiche che riguarderanno 1
detti numeri e sono in essi accennate.

Colla venerata Sua Cifra n. 54 benignamente esaudendo la mia doman-
da di istruzioni sul come io debba regolarmi nella eventuale necessita di
parlare e trattare in tema di riforma agraria e di proprieta ecclesiastica,

443 Cfr. N. 817.

444 Quod documentum Ratti per cursorem accepit, a Ludovico Maglione 18 VI 1919 Berna mis-
sum, una cum litteris comitatorialibus N° 2466, quae in AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 1005r asser-
vantur (N.prot. 1279).

445 Cfr. N. 787 et N. 813.

446 Cfr. N. 738 et N. 793.
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I'E.V.R. degnavasi rispondere ch'io proceda d'accordo coll'Arcivescovo di Var-
savia. Cosi almeno mi parve di potere, di dovere interpretare alla prima
ovvia lettura; ma poi riflettendo alle possibilita di altra interpretazione ed
alla maggior corrispondenza di questa con le circostanze dei luoghi e delle
persone, sono venuto nella convinzione che convenisse leggere: cogli Arcive-
scovi di Polonia, comprendendoli tutti, anche I'Armeno ed il Greco-Ruteno di
Leopoli, e per essi tutti i Vescovi che a loro fanno capo, come tutti sono inte-
ressati nel grande dibattito e nella grande riforma.

In questa interpretazione, diro cosi, estensiva, mi confermava per gli Ar-
civescovi e Vescovi latini il fatto che la proprieta ecclesiastica si presenta in
condizioni affatto diverse, nel "Regno", in Posnania ed in Galizia, diverse
per la entita ed estensione dei beni, diverse per i precedenti storici di fatto e
di diritto; per gli Arcivescovi e Vescovi Greci poi (e analogamente per 1'Ar-
meno) mi confermava nella interpretazione stessa la venerata sua Cifra 55.
In risposta alla quale posso aggiungere che gia nelle passate conferenze
episcopali si e cominciato a trattare delle Chiese e annesse piccole terre che
rimasero abbandonate dai Russi; e si € in massima stabilito di procedere co-
si che siano restituite ai cattolici quelle che furono gia dei Greco-uniti e tolte
poi loro dai Russi furono per un tempo pit1 0 meno lungo in possesso ed uso
degli ortodossi. Bene inteso, che nel "Regno" le chiese in discorso vengono
restituite non soltanto al rito [greco]-cattolico, ma anche al rito latino-ro-
mano, perché di greco-uniti quasi non ne restano affatto, essendo prima sta-
ti trasportati in massa e, stavo per dire, meccanicamente all'ortodossia, e
poi (dopo il 1905) essendo essi in massa tornati non al rito cattolico-greco,
ma al rito romano-latino, I'altro non essendo tollerato dal governo russo.

Vero é che il detto procedimento non poté applicarsi ed eseguirsi se non
nei primi momenti dopo cessate le "occupazioni" straniere. Ora il governo ha
gia messo la mano (a titolo, dice, di custodia e di amministrazione) sugli edi-
fici e sulle terre e non sembra esser per cederle molto facilmente.

Qualche chiesa fu anche recentemente occupata, riconciliata al culto
cattolico, come a Chelm (l'accenno nell'ossequioso mio rapporto 1182)447 ed
in Podlachia, ma gia ne sono nate (segnatamente in Podlachia) contestazioni
tra Vescovo e governo; richiesto, ho creduto di non poter ricusare al governo
il mio intervento; spero di non ingannarmi che & stato con qualche buon
effetto, almeno immediato; la seconda festa di Pentecoste invitato dal Vesco-
vo e desiderato dal popolo andro appunto in Podlachia (Janéw) e di ritorno,
piu largamente informato io stesso, potro dare qualche piu completo rap-
porto sulla condizione vera della cosa. Quanto ai beni della Chiesa Greco-
rutena in Polonia, secondo il proposito e l'interpretazione accennata e salvo
miglior giudizio dell'Eminenza Vostra Reverendissima, dovro trattare con
Mons. Szeptycki; nel caso le condizioni politiche del paese e le sue personali

447 Cfr. N. 801.
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non gli permettessero (com'e probabile) di venire a Varsavia, mi rivolgero ai
Vescovi greco-uniti di Stanislaw e di Przemysl.

I1 mio ossequioso cifrato 44 si riferiva al gradimento della S. Sede per la
persona del Prof. Kowalski designato M.° Plenipot. di Polonia presso la S.
Sede.

Vostra E.nza ha gia da tempo rilevato e considerato che in queste sfere
ufficiali e di governo si € in piena e quasi assoluta novita di cose e di persone
e quindi non si meraviglia se molto di tumultuario e d'incerto vi si scorge.
Non si penso prima a domandare, neanche in via officiosa e confidenziale, il
gradimento della S. Sede perché, si diceva, cosi si era fatto anche con le
grandi Potenze. Si seppe poi presto che con esse aveva trattato oralmente a
Parigi il Presidente Paderewski; si venne allora in fretta e furia da me, ed io
perché le cose non andassero di nuovo alle Calende greche ho interpretato e
vivamente assicurato che il desiderato gradimento non sarebbe mancato#48;
tanto piu trattandosi di persona notoriamente e cattolicamente buona.

E' piu torbida la questione della relazione dalla prima alla seconda clas-
se, alla quale accenna l'ossequioso mio cifrato N. 45. Prima, ho motivi per
non dubitarne, si era infatti stabilito che il Prof. Kowalski (almeno egli per-
sonalmente) sarebbe Ministro Plenipotenziario di 12 classe ed egli ne era e
se ne diceva felice. Sembrava del resto a tutti; qui un riguardo troppo dovuto
alla S. Sede, tanto piu che sara di 12 classe il Ministro Plenipotenziario (Co-
stantino Skirmunt)*4? presso il Governo Italiano. Il Presidente Paderewski
volle anche che le credenziali del Prof. Kowalski fossero cronologicamente le
prime ad essere redatte e presentate alla firma del Capo dello Stato
Pilsudski ed espressamente ordino che fossero redatte con devoto calore, ed
il Pres. Pilsudski trovo tutto ben fatto e firmo; disse anzi a Mons. Gall (che
me lo riferiva subito) che aveva firmato con molto piacere "pensandosi che
Roma fosse contenta".

Fu soltanto al momento dell'ultima partenza di Paderewski per Praga e
Parigi, che qualcuno, per le solite influenze intesistiche (di cui parecchi -
meno male!- gia cominciano ad accorgersi) ha mosso non so quali difficolta e
fatto non so quali considerazioni, perfino di budget, che portarono al segna-
lato cambiamento di classe, con vera desolazione del Prof. Kowalski e con
penosa sorpresa di tutti quanti e - in apparenza - anche di alcuni di quelli
che erano in campo. ‘

Alla sorpresa succedettero ben presto i discorsi e le proteste; si venne da
parecchie parti anche da me; risposi che io ero l'ultimo al quale convenisse
dire una sola parola in merito; che naturalmente i giudizi ed i confronti sa-

448 Ministerium Rerum Exterarum litteris 28 V 1919 datis episcopos Polonos certiores reddidit
de institutione Legationis Polonae ad Sedem Apostolicam et praeter alia scripsit: "Nominatio domini
Kowalski in Sede Apostolica benevole accepta est, sicut de hac re visitator apostolicus in Polonia
Achilles Ratti Ministerium Rerum Exterarum edocuit et adiunxit legatum Kowalski ad munus suum
assumendum proximis diebus Romam profecturum esse". KDKK, 13(1919), p. 187.

449 Constantinus Skirmunt, cfr. ANP LVII/4, N. 624, notam 459, p. 148.
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rebbero quelli che le cose suggeriscono; che al postutto la S. Sede ha una
troppo lunga e vasta esperienza in fatto di rapporti diplomatici per dare
all'incidente un'importanza superiore alla sua entita.

Ora sembra che si pensi al rimedio, cioé al ritorno dalla 22 alla 12 classe,
dato che nulla fu ancora ufficialmente pubblicato. Com'¢ dover mio, non
manchero di tener ufficialmente informata 1'Eminenza Vostra Reverendis-
sima, ed intanto con ogni ossequio, baciando la s.p. mi professo etc.

Achille Ratti
Visitatore Apostolico

N. 820.

Card. Franciscus Bourne, aepus Vestmonasteriensis
Achilli Ratti
[Londinii, ante 9 VI 1919].

Brevi nota, in schedula salutatoria "Cardinal Bourne Archbishop of
Westminster45®" exarata, rogat, ut Ratti operam suam interponere velit, ut so-
rores a Visitatione in Roselands, Walmer (in Anglia) monasterium ipsarum
Lublinense recuperare possint51,

Autogr.: AV, Arch.Nunz.Vars. 191 [chartula agglutinata in] f. 986v; cum adno-
tatione manu Achillis Ratti scripta: "Ricevuto 9 VI 1919; risposto 13 VI
1919".

N. 821

Stephanus Resetylo OSBM, magister novitiatus
Achilli Ratti
Cracoviae (Dabie), 11 VI 1919.

Refert de circumstantiis detentionis, deinde relegationis in locis Cra-
coviae vicinis monachorum Basilianorum ex monasteriis in Zétkiew (Zovkva)
et Krechow (Krechiv) et petit, ut apud auctoritates competentes pro eis inter-

450 Franciscus Bourne, card. (1861-1937), aepus Vestmonasteriensis (Westminster), amicus et
adiutor Congregationis Sororum a Visitatione BMV, cfr. ANP LVII/4, notam 612, p. 221.

451 In AV, Arch.Nunz.Vars. 191 in f. 991r-992r servantur litterae praepositae Congregationis a
Visitatione in Roselands (Anglia), Mariae Caietanae Lukaszewicz, ad Achillem Ratti 27 V 1919 datae,
quae separatim non publicantur, cum earum argumentum idem sit ac illud, quod in ipsius prioribus
litteris publicatum sit in ANP LVII/4, N. 624, p. 221-222.
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cedat, ita ut e relegatione liberi dimittantur et in monasteria sua reverti pos-
sint.

Autogr.: AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 1022r-1024v (N.prot. 1297).

I1l.me ac Rev.me Domine!

His litteris animus est certiorem reddere Ill. mum ac Rev.mum D.num de
iis, quae evenere nuper in monasteriis Basilianis Zovkvensi nempe ac Kre-
chivensi. Ucrainicis copiis versus orientem cessantibus Poloni oppidum Zov-
kvam die 16 Maii a.c. occupaverunt. Statim investigationes incepere ac visi-
tationes severissimae in dicto monasterio Zovkvensi, quarum terminus erat
incarceratio omnium membrorum memorati monasterii, imo indigna eiectio
e monasterio die 18 Maii, quod manasterium praefectura militaris in suam
sumpsit [.....]2). Praeterea ecclesiam quoque nostram Zovkvae occluserunt at-
que obsignaverunt omni celebratione divini officii vetito ac interdicto. D.nus
Mroczkowski, praefectus custodem publici ordinis (gendarmes), tamquam
causam huiusmodi actionis praetendebat incarcerationem ac deportationem
procuratoris monasterii PP. Dominicanorum, P. Bronislai Cholewka?52, qui
contra vetitum Ucrainici regiminis duos Polonos milites in monasterio secre-
te tenebat. Pro uno Dominicano - centum Basilianos se in carcerem missu-
rum ipsemet aiebat praefectus. Typographiam quoque Basilianam Zovkven-
sem cum omnibus requisitis in suam exclusivam occupaverunt possessionem
atque confiscationi - ut dicebatur ab ipsis - subiecere. Tandem duobus sacer-
dotibus, superioris nempe vices gerenti et parochiae administratori, atque
tribus fratribus conversis, omnino necessariis ad operationes typographicas,
extra claustra monasterii in oppido habitandi permissionem dederunt; reli-
quos vero omnes religiosos, quinque nempe sacerdotes et sex conversos, die
22 Maii deportaverunt atque prope Krakoviam in captivorum castris*? col-
locarunt.

Monasterium autem Krechivense (prope Zovkvam situm) domus erat
Novitiatus Ordinis nostri. Praeterea inhabitavere illud auditores philoso-
phiae cum suis professoribus. Universim habitabant hoc in monasterio tri-
ginta quatuor religiosi. Ad vesperam diei 20 Maii venit Krechoviam memo-
ratus D.nus Mroczkowski cum cohorte militum convocatisque ac conscriptis
omnibus religiosis declaravit eos omnes in militari manere custodia eodem-

452 Bronislaus Cholewka, natus a. 1880, Praedicatorum Ordinem ingressus est a. 1901, primam
professionem monasticam praestitit a. 1902, ordines sacerdotales accepit a. 1905. A. 1925 functus est
munere prioris monasterii in Zétkiew.

453 Agitur de oppidulo Dabie prope Cracoviam, tunc temporis campo (sive castris) Austriaco cap-
tivis bellicis Russis, post primum bellum pancosmium, quod vocant, custodiendis.
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que die monasterium relicturos ac incarceratum iri. Ad necessaria [.....]»
permissum est eis per breve temporis spatium. Interea milites auferebant e
monasterii rebus quodcumque auferri potuit, uti alimenta, vestimenta, lin-
tea, lectorum coopercula etc. Memoratus vero praefectus militum, D.nus
Mroczkowski, pecuniam monasterii, praesertim vere aureos nummos atque
argenteos omnes secum abstulit relinquendo tantummodo signaturam abla-
tae pecuniae. Quod idem quoque fecit Zovkvae relinquendo religiosos Zovk-
vensis monasterii sine opibus ac sustentamento ullo. Deinde excepto D.no
Superiore monasterii Krechivensis ac uno Fratre converso, qui originem
ducit Polonam, omnes alios sacerdotes, clericos, [.....]? in carcere simul cum
patribus ac fratribus Zovkvensis monasterii nec non aliis captivis cuius-
cumque generis atque conditionis tenebant ac tandem die vigesima tertia
Maii in supradictis castris prope Krakoviam collocarunt atque hucusque in
custodia conservant.

Idque addendum videtur nos nullius culpae esse conscios, neque a Polo-
nis ulla nobis obiecta est culpa, protocollum - ut dicitur nullum conscriptum
nec inquisitio ulla de quocumque nostrum est facta.

Quod et quanta mala ac damna iunioribus praesertim religiosis commo-
ratio in his rerum adiunctis inferant, vix opus est, ut fusius Ill.mo ac Rev.mo
D.no exponam. Quibus omnibus fideliter cum Ill.mo ac Rev.mo D.no collatis
humillime omnium nomine rogo, ut apud eos, ad quos spectat, intercedere
dignetur, quo citius in nostra habitacula regredi ac vitam secundum regulas
nostras renovare possimus.

Ill.mo ac Rev.mo D.no signa, quae par est, reverentiae ac subiectionis
exprimo; servus in D.no infimus

Stephanus M. Resetylo OSBM454
Magister Novitiatus

) Duae lineae textus omnino illegibiles.
b) Verbum illegibile.
©) Duae lineae et dimidia legi non possunt.

454 Resetylo Stephanus Simon (Semen, 1889-1950), OSBM. Ordinem Basilianorum ingressus est
13 V 1905. Studiis philosophiae et theologiae operam dedit in seminariis Basilianorum in Lawréw
(Lavriv) et Krystynopol (Krystynopil'), vota sollemnia professus est a. 1910, sacerdos ordinatus a.
1914; magister novitiorum in monasterio Krechoviensi (Krechiv) a. 1918-1920. Relegatus seu interna-
tus in castris Dabie prope Cracoviam una cum novitiis et confratribus (42 personis); superior mona-
sterii in Buczacz (1921-1924), in Male Berezne (1925-1928); Varsaviae (1929-1930), protoigumenus
Provinciae Basilianae S.ssimi Salvatoris (1931-1935); secretarius epi Dionysii Narjadi (sive Nariadi,
1938-1939); praedicator Verbi Dei ad populum, scriptor popularis. Obiit Chicagiae (Chicago) in Foede-
ratis Americae Civitatibus.



170

N. 822.

Achilles Ratti
card. Petro Gasparri

Varsaviae, 13 VI 1919.

Rogat, ut sacerdoti Theophilo Jarzebski tradat summam pecuniae, valo-
rem 1000 marcarum continentem, ad ipsius in Poloniam reditum destina-
tam, ab ordinario eius, epo Augustino Losirniski, acceptam.

Cop. telegrammatis "cifrati" (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f 1243r. N.prot.
1223 Cifra P 46.

[Numero] 46. Vescovo Kielce prega E. V. Rev.ma versare sacerdote Ja-
rzebski455 Napoleone 55 somma corrrispondente a marchi 1000 a me dati per
suo rimpatrio*6. Ossequi45’.

N. 823.

Achilles Ratti
Antonio Karas, epo Sejnensi

Varsaviae, 13 VI 1919.

Litteras ad Nuntiaturam Pontificiam Monacensem missas, quibus ali-
quae dispensationes matrimoniales postulabantur, ad se allatas esse nuntiat
et certiorem eum reddit se ipsum postulatas dispensationes esse concessurum,
si forte responsa ad eiusmodi supplicationes e Sede Apostolica mittenda ni-
mium diu exspectanda sint.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1246r. N.prot. 1225.

In die festo S. Antonii non sine auguriis et votis

455 Agitur de sac. Theophilo Jarzebski, cfr. ANP LVII/4, notam 74, p. 23.
456 Cfy. ibidem, N. 486, p. 22-23.
457 Cfr. N. 838.
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Excellentissime D.ne,

Habeo litteras Tuas ad me datas die 9 Maii a. 1919 (N. 233)458 de 11 li-
bellis supplicibus agentes, quos a. 1918 in mensibus Octobris, Novembris,
Decembris cum sexcentis appositis marcis Monachium in Bavaria ad Nun-
tiaturam Apostolicam mittebas pro dispensationibus matrimonialibus obti-
nendis.

Unum possum et hoc libentissime facio statim, ut nempe Romae inter-
rogem, num libelli Tui iam pervenerint; quo casu rescripta ad me transmit-
tenda curabo; sin autem publicarum perturbationum gratia Monachii for-
tasse manserunt, potero ipse concedere petitas dispensationes.

Si optime vales, gaudeo, orationibus tuis me commendo et obsequia mea
ex corde exhibeo

add.mus in Domino
Achilles Ratti

N. 824.

Incolae oppidi Calissiae
Achilli Ratti
Calissiae, 13 VI 1919.

Extollentes merita Patrum Franciscanorum de civium Calissiensium vita
religiosa amplificanda et augenda, supplicant visitatori apostolico, ut preces
eorum apud Sedem Apostolicam adiuvare et commendare velit, ut monaste-
rium Patrum Reformatorum, quod petente epo ordinario sororibus Familiae
de Nazareth traditum erat, primigenis ipsius possessoribus restituatur.

Or. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 997r-998r (N.prot. 1258).

Prosba

W 1631 r. Marcin Wierusz Kowalski za aprobatg kréla polskiego spro-
wadzit do Kalisza OO. Reformatéw, nastepnie pobudowano kosciét i klasztor
tegoz Zgromadzenia. OO. Reformaci byli w wielkim powazaniu u mieszkan-
céw Kalisza i wywierali dodatni wplyw na calg rzesze naszego grodu, kosciot
za$ na nabozenstwach bywal przepelnionym wiernymi. Rzad rosyjski na
otwarcie nowicjatu nie pozwalal, wiec do wybuchu wojny 1914 r. znajdowat
sie w klasztorze tylko jeden zakonnik $p. ks. Wiktor Gakowicz. Niemcy kos-

458 Autographum huius scripti, quod separatim non publicatur, asservatur in AV, Arch.Nunz.
Vars. 191 f. 974r (N.prot. 1226), cfr. Tab. 1, n. 11.
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ciot sprofanowali i takowy zostal zamkniety. Z ustgpieniem Niemcow radosé
wstapila w nasze serca. SadziliSmy, ze kosciél i klasztor OO. Reformatow
zwroconym bedzie, lecz spotkal nas zawo6d nie do opisania dowiedziawszy
sie, ze takowe Siostrom Nazaretankom oddane zostang.

Kalisz jest miastem fabrycznym, w ktérym takze jak i w innych tego ro-
dzaju miejscowosciach rozwija sie jad socjalistyczno-bezwyznaniowy 1 jezeli
nie przybral wigkszych rozmiaréw, to tylko dzigki OO. Franciszkanom, kto-
rzy poboznos$cig, naukami i pieknymi przykladami niejedng dusze watpiaca
przekonali i nawrdcili, §pieszac do chorych pieszo z ostatnig postuga, nie z3-
dajac jak duchowienstwo swieckie dorozki, ktorej kurs obecnie kosztuje 15
mk, a nie kazdy umierajacy biedak posiada taka kwote, lecz kosciolt OO.
Franciszkanoéw polozonym jest w centrum miasta, zas kosciot OO. Refor-
matow przy rogatce, za ktora mieszka kilkanascie tysiecy przewaznie ludu
roboczego, wiec tutaj dla zakonnikéw otwiera sie piekne pole dzialania; z
oddaniem kosciota Siostrom Nazaretankom wierni z takowego pozytku miec
nie beda.

Polska zawsze opierala si¢ na wierze katolickiej, spodziewamy sie, ze 1
nadal tak bedzie, lecz dla rozkrzewienia wiary, niezbednymi sg zakonnicy,
ktorzy wolni od innych zatrudnien moga otaczac swoja duchowsg opieka klase
robotnicza, inaczej zagraza tej ostatniej upadek religijny, ktéra to okolicz-
nosé moze wywrzec i ujemny wpltyw na bieg wypadkow politycznych.

Na spalony przez Niemcow kosciot OO. Reformatow zlozono liczne ofiary
w Poznanskiem. Miano przystapi¢ do restauracji; zwieziono nawet materia-
ty, wiec mozna byto uskutecznié remont bez udzialu Siéstr Nazaretanek, kto-
re niepotrzebnie zaciggnely dtug u okupantow, gdyz Niemcy kosciét spalili 1
ich obowigzkiem [jest] wynagrodzic szkody.

Poniewaz wigksza cze$¢ mieszkancéw naszego grodu domaga si¢ wzno-
wienia w Kaliszu zakonu OO. Reformatdow, wiec zwrdciliSmy sie w tej spra-
wie do J. E. Biskupa diecezji kujawsko-kaliskiej*>?, z prosba o zwrécenie kos-
ciota i klasztoru temuz zgromadzeniu OO. Reformatéw, a ze sprawa ta moze
sie oprze¢ o Stolice Apostolska, to mamy honor zblizy¢ si¢ do stop Waszej
Ekscelencji® z najpokorniejsza prosbg o laskawe poparcie wymienionej wyze)
sprawy jako shusznej i sprawiedliwej, rowniez dla ogétu pozytecznej.

Sequuntur subscriptiones quattuor personarum: "upowaznionych od wie-
kszego grona mieszkancow miasta Kalisza, wyznania rzymsko-katolickiego".

a) In margine adnotatio, cuius secundam partem (inde a verbis: "1) per la visita ...") adscripsit A.
Ratti: Domanda che venga ridata ai PP. Reformati la chiesa in Kalisz occupata recentemente
dalle Nazaretane. L'opera dei PP. Reformati & necessaria e desiderata dai cittadini: 1) per la
visita agli infermi che da essi facevasi a piedi e senza spesa (circa 15 Mk. ogni volta con carozza);
2) per l'assistenza religiosa alla popolazione operaia. Risposto indirettamente raccomandando
alle Nazaretane di Kalisz d'occuparsi senza indugio dei bambini dei poveri. A.R. [Achille Ratti].
b) In textu: Eminencja.

459 Epus Stanislaus Casimirus Zdzitowiecki.
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N. 825.

Achilles Ratti
card. Petro Gasparri

Varsaviae, 14 VI 19192,

Nuntiat participes Conventus Generalis associationum operariorum chri-
stianorum in Polonia summo pontifici filialem praestare reverentiam et bene-
dictionem apostolicam exposcere.

Cop. textus "decifrati" (ms.): AV, Segreteria di Stato 1919, R. 233 fasc. 2, f.
13r (N° 92440).

Cop. telegrammatis "cifrati" (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars.192 f. 1245r N.prot.
1224 Cifra P 47.

Facsimile: Storti, p. 115.

[Numero] 47. Congresso generale associazioni operai cristiani della Polo-
nia riunita presenta S[anto] PadreP’ omaggio filiale46® e domanda apostolica
benedizione46l. Achille Ratti Visitatore Apostolico.

a) In copia textus telegrammatis "cifrati" legitur datum, quod sequitur: Varsavia 13 VI 1919.
b) Copia telegrammatis “cifrati" destinata est "Suae Sanctitati Benedicto" ("Sua Santita Bene-
detto XV").

N. 826.

Iosephus Bilczewski, aepus Leopoliensis ritus Latini
Achilli Ratti

Leopoli, 14 VI 1919.

Certiorem eum facit die 9 VI Leopoli magnum coetum catholicorum Polo-
norum, viginti fere milium personarum utriusque sexus, sub divo convenisse
et uno ore summoque cum applausu voluntatem suam manifestasse, ut reli-
gio catholica in nova Reipublicae Constitutione competentem sibi locum obti-
neret. Summopere gaudet eum ad visitandam Leopolim paratum esse et toto
corde ad eiusmodi visitationem conficiendam eum invitat.

460 Conventus generalis associationum operariorum christianorum in Polonia peractus est Var-
saviae diebus 8-9 VI 1919, cfr. W. Mystek, Kosciét katolicki w Polsce w latach 1918-1939 (Zarys histo-
ryczny) [Ecclesia catholica in Polonia a. 1918-1939 (adumbratio historica)], Warszawa 1966, p. 347.

461 Cfr. N. 850.
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Or. (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 1025r (N.prot. 1299).

Excellentissime Rev.me D.ne!

Relate ad aestimatissimas litteras de die 7 Maii a.c.462 honori mihi duco
Excellentiae V.rae Rev.mae nuntiare, Leopoli die 9 Iunii magnum coetum
catholicorum Polonorum sub divo coadunatum fuisse. Dicto in conventu vi-
ginti fere millia personarum utriusque sexus uno ore summoque cum ap-
plausu suam manifestaverunt voluntatem, ut religio catholica secundum ius
divinum et iuxta patrias traditiones competentem sibi dominantem con-
ditionem in nova Status Constitutione obtineret43,

Magnae mihi fuit laetitiae nuntius Excellentiam V.ram paratam esse
Leopolim adire. Toto corde Excellentiam V.ram invito rogoque, ut domum
meam pro sua habeat. Peto simul, ne visitatio fiat ante mensem Septem-
brem, cum in territorio archidioecesis bellum cruentum adhuc perduret et
ego coactus sim in vicinis balneis proximo mense valde debilitatam valetitu-
dinem curare.

@a-Utor felici occasione, ut Excellentiae V.rae Rev.mae exhibeam sensa
profundissimae venerationis, hum.mus in Christo servus

+ Iosephus Bilczewski
aepus Leopoliensis®

a-a) Manu propria.

N. 827.

Iosephus Bronislaus Szafnicki, parochus ruralis in Kokanin
Achilli Ratti

Kokanin prope Calissiam, 15 VI 1919.

Exhibet visitatori apostolico urgentissimas necessitates (sive indigentias)
spirituales populi Poloni, quibus praeter alias annumerat institutionem reli-
giosam, exemplarem vitam cleri dioecesani et regularis, mutatam indolem
visitationum pastoralium (commendat praesertim benedictiones domorum
occasione Natalis Christi instituendas, diligentem et accuratam praedic-
tionem Verbi Divini, amotionem immoderati factionum politicarum studii ex
actione et cura animarum pastorali.

462 Cfr. N. 733.
463 Cfr. N. 745.
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Or.: AV, Arch.Nunz.Vars. 198 f. 357r-358r. N.prot. 16.

Excellentissimo Delegato Sedis Apostolicae in Polonia indigentiarum
spiritualium populi Polonici per sacerdotem Iosephum Bronislaum Szafnic-
ki, parochum ruralem in Kokanin humilis explicatio.

Triginta iam annis fungor munere parochi ruralis in Kokanin... Optime
cognovi animum nostri Polonici populi... De populo hoc sincere edicere pos-
sum: "mens sana habitat in corpore sano" huius populi.

Indiget solummodo hic populus Polonicus:

1° Zelosa instructione christiana Romano-catholica diebus Dominicis,
festivis ex parte cleri parochialis...

2° Bono exemplo ex parte parochorum et vicariorum...

3° Ordinata et moderata per iustitiam et caritatem christianam ex
consensu cum tutoribus ecclesiae (Dozor Koscielny) perceptione iurium sto-
lae.

4° Non subita, tempore perturbationis politicae in Polonia, sublatione
festorum Domini, B.V. Mariae et Sanctorum...

5° Visitatione apostolico-parochiali post festum Nativitatis Domini (in
Polonia "Koleda" dicta) non solum lucri materialis, sed sedandi litium, con-
solationis spiritualis et imitandi Iesu Christi gratia...

6° Explicatione omnium caeremoniarum Ecclesiae ante earum exse-
cutionem per sacerdotem celebrantem...

7° Bono exemplo nobilium et intelligentiae, quae ruri cum populo ha-
bitat...

8° Unanimitate in actione sociali inter familiam Polonicam et scholam,
societatem nationalem, regimen civile et ecclesiasticuam Polonicum...

9° Cognitione perfecta et accurata per totam nationem Polonicam: cle-
rum, nobiles, urbicolas et populum ruralem, in quo consistit vita hominis in
terra: animalis, humana, philosophica, massonica®, naturalis, et in quo con-
sistit vita hominis supernaturalis, vita Iesu Christi et Sanctorum, vita
christiana...

10° Explicatione clara horum verborum Apostoli: "Vivo autem iam non
ego, vivit vero in me Christus"464. ..

11° Explicatione clara horum verborum Christi: "Sit autem sermo ve-
ster: est, est; non, non; quod autem his abundantius est, a malo est"465. ..

12° Non coniunctione religionis Romano-catholicae cum politica civili
Machiavelli... "Ne sacra profanis misceantur"... "Nolite dare sanctum cani-
bus, neque mittatis margaritas vestras ante porcos"46s...

464 G3a] 2,20.
465 Mt 5,37.
466 Mt 7,6.
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13° Explicatione verborum Christi: "Quaerite ergo primum regnum Dei,
et iustitiam eius, et haec omnia adiicientur vobis"467. .

14° Cognitione accurata ex parte sacerdotum horum verborum Scriptu-
rae Sacrae: "Omnes enim quae sua sunt, quaerunt, non quae sunt lesu
Christi"468,.. Et horum: "Zelus Domus Tuae comedit me"469, .

15° Non subita introductione monachorum in regno Poloniae, e Galicia
provenientium. In quantum observari: ordines hi, masculini generis, refor-
matione et accommodatione necessitatibus socialibus nostrorum temporum
indigent. Zelosus episcopus P.470 in theologia pastorali, nostris temporibus
edita, scribit: "Infelix haec paroecia, ubi sunt haec tria: "Moses, Aaron et
Elia"... Difficile est dictu, quam monachis Polonicis et toti nationi Polonicae
displicent vota monachorum: castitas, paupertas et oboedientia seu humi-
litas... Observari haec in Macoch*! et sociis*’2 Claromonte; observari haec et
alibi... Omnia haec sunt tristes effectus anarchistici regiminis Poloniae ante
dismembrationem nobilium, et post dismembrationem Russorum et
Austriae Tudaicaet’s;

16° Indiget tota Polonica natio cultu religioso non solum Beatissimae
Virginis Mariae, et Sanctorum, sed praesertim Sanctissimae Trinitatis; ex-
plicatione differentiae cultus Beatae Virginis Mariae, Sanctorum et Dei...
Supplicatione mea ad papam Pium X elevavi sollennitatem SS. Trinitatis ad
ritum I classis in orbe terrarum. Nunc episcopatus Polonicus curare debet,
ut haec sollennitas SS. Trinitatis festum nationale Polonicum fiat. Qua de
causa?... Quia Ioannes Sobieski*’4, rex Polonicus et rex - ultimus heros chri-

467 Mt 6,33.

468 phi] 2,21.

469 ps 217; Io 68,10.

470 Agitur procul dubio de epo Premisliensi Iosepho Sebastiano Pelczar et eius opere: Pasterz
wedtug Serca Jezusowego, czyli ascetyka pasterska [Pastor secundum Cor lesu sive de ascetica pa-
storali], publicato Leopoli a. 1913.

471 Caspar Damasus Macoch (1869-1919), Ordinem Paulinorum (S. Pauli I Eremitae) ingressus
est a. 1895. Studiis doctrinae in Seminario Dioecesano Vladislaviensi absolutis in Claro Monte Czesto-
choviensi munere eeconomi domus fungebatur. Mense Maio a. 1910 e monasterio expulsus in dioece-
sim Varsaviensem acceptus est et nominatus parochus paroeciae Kurdwanéw in decanatu Sochacze-
viensi. In causa de fratricidio in monasterio Claromontano perpetrato accusatus, 12 annis duri laboris
in Siberia damnatus est, sed propter valetudinem in carcere Petricoviensi est collocatus.

472 Procul dubio hic agitur praeter alios de patre Stanislao Isidoro Starczewski (1871-1929), a.
1909 e monasterio remoto, qui in processu Petricoviensi 5 annis custodiae multatus est, et patre
Basilio Olesinski, qui a. 1895 Ordinem Paulinorum ingressus est. Mense Maio a. 1910 ex Ordine ex-
pulsus. Cum demonstratum esset eum supramemorato Macoch in patrando crimine operam et auxi-
lium praestitisse, poena carceris duorum annorum et dimidii punitus est. Finita poena acceptus est in
dioecesim Plocensem, ubi mutato nomine tamquam sedulus parochus e vita excessit. Plura de hoc ne-
gotio invenies in Akta rzqdu carskiego dotyczqce Jasnej Géry z lat 1868-1914 (Acta status imperialis
Russici ad Clarum Montem a. 1868-1914 pertinentia). Huiusmodi documenta collegit et in sermonem
Polonicum vertit Iulia Godlewska, introductione et commentario instruxit Ianussius Zbudniewek
OSPPE. Studia Claromontana 18/1998, p. 235-382.

473 Prima Poloniae partitio a potentiis vicinis perfecta est a. 1772, altera a. 1793 et tertia, ulti-
ma, a. 1795.

474 Toannes III Sobieski (1629-1696), rex Poloniae ab a. 1674. Ab a. 1665 fuit marescalcus maior
Regni, ab a. 1666 exercituum Regni campester capitaneus et ab a. 1668 supremus exercituum Regni
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stianus in Europa, in die sollemnitatis SS. Trinitatis in regem Polonicum a
nobilibus fuit electus et in die SS. Trinitatis mortuus est. Rex Sobieski
defendebat occidentalem Europam ab exercitibus Turci Machumetani.

17° Indiget tota Polonica natio praesertim doctis et sanctis monachis in
Claromonte, Claromontanis...

Habuimus in Polonia a sacerdote Papczynski4’s fundatum Ordinem Im-
maculatae Conceptionis B.V. Mariae, Marianorum, in XVII saeculo. Ordinis
huius principalis sedes ultimis temporibus fuit Mariampolis. Nunc Ordo hic
in Portugalia invenitur.”

Haec sunt principales indigentiae spirituales populi Polonici.

a) Lectio incerta.

N. 828.

Card. Petrus Gasparri
Achilli Ratti

Romae, 16 VI 1919.

Suspicans eum telegramma suum notis arcanis scriptum (n. 56) non ac-
cepisse, de nominatione ad munus nuntii apostolici et ad dignitatem archie-
piscopalem evectione iterum eum edocet.

Or. telegrammatis "cifrati" (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 190 f. 695r
(N.prot. 1228) Cifra A 56-57; in schedula sub textu "cifrato" legitur textus
"decifratus" manu Ermenegildi Pellegrinetti.

Cop. textus "decirati" (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 976r-977r Cifra A.
57; textus telegrammatis "decifratus" est manu Achillis Ratti.

dux. Celebres victorias adversus exercitus Turcarum reportavit: alteram a. 1673 ad Chocim, alteram
a. 1683 ad Vindobonam.

475 Joannes, in Ordine Stanislaus a lesu Maria, Papczynski (1631-1701). A. 1654 ingressus est
Ordinem Patrum Scholarum Piarum. Vota monastica praestitit a. 1656 et a. 1661 presbyteratus ordi-
nem suscepit. In Ordine functus est officiis rectoris et praefecti scholarum, fuit professor rhetorices,
cuius librum manualem etiam conscripsit. A. 1670 ad propriam petitionem votis solutus, a. 1671 habi-
tum album Marianorum induit. Congregatio Marianorum a. 1673 ab eo condita confirmationem papae
a. 1699 adepta est. Propter minus propitias condiciones politicas, praeter alias ob vexationes auctori-
tatum Imperii Russici, praesertim quod Mariani seditionibus nationalibus Polonorum aperte interfu-
erunt, Congregatio paulatim languescere coepit. Ab a. 1866 unum tantum monasterium Mariampoli
remansit, in quo ab a. 1908 unus solum monachus exstitit. Restaurationem Congregationis a. 1909
perfecit beatus Georgius Matulewicz. Cfr. Odrodzenie Zgromadzenia Ksigzy Marianéw w latach 1909-
1910 (dokumenty) [Renovatio Congregationis Sacerdotum Marianorum a. 1909-1910 (documenta)].
Editionem curaverunt sac. Ioannes Bukowicz MIC et sac. Thaddaeus Gérski, MIC. Warszawa 1995.
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[Numero] 57. Replico seguente mia cifra che credo non giuntale "56. S.P.
[Santo Padre] si € degnato di nominare V.S.R. [V.ra Signoria Rev.ma] Nun-
zio Apostolico in Polonia, conferendole titolo Arcivescovile Lepanto. Segue
rapporto"478. (a-Card. Gasparri-®

a-2) Textus non "in cifra" scriptus.

N. 829.

Achilles Ratti
Iosepho Bilczewski, aepo Leopoliensi ritus Latini

Varsaviae, 17 VI 1919.

Pro notitiis de milite Carolo Meroni et de Constantia Bidalot comparatis
et sibi missis gratias agit. Praeterea edocet eum de conatibus a se susceptis,
ut aepus losephus Bilczewski "Acta Apostolicae Sedis" constanter acciperet.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1249r N.prot. 1231.

Excellentissime Domine,

Accepi litteras ab Excellentia Tua ad me datas die 10 ITunii a.c.#’” Pro
curis tuis ad comparandas notitias de milite Carolo Meroni nec non de Con-
stantia Bidalot cum grato animo gratias ago.

Pro "Actis Apostolicae Sedis" inde a die 1 Ianuarii huius anni ad curiam
tuam in duplo transmittendis iam scripsi ad directorem Typographiae Vati-
canae nec dubito, quin is quam cito poterit transmissurus sit.

Interim obsequia mea Excellentiae Tuae exhibeo [et] me illi in Domino
commendo add.mus

A. Ratti

476 Cfy. N. 817. Telegramma "cifratum” A 56, quod separatim non publicatur, Varsaviae accep-
tum est non nisi 23 VI 1919 hora 23.50. Eius orginale una cum textu "decifrato" servatur in AV, Arch.
Nunz.Vars. 190 f. 694r-v (N.prot. 1264).

477 QOriginale huius seripti (dactylogr.) Nr 1786, quod separatim non publicamus, servatur in AV,
Arch.Nunz.Vars. 191 f. 978r (N.prot. 1230), cfr. ANP LVII/4,Tab. 2, n. 13.
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N. 830.

M. Ignatia Szydlowska, m. Caecilia Lubienska, sorores Ursulinae
Achilli Ratti
Cracoviae, 17 VI 1919.

Petunt concedi sibi licentiam ineundae unionis monasteriorum iam inter
se unitorum (in Kotomyja, Leopoli, Stanislaopoli [seu Stanislavoviae], Lubli-
ni) cum monasteriis Tarnoviae et Cracoviae exstantibus, necnon domum
generalem ex Kotomyja Cracoviam transferendi. Suggerunt etiam modum et
rationem, qua monasteria, quae ad propositam unionem accesserint, admini-
strari et gubernari possint. Subiungunt praeterea ipsarum supplicationem
promoveri etiam et commendari a tribus ordinariis dioeceseon, in quarum
territorio memorata monasteria sita sint.

Autogr. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 1012r-1018r (N.prot. 1293); anne-
xum n.2: or. (ms.); annexum n. 3: or. (dactylogr.).

Monseigneur!

Les ursulines polonaises implorent trés humblement V.re Excellence de
leur accorder la possibilité d'étendre 1'union introduite 1909 entre les mai-
sons de Kotlomyja, de Léopol, de Stanistawow et dernierement de Lublin sur
les couvents de Tarnéw et de Cracovie et de transporter la maison mere et la
maison générale de Kolomyja a Cracovie.

L'année 1916, la congrégation des Evéques et des Réguliers approuva le
projet de former toute une province polonaise; depuis ce temps nous avons
réfléchi et prié a l'intention de la réalisation de cette idée. Aujourd’hui vu les
circonstances politiques et la nécessité de répondre a l'appel urgent de cer-
taines villes de notre patrie qui désirent nous confier la direction des gymna-
ses de jeunes filles, nous sommes convaincues de la nécessité absolue de cet-
te union.

Les soeurs professes de toutes nos communautés au nombre de 84 ont
voté. 80 voix étaient pour et seulement 4 vois contre 1'union.

Nous avons élaboré le plan de l'union d'aprés le nouveau code sous la
direction du révérend pere Roth SJ478,

Le gouvernement de 1'ordre appartiendrait:

1) au chapitre général composé de la supérieure générale, de quatre con-
seilléres générales dont 1'une serait son assistante, de la secrétaire générale,
de I'économe générale et des déléguées au nombre de deux de chaque maison
particuliére qui compterait au moins 12 soeurs professes de choeur;

478 Joannes Roth SJ (1870-1944), Societatem Iesu ingressus est a. 1887 in Stara Wies. Sacerdos
ordinatus est a. 1900. Fuit professor iuris canonici Cracoviae a. 1906-1914, 1920-1922 et theologiae
moralis a. 1922-1924. A. 1924-1940 docebat ius canonicum in Catholica Universitate Lublinensi, ubi
etiam muneribus prodecani et decani Facultatis Iuridicae functus est.



180

2) a la supérieure générale et son conseil;

3) aux supérieures locales nommeées par la supérieure générale.

A la compétence du chapitre général convoqué tous les six ans appar-
tiendrait:

a) 1'élection de la supérieure générale et de toute les officiantes géné-
rales,

b) la fondation ou la suppression des maisons,

¢) l'introduction de l'uniformité dans toutes les maisons sous le rapport
du systéme d'instruction et d'éducation de jeunes filles, du reglement et d'ar-
rangement de la maison, autant que les dites choses ne sont pas strictement
préscrites par nos regles et constitutions.

Puisque 1'Archevéque de Posent™ réclame l'arrivée des soeurs avant le
commencement de l'année scolaire et qu'on nous propose plusieurs autres
fondations, il serait urgent de s'unir le plus tot possible, c'est a dire déja pen-
dant les vacances, afin de pouvoir disposer de toutes nos soeurs professeurs
d'apres les besoins de chaque maison.

Voila pourquoi nous osons présenter a V.re Excellence notre tres humble
supplique de consentir a l'élection d'une supérieure générale déja au mois de
juillet 1919.

Le chapitre convoqué dans ce but se composerait de supérieures actuel-
les de nos maisons et de trois déléguées de chaque communauté.

Les trés humbles et trés reconnaissantes servantes de V.re Excellence

M. Ignace Szydlowska
au nom des communautés de Cracovie et de Tarnow
(a-M. Cécile Lubienska?80-a)
au nom des communautés unies?8!

a-a) Manu propria.

479 Aepus Edmundus Dalbor.

480 Caecilia (Sophia) Lubienska (1874-1937), a. 1891 Ordinem S. Ursulae Tarnoviae ingressa
est, ubi a. 1894 vota perpetua est professa. A. 1899 in oppidum Kotomyja profecta est cum coetu soro-
rum, quae novam fundationem conditurae erant. A. 1914-1917 eligitur praeposita monasterii Leopo-
liensis et a. 1917-1919 fungitur munere praepositae monasterii Lublinensis. A. 1919 facta Unione om-
nium monasteriorum Ursulinarum electa est assistens et prima consiliaria generalis Ordinis. A. 1919-
1926 fuit etiam praeposita monasterii Cracoviensis. A. 1926-1936 functa est officio praepositae gene-
ralis et ab a. 1936 praepositae provincialis.

481 B. Banas OSU in scriptis ad opus suum Urszulanki w Polsce [Sorores Ursulinae in Polonia]
annexis in p. 297-298 adducit litteras matris Ignatiae Szydlowska ad visitatorem apostolicum Achil-
lem Ratti 17 VI 1919 datas, quae hic tamquam separatum documentum non publicantur, cum ad ean-
dem rem et argumentum pertineant et similis formae ac tenoris sint. Attamen hae litterae matris
Szydtowska, cui destinatae erant, missae non esse videntur. Verisimiliter praepositae monasteriorum
communicatis inter se consiliis, fortassis etiam suasore loanne Roth SJ vel epo Adamo Stephano Sa-
pieha, constituerunt, ut eiusmodi litteris non solum praeposita monasterii Cracoviensis subscriberet,
sed etiam praeditae essent subscriptione praepositae domorum unionis orientalis et uterentur favore
episcoporum dioeceseon, in quarum territorio domus earum inveniebantur. In noviter compositis
litteris positum est datum 17 VI 1919, eo probabiliter consilio, ne formaliter praecederent litteras epi-
scoporum, qui earum conatibus favebant (cfr. data scriptorum annexorum). Cfr. N. 860.
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Annexum n. 1:

Adamus Stephanus Sapieha, epus Cracoviensis
Achilli Ratti

Cracoviae, 17 VI 1919.

Eccellenza Rev.ma,

Pregato® dalle Suore Ursuline sono lieto di appoggiare il loro proposito
d'unione fra i conventi del paese che risponde ai bisogni presenti del loro
istituto.

Colgo questa occasione per assicurare V.ra Eccellenza delle mie profonde
stime

T Adamo Sapieha

a) In margine (f. 1014r) adnotatio: Allegato A al [N .prot.]1293.

Annexum n. 2:

Iosephus Bilczewski, aepus Leopoliensis ritus Latini
Achilli Ratti

Leopoli, 24 VI 1919.

Excellence!

Les Ursulines® de la Pologne me demandent d'appuyer leur cause de-
vant V.re Excellence. Il s'agit d'associor a l'union déja éxistante de 1'est. Les
maisons de Cracovie et de Tarnow par 1'éléction d'une supérieure générale
qui habitait 1a maison mere transportée de Kolomyja a Cracovie.

Je ne vois pas de difficulté dans la réalisation de ce projet: 1) car les reli-
gieuses de toutes les maisons nommées observent les mémes regles et con-
stitutions; 2) car Rome a approuvé le projet de 1'union N° 5069/16 1'année
1916. Je juge la chose nécessaire et urgente vu les circonstances politiques
qui m'ont dicté méme la nécessité d'envoyer les novices des Ursulines de
mon Archidiocese a Cracovie.

J'espere que cette union va contribuer a la plus grande gloire de Dieu et
au profit spirituel des soeurs.

Voila pourquei j'ose demander V.re Excellence de permettre aux Ursu-
lines de convoquer immédiatement le chapitre pour élire une supérieure gé-
nérale et son conseil. Le plan détaillé du changement de la forme du gouver-
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nement ainsi que les constitutions revues et corrigées seront présentées a
V.re Excellence dans le courrant de cette année.
Veuillez agréer 'hommage de mon respect profond

b-gerviteur tres dévoué
t Josephus Bilczewski
Archevéque de Leopoli-®)

a) In margine (f. 1016r) adnotatio: Allegato B al [1293].
b-b) Manu propria.

Annexum n. 3:

Marianus Fulman, epus Lublinensis
Achilli Ratti

Lublini, 25 VI 1919.

Litterae testimoniales®

Praesentibus testificor Congregationem Sororum Ursulinarum Lublini
tam observantia statutorum quam vita religiosa eminere et unionem sin-
gularum domorum huius Congregationis in tota Polonia esse pro bono Eccle-
siae quam maxime optandam et laudabilem.

In quorum fidem etc.

+ Marianus Fulman
L.p.»
Ludovicus Kwiek482 Cancellarius.

a) In margine litterarum (N° 1946, f. 1018r) adnotatio: Allegato C al [1293]
b) Sigillum rotundum cum inscriptione: Episcopus Lublinensis.

N. 831.
Achilles Ratti

card. Petro Gasparri

Varsaviae, 18 VI 1919.

482 Cfy. ANP LVII/1, notam 412, p. 188.
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Testatur se accepisse telegramma notis arcanis exaratum, quo sibi signi-
ficatum erat se nuntium apostolicum in Polonia nominatum esse, et petit, ut
cardinalis secretarius status summo pontifici devotionem et fidem suam in
papam et Sedem Apostolicam nomine suo notam faciat. Adiungit insuper
gratiarum actiones ipsi secretario status destinatas.

Cop. telegrammatis "decifrati" (ms.): AV, Segreteria di Stato 1919, R. 233
fasc. 2, f. 9r (N° 92186).

Cop. telegrammatis "cifrati" (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1248r N.prot.
1229 Cifra P 48.

[Numero] 48. 1l cifrato n. 57 con cui VER [V.ra Eminenza Rev.ma] mi ri-
peteva il precedente n. 56 non giuntomi, mi & pervenuto ieri 16483, Si degni
I'EV [Eminenza V.ra] di umiliare ai piedi di Sua Santita i sentimenti della
mia piu profonda riconoscenza, trepida ma fidende nell'augusto Sua Parola.
In paritempo anche VE [V.ra Eminenza] voglia gradire i miei ringrazia-
menti. L'annuziato biglietto84 non mi e ancora giunto48. Ratti.

N. 832.

Achilles Ratti
card. Petro Gasparri

Varsaviae, 18 VI 1919.

Mittit litteris adiunctas supplicationes aepi Alexandri Kakowski et epi
Leonis Watega ad summum pontificem inscriptas easque diligenter commen-
dat et petit, ut secretarius status benevolam earum expeditionem a papa im-
petrandam curet. Commendans supplicationem aepi Varsaviensis, qua peti-
tur, ut sac. Georgius Gautier catalogo praelatorum domesticorum Suae Sanc-
titatis adnumeretur, certiorem eum reddit dictum sacerdotem secundum
decreta Conferentiae Episcoporum munere rectoris Collegii (recte: Instituti)
Polonorum Romae ad viam Petri Cavallini siti functurum esse et verisimili-

483 Cfr. N. 828.

484 Cfr. N. 818.

485 Bixemplar textus telegrammatis "cifrati" servatur in AV, Arch.Nunz.Vars. (192 f. 1247r-
1248r, N.prot. 1229) hanc formam habet: 48. Ieri 16 ricevuto suo telegrfamma] n. 57 ripetente 56 non
giuntomi. Prego V.E.R. [V.ra Eminenza Rev.ma] umiliare al S[anto] Padre mia devota riconoscenza,
trepida non di nuovo fiduciosa nell'augusto verbo suo. Ringrazio pure V.E.R. [V.ra Eminenza Rev.ma],
attendo annuziato dispaccio. Ossequi. Achille Ratti Vis[itatore] Ap[ostolico].
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ter officium constliarii ecclesiastici Legationis Polonicae apud Sanctam Se-
dem ei concreditum iri.

Autogr.: AV, Segreteria di Stato 1919, R. 233 fasc. 2, f. 133r-v, 135r N.prot.
1241 (N° 94169); annexum: or. (dactylogr.).
Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1253r-v.

Eminentissimo Principe,

Le due annesse suppliche (A e B) al Santo Padre mi sono con molto
calore raccomandate rispettivamente da Sua Eccellenza Mons. Kakowski,
Arcivescovo di Varsavia, e da Rev.mo Mons. Watlega, Vescovo di Tarnow.

Nella prima (A)48¢ Mons. Kakowski chiede al Santo Padre che voglia be-
nignamente degnarsi di annoverare tra i suoi prelati domestici il Rev.mo Dr.
Gautier#®, attuale Vicerettore di questo Seminario teologico di Varsavia. La
supplica di Mons. Kakowski e strettamente coordinata alla deliberazione
presa dall'Episcopato Polacco nella Conferenza 12-14 marzo p.p. di proporre
alla Santa Sede il Dr. Gautier per Rettore al Collegio Polacco di via P. Ca-
vallini, come ebbi gia occasione di accennare nel mio ossequioso Rapporto
(24 IV 1919, n. 995)488 gulla detta Conferenza.

Il soggetto, che conosco, & certamente molto commendevole, e per quello
che mi venne dato d'intendere finira molto probabilmente per essere il Con-
sigliere o Consultore Ecclesiastico della Rappresentanza Polacca presso la
Santa Sede.

Nella seconda supplica (B)48° Monsignor Walega, chiede nelle circostan-
ze speciali ivi esposte, di poter istruire nella sua Curia un processo -de ma-
trimonio non consummato-® e di sottoporre poi gli atti a Sua Santita ad ef-
fetto della dispensa (-de rato?, se la stessa Santita Sua credera di conceder-
la. '

Con ogni ossequio bacio la Sacra Porpora e mi professo dell'Eminenza
V.ra Rev.ma

umil.mo, dev.mo obl.mo servo
Achille Ratti
Visitatore Apostolico

a-3) Linea subducta signatum.

486 Vide annexum.

487 Cfr. ANP LVII/4, notam 903, p. 352.
488 Cfr. ibidem, N. 704, p. 352-353.

489 Non est repertum.
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Annexum:

Alexander Kakowski, aepus Varsaviensis
Benedicto XV

Varsaviae, 14 VI 1919.
Beatissime Pater,

Georgius Gautier, absolutis studiis gymnasialibus et expleto curriculo
studiorum in Universitate Varsaviaensi Romam petiit, ubi in Universitate
Gregoriana gradum Doctoris Iuris Canonici obtinuit, annos 45 natus, Vi-
cerector Seminarii Varsaviensis, Iudex Iudicii metropolitani, multa exhibuit
assidui laboris documenta tam in educatione cleri gerenda, quam in aliis
egregiis operibus. Morum integritate conspicuus, S. Matris Ecclesiae filius
oboedientissimus, peculiarem semper ardentemque erga Sanctam Sedem
prae se tulit amorem ac pietatem.

Harum animi dotum et meritorum intuitu omnino expedire existimo, ut
praefato sacerdoti prout benevolentiae insigne a Sancta Sede titulus honori-
ficus tribuatur. Propterea, ad pedes Sanctitatis Tuae provolutus, humillime
supplico, ut eundem titulo "Antistitis Urbani", id est domus Pontificalis
Praelati, decorare dignetur.

Qua occasione profundissimae venerationis et pietatis filialis affectus
profiteor.

Sanctitatis Tuae dev.mus famulus et obs.mus filius

(a-+Alexander Kakowski
Archiepiscopus Varsaviensis®

a-a) Manu propria.

N. 833.

Antonius Karas, epus Sejnensis
Achilli Ratti

Sejny, 18 VI 1919.

Pro litteris et promissione sibi facta "visitandi Sejnam" gratias agit. In
dioecesim suam eum iterum invitat et adiungit exemplaria opusculi "Facta et
non verba" ("Fatti e non parole") nuper lingua Lithuanica publicata.
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Autogr.: AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 1058r (N.prot. 1381).

Excellentissime Domine!

Gratias ago maximas Excellentiae Tuae pro litteris de 4 die Iunii® et
pro facta promissione visitandi Sejnam, ubi primum possibile fuerit, prout
mihi retulit Can. Narjauskas#®! qui nuper e Polonia reversus est. Visitatio
Excellentissimi Domini personam Summi Pontificis gerentis magno solatio
nobis esset, praesertim hisce turbulentissimis temporibus.

Saltem ex parte bolscevistarum [.....]2 nunc iam non videtur imminere
periculum, quamvis varia obstacula et itineris incommoda haud pauca sint.

Utinam Deus Excellentiam Tuam salvam et incolumem servet et non
obstantibus gravibus difficultatibus ad nos venire permittat.

Hisce adiungo exemplaria opusculi "Facta non verba"92, quod in versio-
ne Lituanica propagandam curavi.

Add.mus in Christo
T Antonius Eppus

) Verbum illegibile.

N. 834.

Achilles Ratti
Georgio Matulewicz, epo Vilnensi

Varsaviae, 18 VI 1919.

Refert de rumoribus Varsaviae discurrentibus, quasi ordinarius Vilnen-
sis in animo habeat epum auxiliarem sibi cooptare natione Alboruthenum.
Summam prudentiam in omnibus actionibus ei commendat simulque suadet,
ut ad refellendos huiusmodi falsos rumores data occasione declarare velit se
non esse alienum a candidato natione Polono ad hoc munus nominando.

Autogr.: Vilnius, LCVA, F. 1674, Ap. 2, B. 10 f. 22r-v.

490 Hae litterae non reperiuntur.

491 Georgius (Jurgis) Narjauskas (Narjowski, Naujokas, 1876-1943), presbyter dioecesis Sejnen-
sis. Cum in Pontificia Universitate Gregoriana a. 1903 gradum doctoris iuris canonici adeptus esset,
occupatus est in consistorio et Seminario Dioecesano Sejnensibus. A. 1919-1922 functus est munere
legati Lithuaniae (plena auctoritate carentis) apud Sedem Apostolicam.

492 Cfy. ANP LVII/3, N. 352, p. 180.
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- Ed. Polonice: Stolica Apostolska a biskup Jerzy Matulewicz 1916-1921, nr 70,
p. 125-126.

JMJ
Excellentissime Domine,

Oblatam occasionem advenientis in istas partes Rev.di D.ni Dzien li-
benter arripio, ut Excellentiae Tuae obsequia mea in Domino exhibeam Ean-
demque identidem certiorem faciam de perseverantibus, imo succrescenti-
bus in dies dicteriis de suffraganeo Alborusso per Excellentiam Tuam desi-
derato, imo praeparato. Hoc quam falsum sit, nemini melius quam mihi no-
tum, quod et in eum finem effictum et divulgatum mihi videtur, ut aqua Tibi
et circum Te turbetur et fortasse ad insinuandam necessitatem suffraga-
neum Polonicum constituendi.

Ego quidem ad me venientibus (non paucis quidem) et anxie exquirenti-
bus falsitatem huiusmodi rumoris aperte asserui atque a Te hoc unum dic-
tum fuisse, mihi omnino probatum, nihil novi a Te velle fieri, cum et Ipse no-
us sis et ipsam politicam constitutionem istarum regionum et gentium ad-
huc incerta et nondum decisa pendeat. Crediderim tamen non absonum esse
si prudenter, prout scis, interdum dicas et vulgari sinas Te a constituendo,
quando tempus erit, Polonico suffraganeo non esse alienum; interim autem a
nominationibus proposse abstineas, quae Lituanorum partibus nimis favere
videri possent. Hoc Excellentiae Tuae in Domino dico, quia talis color ap-
pingitur nominationi, quae dicitur nuper a Te factae Lituani cancellarii Con-
sistorii Tui4?3, ut scias nempe, quae longe lateque dicuntur et in eo erant, ut
etiam in Sejm inferrentur, non quod vel minime dubitem de prudentia Tua
pastorali secundum Deum deque spiritu Tuo vere apostolico. Sane tempora
difficillima advenerunt nobis et humores hominum in hoc momento, hic
maxime, incredibiliter irritabiles et turbulentia.

Libertati meae pandas quaeso meque in orationibus Tuis quotidie com-

mendes, add.mus in D.no
A. Ratti

493 Eo tempore in consistorio Vilnensi munus cancellarii vacabat. Tandem a. 1920 epus Matule-
wicz ad munus hoc nominavit sacerdotem Polonum, Lucianum Chalecki (1873-1964), qui ordinem sa-
cerdotalem suscepit a. 1899 et a. 1919 fuit decanus Bialostocensis. Officiis cencellarii Curiae Vilnensis
functus est ad a. 1926, deinde fuit officialis in Iudicio Episcopali. A. 1925 factus est canonicus capituli
cathedralis Vilnensis et cubicularius secretus Suae Sanctitatis. Cfr. ANP LVII/4, Tab. 1, notam 10, p.
411.
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N. 835.

Adalbertus Dowgialto
Achilli Ratti
Varsaviae, 19 VI 1919.

Refert de condicione sociali, politica et religiosa in Latgallia, id est in ea
Lettiae parte, quae maximam partem ab incolis Polonis inhabitabatur. Ad
religionem catholicam in illis regionibus defendendam proponit Lettiae ab
Russia separationem; suadet etiam, ut clerus illorum locorum a coniunctione
territorii sui cum Lettia protestantica abhorreat, sed ad societatem cum
catholica Lithuania vel Polonia propendeat, et ut clerus Polonicus augeatur
nova monasteria condendo et novas Congregationes religiosas inducendo.

Or. (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 206 f. 931r-937r.

Mémoire? concernant la cause du Catholicisme en Livonie Polonaise.

La Livonie Polonaise représente la contrée catholique la plus avancée
vers l'est et vers le nord de 'Europe. Sa population comporte 650 000 ames,
dont 60% de Lettes, 14% de Polonais, 12% de Russes, 12% de Juifs et 2%
d'Allemands et d'autres nationalités diverses. Tous les Polonais et pour le
moins 90% de Lettes appartiennent a la religion catholique-romaine, ce qui
fait que la population catholique de ce pays embrasse 68% de la population
totale, ou environ 450 000 ames.

Cette région frontiérise a l'ouest avec la "Livonie Suédoise", habitée
également en majeure partie par des Lettes; mais ceux-ci se distinguent des
autres par leur croyance et un dialecte différent.

Les Lettes appellent la Livonie Polonaise (les 3 districts du gouverne-
ment de Witebsk: Dunabourg, Rjeschitza et Lioutsine), habitée par les lettes
catholiques "Latgallia" (Lettgalie), tandis que les terres habitées par les
lettes protestants, (les 4 districts méridionaux de la Livonie et la Courlande)
sont comprises sous la dénomination de "Latvija" (Lettonie proprement dite,
Livonie Suédoise), La Lettgalie a depuis 1561 jusqu'au premier partage de la
Pologne 94 fait partie intégrale de 1'Etat Polonais et a été sous l'influence de
la culture latine, catholique et polonaise; la Lettonie elle n'a appartenu a la
Pologne que depuis 1566 jusqu'a 1660, quand le traité de paix d'Oliwa*? l'a
enlevée a la Pologne pour la soumettre a l'influence culturelle germano-pro-
testante. Apres le premier partage de la Pologne, en 1772, ces deux pro-

494 1q est ad a. 1772.

495 Tractatus pacis 3 V 1660 initus conclusit bellum Polonicum-Brandenburgicum-Sueticum, a.
1655-1660 gestum. Tum Ioannes Casimirus iuri ad Regnum Suetiae et Respublica utriusque nationis
Livoniae renuntiavit, excepta parte ipsius meridionali et orientali.
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vinces ont été incorporées a la Russie; mais la Lettonie (protestante) a été
gouvernée par des institutions sous l'influence culturelle des allemands ha-
bitant le pays; la Lettgalie (catholique) au contraire a été livrée en proix
[proie] a la politique russificatrice des tsars, on y a introduit tout 1'appareil
des lois d'exception dirigées contre le polonisme et en méme temps contre le
catholicisme. Ceci fut précisément la cause du développement normal de la
population en Lettonie et d'un recul par rapport a I'état de la culture et de la
civilisation en Lettgalie. Nous en voyons clairement le résultat aujourd'hui,
ou actuellement le niveau culturel et économique des lettes est de beaucoup
inférieur en Lettgolie, quand on le compare a celui de leurs conpéres et
voisins de la Lettonie germano-protestante.

A partir de l'incorporation de la Livonie Polonaise a la Pologne deés la
moitié du XVI-eme siecle, celle-ci a développé dans ces confins une énergique
activité de propagation de la culture catholique. De nombreux et zélés colla-
borateurs catholiques, comme l'évéque de Livonie Poplawskit¢ l'évéque
Hylzen97, 1'abbé Michel Rot48, surnommé 1'apotre de la Livonie Polonaise,
I'abbé Lukaszewicz*® et d'autres se sont distingués dans les annales de la
Livonie catholique, toute une série de congrégations religieuses et d'ordres
monastiques y a rependu la foi. Les Dominicains, les Bernardins, les Lasa-
ristes, ou prétres des Missions, et avant tout les Jésuites qui, outre de nom-
breuses missions dispersées dans le pays, ont eu des colleges a Jlloukcta®%0
et a Dunabourg®!, plus tard a Puscha®02 et a Uschwalda53.

496 Nicolaus Poptawski (1636-1711), ab a. 1685 epus Livoniensis. Habitabat Dunaburgi, vitam
ecclesiasticam in Livonia Polona restauravit et ordinavit. A. 1710 accepit provisionem ad archiepisco-
patum Lepoliensem, quem tamen ante mortem non assumpsit.

497 Georgius Nicolaus Hylzen (1692-1775), parochus Dunaburgensis, cancellarius capituli Vil-
nensis, regens cancellariae Magni Ducatus Lithuaniae. A. 1745 ad munus episcopi Smolenscensis con-
firmatus. Curam animarum pastoralem exercebat in parva dioecesis suae parte, quae in finibus Polo-
niae remansit. Librorum amator, auctor et editor operum theologicorum. A. 1763 officiis publicis re-
nuntiavit.

498 Michael Roth (Rott) SJ (1721-1785). Societatem Iesu ingressus est Vilnae a. 1737, presby-
teratus ordinem accepit Vilnae a. 1747. Missionarius Letticus in locis Kownata a. 1749-1765 et Dagda
a. 1765-1785. Apostolus Lettiae, gaudebat fama pii et sancti sacerdotis.

499 Joannes Lukaszewicz SJ (1699-1779), Societatem Iesu ingressus est Vilnae a. 1716 et ibidem
a. 1728 ordinem presbyteratus accepit. A. 1729-1730 missionarius Meretii (Merecz), deinde per 49 an-
nos in Livonia apud incolas originis Lattgallicae praedicabat. Evangelia pro Dominicis et diebus festis
sermone Lattgallico et catechismum atque orationes lingua Lithuanica typis imprimenda curavit.

500 q]Juxtae (IHukszta, Illuxte) in Curlandia a. 1690-1761 exstitit sedes Societatis Iesu, a. vero
1761-1773 eiusdem Societatis collegium a comitibus Zyberk fundatum. Scholae apertae sunt a. 1691.
Tempore cassationis Societatis lesu exstabat ibi schola media, quam vocant, et schola annua philo-
sohiae.

501 Dunaburgi (Dynaburg, Dzwinsk, Lettice: Daugavpils) a. 1630-1761 exstitit sedes Patrum Ie-
suitarum et a. 1761-1811 eorum collegium. Schola grammatices a. 1638, schola autem annua philo-
sophiae a. 1752 apertae sunt.

502 pusza (Pusa), in districtu Rzeczyca (Rezekne), a. 1743-1820 exstabat, ibi statio missionaria
cum paroecia. A. 1811-1819 operabatur etiam collegium Societatis Iesu Dunaburgo translatum.

503 In Uzwald (Uzwalda, Uzwolda), oppido olim districtus Dunaburgensis, a. 1630-1813 habeba-
tur statio missionaria cum paroecia, quae ad collegium Dunaburgense pertinebant, a. 1813-1817 con-
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Il y avait également des couvents a Aglona®*, Krastaw5%5, Aula®0¢ et
Wielony®?”. Ces couvents furent fermés par le gouvernement russe, et les re-
ligieux en furent expulsés. Tout ceci a fait que les populations catholiques de
la Livonie Polonaise ont jusqu'a il n'y a pas longtemps encore conservé un
grand attachement a la religion romaine. C'est en cours des dix ou douze an-
nées derniéres que nous avons vu se produire dans le peuple un notable re-
froidissement envers sa religion et les deux facteurs, qui y ont le plus con-
tribué, ce sont: L'influence de la Russie d'une part et de l'autre, celle de la
Lettonie protestante.

Le déclin de la moralité a été provoqué par la situation politique, créée
elle-méme par le systéme de persécution et de dénationalisation, poursuivi
par le gouvernement Russe. A savoir: L'état précaire de l'instruction publi-
que, pénurie totale d'école élémentaire et celles, qui existaient n'étaient pas
a la hauteur de leur tache, la langue russe y étant uniquement employée,
sans tenir le moindre compte de l'idiome local, grace aussi au niveau tres
bas aussi bien intellectuellement que moralement du corps enseignant, a
quoi nous pouvons encore ajouter la vénalité et 1'arbitraire des employés rus-
ses hétérogenes, venus de loin et n'ayant absolument rien de commun avec
les habitants de 1'endroit. L'oppression du catholicisme par 1'Etat russe et les
entraves continuelles imposées a 1'Eglise dans l'exercice de son administra-
tion, dans son ministére, dans la préparation et la formation d'un clergé ca-
pable de remplir convenablement les fonctions religieuses, moralisatrices et
éducatrices des Ames et ce qui en découle le manque complet dans le recru-
tement de ce clergé d'éléments supérieurs comme instruction et culture
spirituelle.

On aurait pu parer a toutes ces causes de démoralisation, combler toutes
ces lacunes, en introduisant une administration équitable, en donnant une
base nationale a l'instruction publique, en 1'élargissant, en la relevant et, ce
qui faudrait avant tout souligner ici, en exhaussant le niveau spirituel du
clergé catholique. C'est dans cette intention que nous nous permettons de
formuler et de présenter le projet de réintroduire en Lettgalie les congré-
gations, de faire revivre les couvents, d'y faire rentrer ces moines, qui par
leur foi profonde, le feu sacré de leur éloquence et leur grand attachement a
leurs fonctions sacerdotales auraient exercé une influence bienfaisante sur

dita etiam erat sedes Societatis Iesu, cui a. 1817-1820 additum est collegium cum novitiatu. Scholae
apertae sunt a. 1815 et convictus nobilium a. 1817.

504 Jesuitae sedem propriam Aglonae non habuerunt. Hic agitur de monasterio Dominicanorum
(Praedicatorum), quod usque ad a. 1901 exstabat.

505 Craslaviae (Krastaw, Krastawka), in oppido in districtu olim Dunaburgensi sito, praeter se-
dem et gymnasium Jesuitarum, quae usque ad a. 1814 exstabant, erat etiam monasterium missiona-
riorum, a. 1842 sublatum.

506 Aul (Aula, Aul, Awlia, Aulmujza) in districtu Dunaburgensi, bona et statio missionaria, quae
ad collegium Dunaburgense Societatis lesu a. 1629-1811, ad collegium eiusdem Societatis Pusense a.
1811-1818 et ad collegium in Uzwald a. 1818-1820 pertinebant.

507 Wielona; agitur de monasterio Bernardinorum, a. 1832 sublato.
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les prétres locaux et auraient réveillé dans le peuple son ancien amour pour
sa foi et son attachement a la religion catholique. Et nous envisageons que
ce serait d'autant plus indiqué que, comme nous l'avons mentionné plus
haut, il y existe la tradition du séjour des moines dans ce pays, qu'on y voit
encore les batiments qui ont abrité les couvents, qui, par exemple a Aglona
et a Krastaw, auraient pu étre emménagé de suite et disposés a recevoir de
nouveau les moines, qu'on n'aurait qu'a y faire revenir.

L'influence pernicieuse de la Russie pour le catholicisme en Lettgalie a
sa source en ce que la population indigéne, trés arriérée économiquement et
aussi tres peu civilisée, le paysan, aussi bien propriétaire foncier que dé-
pourvu de terrain agricole, se rend fréquemment en Russie pour faire des
affaires ou gagner son pain et c'est de la-bas qu'il rapporte son indifférence
pour 1'Eglise et le refroidissement de sa mentalité religieuse. Grace aux ré-
pressions du gouvernement russe il voit que seule l'adhérence a ce gouverne-
ment donne la force et la sécurité, tandis que 1'affirmation de toute nationa-
lité, aussi bien lette que polonaises et par la-méme catholique n'entraine
apres soi qu'un résultat non seulement négatif, mais souvent la réduction,
voire méme la privation de tous ses droits. Dans les masses sombres et quasi
sauvages, ceci ne fait que repousser l'attrait de cette grande et forte Russie
et développe l'indifférentisme en matiere de foi. Car la religion a toujours été
un but de persécution et un objet d'oppression pour le gouvernement russe.
Pour empécher et détruire cette influence russe il n'y a qu'un moyen radical,
ce serait de détacher la Livonie Polonaise de la Russie, ce qui du reste est
d'accord avec la volonté nettement exprimée plusieurs fois, en 1917, en 1918,
de la majorité des habitants de la Lettonie.

Mais l'influence la plus forte par rapport a cette indifférence religieuse
toujours croissante chez les lettes catholiques, c'est la Lettonie protestante,
qui l'exerce et c'est le cachet de communauté d'origine nationale lette pour
les deux provinces, qu'elle lui imprime, c'est cet étendard national, qu'elle
fait flotter aux yeux de ses confréres et voisins de Lettgalie, qui lui donnent
toute sa force de persuasion, doublent la vigueur de ses arguments et pro-
duisent cet état de choses si regrettable et des effets si pervers. Comme nous
I'avons considéré plus haut, les habitants de la Lettgalie sont bien inférieurs
comme culture et au point de vie économique a leurs compatriotes et voisins
protestants. Quand, apres la période révolutionnaire russe de 1905, dans les
cercles tres restreints des intellectuels lettgaliens s'est enfin réveillé un
commencement de conscience nationale lette, cette compréhension les a de
suite portés a chercher aide en hommes et des secours matériels, au nom de
leur communauté d'origine chez les lettes livoniens et courlandais et ceux-ci
leur ont fourni et les hommes et les moyens, mais sans leur apporter cette
culture spirituelle, qu'ils ne possédaient pas eux-mémes. Bien plus, ils sont
venus pour exploiter matériellement et dans des buts purement personnels
leurs confreres plus pauvres et bien moins éclairés, et, malgré qu'ils aient
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indisposé contre eux la population locale, celle-ci n'a pu néanmoins se
soustraire a l'influence de les hotes plus puissants et mieux organisées et
c'est a ces relations qu'elle a contracté le germe de cette indifférence en ma-
tiere de religion.

Malgré cette influence si néfaste pour sentiments religieux des lettgal-
iens, les prétres catholiques de la contrée, formant le noyau et la majorité
des intellectuels lettes indigénes, ne s'opposent nullement a la tendance ré-
gnante dans ces milieux de réunir politiquement la Lettgalie a4 la Lettonie,
ils sont au contraire les champions les plus ardents de cette cause et les pro-
pagateurs les plus assidus de ces idées.

Au Congres lette réuni a Rjeschitza le 26 Avril 1917, ou cette question
d'union a été débattue, on a vu surgir deux courants distincts. La foule letto-
catholique, craignant leur prépondérance et se voyant par la-méme devenir
un objet d'exploitation de la part des lettes protestants, doués d'une culture
si supérieure, s'est opposée a cette union. Quand aux intellectuels, ceux-ci
sous la conduite de leurs prétres lettes la réclamaient a tout prix et finirent
par la faire accepter au congres. Ce qui eut son contre-coup dans les relation
de la masse du peuple avec le clergé et aboutit méme a quelques exces de la
part des paroissiens lettes a 1'égard de leur curés. On peut observer que
réellement cette masse populaire, en opposition aux aspiration[s] du clergé
lette manifeste une certaine tendance a se réunir non a la Lettonie pro-
testante, mais a la Lithuanie catholique et nous sommes portés a croire qu'a
présent, que la frontiere de 1'Etat polonais se rapproche de celle de la Livo-
nie polonaise, les sympathies de ce peuple, en majeure partie inconscient de
sa nationalité, pourraient, au nom de la communauté de religion, étre diri-
gées tout aussi bien vers la Pologne. Ce qui serait plus juste en méme temps,
en se basant sur l'ancienne dépendance de la Livonie Polonaise de la Po-
logne, et en ce que la culture polono-catholique y a imprimé des traces in-
contestables, qui ne se sont méme pas laissée effacer par 150 années de sy-
steme administratif brutalement dénationalisateur du gouvernement russe.
Pour réagir contre l'influence fatale de la Lettonie protestante sur les esprits
en pays lette catholique il serait indispensable de persuader au clergé de cet-
te contrée de renoncer ses sympathies pour les lettes protestants, d'aban-
donner ses plans d'union avec la Lettonie Occidentale et de se joindre au
courant populaire dans sa tendance d'union avec la Pologne catholique, ou
bien encore avec la Lithuanie. Comme nous l'avons dit plus haut, le clergé
catholique en Livonie Polonaise se compose de prétres lettes et lithuaniens
et il n'y a que tres peu de prétres polonais. Les prétres lettes sont pour la
plupart adonnés a l'action politique, qui, en partant du principe de com-
munauté [rase], a pour but la fusion avec la Lettonie, quoique protestante;
quand aux prétres lithuaniens, qui proviennent de spheéres lithuaniennes du
gouvernement de Souvalki®®® d'un chauvinisme nationaliste outré, ils

508 Suwatki.
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agissent de concert avec leurs collegues lettes et se distinguent encore sous
ce rapport par leur haine toute particuliere pour les polonais de la Lettgalie,
qui forment 1'élément le plus fidele au catholicisme et comporte 20% de la
population catholique du pays.

En résumant toutes nos observations précédentes, nous sommes d'avis
que pour la consolidation et l'affermissement de l'esprit catholique en Li-
vonie Polonaise, il serait tout indiqué de procéder de la fagon suivante:

1. Tendre a séparer pour toujours la Lettgalie de la Russie;

2. Exercer toute l'influence possible sur le clergé catholique en Livonie
Polonaise pour lui faire abandonner des aspirations d'union a la Livonie pro-
testante et a I'amener a [descier] une réunion politique a la Pologne ou a la
Lithuanie;

3. Etablir en Livonie polonaise des couvents, y faire rentrer ces con-
grégations et ces moines si dévoués a la foi catholique romaine, ne craignant
méme pas de compléter le clergé par des éléments polonais: car actuellement
les polonais ne forment qu'une partie trées minime du clergé malgré le
pourcent assez important (20%) de polonais de la population catholique.

Toutes les données concernant l'histoire, la composition de la population,
I'état de propriété etc. de la Livonie Polonaise se trouvent dans le mémoire
du Conseil Polonais de la Livonie Polonaise, imprimé dans le N°1 ci-joint de
la "Revue Diplomatique" (Przeglad Dyplomatyczny) du 1-er Février 1919.

Le Conseil Polonais de la Livonie Polonaise

(b-Wojciech Dowgiatto®

L.S. [Sigillum rotundum cum inscriptione]:
Rada Polska na Inflantach. Wydzial Wykonawczy.

a) In margine adnotatio manu Achillis Ratti: Lattgalia - Livonia Polacca (tre decanati).
b-b) Manu propria.

N. 836.

Card. Petrus Gasparri
Achilli Ratti
Romae, 19 VI 1919.

Mandat ei, ut accuratas informationes colligat de candidato ad munus
epi auxiliaris ordinarii Podlachiensis proponendo.

Or. textus telegrammatis "cifrati" (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 190 f.
696r (N.prot. 1240) Cifra A 58; in schedula sub textu "cifrato" legitur co-
pia textus "decifrati" manu Ermenegildi Pellegrinetti.
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Or. textus telegrammatis "decifrati" (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f.
980r-981r Cifra A 58; textus "decifratus" manu Achillis Ratti.

[Numero] 58. Av[uto] S[uo] disp[accio] n. 908 del 4 aprile5%. S.P. [Santo
Padre] disposto accogliere supplica Vescovo Podlachia51® diretta ottenere
ausiliare. [Vorrebb]e pero avere accurate informazioni sul candidato propo-
sto511 e quindi interesso V.S.I. [V.ra Signoria Ill.ma] fornirmele512. [Card.
Gasparri].

N. 837.

Marianus Ryx, epus Sandomiriensis
Achilli Ratti
Sandomiriae, 19 VI 1919.

Expetit solutionem et decisionem dubii cuiusdam iuridici circa duas
sorores, Valeriam Gtebocka et Paulinam Lisiecka, Congregationis Servula-
rum Mariae Immaculatae sodales, quae quidem qua delegatae ad Capitulum
Congregationis ipsarum electae erant, sed quae re vera ratione magni mo-
menti munerum, quibus olim in Congregatione functae sunt, et non tamquam
delegatae communitatum localium, participes eiusdem Capituli esse eique
tamquam tales interesse debeant.

Or. (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 985r-986r (N.prot. 1252).

Excellentissime Domine!

Inter varia Religiosorum instituta in dioecesi Sandomiriensi existit Con-
gregatio Servularum Mariae Immaculatae Tertii Ordinis beati Patris Fran-
cisci, quae temporum locique conditionibus quam maxime conveniens vi-
detur, novis Ecclesiae necessitatibus optime respondet dieque 23 Iunii 1909
anni Decretum Laudis ab Apostolica Sede est consecuta et in praesenti 5
provincias et 130 domos iam complectitur. Sorores nullo habitu externo a
laicis distinctae propriis nihilominus legibus reguntur, praescripta Constitu-
tionum Religionis suvae stricte servantes. Pro Congregatione hac sub die 9
Septembris 1918 anni ab Excellentia V.ra petii inter alia, ut praecambulas

509 Cfr. ANP LVII/4, N. 649, p. 264-265.
510 Epus Henricus Przezdziecki.

511 §ac. Ceslaus Sokotowski.

512 Cfr. N. 849 et N. 934.
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electiones ad Capitulum Generale, quod anno 1914 convocandum erat binae-
que delegatae ex quavis provincia ad illud electae iam erant, sanare ac legi-
timas declarare dignaretur, non ubique enim ad normam iuris peractae
sunt, reiterari autem sine detrimento nec potuerunt nec possunt. Sub die 15
Martii anni currentis Excellentia V.ra dignata est deordinationes in dictis
praeambulis electionibus factas sustinere ipsasque electiones non obstanti-
bus vitiis Apostolica Auctoritate legitimas declarare513,

In praesenti tamen, die 14 Iulii a.c. pro Capitulo Generali peragendo
iam fixa novae quaedam difficultates ac dubia exoriuntur. Et quidem dua-
rum ex electricibus Valeriae nempe Glebocka5* et Paulinae Lisiecka515,
quae vi muneris sui ad normam tum luris tum Constitutionum, non autem
qua Delegatae electae. Capitulo interesse possunt et debent, ius a nonnullis
impetitur et in dubio ponitur.

Valeria Glebocka enim, provinciae Lituanae adscripta, initio belli a
Praeposita Generali®!é provincialis Superiorissa in Lowicz nominata est, us-
que in praesens tamen in Lowicz non apparuit nec munus Superiorissae
adimplendum suscepit. Unde ius eiusdem participandi Capitulo, quod, sus-
cepto munere designato, certe ipsi competeret, dictis in circumstantiis in
quaestione ponitur.

Paulina autem Lisiecka Praeposita Generalis in ipso exordio Congrega-
tionis extabat et ex hoc capite ius participandi Capitulo indubium haberet,
sed postea valedixit Congregationi et nonnisi, integris circiter sex annis, in
quibus vitam laicam vixit, elapsis, denuo Congregationem ingressa est, unde
fundamentum movendi dubium.

Ambae memoratae Sorores certissime qua Delegatae ad Capitulum
Generale electae essent, si dubium antea exortum fuisset, bonumque ipsius
Congregationis postulare videtur, ut Capituli participes fiant.

Proinde totam causam iudicio Excellentiae V.rae subiiciens, humillime
rogare audeo, ut Valeriam Glebocka et Paulinam Lisiecka Apostolica Aucto-
ritate qua membra legitima instantis Capituli Generalis clementissime
approbare dignetur.

Qua occasione etiam humillime Excellentiam V.ram rogare audeo, ut ad
tollendum quodvis dubium, quod in causa praefatarum praeambularum

513 Utrumque scriptum hac in parte datum desideratur.

514 Valeria Glebocka (1869-1940), Congregationem Sororum Nuntiatarum Sanctissimi Cordis
Iesu ingressa est, ritum vestitionis accepit a. 1888, a. 1889 fuit praeposita provincialis Czestochovien-
sis, a. 1893-1905 praeposita provincialis Sandomiriensis, a. vero 1919-1937 fungebatur munere con-
siliariae generalis.

515 Paulina Lisiecka (1852-1947), ingressa est Congregationem Sororum Nuntiatarum Sanctis-
simi Cordis Iesu a. 1880, a. autem 1882 suasore patre Honorato transiit in Congregationem Sororum
Servularum BMV Immaculatae, ubi a. 1882-1888 functa est munere praepositae generalis et ab a.
1894 fuit consiliaria generalis.

516 Francisca Zmystowska (1865-1949), a. 1896-1919 fuit praeposita generalis, deinde a. 1919-
1925 implebat officium praepositae provincialis Sandomiriensis et a. 1925-1946 consiliariae generalis
et magistrae alterius novitiatus.
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electionum et generatim praeparationis Capituli Generalis adhuc oriri aut
moveri potuerit, ipsas praeambulas electiones omniaque circa ea acta Apo-
stolica Auctoritate definitive approbare dignetur adeo, ut, non obstante qua-
licunque vitio vel deordinatione legitima habeantur ac si ad normam Iuris et
Constitutionum strictissime peractae essent, aut alio modo, prout sibi visum
fuerit, providere.

Officii mei esse puto etiam commendare Excellentiae V.rae Sorores,
quae hasce litteras meas offerent. Altera earum est Angela Szymanczak5!7,
Magistra Noviciatus Domus Matricis. loanna vero Dembowska®518 Superio-
rissa Provincialis Sandomiriensis altera. Ipsae etiam possunt declarare me-
lius totam causam, in quantum opus fuerit519,

Summam reverentiam meam Excellentiae V.rae profiteri [.....]2

(b-add.mus servus et frater
1 Marianus Ryx epus?

) Verbum illegibile.
b-b) Manu propria.

N. 838.
Card. Petrus Gasparri
Achilli Ratti
Romae, 20 VI 1919.

Telegramma eius notulis secretis compositum sibi redditum esse nuntiat
et significat summam pecuniae in eo indicatam se sac. Theopilo Jarzebski
transmisisse.

Or. telegrammatis "cifrati" (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 190 f. 697r
(N.prot. 1242) Cifra A 59; in schedula sub textu "cifrato" legitur textus
"decifratus" manu Achillis Ratti.

Cop. telegrammatis "decifrati" (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 982r-983r
(N.prot. 1242) Cifra A 59.

[Numero] 59. Avuto telegramma V. S. I. [V.ra Signoria Ill.ma] n. 46520 ¢
rimessa saclerdote] Jarzebski somma ivi indicata. (=-Card. Gasparri-2).

a-a) Non "in cifra" scriptum.

517 Anastasia Maria (nomen monasticum Angela) Szymanczak (1880-1956), Congregationem in-
gressa est a. 1898, munere magistrae novitiatus fungebatur a. 1904-1925, a. vero 1925-1931 fuit
praeposita generalis, a. 1931-1942 praeposita provinciae Sandomiriensis.

518 Joanna Dembowska (1873-1953), Congregationem intravit a. 1896 (novitiatum), a. 1898 facta
est praeposita provincialis Czestochoviensis, a. 1906-1907 Lomsensis et Plocensis a. 1907-1908, a.
autem 1910-1920 explebat munus praepositae Sandomiriensis.

519 Cfr. N. 840.

520 Cfr. N. 822.
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N. 839.

Achilles Ratti
Iosepho Pizzardo, epo di Massa-Carrara

Varsaviae, 21 VI 1919.

Petit mitti sibi testificationem baptismi Othelli della Mura per Rev.mum
Iosephum Pizzardo officialem Secretariatus Status.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1254r N.prot. 1251.

Eccellenza Rev.ma521,

Interesso la sua carita di volermi fare spedire quanto piu presto sara
possibile la fede di battesimo e di Stato libero di Ottilio della Mura che si
dice nato nella citta di Massa-Carrara nel mese di Luglio del 1889, dando
"Domenico" e "Giulia" quali nomi del padre e della madre. Se, come spero, la
doppia fede puo aversi, prego spedire alla Segreteria di Stato di Sua Santita
(Roma-Vaticano) a Mons. Giuseppe Pizzardo®22 col mio indirizzo.

Con ogni ossequio e fin d'ora ringrazio mi raccomando alle sue orazioni e
me le professo etc.

Achille Ratti
Visitatore Apostolico

N. 840.

Achilles Ratti
Mariano Ryx, epo Sandomiriensi

Varsaviae, 21 VI 1919.

Vi facultatum sibi concessarum disponit, ut Valeria Gtebocka et Paulina
Lisiecka legitima membra Capituli Generalis Congregationis Servularum
Mariae Immaculatae sint et pro talibus habeantur. Insuper asserit omnia ad
praeparandum Capitulum Generale secundum praecepta iuris facta esse.

521 Epus losephus Bertazzoni, natus a. 1865, ab a. 1917 ordinarius dioecesis Massensis Apua-
niensis (Massa Carrara).
522 Cfy. ANP LVII/1, notam 271, p. 134.
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Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1255r-v N.prot. 1253.

Excellentissime D.ne,

Accepi litteras Tuas ad me datas sub die 19 Iunii a. 1919523 atque per
manus Sororum Angelae Szymanczak et Iohannae Dembowskae ad me de-
latas, traditas.

Quibus perlectis litteris et sororibus auditis, ad optatum finem, ut in
proximo Capitulo Generali Congregationis Servularum Mariae Immacula-
tae Tertii Ordinis S. Patris Francisci omnia tutto et pacifice procedant nec
relinquatur dubiis et divisionibus locus. Haec, pro facultatibus a Summo
Pontifice mihi concessis, respondenda seu decernenda visa sunt, videlicet:

1) Valeria Glebocka et Paulina Lisiecka (quarum prima initio belli a
praeposita Generali Superiorissa Provincialis in Lowicz nominata est, nec
tamen id muneris propter bellum exercere potuit, altera autem olim Prae-
posita Generalis Congregationis in ipso huius exordio, quam deinde reliquit
ad eandem anno 1903 regressa) tamquam legitima membra Capituli Gene-
ralis habeantur et sint.

2) Omnia, quae ad ipsum Capitulum Generale praeparandum facta
sunt, maxime autem praeambulae electiones, pro legitime factis habeantur,
non obstantibus quibuscumque difficultatibus et dubiis, quae super iisdem
fortasse moveri posse videantur.

Quae ut tutius et securius ad effectum deducantur, eorum executio Ex-
cellentiae Tuae Rev.mae cum facultate subdelegandi personam idoneam et
Tibi gratam, per praesentes litteras committitur.

Obsequia mea Excellentiae Tu.ae Rev.mae exhibeo meque Eidem in Do-
mino commendo

Achilles Ratti
Visitator Apostolicus

N. 841

Iosaphat Kocilovs'kij (Kocylowski), epus Premisliensis ritus Graeci
Achilli Ratti
Premisliae, 21 VI 1919.

Nomine suo proprio et nomine cleri sui rogat, ut visitator apostolicus
apud auctoritates Polonas firmam et sollemnem reclamationem sive "prote-

523 Cfr. N. 837.
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stationem" faciat adversus omnia crimina et facinora cum arroganti et effe-
rata vi militari et civili a Polonis patrata, qua vitam religiosam et ecclesia-
sticam in dioecesi sua Graeco-Ruthena omnino destruere et exstirpare conan-
tur. Petit etiam, ut talem difficillimam dioecesis suae condicionem summo
pontifici significet ac certiorem faciat.

Autogr.: AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 1019r-1020r N° 242/0/'9 (N.prot. 1296).

V.ra Eccellenza Rev.ma ed Ill.ma!

Colla lettera presente® faccio 1'appello alla V.ra Eccellenza, affine ch'El-
la come Delegato della Santa Sede nella Polonia, s'intrometta appresso il go-
verno polacco nel nome mio e nel nome del mio clero con una solenne pro-
testa contro tutti i fatti della brutale forza militare e civile polacca, colla
quale essa, dopo la caduta del governo austriaco sembra di voler estermi-
nare tutta la vita religiosa fra i fedeli del rito greco-ruteno nella mia Diocesi.

In tutto il mondo si udisce la voce, ch'esercito della Polonia viene a noi
come difensore del cattolicismo. Ma gli occhi nostri vedono proprio il contra-
rio. Le chiese ed il Santissimo Sagramento venne profanato, i sacerdoti,
chiamati esclusivamente col nome, che si da ai sacerdoti scismatici, vengono
bastonati, arrestati, messi nei carceri e i loro beni rubati o bruciati - ecco la
realta.

I principali nostri monasteri dell'ordine di S. Basilio il Grande: Zovkva e
Krechiv, sono stati chiusi; - 42 monaci messi nei carceri in Dabie, la bibliote-
ca, 1 paramenti sacri, l'archivio, i beni del monasterio asportati via. Diecine
dei sacerdoti miei arrestati, gemono nei carceri (in Premyslia 14, in Sambor
7, altri in Dabie, Vadovice ed altrove), e sotto il pretesto, che si deve fare con
loro I'indagazione, rimangono incarcerati gia da un mese, e nelle di loro par-
rocchie, orbe dai pastori, cresce sempre piu la demoralizzazione. leri e stato
gia messo nel carcere qui in Premyslia Rev.mo P. Dottore Costantino Boha-
¢evskyj, parroco cattedrale e canonico gremiale del Capitolo cattedrale.

Come Vescovo cattolico - commetto alla coscienza della Sua Eccellenza
Rev.ma questo stato tristissimo della mia diocesi - ed essendo a me per
adesso impossibile 1'accesso alla Sua Santita, prego ch'Ella, nel nome mio
riferisca, almeno cio che ho qui detto, al Vicario di Gesu Cristo, lo deponga
ai Suoi piedi e Lo scongiuri, che non indugi di far sentir la Sua voce potente
ov' & bisogno, affine che s'abbrevvino i giorni del lutto e della desolazione
nella mia diocesi. Nel suo tempo non manchero anch'io personalmente di
adempire in ci0 il mio dovere.
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Colgo quest'occasione per offrirLe i sensi della mia piu distinta stima e
considerazione e ripetermi della Sua Eccellenza Ill.ma e Rev.ma servo suo
dev.mo nel Signore

T Giosafat Kocylowsky;j524
Vescovo di Premislia ruteno-greco

a) In margine adnotatio manu Achillis Ratti: Mons. Rev.do Costantino Bohaczewski®2% parroco
della Cattedrale greco-rutena di Przemysl tradotto a Varsavia la sera del 28 e di li a Modlin il 29
ore ]'antemeridiane.

N. 842.

Achilles Ratti
Antonio Karas, epo Sejnensi

Varsaviae, 22 VI 1919.

Certiorem eum facit se propter rerum adiuncta et pro bono fidelium fa-
cultatibus sibi concessis usum esse et 11 dispensationes impertivisse, quas
episcopus a nuntio apostolico Monacensi antea expostulaverit et quae in litte-
ris 9 V 1919 datis nominatae sint.

Summarium (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1256r N.prot. 1255.

Mons. Visitatore (nominato Nunzio Apostolico in Polonia)526 scrive a
Mons. Karas, che attesa l'incertezza della sorte delle domande di dispensa
gia spedite a Monaco alla fine del 1918, e la difficolta di avere pronte infor-
mazioni, per non esporre a pericolo le anime con troppo lunghi indugi, va-
lendosi delle sue speciali facolta, concede le 11 dispense enumerate nella let-

524 Josephus Iosaphat Kocilovs'kyj (Kocytowski, 1876-1947). Gymnasio Jaslensi a. 1895 absoluto
et munere militari confecto a. 1901 studia in Collegio S. Iosaphat Romano incohavit. A. 1907 ordinem
presbyteratus suscepit et gradum doctoris theologiae et philosophiae adeptus est, deinde fungebatur
munere vicerectoris Seminarii Dioecesani Stanislaopolitani (Stanislaviensis). A. 1911 ordinem Basi-
lianorum ingressus, a. 1913 vota monastica professus est. A. 1917 nominatus est ordinarius dioecesis
Graeco-catholicae Premisliensis. Confecto altero omnium gentium bello a bolsevicis bis apprehensus
est a. 1945 et a. 1946, deinde Leopoli et Kioviae in custodia detinebatur. Ubi mortuus sit, difficile est
statuere: in Siberia aut in carcere Kioviensi.

525 Constantinus Bohagevs'kyj (1884-1961), presbyteratus ordinem suscepit a. 1909, a. 1923
nactus est dignitatem protonotarii apostolici ad instar participantium, a. 1924 nominatus est epus ti-
tularis Amisenus et exarcha apostolicus pro Graeco-catholicis in Foederatis Civitatibus Americae Se-
ptentrionalis cum sede in oppido Philadelphia; ab a. 1951 aepus titularis Beroénsis.

526 Summarium harum litterarum confectum est manu propria secretarii Achillis Ratti, sac. Er-
menegildi Pellegrinetti.
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tera del suddetto Vescovo di Sejny, (9 Maggio 1919, n. 233, Prot. della Visita
n. 1226)527 secondo la forma con cui mi furono richieste.

Achille Ratti Visitatore Apostolico

N.B.

Essendosi perduto il primo esemplare, il 4 Agosto 1919 fu spedito a
Mons. Karas un duplicato, nel quale Mons. Nunzio Achille Ratti aggiungeva
aversi notizia da Mons. Pacelli®?8 che le domande di dispensa erano giunte a
Monaco con 600 Mk; ma per la difficolta dei tempi era stata ritardata la
pratica.

N. 843.

Achilles Ratti
Mariano Fulman, epo Lublinensi
Varsaviae, 22 VI 1919.

Certiorem eum reddit de petitione sororum Congregationis a Visitatione,
quae intercessionem suam expetiverunt, ut monasterium ipsarum Lublinen-
se, olim ab auctoritatibus imperialibus Russicis ablatum, eis restitueretur, et
rogat epum Lublinensem, ut hoc negotium, id est monasterii a sororibus Vi-
sitationis recuperandi, considerare velit seque edoceat, quid sibi ea in re vi-
deatur.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1257r N.prot. 1256.

Excellentissimae D.ne,

Favorem praebente et scriptis commendante Eminentissimo Cardinali
Bourne, Sorores Visitationis, quae sunt in Anglia (Roselands, Walmer,
Kent), me rogant, ut eas adiuvem ad recuperandam domum suam, quam
olim occupabant Lublini, quaeque nunc in usum hospitalis militaris adhibe-
tur52%, Videtur enim hodierna superiorissa Domus Anglicae® superstes es-
se (nec fortasse unica) ex iis sororibus, quae per Gubernium Russiacum olim
e domo Lublinensi per vim eiectae sunt. Si redire possent in dioecesim et

527 Autographum huius epistulae, quae hic separatim non publicatur, servatur in AV, Arch.
Nunz. Vars. 191 f. 974r. Cfr. Tab. 1.

528 Aepus Eugenius Pacelli, cfr. ANP LVII/1, notam 13, p. 6.

529 Cfr. N. 820.

530 S, Maria Caietana Lukaszewicz, cfr. ANP LVII/2, notam 217, p. 99.
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civitatem tuam, hoc certissime non esset sine magno fructu spirituali, prae-
ter enim quam alia existentibus adderetur domus orationis et perfectionis
christianae, nova etiam habens adiumenta ad christianam educationem
puellarum, de qua Sorores in Anglia bene et praeclare in dies merentur.

Si bene intelligo, quae mihi dicuntur, iam sub initio occupationis Aust-
riacae superiorissa Visitationis Varsaviensis obtulit vel afferri fecit Rev.mo
D.no Administratori D.no Kwiek scriptam memoriam seu petitionem nomi-
ne sororum Visitationis Anglicae ad finem dictae domus recuperandae®3!.

Gratus ero Excellentiae Tuae, si voluerit indicare mihi, quid de tota re
Ipsa sentiat, et quid possibile credat et quanam via quibusque modis proce-
dendum esse putet; gratior etiam, si brevi tempore per Excellentiam Tuam
id fieri potuerit, cum videam Cardinalem Londinensem de dicto negotio val-
de esse sollicitum532,

Interim obsequia mea exhibeo et ex corde me commendo etc.

Achilles Ratti
Visitator Apostolicus

Achilles Ratti
card. Petro Gasparri
Varsaviae, 23 VI 1919.

Respondet ad litteras secretarii status 20 VI 1919 datas de tribus epis
auxiliaribus dioecesis Samogitiensis nominandis et affirmat in hoc negotio
se nihil certi scribere posse, cum non habeat bullas ad eam rem expediendam
necessarias. Arbitratur praeterea petitionem epi Francisci Karewicz postu-
lantis, ut alter epus auxiliaris dioecesi suae destinatus nominetur, rationibus
politicis et nationalisticis nixam esse, propterea ad aliud tempus esse diffe-
rendam, cum fines inter Status certe designentur et statuantur. Eandem ob
causam Curlandiam dioecesi Rigensi non esse adiungendam. Dolet se accu-
ratiores notitias de sacerdote Eduardo Stukiel (Stukels), ad munus ept auxi-
liaris Samogitiensis proposito, comparare non potuisse. Insuper edocet secre-
tarium status de condicione eporum Eduardi O'Rourke et Petri Marikowski.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1258r-v N.prot. 1260.

531 Cfr. ibidem, N. 128, p. 98.
532 Cfr. N. 908.
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Eminenza,

Ottemperando al venerato suo dispaccio 20 IV 1919 (n. 88795)533, mi
sono subito occupato dei diversi argomenti in esso toccati, intorno ai quali
mi permetto di sottoporre al giudizio della Eminenza V.ra Rev.ma il poco
che segue:

1. Quanto ai tre Ausiliari che Mons. Karewicz asserisce attribuiti alla
Sede di Samogizia dal Concordato del 1847 (22 luglio/ 3 agosto) ho potuto
soltanto costatare che questo Concordato (art. III) vuole mantenere "le nom-
bre de Suffraganéats institué par la Bulle de Pape Pie VI de I'année 1798,
dans les six anciens diocéses" non ho potuto trovare la Bolla stessa, per
quante ricerche ne abbia fatto334.

2. Quando Mons. Karewicz insistesse per avere un secondo ausiliare,
crederei che si potesse contentarlo col sac. Saulys®35, del quale ebbi gia a
scrivere all'Eminenza V.ra Rev.ma nel mio ossequioso rapporto 25 I 1919 (n.
548)536, Credo pero che converrebbe per il momento soprassedere, potendo
facilmente la cosa avere un colore politico - ma nazionalistico ed esserne
suscettiva, mentre 1'assetto statale di quelle regioni non & ancor definito.

3. Per questo medesimo motivo non credo che converrebbe aggregare su-
bito la Curlandia alla diocesi di Riga, come Mons. Karewicz propone; credo
bensi che convenga accogliere subito questa proposta in via di massima,
riservandosene l'esecuzione a cose piu tranquille.

4. Ho gia raccolte buone informazioni intorno a Mons. Spryngowicz537
(oltre quelle che si hanno nell'Archivio della S. Congregazione degli Affari
Straordinari); nulla invece, pur dopo parecchie ricerche, ho potuto di nuovo
sapere intorno al sac. Stukiel®®® oltre quello che ne dice lo stesso Mons.
Karewicz; trattandosi pero di sacerdote che conosce bene la lingua lettone
credo che convenga serbarlo per Mons. O'Rourke con Mons. Spryngowicz;
tanto piu se in un prossimo avvenire la Curlandia deve unirsi a Riga, ma
anche senza questo.

Il quale Mons. O'Rourke (sono ben lieto di poterlo soggiungere) ha
buona speranza e grande probabilita di poter fra pochi giorni recarsi alla
Sua Sede ormai liberata dai bolsevichi. E' venuto a Varsavia per darmene
notizia e per chiedermi facolta ed istruzioni; ha spedito avanti qualche
esploratore; tra pochi giorni partira egli stesso.

Le cose sembravano dover presto avere analoga soluzione per Monsi-
gnor Mankowski e la sua sede di Kamienec; ora invece che l'offensiva Ukrai-

533 Cfr. ANP LVII/4, N. 692, p. 328-331.

534 Cfr. ibidem, notam 837, p. 329.

535 Sac. Casimirus Stephanus Saulys, cfr. ANP LVII/3, notam 678, p. 280.
536 Cfr. ibidem, N. 454, p. 330-331.

537 Sac. Antonius Spryngowicz, cfr. ANP LVII/1, notam 347, p. 174.

538 Sac. Eduardus Stukel, cfr. ANP LVIV/4, notam 838, p. 329.
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na riprende non senza qualche apprensione dei Polacchi impreparatissimi
sulla loro fronte occidentale e paralizzati dagli atteggiamenti dell'Intesa.
Con ogni ossequio bacio la Sacra Porpora e mi professo dell'Eminenza
V.ra Rev.ma etc.
Achille Ratti
Visitatore Apostolico

N. 845.

Stanislaus Wojtik, sacerdos dioecesis Minscensis
Achilli Ratti

Kielce, 23 VI 1919.

Accuratius describit circumstantias, quibus paroeciam suam et decana-
tum Pinscensem relinquere coactus sit, et refert de conatibus hactenus fru-
stra a se susceptis eo consilio, ut ad paroeciam suam legitime reverti posset.
Rogat etiam, ut visitator apostolicus potestate a Sede Apostolica sibi collata
ad praevium munus suum (decani et parochi Minscensis), ad quod se absen-
te sac. Casimirus Bukraba nominatus sit, se restituat.

Autogr.: AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 1034r-1035r (N.prot. 1335).

Excellentissime Domine!

Ego sum sacerdos ex dioecesi Minscensi Stanislaus Wojtik53?, annorum
51 aetatis, sacerdotii vero 28. Per undecim annos functus sum munere pa-
rochi et decani in Pinsk. Tempore belli pro acceptione circiter octoginta Ru-
thenorum schismaticorum in sinum Ecclesiae Catholicae a potestatibus mi-
litaribus Germanicis occupativis detrusus sum in carcerem, deinde damna-
tus sum ad poenam solvendi duorum millium rubelionum et deportationem
ex sua parochia. Via gratiae potestates illae permiserunt mihi eligere locum
inhabitandi. Elegi civitatem Kielce.

Proficiscens in exilium ad curam animarum parochianorum exercendam
reliqui suo loco praeceptorem religionis in scholis Pinscensibus, rectorem ec-
clesiae filialis S. Caroli Borromei Casimirum Bukraba54%, quia tunc iam se-

539 Sac. Stanislaus Wojtik, natus a. 1868, presbyteratus ordinem a. 1891 suscepit. A. 1905-1916
et inde ab a. 1921 decanus Pinscensis. Canonicus ad honorem Capituli Cathedralis Minscensis.
540 Sac. Casimirus Bukraba, cfr. ANP LVII/4, notam 67, p. 426.
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paratus eram ab ordinario loci Archiepiscopo Mohiloviensi®¢! et nullo modo
potueram ad eum recurrere. Per tres iam annos habito in Kielce. Hic accepi
munus praeceptoris religionis et moralitatis in gymnasiis puellarum, cum
intentione tamen revertendi quamprimum ad suam dioecesim et parochiam.
Per omnes tres annos applicavi diebus dominicis et festivis de praecepto fru-
ctus Missae pro suis parochianis, existimans semper, se esse parochum Pin-
scensem. Mea soror et tota mea substantia domestica hucusque manent in
Pinsk. Aliquot vicibus satagebam accipere permissionem revertendi ad suos;
semper tamen a potestatibus Germanicis recusationem passus sum. Nunc
autem post ingressum militum Reipublicae Poloniae in Pinsk profectus sum
ad suam parochiam, sed hic declaravit mihi sacerdos Casimirus Bukraba,
ipsum esse parochum et decanum pinscensem, et ad probationem suae as-
sertionis praesentavit mihi nominationem lingua Germanica editam et sub-
scriptam a vicario generali O'Rourke®42, in qua nullam esse mentionem de
mea dimissione factam. Qua causa negavit mihi hoc munus restituere. Post
haec omnia nihil mihi relictum est, quam reverti in Kielce propter impos-
sibilitatem recurrendi ad Episcopum suum?43,

Quapropter ausus sum humiliter rogare Te, Excellentissime D.ne, ut
sua potestate data Tibi a Sancta Sede Apostolica, velis iuxta ius ecclesiasti-
cum, in meum favorem existens, mihi hanc parochiam et decanatum ad
tempus, quanto in hac re meus Episcopus aliter disponet, restituere. Addo
ad hoc: sacerdos Bukraba habet in Pinsk suum beneficium, ecclesiam filia-
lem S. Caroli Borromei, potest ibi iterum residere et operari.

Ad probandum ius suum adiungo documenta: 1) nominationem ordinarii
loci; 2) approbationem ultimam ad audiendas confessiones; 3) instrumen-
tum datum mihi a potestatibus occupativis Germanicis, quia adhuc anno
1916 fui in Pinsk in officio parochi et decani.

Si V.ra Excellentia ad declarandum casum vellet uti personali mea
praesentia, paratus sum praesto esse544.

Meus locus inhabitandi: Kielce, via S. Wojciech nr 9.

Sacerdos Stanislaus Wojtik

541 Djoecesis Minscensis ab auctoritatibus imperialibus Russicis sublata, a. 1869-1917 ab aepis
Mohiloviensibus administrabatur. A. 1914-1917 archidioecesim Mohiloviensem gubernabat admini-
strator apostolicus epus Ioannes Cieplak.

542 Sac. Eduardus O'Rourke a. 1917-1918 functus est munere vicarii generalis.

543 A die 14 VIII 1918 regimen dioecesis Minscensis exercebat epus Sigismundus Lozinski.

544 Cfr. N. 887.
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Card. Petrus Gasparri
Achilli Ratti

Ex colle Vaticano, 23 VI 1919.

Transmittit annexas informationes de actione quorundam ex clero Li-
thuano, quae rationibus Sedis Apostolicae illarum regionum nocere possit.
Petit, ut cognitis eiusmodi informationibus opinionem suam de eis sibi signi-
ficare velit.

Or. (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 1050r N° 92337 (N.prot. 1365).

Ill.mo Signore,

E' giunto alla Santa Sede un appunto sull'attitudine di una parte del
clero lituano, la quale, a quanto sembra, potrebbe nuocere agli interessi del-
la fede® cattolica in quelle regioni.

Ritengo opportuno rimetterlo, qui accluso®5, a V.ra Signoria Ill.ma, per
sua opportuna conoscenza, ed in pari tempo La prego di volermi far sapere,
restituendomelo, il suo apprezzato avviso al riguardo546.

Profitto volentieri dell'occasione per raffermarmi con sensi di ben disti-
nta stima di V.ra Signoria Ill.ma aff. mo per servirla '

®-P. Card. Gasparri®

a) In orig.: Sede
b-b) Manu propria.

Achilles Ratti
Benedicto XV, papae

Varsaviae, 24 VI 1919.

Summo pontifici pro sua ad munus nuntii apostolici in Polonia nomi-
natione et ad dignitatem aepi titularis Naupactensis evectione gratias agit.

545 Non est repertum.
546 Cfr. N. 914.
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Summarium (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1259r N.prot. 1261.

Lettera di ringraziamento al S. Padre di Mons. Achille Ratti, Protono-
tario Apostolico, Visitatore Apostolico, per la sua nomina a Nunzio Aposto-
lico di Polonia e Arcivescovo Titolare di Lepanto®47.

N. 848.

Achilles Ratti
card. Petro Gasparri
Varsaviae, 24 VI 1919.

Pro nominatione ad munus nuntii apostolici in Polonia et ad dignitatem
aepi titularis Naupactensis promotione gratias agit et occasione diel festi ex
nomine secretarii status mox celebrandi ipse et secretarius suus Ermene-
gildus Pellegrinetti omnia fausta et felicia ei exoptant.

Summarium (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1260r N.prot. 1262.

Lettera a Sua Eminenza il sig. Card. Pietro Gasparri, Segretario di Sta-
to, per ringraziamento dell'elevazione di Mons. A. Ratti Visitatore Aposto-
lico a Nunzio Apostolico di Polonia e Arcivescovo titolare di Lepanto548; e in-
sieme auguri per la festa onomastica di S. Pietro, anche a nome del Segre-
tario della Visitazione Apostolica E. Pellegrinetti2).

a) Sub textu manu Ermenegildi Pellegrinetti adscriptum: A. Ratti.

N. 849.

Achilles Ratti
card. Petro Gasparri
Varsaviae, 25 VI 1919.

Mittit postulatas informationes de sac. Ceslao Sokotowski, quem epus
Henricus Ignatius PrzeZdziecki, ordinarius dioecesis Podlachiensis seu Iano-
viensis, ad munus epi auxiliaris eiusdem dioecesis suae proponit.

547 Cfr. N. 817, N. 818, N. 828 et N. 848.
548 Cfr. N. 817, N. 818, N. 828 et N. 847.
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Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1263r-1267r N.prot. 1265.

Eminenza,

Col mio ossequioso rapporto 4 Aprile 1919 (n. 908)549, avevo l'onore di
trasmettere la domanda di Mons. Vescovo di Podlachia (Janéw) al Santo Pa-
dre per avere un Ausiliare in Mons. Sokotowski5%0. Alla domanda si accom-
pagnavano informazioni sulla persona del postulato Ausiliare sia da parte di
Mons. Vescovo Postulante®5! sia da parte di Mons. Kakowski, Arcivescovo di
Varsavia.

Soggiungevo che all'elogio contenuto nelle accennate informazioni non
potevo aggiungere se non che I'Arcivescovo di Varsavia a malincuore si priva
di Mons. Sokolowski, ma che riconosce di doverlo fare, quando piaccia al
Santo Padre per il bene della ricuperata diocesi di Podlachia.

Avendomi poi 'Eminenza V.ra Rev.ma con la sua ven. Cifra n. 58552 fat-
to conoscere che il Santo Padre non ha nessuna difficolta ad acccordare il
chiesto Ausiliare, ma che tuttavia desidera accurate informazioni, mi sono
dato doverosa premura di possibilmente controllare e completare quelle gia
trasmesse.

Il risultato ottenuto & questo che le informazoni gia comunicate si man-
tengono nella loro sostanza, ma con qualche accidentale limitazione.

La scienza ed erudizione teologica di Mons. Sokotowski & certamente so-
pra della comune, ne diede prova in 14 anni di insegnamento in Seminario e
in parecchie pubblicazioni apologetiche e antimoderniste, egli si valse anche
in via provvisoria la cattedra di teologia fondamentale in questa facolta teo-
logica dell'universita, ma non fu giudicata sufficiente per la conferma defini-
tiva che lo rendesse ordinario, rimanendo egli libero docente della detta ma-
teria.

La purezza dei suoi costumi, la sua pieta, la sua vita ed operosita sacer-
dotale sono generalmente riconosciute; ma gli si appunta qualche durezza
ed impetuosita di carattere con una tendenza ad uno studio ad emergere
dalla folla. Mons. Arciv. Kakowski messo da me un poco alle strette ricono-
sce questi appunti, ma crede e ritiene che non possano menomare la sostan-
ziale dignita e raccomandabilita del soggetto. E' pur questa la mia impres-
sione, anche perché mi pare si tratti di appunti piuttosto retrospettivi, e nei
non pochi rapporti anche con Mons. Sokolowski mi pare che il tempo e 1'e-
sperienza abbiano gia agito e possano ulteriormente agire da buoni corret-
tivi. Unisco a maggior comodita di confronto immediato una copia delle in-

549 Cfr. ANP LVII/4, N. 649 (p. 264-265) et N. 611 (p. 201).

550 Sac. Ceslaus Sokotowski, cfr. ANP LVII/1, notam 434, p. 192.
551 Epus Henricus Przezdziecki.

552 Cfr. N. 836.
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formazioni gia date da Mons. Vescovo di Podlachia, alle quali le limitazioni e
gli appunti come sopra si riferiscono®53,

Con ogni ossequio etc.
Achille Ratti Visitatore Apostolico

Annexum n. 1:

Henricus Przezdziecki, epus Podlachiensis seu Ianoviensis
Benedicto XV
Varsaviae, 22 I1I 1919.

Beatissime Pater,

Magna Sanctitatis Vestrae benignitate designatus episcopus Podla-
chiensis seu Janoviensis pastorale officium inde a quatuor mensibus susce-
pi. Dioecesis haec, saeviente schismate Russico, suppressa, et capitulo, et
curia episcopali, et seminario carebat. Multa igitur facienda erant et adhuc
perficienda sunt, ut res, quae ad rite peragendum officium pastorale spec-
tant, ad exitum deduci possint. Maxime, quia in dioecesim Podlachiensem
multi incolae, in Russiam belli initio transportati, ultimis his temporibus in
solum paternum revertuntur. Inter reduces non pauci deprehenduntur, qui
placitis communismi Russici seu, ut vulgo dicitur, bolschevismi infecti sunt
atque perniciosissima sua principia, et Ecclesiae et ordini sociali infensis-
sima, inter reliquos cives etiam fideles spargere student. Insuper una cum
fidelibus et Ecclesiae Catholicae addictis incolis comparuerunt multi, quos
schisma Russicum pervertere studebat atque ex parte e sinu Sanctae Eccle-
siae eduxit. Populus iste, privatus nunc clero schismatico, pronus est qui-
dem ad Catholicam Unitatem redintegrari, dummodo non defuerit actio
eaque continua et zeli plena ad eum attrahendum.

Omnibus his necessitatibus pro viribus satisfacere maximi et gravissimi
mei officii esse duco.

Attamen et accrescens numerus fidelium et multa negotia in resusci-
tatae dioecesis Podlachiensis ordinatione obvenientia et defectus habilis
adiutoris cogunt me, ut ad pedes Sanctitatis Vestrae provolutus, preces
meas enixas de benevolentissima episcopi auxiliaris designatione humilli-
mus exponam.

Si liceat mihi mentem obsequentissimam paternae bonitati Sanctitatis
Vestrae aperire, ad hanc dignitatem et hoc munus proponere audeo sacerdo-
tem archidioecesis Varsaviensis Ceslaum Sokolowski, Sacrae Theologiae
Doctorem, Sanctitatis Vestrae Cubicularium Intimum, Curiae Metropolita-

553 Vide infra annexa: 1 et 2.
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nae Varsaviensis Consiliarium actualem necnon Professorem facultatis
theologiae Universitatis Varsaviensis.

Personalia de praedicto Ceslao Sokotowski in adnexo folio Sanctitas Ve-
stra referre me sinat. Inter dotes, ibidem relatas, ad dignitatem et munus
episcopi auxiliaris Podlachiensis sacerdotem Ceslaum Sokolowski praeser-
tim commendant rerum curiae episcopalis gerendarum peritia necnon theo-
logiae dogmaticae haud mediocris scientia, maxime in iis, quae res gestas,
conditionem et errores schismatis orientalis spectant.

Quapropter persuasum habeo memoratum sacerdotem Ceslaum Soko-
towski esse talem, qui mihi et in ordinandis negotiis dioecesanis et in cura
pastorali etiam erga errantes oves, schismate infectas, praestanda, non mo-
do valde utilis, sed etiam necessarius est.

Si propositum a me sacerdotem Ceslaum Sokolowski ad dignitatem et
munus episcopi mei auxiliaris Sanctitas Vestra idoneum iudicare dignetur,
insimul supplex precor, ut una cum promotione ad episcopatum sacerdos
Ceslaus Sokolowski ad vacantem primam dignitatem, videlicet praelati-de-
cani Capituli Dioecesani Podlachiensis seu Janoviensis, designetur. Siqui-
dem pensio, quae hucusque episcopis auxiliaribus a fisco publico civili solvi
solet, nonnisi addita exigua aliunde pensione praelato-decano designata et
pensione ab ordinario e collectis a fidelibus oblatis assignata, sufficientem
episcopo auxiliari meo sustentatipnem procurare valebit554.

Quas quidem preces cum intimo obsequio filiali exponens, pedes Sancti-
tatis Vestrae exosculor, add.mus servus et obsequentissimus filius

+ Henricus Przezdziecki
episcopus Podlachiensis seu Janoviensis

Annexum n. 2:
Varsaviae, 22 I1I 1919.

Personalia
De Ceslao Sokotowski
ad dignitatem et officium episcopi auxiliaris
Podlachiensis seu Janoviensis proposito

Ceslaus Sokolowski natus est die 9 Iulii 1877 anni Varsaviae e legitimis
coniugibus Mansueto et Iosepha, nata Rekwart, baptizatus est in parochia
S. Antonii Varsaviae, confirmatus Varsaviae a p.m. Archiepiscopo Popiel555.

Studia humaniora absolvit Varsaviae anno 1893, per quinque annos
disciplinis philosophicis et theologicis discendis in Seminario Metropolitano

554 Cfr. N. 934.
555 Aepus Vincentius Theophilus Chosciak-Popiel, cfr. ANP LVIV/1, notam 337, p. 169-170.
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Varsaviensi operam dedit et superiori cursui theologiae incumbebat per
quatuor annos in Academia Ecclesiastica Petropolitana, ubi anno 1903 Sac-
rae Theologiae Magistri eximia cum laude gradum assecutus est.

Tonsuram et ordines minores anno 1896 ab Episcopo Suffraganeo Var-
saviensi Casimiro Ruszkiewicz5% Varsaviae accepit, anno vero 1901, dispen-
satus ab interstitiis, subdiaconus, diaconus et presbyter a p.m. archiepi-
scopo Popiel Varsaviae ordinatus est.

Per unum fere annum uti cooperator parochi in vinea Domini laborabat.
Anno 1904 nominatus est professor Seminarii Metropolitani Varsaviensis,
ubi per quatuordecim annos disciplinas sacras ac praesertim theologiam do-
gmaticam alumnis, magno cum fructu auditorum, explanabat.

Insuper, ab anno 1913 usque ad annum 1918 cancellarii curiae metro-
politanae Varsaviensis munere fungebatur, uti valde idoneus et assiduus in
labore, quod magni faciebat Ordinarius Varsaviensis.

Anno 1917 a conventu episcoporum provinciae Varsaviensis deputatus
est, ut facultatis theologiae penes universitatem Varsaviensem provisoriam
erectionem ordinaret. Anno 1918 designatus est professor theologiae dogma-
ticae fundamentalis in eadem facultate et a gremio professorum totius uni-
versitatis qua membrum Senatus academici bis electus erat.

Praeter haec munera sacerdos Ceslaus Sokotowski in archidioecesi Var-
saviensi adimplet officia consiliarii actualis curiae metropolitanae, membri
consilii administrativi archidioecesani, examinatoris prosynodalis, censoris
librorum et membri consilii a vigilantia.

Per tres annos (1911-1913) sacerdos Ceslaus Sokolowski moderabat
ephemerides Dioecesanas®5’, plurima edidit opuscula et opera quaedam, in
quibus fidei dogmata atque principia morum christianorum contra errores,
praesertim modernos, tuetur558,

Cum famam viri docti adeptus esset, placuit Sanctae Sedi 1915 anno
Ceslaum Sokotowski doctoris Sacrae Theologiae laurea decorare. Anno 1914
Ceslaus Sokotlowski ab ordinario Varsaviensi privilegium portandi mante-
lettum et rochettam accepit. Anno 1916 a Sanctissimo Domino Benedicto XV
ad numerum Cubiculariorum intimorum Eiusdem Sanctitatis adlectus est.

Sacerdotem Ceslaum Sokotowski commendant mores integri, vitae ca-
stitas, pietas vera necnon zelus, quocum commissa sibi officia adimplebat,
" assiduus etiam in verbo Dei praedicando, in confessionibus monialium et so-

556 Epus Casimirus Ruszkiewicz, ibidem, notam 17, p. 7.

557 Nuntii Archidioecesis Varsaviensis (Wiadomosci Archidiecezjalne Warszawskie), Commen-
tarii menstrui ad usum Cleri Archidioecesis Varsaviensis (WAW).

558 Bibliographiam operum sac. Ceslai Sokolowski vide in: L. Grzebieri SJ, Sokotowski Czestaw
(1877-1951), biskup siedlecki, profesor Uniwersytetu Warszawskiego i rektor Katolickiego Uniwersyte-
tu Lubelskiego, dogmatyk [Sokotowski Ceslaus (1877-1951), epus Siedlcensis, professor Universitatis
Studiorum Varsaviensis et rector Catholicae Universitatis Lublinensis, dogmaticus], Stownik Pols-
kich Teologéw Katolickich 1918-1981 [Lexicon theologorum catholicorum Polonorum], red. L. Grze-
bier, t. VII, Warszawa 1983, p. 143-145.
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rorum charitatis excipiendis atque in cura pastorali per octo annos misera-
bilibus incarceratis praestita.

Praesertim elucet in eo magna rerum curiae gerendarum idoneitas et
peritia una cum affabilitate nec non in theologia dogmatica versatissimum
eum esse constat.

Quae omnes dotes valde commendant sacerdotem Ceslaum Sokotowski,
ut ad dignitatem et officium episcopi auxiliaris Podlachiensis seu Janovien-
sis praesentetur.

T Henricus Przezdziecki
episcopus Podlachiensis seu Janoviensis

N. 850.,

Card. Petrus Gasparri
Achilli Ratti

Romae, 25 VI 1919.

Nuntiat summum pontificem grato animo accepisse "devotum homa-
gium" operariorum christianorum Polonorum, felicem exitum ipsorum con-
ventus eis exoptasse et paterna cum benevolentia apostolicam benedictionem
els impertivisse.

Or. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 1009r-1010r (N.prot. 1284); telegramma;
aliud exemplar cum adnotatione manu Achillis Ratti exarata: "Duplicato
- ricevuto 11 VII 1919" servatur ibidem f. 1008r.

Augusto Pontefice accolto con animo grato devoto omaggio operai cri-
stiani polacchi®®® augura felice riuscita loro congresso e accorda loro con pa-
terna benevolenza implorata benedizione apostolica onde stretti intorno di-
vino operaio di Nazareth fissi sempre il cuore e lo sguardo alla Chiesa ma-
dre sollecito guida sicuro e prottetrice fedele dell'operaio facciano continui
progressi in ogni migliore benessere morale e sociale. Card. Gasparri?.

2) Sub textu legitur adnotatio Ermenegildi Pellegrinetti: Comunicato in copia a Mons. Godlewski
il 27 VI 1919 con letterina di accompagnamento di Mons. A. Ratti Vis. Ap. nominato Nunzio
Apostolico in Polonia.

559 Cfr. N. 825.
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N. 851

Card. Petrus Gasparri
Achilli Ratti

Ex colle Vaticano, 25 VI 1919.

Certiorem eum reddit se aliquot epistulas-relationes eius accepisse et an-
te omnia, ettam nomine summi pontificis, gratulatur ei felicem solutionem et
conclusionem gravis et periculosae quaestionis ad sac. Andream Huszno
pertinentis.

Or. (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 1052r N° 92339 (N.prot. 1367).

I1l.mo. e Rev.mo Signore,

Ho letto con molto interesse il Rapporto di V.ra Signoria Ill.ma, N°
1021, del 1° Maggio5%° riguardante il Rev.do Huszno e la parrocchia di Msty-
cz6w, e tributo ben volentieri a V.ra Signoria ed ai suoi cooperatori, anche
nel nome Augusto del Santo Padre, 1 meritati elogi per la felice soluzione di
quella grave e pericolosa questione.

Ho pure ricevuto i seguenti Rapporti: N° 914, del 3 Aprile scorso sul
riconoscimento dello Stato Polacco56; N° 928, del 7 d.m. circa la venuta di
Mons. Sapieha a Roma®¢2; N° 962, del 16 d.m. sulla situazione generale sul
Sejm e sulla riforma agraria®63; N° 1033 del 4 Maggio, circa Mons. De
Ropp?®+4, N° 1142 del 24 d.m. relativo ad una lettera di Mons. Cieplak565,
dalla quale & messo in rilievo 'atto magnanimo di Mons. Arcivescovo di Mo-
hilew.

La ringrazio delle notizie fornitemi in detti rapporti, e con sensi di ben
distinta e sincera stima mi raffermo di V.ra Signoria Ill.ma e Rev.ma aff.mo
per servirla

@-P, Card. Gasparri?

a-a) Manu propria.

560 Cfr. N. 717.

561 Cfr. ANP LVII/4, N. 646, p. 253-259.
562 Cfr. jbidem, N. 659, p. 276-278.

563 Cfr. ibidem, N. 678, p. 304-307.

564 Non est repertum.

565 Non reperitur.
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N. 852.

Nota sac. Valeriani Ploskiewicz
Achilli Ratti destinata

Varsaviae, 26 VI 1919.

Nuntiat de petitione sac. Francisci Xaverii Wilemski, superioris Congre-
gationis Patrum a Resurrectione Domini, de recuperanda domo eiusdem
Congregationis Adrianopoli (Hadrianopoli) in Turcia sita, a. 1915 ab aucto-
ritatibus Turcicis confiscata.

Autogr.: AV, Arch.Nunz.Vars. 205 f. 590r-v.

Le pére? Frangois Xavier Wilemski®6, supérieur de la Congrégation des
Peres de la Résurrection, prie de bien vouloir examiner la question de la
maison de la mission des Peres de la Résurrection a Adrinople confisquée en
1915 par les Turcs. Ladite maison de la mission, de 1'ordre polonais, soumis
au protectorat de la France, contenait un gymnase catholique avec une pen-
sion pour garcons, une riche bibliotheque scientifique et des collections
scolaires.

Le gouvernement de Turquie chassa la Congrégation des Peres de la
Résurrection, confisqua tous ses biens et établit dans 1'édifice de la mission
un hopital militaire.

Vu la grande importance politique de la mission polonaise en 1'Orient,
ainsi que l'action tres utile des Péres de la Résurrection parmi la population
bulgare, ou cette Congrégation éveille les sympathies pour la nation polo-
naise et pour ses idéaux, il est nécessaire de faire des démarches afin d'ob-
tenir la restitution au dit Ordre de ses biens et la réparation des dommages,
qui ont été causésh.

) In margine adnotatio manu Achillis Ratti: Da Mons. Ploskiewicz567 26 VI 1919.
b) Subscriptio sac. Valeriani Ploskiewicz deest.

566 Francisus Xaverius Wilemski, natus a. 1857, presbyteratum accepit a. 1866. A. 1925 erat vi-
carius paroeciae Radziwittéw (in archidioecesi Varsaviensi, decanatu Skierniewicensi) a patribus Re-

surrectionistis administratae.
567 Sac. Valerianus Ploskiewicz, cfr. ANP LVII/2, notam 220, p. 100.
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N. 853.

Card. Petrus Gasparri
Achilli Ratti
Ex colle Vaticano, 26 1919.

Certior fieri cupit de statu et condicione ecclesiastica sac. Vinfridi Chri-
stiensen, parochi olim paroeciae Helsingfors (Helsinki) in Finnia.

Or. (dactylogr.): AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 1053r N° 92472 (N.prot. 1368).

Ill.mo e Rev.mo Signore,

Il Signor A. Guasco, Segretario del Consiglio Centrale di Parigi, dell'O-
pera della Propagazione della Fede, venuto recentemente a Roma, mi ha
chiesto quale sia propriamente la posizione ecclesiastica del Rev.do Chri-
stiensen?), gia parroco a Helsingfors in Finlandia.

La parrocchia di Helsingfors era sussidiata dall'Opera della Propaga-
zione della Fede e il sussidio veniva anno per anno inviato direttamente al
parroco Rev.do Christiensen®568; ma sembrando che attualmente il parroco
sia altra persona e avendo cid0 nonostante domandato il Rev.do Christien-
sen? il consueto sussidio, il Segretario Guasco desidera conoscere quale sia
la sua (-posizione ecclesiastica®), e se egli sia veramente meritevole e biso-
gnoso del sussidio, come anche se questo arrechi per mezzo di lui, i frutti
sperati.

Con sensi di distinta e sincera stima mi pregio raffermarmi di V.ra Si-
gnoria [ll.ma e Rev.ma aff.mo per servirla

(c-P. Card. Gasparri<

a) In orig.: Christierson
b-b) Linea subducta signatum.
©) Manu propria.

N. 854.

Sigismundus Lozinski, epus Minscensis
Achilli Ratti

[Ex dioecesi Minscensi], 26 VI 1919.

568 Sac. Vinfridus Christiensen, cfr. ANP LVII/1, notam 351, p. 175.
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A copiis bolsevicorum latitans certiorem eum reddit de miserrima et
infelici condicione incolarum sub occupatione bolsevica degentium, refert
etiam miserabili condicione sua propria. Exprimit dubia circa decisionem
suam in territorio dioecesis suae remanendi et administrationem eius clam
perficiendi. Significat praeterea devotionem et reverentiam suam erga Sum-
mum pontificem, erga Ecclesiam et Patriam suam Polonam.

Autogr.: AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 1059r-1062r (N.prot. 1384).

Monseigneur,

Je suis heureux de pouvoir Vous transmettre bien de mots sur la situa-
tion des choses dans mon dioceése. Vous savez déja que j'ai été forcé de quit-
ter Minsk et de me cacher pour n'étre pas enlevé a mes fideles. Cela dure
déja plus de trois mois. Quand je m'enfuyais, nous étions persuadés que les
troupes polonaises entreraient a Minsk dans 2-5 jours. Ensuite pendant tout
le temps écoulé nous vivions dans l'incertitude, et 1'espérance de change-
ment revenait chaques quelques jours. Aujourd’hui apres un temps si long
de vaine attente, j'ai parfois des graves doutes, si ma conduite est légitime
et si elle ne rappelle pas celle du faux Pasteur qui (fugit quia mercenarius
est®. Dans ma cachette je ne préche guére, on a un tout petit nombre de fi-
deles, je ne céleébre presque pas les offices pontificaux (ce n'est qu'une fois
que j'ai ordonné un prétre); le gouvernement du diocese est rendu presque
impossible, car nous ne pouvons nous communiquer régulierement méme
dans les parties qui ne sont pas occupées par les troupes polonaises ou uk-
rainiennes, beaucoup de prétres doivent se cacher et souvent il n'en méme
pas le temps d'en faire part a moi ou a mon vicaire. Je ne fais que célébrer
une masse de messes pour les besoins du pays et de mes pauvres enfants, de
prier pour eux et d'écrire de différentes choses qui pour le moment n'ont
qu'une portée théorique. En prison je ne pourrais probablement pas lire la
messe et le travail intellectuel serait peut-étre. rendu tres difficile ou méme
impossible. Mais ma déportation serait plus édifiante et pour les fideles, et
pour mes séminaristes, et pour le clergé entier, qui est, comme j'apercois, un
peu trop accessible a une crainte pas toujours proportionnée. C'est vrai que
la position des curés est souvent plus que difficile. Je leur ai écrit une lettre
d'exhortation, mais au fond du coeur je dois avouer, qu'il est presque impos-
sible d'exiger d'eux plus que ce qu'ils font.

Aujourd'hui je pense que je n'ai pas le droit de revenir volontairement a
Minsk, car je sais d'avance qu'on ne me permettrait pas d'y rester et le len-
demain je serais déja expédié a Smolensk ou ailleurs; mais j'avais le droit de
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ne pas fuir 'emprisonnement, quoique alors quand je le faisais, il m'a paru
autrement.

J'ai pensé d'abord de passer la frontiere et de visiter l'autre partie du
diocese; mais en attendant la chose ne me parait pas convenable. Je ne sais
méme si la visitation serait possible et utile dans les circonstances présen-
tes. Et ensuite, a ce que nous savons ici, ce n'est qu'une petite partie de mon
diocese qu'on peut considérer comme définitivement occupée par nos trou-
pes, et j'apprends que peut-étre méme cette partie sera abandonnée a l'en-
nemi. A quoi bon passer d'une ville a I'autre si tout le diocese doit revenir
sous la domination qu'on fuit? S'il s'agit de ma sécurité personnelle, il
faudrait partir a Vilno ou a Varsovie; mais alors je préfere Smolensk, sur-
tout en vue des nouvelles qui arrivent de St Pétersbourg (I'emprisonnement
de l'archevéque)®®, de Moscou (ou reste, dit-on, aussi un évéque arrété,
peut-étre celui de Saratov et de Zytomir57, fusillement de 1'évéque?!). Outre
cela je suis forcé de rester ici, car je ne peux pas nommer un vicaire général,
ou plutdt je dois nommer de temps en temps toujours un nouveau. Notre
"gouvernement" est furieux de ne pouvoir me trouver, et il cherche les pré-
tres qui peuvent occuper ma place. S'il réussissait a découvrir et a empri-
sonner mon vicaire comme tel, j'aurais, pensais-je, le devoir de le délivrer en
me rendant entre les mains des persécuteurs.

Voila, Monseigneur, les raisons les plus graves qui me retiennent ici. On
m'a fait part que votre avis est que je devrais partir; c'est 4 cause de cela
que j'ose Vous exposer mon point de vue. Naturellement, s'il était utile pour
les affaires de 1'Eglise ou de pays que j'arrive a Varsovie, je le ferais volon-
tiers; autrement je pense qu'il ne me reste que flere cum flentibus®. Et
vraiment nos pleures sont bien ameéres. Personnellement je suis favorisé,
mais je ne peux pas regarder avec indifférence tout le mal qui se fait et tou-
tes les douleurs ineffables dont sont accablés mes enfants. Le pays est dé-
vasté, Minsk est ravagé completement, des centaines restent en prison ou
sont déportés, et les arréts ne cessent pas, une mer de crimes, de violences,
de haine envers tous, ne cesse pas de rouler de sales flots autour de nous, et
ce qui les rend les plus abominables c'est la négation de Dieu et I'hypocrisie
qui n'ont d'équivalant que dans la stupidité de ces barbares travaillants a
leurs propres ruines.

Si I'état des choses ne change pas, je n'ai aucune idée qu'est-ce qu'il fau-
drait entreprendre pour pouvoir continuer la vie religieuse et pour neutra-

569 Aepus Eduardus de Ropp.

570 Verisimiliter hic agitur de una eademque persona, scil. de aepo Eduardo de Ropp, qui 19 IV
1919 Petropoli comprehensus, die 5 Maii Moscuam transvectus est, ubi in carceribus illis Lubianca et
Butyrki appellatis detinebatur, postea propter multos conatus et petitiones de ipsius liberatione in
custodia domestica retentus est. Speciales coetus catholicorum Petropolis et Moscuae sub petitionibus
de deliberando archiepiscopo subscriptiones colligebant (bidui spatio 30 000 subscriptionum collecta
sunt), et delegati hac de causa tracturi ad auctoritates publicas mittebantur. Cfr. R. Dzwonkowski
SAC, Losy duchowieristwa katolickiego w ZSSR 1917-1939. Martyrologium [Sortes cleri catholici in
Unione Sovietica, quam vocabant, a. 1917-1939. Martyrologium], Lublin 1998, p. 410-411.
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liser les affreuses influences de 1'atmosphére remplie de mal. Surtout les
enfants seront exposés a tous les dangers spirituels. On pourrait pertracter,
chercher des moyens d'adapter le travail et la vie aux nouvelles exigences, si
on avait a faire avec des étres raisonnables et non avec une aveugle force
physique qui fuit toute discussion et ne sait que répéter une parole: "mors a
tous les «bourgeois» (c'est a dire qui ne voulait pas devenir brigands) et
ruine de tout (qui a quelque valeur)". Je leur ai adressé une lettre assez
longue, écrite dans un ton trés sérieux et calme; et voila que je n'ai pas de
moyen de la faire parvenir a ceux qui devraient la lire.

Il ne reste qu'attendre avec patience; Dieu arrangera tout selon sa vo-
lonté et il nous donnera sa lumiére nécessaire. Et nos souffrances, toujours
trés utiles a 1'Eglise, le sont peut-étre aussi a notre pauvre et chére patrie
au jour de sa renaissance. S'il plait a Dieu d'exiger méme ma misérable vie,
pour le bien de mes fréres et de mes brebis, je la Lui offre avec empresse-
ment et vrai dire, quoique je comprends toute la beauté de la parole de St
Paul: @-Coarctor a duobus etc. (Phlp 1,23 sq.) et je la ressens dans des mi-
nutes difficiles, mais j'ai quelque inclination a choisir plutét ce que pose
1'Apotre en seconde place >-(permanere in carne propter fratres)?), et c'est
précisément parce que je ne puis pas répéter avec lui ce qu'il écrit a St Ti-
mothé (2. 4,7 sq.); - @fidem servavi®, grace a Dieu, mais seulement au fond
du coeur, et au lieu de dire @-bonum certamen certavi, cursum consumma-
vi-?), il me faudrait plutdt vociferer *-servus inutilis sum=), mais pas dans le
sens de Luc 17,10 mais plut6t dans celui de Mt 25,30. Cependant ce n'est dit
qu'entre parenthese. Si on me tue, ayez la bonté de dire ou d'écrire au Tres
Saint Pere que j'étais heureux de mourir pour lui, pour 1'Eglise et pour mon
pays et que je n'ai pas cessé un instant de rester son fils trés amant et tres
dévoué. Et Vous Monseigneur qui m'avez témoigné tant de bonté, j'ose prier
de me rendre encore un service, savoir, d'implorer le bon Dieu qu'il me don-
ne et qu'il donne a nous tous cette charité envers les ennemis, sans laquelle
le martyre méme n'a pas de valeur dans ses yeux et qui est pourtant une
chose bien difficile quand on voit opérer dans l'ennemi le diable lui méme.

Je Vous serais trés reconnaissant, si Vous vouliez relire cette lettre a
Mons. I'Archevéque’’! et l'envoyer a mon pauvre oncle Mons. Czeczott572.
Elle les intéressera probablement.

Veuillez accepter 1'expression de mes plus vifs et plus respectueux sen-
timents avec lesquelles je reste Votre dévoué serviteur

T Sigismond év. de Minsk

571 Aepus Alexander Kakowski.

572 Sac. Vitoldus Thaddaeus Danielewicz-Czeczott (1846-1929). Studiis iuridicis Petropoli et
philosophicis Heildelbergae absolutis a. 1878 Seminarium Dioecesanum Varsaviae ingressus est, ubi
a. 1881 presbyter est ordinatus. Inde ab a. 1883 professor et director spiritualis Seminarii Clericorum
Petropolitani. A. 1910 parochus Minscensis. A. 1912-1918 Varsaviae commoratus est. Fuit praelatus
domesticus Suae Sanctitatis et canonicus gremialis Capituli Cathedralis Minscensis.
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[P.S]

Monseigneur, j'ai envoyé a Mons. Abrantowicz®” le projet du réglement
des affaires de rites divers®74. Si Vous l'estimez convenable, je voudrais qu'il
soit présenté au Saint Siege. Peut-étre conviendrait-il de le faire lire
auparavant a Monseigneurs nos Evéques?

a-a) [ inea subducta signatum.

N. 855.

Georgius Matulewicz, epus Vilnensis
Achilli Ratti

[Vilnae, 26 VI 1919].

Pro consiliis et admonitis ab eo acceptis gratias agit et resopondet se
hactenus nullum curiae suae dioecesanae cancellarium nominasse, quamuvis
in animo habuerit novam eius ordinationem peragere. Insuper asserit sibi
persuasum esse varios et falsos rumores de ea re sparsos proficisci ex circulis
factioni "Nationali Democraticae" vicinis. Quod autem ad nominationem suf-
fraganei attinet, opinatur tempus nondum esse maturum, ut de hac re co-
gitetur. Significat praeterea se de die consecrationis epi auxiliaris Caunensis
et nomine ordinarii petere, ut in locum exspectatarum bullarum pontificia-
rum ad hoc tempus "probulla" mittatur.

Min. autogr.: Vilnius, LCVA, F. 1674, Ap. 2, B. 10 f. 25r-v.
- Ed. Polonice: Stolica Apostolska a biskup Jerzy Matulewicz 1916-1921, nr
71, p. 126-127.

Excellentissime Domine,

Benevolas litteras Tuas de die 18 Iunii 1919 accepi®’®;, maximas gratias
ago pro informationibus et consiliis. Sed illi rumores, qui Varsaviae de me

573 Sac. Fabianus Abrantowicz (1884-1939), ordinem presbyteratus suscepit a. 1908. A. 1916
factus est professor Seminarii Petropolitani et a. 1918 consecutus est munus rectoris Seminarii Cleri-
corum Minscensis. A. 1919 epus Sigismundus Loziniski vicarium generalem Polonae partis dioecesis
(Nowogrédek et Pinscum) eum nominavit. A. 1925 erat commissarius generalis et visitator monaste-
riorum et congregationum religiosarum dioecesis Minscensis, praelatus scholasticus Capituli Cathe-
dralis Minscensis. A. 1926 Congregationem Marianorum ingressus est, ubi a. 1927 vota monastica
praestitit. Inde ab a. 1928 fuit administrator apostolicus ritus orientalis cum sede Harbini in Man-
ciuria.

574 Cfr. N. 867.

575 Cfr. N. 834.
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sparguntur, nullis fundamentis innixi sunt. Hucusque omnino @nullum
cancellarium-2 nominavi. Quem inveni secretarium, qui ab Ill.mo ac Rev.mo
praelato Michalkiewicz nominatus est, eum et retineo. Atque omnino nullas
hucusque nominationes in urbe peregi. Ex his potes, Excellentissime D.ne,
iudicare in quibus conditionibus mihi hic laborandum sit et cuius valoris
illae informationes sint, quae ad Te deferuntur.

Hic est factio politica Polona, ultra nationalistica, cui plures quoque sa-
cerdotes dediti sunt, vulgo illa dicitur "Narodowa Demokracja" seu "Ende-
¢ja". Huius factionem homines, ut mihi referunt, de industria saepe saepius
excogitant varia dicteria et spargunt rumores ad suos socios politicos
assequendos; caute cum huius generis hominibus agendum et loquendum
est. Non pauci sunt huius generis viri et feminae, qui Varsaviam hinc aufu-
gerunt.

Statui omnino non attendere, quae ex industria et falso de me vel sacer-
dotibus in ephemeridibus vel viva voce sparguntur, sed iuxta conscientiae
dictamen et rerum ecclesiasticorum proborum sacerdotum consilium agere.
Non a humano die iudicor. Deus est, qui me iudicat. In animo habeo Curiam
Episcopalem formare, sed abstineo ob incerta tempora. Sine dubio aliter
unus alterum erunt nominandi.

Quod suffraganeos spectat, quando fui apud Te, Excellentissime D.ne,
dixi, tempus nondum propitium esse, ut de hac re agatur; eiusdem nunc
quoque Sum opinionis.

Utinam Deus Optimus concedat nobis tandem veram pacem et securiora
tempora. His turbulentis temporibus saevientibus litibus politicis et natio-
nalibus valde difficile est aliquid efficere.

Excellentissimus D.nus Episcopus Caunensis®’ statuit consecrationem
sui suffraganei®”’ die 13 Iulii Caunae peragere. Petit ex Te, Excellentissime
D.ne, ut "probullam" ad hoc tempus mittas5’8. Ego quoque invitatus sum
Caunam.

Commendo me et meam dioecesim, Excellentissime D.ne, Tuis benevolis
orationibus; rogo, ut semper me iuves Tuis benignis conatibus. Add.mus in
Christo

+ Georgius Matulewicz
Epus Vilnensis

a-a) Linea subducta signatum.

576 Epus Franciscus (Karevigius) Karewicz.
577 Epus el. Iosephus Skwirecki.
578 Cfr. N. 857.
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N. 856.

Achilles Ratti
Georgio Matulewicz, epo Vilnensi

Varsaviae, 27 VI 1919.

Petit, ut adiuncta scripta, ad consecrationem episcopalem sac. losephi
Skwirecki pertinentia, ordinario Caunensi tradenda curet. Dolet se ad Con-
ventum seu Conferentiam Episcoporum Lithuanorum venire non posse,
quamuvis id summopere cupiat, propter impedimentum ex recenti nomina-
tione sua episcopali ortum. Insuper admonet eum, ne orationibus et actione
sua auctoritates Polonicas nimis exacerbet, quae omnia coepta et opera sua
diligenter observant.

Autogr.: Vilnius, LCVA, F. 1674, Ap. 2, B. 10 f. 23r-v.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1273r-v N.prot. 1282.

- Ed. Polonice: Stolica Apostolska a biskup Jerzy Matulewicz 1916-1921, nr
72, p. 128-129.

Excellentissime D.ne!

Humanitatem Excellentiae Tuae rogo, ut iunctas scripturas ad Excel-
lentissimum D.num Episcopum Kaunensem seu ad eius Consistorium velit
quam cito transmittendas curare; referuntur enim ad consecrationem
Rev.mi D.ni Skwirezki57%, quam, ut nosti, Excellentissimus Karewicz die 13
Tulii perficere cupit.

Idem Excellentissimus D.nus pro humanitate sua exoptatissimam sibi
praesentiam meam scribit ad eiusdem diei conventum Episcoporum Litua-
niae; sed, sicut et ipsi scribo, etsi desiderium meum ad Vos veniendi semper
vividum, imo vividius in dies sit, nunc novum insurgit impedimentum ex eo,
quod et ipse consecrationem meam Episcopalem expectem, quam hic an Ro-
mae recepturus sim, adhuc nescio®®?;, quod in eum maxime finem Excellen-
tiae Tuae scribo, ut orationibus Tuis eo magis me adiuves, quo vides neces-
sitates meas augeri.

Fortasse superfluum est dicere, dicam tamen, ne quid me remordeat
conscientia mea, oculos Polonorum, maxime eorum, qui rem publicam re-
gunt, semper in Episcopum Vilnensem defixos esse, et omnia, quae Episco-
pus ipse agit, dicit facile pertrahi ad interpretationes, quae Polonicis rebus

579 Procul dubio hic agitur de "probulla”, quam vocant, ad consecrationem nominati epi Iosephi
Ioannis Skwirecki necessaria, cfr. N. 857.

580 Achilles Ratti consecrationem episcopalem accepit de manibus aepi Alexandri Kakowski 28
X 1919 in ecclesia cathedrali Varsaviensi.
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eadem intentionaliter vel saltem instinctive (instinctu nempe quodam natio-
nali) adversa depingunt. Hinc magis magisque probandum videtur proposi-
tum Tuum ab omni gesto vel dicto, etiam cum alicuius spiritualis utilitatis
(non dico urgentis necessitatis) sacrificio, abstinendi quod talibus interpre-
tationibus obnoxium sit, maxime dum politica rerum constitutio istarum
regionum et civitatum, nominatim autem Vilnae, incerta pendet.

Orationibus tuis me iterum iterumque commendo et obsequia mea ex
corde Tibi exhibeo, add.mus in D.no

Achilles Ratti
electus aepus Naupactensis

N. 857.

Achilles Ratti
Francisco Karewicz, epo Caunensi

Varsaviae, 27 VI 1919.

Mittit litteris adiunctum documentum, quo permittitur, ut sac. losephus
Skwirecki (Skvireckas) epus auxiliaris Caunensis consecrari possit, ante-
quam bullae pontificiae ad consecrationem episcopalem necessariae perve-
niant, et vividum exprimit desiderium suum eum in sede dioecesis eius
visitandi et salutandi. Dolet tamen eiusmodi desiderio suo statim satisfieri
non posse propter impedimentum ex eo ortum, quod et ipse consecrationem
episcopalem mox suscipere debeat, cuius locus et terminus nondum statuti
sint.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1274r N.prot. 1283.

Excellentissime D.ne!

Habes his adnexum documentum loco Bullae Consecratori perlegen-
dum, cuius desiderium in litteris Tuis ad me datis die 1°currentis mensis
exprimebas581.

Desiderium meum ad Excellentiam Tuam et ad Episcopalem Sedem
Tuam veniendi semper vividum est et crescit in dies; ast nunc novum impe-
dimentum ex eo obstat, quod et ipse, Deo et Vicario suo sic volentibus, con-

581 Cfr. N. 797.
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secrationem meam Episcopalem expectem, cuius munus, utrum hic an Ro-
mae recepturus sim, adhuc nescio.

Uti Excellentia Tua videt, orationum tuarum auxilio tantum indigui;
quibus me enixe commendans et Tibi et Rev.mo consecrando tuo omnia
fausta adprecans obsequia mea ex corde exhibeo. Add.mus in D.no

A. Ratti
electus aepus Naupactensis

N. 858.

Achilles Ratti
Ludovico (Aloisio) Maglione, ablegato Sedis Apostolicae in Helvetia

Varsaviae, 27 VI 1919.

Nuntiat se litteras eius per cursorem Romanum missas accepisse, gratu-
lationes eius continentes de sua ad munus nuntii apostolici in Polonia no-
minatione et ad dignitatem aepi titularis Naupactensis evectione, et ora-
tiones eius pro se ad Deum fundendas exposcit. Explanat insuper causas et
circumstantias, propter quas litterae per cursores Romam missae in via
commutatae aut amissae sint; subiungit tamen se eas reperire conaturum
esse.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1275r N.prot. 1287.

I1l.mo e Rev.mo Signore!

Tengo il suo pregiato foglio 18 VI 1919 (n. 2466)582 con 1'annesso corriere
romano con i benevoli rallegramenti per la incredibile bonta e degnazione di
cui il Santo Padre ha voluto fare una nuova prova nella mia povera persona.
Voglia, ottimo Monsignore (di questo soprattutto me Le raccomando), aiu-
tarmi con le sue preghiere, perché non potrei dire a parole tutto il bisogno
che ne sento e ne ho.

I1 mio plico 1919/14 non puo, purtroppo, identificarsi con uno dei due
plichi segnati 1919/16, quello andato a Vienna era segnato 1919/16a e solo
per inavvertenza 1'ho indicato con la piccola a?. Rimane dunque a vedere do-
ve & andato a finire il plico 1919/14, e poiché qui non é rimasto (me ne sono
pienamente accertato), le possibilita ovvie sono o sembrami che siaP) rimasto

582 Originale litterarum transmissorialium 18 VI 1919 (N° 2466), quae hic separatim non
publicantur, servatur in AV, Arch.Nunz.Vars. 191 f. 1005r (N.prot. 1279).
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presso codesta Commissione Polacca o che sia andato a Parigi invece di ve-
nire a Berna. Vedro di procurare qualche ricerca anche in questa direzione e
La informero poi dell'esito.

Con grato animo me Le professo etc.

Achille Ratti

a) Littera linea subducta signata.
b) Correctum ex: siano

N. 859.

Achilles Ratti
card. Petro Gasparri

Varsaviae, 28 VI 1919.

Nuntiat sibi allatas esse litteras nominationem ad munus nuntii aposto-
lici in Polonia sibi significantes et pro eiusmodi nominatione et ad digni-
tatem archiepiscopalem promotione summas summo pontifici gratias agit.
Utramque eiusmodi promotionem non sine benevolo et indulgenti interventu
et intercessione secretarii status factam esse censet.

Cop. (ms.): AV, Arch.Nunz.Vars. 192 f. 1275r N.prot. 1288.

Eminenza!

Ho ricevuto il venerato suo dispaccio 6 VI 1919 (n. 91914), con inserto il
biglietto di nomina a Nunzio Apostolico di Polonia, che 1'Augusto Pontefice
si & degnato di fare alla mia povera persona confermandomi insieme il titolo
arcivescovile di Lepanto®83.

Nell'attesa delle lettere credenziali dall'Eminenza V.ra Rev.ma annun-
ciatemi procuro che vengano ritirati nei modi d'uso i documenti, brevi e bol-
le, per la spedizione de' quali la stessa Eminenza V.ra Rev.ma mi dice d'aver
dati gli ordini opportuni negli uffici competenti5s4,

Ringraziandola delle accennate graziose comunicazioni e degli ordini da-
ti, come anche e con particolar sentimento di gratitudine dei rallegramenti e

583 Cfr. N. 817 et N. 818.

584 Ljtteras credentiales (sive fidei) Achilli Ratti transmittit card. Petrus Gasparri cum litteris
comitatoriis datis 5 VII 1919 (n. 93017), quae hic separatim non publicantur, servantur autem in AV,
Arch.Nunz.Vars. 191 f. 1080r (N.prot. 1403).
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degli auguri che con tanta bonta si degna di farmi, La prego, Eminenza, di
aver per qui rinnovate e di volere di nuovo mettere ai piedi del Santo Padre
tutto quello che facendo seguito alla mia ossequiosa cifra n. 48585 io affidava
gia al non meno mio ossequioso Rapporto 24 VI 1919 (n. 1262)58¢ a qualche
espressione della gratitudine e degli alti sentimenti che in me destava e
terra sempre vivi la somma bonta e degnazione di cui non senza il benevolo
ed indulgente concorso dell'Eminenza V.ra Rev.ma il Santo Padre ha voluto
darmi cosi grande e solenne prova.

Con grato animo e con ogni ossequio bacio la Sacra Porpora e mi profes-
S0 etc.

Achill